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Pozdravy a zakladni fraze, lekce prvni, poslouchejte!

Ciesz sie, ze Pana pozngj
Dzien dobry Pani.
Dzien dobry.
Dobre rano.
Dobry wieczor.
Jak s¢ powodzi?
Czed.

Do jutra.

Bardzo mi mito.
Jak leci?

Dzien dobry Panu.
Do widzenia, cz&.
Dobranoc.
Dzigkuje.

Mitego dnia.

Przykro mi.

Co robisz, jaka jest Twoja praca?

Przepraszam.
Zobaczymy si wkrotce.

lle to kosztuje?

Przepraszam, czy me mi Pan poméc?

Skad Pan jest?

Jsem réd, Ze vas poznavam.
Dobry den, pani.

Dobry den.

Dobré rano.

Dobry veer.

Jak se mate?

Ahoj, ¢au.

Uvidime se zitra.

T&Si me.

Jak je?

Dobry den, pane.

Nashle, ahoj (f rozloweni).
Dobrou noc.

Dékuiji.

Méjte ptkny den.

Lituji.

Co cilate? (ptate se na zastnani)

Promiite.

Uvidime se brzy.

Kolik to stoji?

MuZete mi prosim pomoci?

Odkud jste?



- Jak dlugo tutaj jesteie? « Jak dlouho tady jste?

«+ Mam na im¢ Tomasz, a to moja - Jmenuji se Tomas a to je moje
dziewczyna Jana. pritelkyn¢ Jana.

- Prosz, oto ona. « Tady mate. Prosim.

« Skad Pan pochodzi? « Odkud pochazite?

« Co Pastwo tutaj rod? - Co tady dlate?

« Skad jestd? « Odkud jsi?

« Po angielsku rozmawiam tylko tragch ~ «  Mluvim jen trochu anglicky.
+ lle to kosztuje? « Kolik to stoji?

« Przepraszam, ktédy do ubikacji? - Kde jsou tady zachody, prosim?

Pozdravy a zakladni fraze, lekce druhag, preloZte!

- Dobry den, pane. « Dzien dobry Panu.
« Jakje? « Jakleci?

« Uvidime se zitra. + Do jutra.

« Nashle, ahoj (f rozloweni). + Do widzenia, cz&.
«  Te&Sine. « Bardzo mi mito.

- Dobry den, pani. « Dzien dobry Pani.

- Dobré rano. + Dobre rano.

- Dobry veer. « Dobry wieczor.

« Dobry den. « Dzien dobry.

« Jak se mate? « Jak s¢ powodzi?

« Ahoj, ¢au. «  Cze.



Jsem rad, Ze vas poznavam.
Dobrou noc.

Promiate.

Uvidime se brzy.

Dékuiji.

Co tady dlate?

Odkud pochazite?

Odkud jsi?

Kolik to stoji?

Co ctlate? (ptate se na zastnani)
Lituji.

Kolik to stoji?

M¢jte ptkny den.

Jmenuji se Tomas a to je moje
pritelkyné¢ Jana.

Tady méate. Prosim.

Odkud jste?

Jak dlouho tady jste?
Mluvim jen trochu anglicky.
MuZete mi prosim pomoci?

Kde jsou tady zachody, prosim?

Ciesz si¢, ze Pana pozngj
Dobranoc.

Przepraszam.
Zobaczymy si wkrotce.
Dzigkuje.

Co Pastwo tutaj robi?
Skad Pan pochodzi?

Skad jestd?

lle to kosztuje?

Co robisz, jaka jest Twoja praca?
Przykro mi.

lle to kosztuje?

Mitego dnia.

Mam na im¢ Tomasz, a to moja
dziewczyna Jana.

Prosz, oto ona.
Skad Pan jest?

Jak dtugo tutaj jesteie?

Po angielsku rozmawiam tylko tragh

Przepraszam, czy me mi Pan poméc?

Przepraszam, ktédy do ubikacji?

Pozdravy a zakladni fraze, lekce tieti, poslouchejte!

W porzadku, a u Pana?

Dobre, jak vy?



Dzien dobry, mito Pana wiedzie « Dobry den, rad vas vidim.

Dzien dobry. « Dobryden

Mnie rowniez bardzo mito. + Takeé ne tesi.

Do widzenia! + Nashle!

Na razie! + Uvidime se!

Ja rownie. « Javas take.

Dobry wieczor. « Dobry veer.

Czesé. + Ahoj.

Dobrze, a Panu? + Dobre, a jak vy?

Dzien dobry. « Dobry den

Dobranoc! + Dobrou!

Dziekuje bardzo. « Mockrat dkuiji.

Panu te. «  Vytake

Pie¢ funtow trzydzigci. - Pétliber ftricet.

Nie ma za co. « Neni z&.

Stucham. W czym magpomaéc? « Ano? Jak mohu pomoci?
Jestem z Czeskiej Republiki. . Jsem Zeské republiky.

To nie przeszkadza, ja Pana dobrze

Nevadi, j& rozumim ddb.

rozumiem.

Nie ma problemu. . Zadny problém.

Do jutra. « Uvidime se zitra.
Jestem z Europy. « Jsem z Evropy.
Jestem technikiem. « Jsem technik.
Jestémy tutaj od pitku. « Jsme tady od patku.

Pochodz z EuropySrodkowe;. « Pochazim ze sdni Evropy.



Bardzo mi mito. Jestem John.
Jestémy tutaj na wakacjach.

Nie ma za co.

Oczywiscie, co mog dla Pana zrob#
Dziesk¢ dolarow.

Prosto i pierwsze drzwi w lewo.

Te&Si me. Ja jsem John.

Jsme tady na dovolené.

Neni z&.

Samozejme, co pro vas mohu @tht?
Deset dolat.

BézZte rovig a prvni dvée doleva.

Pozdravy a zakladni fraze, lekce Ctvrta, prelozte!

Ahoj.

Nashle!

Dobry veer.

Take n¢ tesi.

Dobry den.

Dobre, a jak vy?
Uvidime se!

Ja vas také.

Dobry den.

Dobry den, rad vas vidim.
Dobie, jak vy?

Dobrou!

Ano? Jak mohu pomaoci?
Uvidime se zitra.

Jsem technik.

Czesc.

Do widzenia!

Dobry wieczor.

Mnie rowniez bardzo mito.
Dzien dobry.

Dobrze, a Panu?

Na razie!

Ja rownie.

Dzien dobry.

Dzien dobry, mito Pana wiedzie
W porzdku, a u Pana?
Dobranoc!

Stucham. W czym magpomaoc?

Do jutra.

Jestem technikiem.



Deset dolat.

Zadny problém.

Neni z&.

Jsem z Evropy.

Jsme tady na dovolené.
Neni z&.

Pét liber ftricet.

Jsem xeské republiky.
Jsme tady od patku.

Vy také

Mockrat ckuji.

Pochazim ze sdni Evropy.
Samozejme, co pro vas mohu @tht?
Te&Si me. Ja jsem John.

Nevadi, j& rozumim ddb.

BéZte rovr a prvni dvée doleva.

Dziesk¢ dolaréw.

Nie ma problemu.

Nie ma za co.

Jestem z Europy.

Jestémy tutaj na wakacjach.
Nie ma za co.

Pie¢ funtow trzydzidci.
Jestem z Czeskiej Republiki.
Jestémy tutaj od patku.

Panu te.

Dziekuje¢ bardzo.

Pochodz z EuropySrodkowe;.
Oczywiicie, co mog dla Pana zrob#
Bardzo mi mito. Jestem John.

To nie przeszkadza, ja Pana dobrze
rozumiem.

Prosto i pierwsze drzwi w lewo.

Pozdravy a zakladni fraze, lekce pata,lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

Dobry den.

Dobry den, rad vas vidim.
Dobry den, pani.

Dobry den

Dobry den, pane.

Dzien dobry.

Dzien dobry, mito Pana wiedzie
Dzien dobry Pani.

Dzien dobry.

Dzien dobry Panu.



Dobry den

Ahoj, ¢au.

Ahoj.

Nashle, ahoj (f rozloweni).
Nashle!

Uvidime se zitra.
Uvidime se!

Jak je?

Dobre, jak vy?
Jak se mate?
Dobre, a jak vy?
Jsem rad, Ze vas poznavam.
Ja vas také.

TESi me.

Také ne tesi.
Dobry veer.
Dobry veer.
Dobrou noc.
Dobrou!

M¢jte ptkny den.
Vy také

Uvidime se brzy.
Uvidime se zitra.

Jmenuji se Tomas a to je moje

Dzien dobry.

Czesc.

Czesc.

Do widzenia, cz&.

Do widzenia!

Do jutra.

Na razie!

Jak leci?

W poradku, a u Pana?
Jak s¢ powodzi?
Dobrze, a Panu?
Ciesz sie, ze Pana pozngj
Ja rownie.

Bardzo mi mito.

Mnie rowniez bardzo mito.
Dobry wieczor.

Dobry wieczor.
Dobranoc.

Dobranoc!

Mitego dnia.

Panu te.

Zobaczymy si wkrotce.
Do jutra.

Mam na im¢ Tomasz, a to moja



pritelkyné¢ Jana.

Te&Si me. Ja jsem John.
Odkud jsi?

Jsem z Evropy.

Odkud jste?

Jsem ZLeské republiky.
Odkud pochazite?
Pochazim ze &dni Evropy.
Dékuiji.

Neni z&.

Kolik to stoji?

Deset dolat.

Kolik to stoji?

Pét liber ftricet.

MuZete mi prosim pomoci?

Samozejme, co pro vas mohu wtht?

Jak dlouho tady jste?

Jsme tady od patku.

Co tady dlate?

Jsme tady na dovolené.

Co clate? (ptate se na zastnani)
Jsem technik.

Promiate.

Ano? Jak mohu pomaoci?

Tady méate. Prosim.

dziewczyna Jana.
Bardzo mi mito. Jestem John.
Skad jestd?
Jestem z Europy.
Skad Pan jest?
Jestem z Czeskiej Republiki.
Skad Pan pochodzi?
Pochodz z EuropySrodkowe;.
Dzigkuje.
Nie ma za co.
lle to kosztuje?
Dzieskc¢ dolaréw.
lle to kosztuje?
Pie¢ funtow trzydzidci.
Przepraszam, czy me mi Pan pomdc?
Oczywiscie, co mog dla Pana zrob?
Jak dtugo tutaj jesteie?
Jestémy tutaj od patku.
Co Pastwo tutaj robi?
Jestémy tutaj na wakacjach.
Co robisz, jaka jest Twoja praca?
Jestem technikiem.
Przepraszam.
Stucham. W czym magpomaoc?

Prosz, oto ona.



Mockréat ckuji.
Mluvim jen trochu anglicky.

Nevadi, j& rozumim ddb.

Lituji.
Zadny problém.
Kde jsou tady zachody, prosim?

BézZte rovig a prvni dvée doleva.

Dzi¢kuje bardzo.
Po angielsku rozmawiam tylko tragh

To nie przeszkadza, ja Pana dobrze
rozumiem.

Przykro mi.
Nie ma problemu.
Przepraszam, ktédy do ubikacji?

Prosto i pierwsze drzwi w lewo.



Pozdravy a zakladni fraze - karty

Dobre rano. Dobre rano. Daielobry.
Dzien do_bry,_rpiio Pana Dzien dobry Pani. Dzig dobry.
wiedziet.
Dzien dobry Panu. Dziedobry. Czéc.
Czesé. Do widzenia, cz&. Do widzenia!
Do jutra. Na razie! Jak leci?
W porzdku, a u Pana? Jak gowodzi? Dobrze, a Panu?




Dobry den.

Dobré rano

Dobré rano.

Dobré odpoledne.

Dobry den, pani.

Dobry den, ré&wdim.

Ahoj, ¢au. Dobré dopoledne. Dobry den, pane.
Nashle! Nashle, ahoj fprozloweni). Ahoj.
Jak je? Uvidime se! Uvidime se zitra.

Dobie, a jak vy?

Jak se mate?

Debak vy?




Ciesz si¢, ze Pana pozngj Ja réwnie. Bardzo mi mito.
Mnie réwniez bardzo mito. Dzié dobry. Dzié dobry.
Dobry wieczor. Dobry wieczor. Dobranoc.
Dobranoc!




TeSi me Ja vas takeé. Jsem rad, Ze vas poznav
Dobry den. Dobry den. Takésssi.
Dobrou noc. Dobry weer. Dobry veer.
- - Dobrou!
Mitego dnia. Panu te Zobaczymy si wkrotce.
Do jutra. Mam na im¢ Tomasz, a to Bardzo mi mito. Jestem Joh

moja dziewczyna Jana.




Skad jestd?

Jestem z Czeskiej Republikj.

Dzigkuje, tylko oghdam.

Nie ma za co.

Jestem z Europy.

gkPan pochodzi?

Nie ma za co.

lle to kosztuje?

gk Pan jest?

Pochodz z Europy
Srodkowe.

Dauje.

Dzigsdolarow.



Uvidime se brzy.

Vy také

Ejte ptkny den.

Te&Si me. Ja jsem John.

Jmenuji se Tomas a to je
moje @itelkyné Jana.

Uvidime se zitra.

Odkud jste?

Jsem z Evropy.

odkud jsi?

Pochéazim ze #dni Evropy.

Odkud pochézite?

Jse@eské republiky.

Dekuji.

Neni z&.

Deékuiji, jen se divam.

Deset dolat.

Kolik to stoji?

Neni z&a




lle to kosztuje?

Oczywiscie, co mog dla
Pana zroldi?

Co Pastwo tutaj rolbi?

Jestem technikiem.

Prosz, oto ona.

To nie przeszkadza, ja Pana

dobrze rozumiem.

RE funtow trzydzidci.

Jak dtugo tutaj jesteie?

Jestémy tutaj na wakacjach.

Przepraszam.

Dazikuje¢ bardzo.

Przykro mi.

Przepraszam, czy me mi
Pan pomaoc?

Jestany tutaj od pitku.

Co robisz, jaka jest Twoja
praca?

Stucham. W czym mag
pomoc?

Po angielsku rozmawiam
tylko trocke.

Nie ma problemu.



Muzete mi prosim pomoci?

Jsme tady od patku.

Co cilate? (ptate se na
zamestnani)

Ano? Jak mohu pomoci?

Mluvim jen trochu anglicky.

Zadny problém.

&Pliber tticet.

Jak dlouho tady jste?

Jsme tady na dovolené.

Prafite.

Mockratettuji.

Lituji.

Kolik to stoji?

Samozejme, co pro vas
mohu udlat?

Co tadyatie?

Jsem technik.

Tady mate. Prosim.

Nevadi, ja rozumim deb



Przepraszam, ktédy do
ubikacji?

Prosto i pierwsze drzwi w
lewo.




BéZte rovr a prvni dvée
doleva.

Kde jsou tady zachody,
prosim?




Pozdravy a zakladni fraze - test

e Dobre, jak vy?

e Dobry den.

* Dobroul!

* Uvidime se!

* Také mé tési.

e Jsem rdd, Ze vds pozndvam.
¢ Ahoj, ¢au.

* Dobré rano.

* Ja vas také.

* Dobrou noc.

e Dobry den.

e Dobry vecer.

* Jak se mate?

* Nashle, ahoj (pfi rozlouceni).
e Dobry den, pani.

* Nashle!

e Dobry vecer.

e Jakje?



Dobré rano

Dobry den, pane.

Uvidime se zitra.

Dobry den, rad vas vidim.

Dobre, a jak vy?

Dobry den.

Dobré odpoledne.

Dobré dopoledne.

Ahoj.

BéZte rovné a prvni dvere doleva.

Pochazim ze stfedni Evropy.

Deset dolaru.

Ano? Jak mohu pomoci?

Mockrat dékuiji.

Jsem technik.

Odkud pochazite?

Tési mé. Ja jsem John.

Prominte.

Nevadi, ja rozumim dobre.



Jsem z Evropy.

Jak dlouho tady jste?

Mluvim jen trochu anglicky.

Co tady délate?

Odkud jsi?

Tady mate. Prosim.

Jsme tady na dovolené.

Méjte pékny den.

Kolik to stoji?

Kde jsou tady zachody, prosim?

Dékuiji.

Jsme tady od patku.

Pét liber tricet.

Uvidime se brzy.

Neni zac.

Co délate? (ptate se na zaméstnani)

Jmenuji se Tomas a to je moje pfitelkyné Jana.

Neni zac.

Zadny problém.



e MlZete Mi Prosim POMOCI? e
o Kolik to StOji? e
o Jsemz Ceské republiky. e
o Uvidime se zitra. e
o OdKUd JSTE? e
o LitUJi.
e Samoziejme, co pro vds mohu Ud@lat? e

o Dékuji, jense diVAm. e

e VY TaKE€ e

Pozdravy a zakladni fraze - test - reSeni

e Dobre, jak vy? * W porzadku, a u Pana?

Dobry den.

Dobrou!

Uvidime se!

Také mé tési.

Jsem rad, Ze vas poznavam.

Ahoj, ¢au.

Dobré rano.

Dzien dobry.

Dobranoc!

Na razie!

Mnie rowniez bardzo mito.

Ciesze sie, ze Pana poznaje.

Czescé.

Dobre rano.



Ja vas také. ¢ Jaréwniez.

Dobrou noc. * Dobranoc.

Dobry den. e Dzien dobry.
Dobry vecer. e Dobry wieczér.

Jak se mate? ¢ Jak sie powodzi?
Nashle, ahoj (pfi rozlouceni). ¢ Do widzenia, czes¢.
Dobry den, pani. e Dzien dobry Pani.
Nashle! * Do widzenia!
Dobry vecer. e Dobry wieczér.

Jak je? e Jak leci?

Tési mé. * Bardzo mi mito.
Dobré rano * Dobre rano.

Dobry den, pane. e Dzien dobry Panu.
Uvidime se zitra. e Dojutra.

Dobry den, rad vas vidim. e Dzien dobry, mito Pana wiedzie¢.
Dobre, a jak vy? e Dobrze, a Panu?
Dobry den. e Dzien dobry.
Dobré odpoledne. e Dzien dobry.

Dobré dopoledne. e Dzien dobry.



Ahoj.

BéZte rovné a prvni dvefe doleva.

Pochazim ze stfedni Evropy.

Deset dolard.

Ano? Jak mohu pomoci?

Mockrat dékuiji.

Jsem technik.

Odkud pochazite?

Tési mé. Ja jsem John.

Prominte.

Nevadi, ja rozumim dobre.

Jsem z Evropy.

Jak dlouho tady jste?

Mluvim jen trochu anglicky.

Co tady délate?

Odkud jsi?

Tady mate. Prosim.

Jsme tady na dovolené.

Méjte pékny den.

Czesc.

Prosto i pierwsze drzwi w lewo.

Pochodze z Europy Srodkowe;j.

Dziesie¢ dolarow.

Stucham. W czym moge poméc?

Dziekuje bardzo.

Jestem technikiem.

Skad Pan pochodzi?

Bardzo mi mito. Jestem John.

Przepraszam.

To nie przeszkadza, ja Pana dobrze rozumiem.

Jestem z Europy.

Jak dtugo tutaj jestescie?

Po angielsku rozmawiam tylko troche.

Co Panstwo tutaj robig?

Skad jestes?

Prosze, oto ona.

Jestesmy tutaj na wakacjach.

Mitego dnia.



Kolik to stoji? * lle to kosztuje?

Kde jsou tady zachody, prosim? e Przepraszam, ktéredy do ubikac;ji?
Dékuiji. e Dziekuje.

Jsme tady od patku. e Jestesmy tutaj od pigtku.

Pét liber tficet. e Pie¢ funtow trzydziesci.

Uvidime se brzy. e Zobaczymy sie wkrotce.

Neni zac. * Nie ma za co.

Co délate? (ptate se na zaméstnani) ¢ Co robisz, jaka jest Twoja praca?

Jmenuji se Tomas a to je moje pfitelkyné Jana. ¢ Mam na imie Tomasz, a to moja dziewczyna

Jana.
Neni zac. * Nie ma za co.
Zadny problém. * Nie ma problemu.
MuiZete mi prosim pomoci? e Przepraszam, czy moze mi Pan pomdc?
Kolik to stoji? * lle to kosztuje?
Jsem z Ceské republiky. ¢ Jestem z Czeskiej Republiki.
Uvidime se zitra. e Dojutra.
Odkud jste? e Skad Pan jest?
Lituji. ¢ Przykro mi.
Samoziejmé, co pro vas mohu udélat? e Oczywiscie, co moge dla Pana zrobic¢?

Dékuiji, jen se divam. ¢ Dziekuje, tylko ogladam.



e Vy také e Panu tez.



Restaurace, lekce prvni, poslouchejte!

e CoS$jeszcze?

e Poprosze steka z frytkami i zestawem suréwek.

¢ Chciatbym zarezerwowac stét na dzisiaj, na
si6dma wieczorem.

¢ Czy to miejsce jest wolne?

e Czy moge sobie zarezerwowac sobie stét na
dzisiejszy wieczér?

¢ Cos$ do picia?

e Co nam Pan poleci?

* Moge poprosi¢ o nastepng butelke wina?

* Mozna jeszcze poprosi¢ o pieczywo?

¢ Co Panstwo zamawiajg do zjedzenia?

* Poprosze dwie kawy.

e Czy trzeba rezerwowac stot?

e Dziekujemy za znakomite danie.

¢ Czy moge otrzymac rachunek?

e Czy te miejsca sg wolne?

e Mysle, ze na rachunku jest btad.

e Czego sie Panistwo napijg?

e Czy moge przyja¢ zamdwienie?

e Date si jeSté néco?

e Dam si steak s hranolky a oblohou.

e Rad bych rezervoval stll na dnesni vecer na
sedm hodin.

e Je toto misto volné?

¢ Mohu si zarezervovat stll na dnesni vecer?

* Néco k piti?

¢ Co byste doporucil?

¢ MuzZete nam pfinést dalsi lahev vina?

¢ MuZete nam pfrinést jesté pecivo, prosim?

e Co sidate k jidlu?

¢ MuZete nam pfinést dvé kavy, prosim?

¢ Je nutné rezervovat si stdl?

e Dékujeme za vyborné jidlo.

¢ Mohu dostat Ucet?

e Jsou tato mista volna?

e Myslim, Ze na Uctu je chyba.

¢ Co si date k piti?

¢ Jste pfipraveni si objednat?



Poprosze menu.

Prosze pochwali¢ szefa kuchni.

Czy moze Pan przynies¢ jeszcze troche sosu?

Zjedza Panstwo przekgske?

Tego nie otrzymalismy.

Jaki jest typowy tutejszy pokarm?

Restaurace, lekce druha, preloZzte!

MuZete nam prinést dalsi lahev vina?

Jste pfipraveni si objednat?

Myslim, Ze na Uctu je chyba.

MuUZete nam prinést jesté pecivo, prosim?

Mohu si zarezervovat stll na dnesni vecer?

Co si date k jidlu?

Dékujeme za vyborné jidlo.

MuUZete prinést jesté néjakou omacku?

Prosim pochvalte $éfkuchare.

Jsou tato mista volna?

Date si jeSté néco?

Pfinesete ndm menu, prosim?

Pfinesete ndm menu, prosim?

Prosim pochvalte $éfkuchare.

MuZete pfinést jesté néjakou omacku?

Date si néjaky predkrm?

Tohle jsme nedostali.

Jaké je typické mistni jidlo?

Moge poprosi¢ o nastepng butelke wina?

Czy moge przyjgé¢ zamowienie?

Mysle, ze na rachunku jest btad.

Mozna jeszcze poprosié o pieczywo?

Czy moge sobie zarezerwowac sobie stét na

dzisiejszy wieczor.

Co Panstwo zamawiajg do zjedzenia?

Dziekujemy za znakomite danie.

Czy moze Pan przynies¢ jeszcze troche sosu?

Prosze pochwali¢ szefa kuchni.

Czy te miejsca sg wolne?

Cos jeszcze?

Poprosze menu.



* Néco k piti?

¢ Co byste doporucil?

* Je toto misto volné?

e MizZete nam prinést dvé kavy, prosim?
* Je nutné rezervovat si stll?

¢ Co si date k piti?

e Rad bych rezervoval stll na dnesni vecer na
sedm hodin.

* Tohle jsme nedostali.

* Mohu dostat ucet?

e Date si néjaky predkrm?

e Dam si steak s hranolky a oblohou.

* Jaké je typické mistni jidlo?

Restaurace, lekce treti, poslouchejte!

* Prosze bardzo.
e Poprosze szklanke wody.
e Polecitbym to.
e Zaraz wracam.

e Bardzo mi przykro, ale nie mamy wolnych
miejsc.

¢ Cos$ do picia?

¢ Co nam Pan poleci?

e Czy to miejsce jest wolne?

e Poprosze dwie kawy.

e Czy trzeba rezerwowac stoft?

e Czego sie Paristwo napijg?

¢ Chciatbym zarezerwowac stét na dzisiaj, na
si6dma wieczorem.

e Tego nie otrzymalismy.

¢ Czy moge otrzymac rachunek?

e Zjedzg Panstwo przekaske?

e Poprosze steka z frytkami i zestawem suréwek.

¢ Jaki jest typowy tutejszy pokarm?

¢ Tady mate.

e Dam si sklenici vody.

¢ Doporucil bych to.

* Hned jsem zpatky.

¢ Je mi lito, jsme plné obsazeni.



 Jaki dresing poda¢?

* Filizanke kawy i rachunek poprosze.

e Oczywiscie. Czerwone Chardonay 2008?

e Dzisiejsze menu to rosét z kurczaka i lasagne.

e Tak, sa.

* Poprosze jeszcze minute.

e Cata przyjemnosc¢ po naszej stronie.
Zapraszamy Panstwa ponownie.

* Nie, to miejsce jest zajete.

¢ Jak ma by¢ przygotowany stek - krwisty,
$rednio lub bardzo przepieczony?

e Poprosimy butelke wody a ja poprosze piwo.

¢ Jeszcze sobie nie wybralismy.

e llu Was jest?

* Poprosze zupe grzybowa.

e Czy podac jaka$ wode do kawy?

Jeden rachunek dla wszystkich?

* Naprawde bardzo przepraszam. Zaraz wracam
z nowym rachunkiem.

e Dziekuje Panu. Jest Pan bardzo taskaw.

* Popatrze na to jeszcze raz.

¢ Jaka dressing byste radi?

« Salek kavy a ucet, prosim.

» Samoziejmé. Cervené Chardonay 2008?

e Dnesdni menu je dribeiZi polévka a lasagne.

* Ano, jsou.

¢ Jesté minutku, prosim.

¢ Bylo ndm potésenim. Urcité prijdte zas.

* Ne, tohle misto je obsazeno.

 Jak si prejete steak - mélo, stfedné nebo hodné
propeceny?

¢ Radi bychom lahev vody a ja si dam pivo.

¢ Jesté jsme si nevybrali.

Kolik vas je?

¢ Dam si houbovou polévku.

e Date si ke kavé néjakou vodu?

e Jeden ucet pro vsechny?

¢ Opravdu se omlouvam. Budu hned zpatky s
novym uctem.

¢ Ano, pane. To je od vas velmi laskavé.

¢ Podivam se jesté jednou.



e Popatrzcie, prosze, na strone nr 4. e Prosim podivejte se na stranu Ctyfi.

Restaurace, lekce ¢tvrta, prelozte!

¢ Je mi lito, jsme plné obsazeni. e Bardzo mi przykro, ale nie mamy wolnych

Salek kdvy a ucet, prosim.

Ano, jsou.

Bylo ndm potésenim. Urcité prijdte zas.

Hned jsem zpatky.

Jesté minutku, prosim.

Jesté jsme si nevybrali.

Dam si houbovou polévku.

Samoziejmé. Cervené Chardonay 2008?

Kolik vas je?

Ne, tohle misto je obsazeno.

Doporucil bych to.

Radi bychom lahev vody a ja si dam pivo.

Date si ke kavé néjakou vodu?

Dnesni menu je drabeZi polévka a lasagne.

Jaka dressing byste radi?

miejsc.

Filizanke kawy i rachunek poprosze.

Tak, s3.

Cata przyjemnosé po naszej stronie.

Zapraszamy Panstwa ponownie.

Zaraz wracam.

Poprosze jeszcze minute?

Jeszcze sobie nie wybralismy.

Poprosze zupe grzybowa.

Oczywiscie. Czerwone Chardonay 2008?

llu Was jest?

Nie, to miejsce jest zajete.

Polecitbym to.

Poprosimy butelke wody a ja poprosze piwo.

Czy podac jakas wode do kawy?

Dzisiejsze menu to rosot z kurczaka i lasagne.

Jaki dresing poda¢?



Tady mate

Dam si sklenici vody.

Podivam se jesté jednou.

Jeden ucet pro vsechny?

Ano, pane. To je od vas velmi laskavé.

Jak si prejete steak - mélo, stfedné nebo hodné

propeceny?

Opravdu se omlouvam. Budu hned zpatky s

novym uctem.

Prosim podivejte se na stranu Ctyfi.

* Prosze bardzo.

e Poprosze szklanke wody.

* Popatrze na to jeszcze raz.

¢ Jeden rachunek dla wszystkich?

e Dziekuje Panu. Jest Pan bardzo faskaw.

¢ Jak ma by¢ przygotowany stek - krwisty,
$rednio lub bardzo przepieczony?

* Naprawde bardzo przepraszam. Zaraz wracam
z nowym rachunkiem.

* Popatrzcie, prosze, na strone nr 4.

Restaurace, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

Prosim pochvalte $éfkuchare.

Ano, pane. To je od vas velmi laskavé.

Dékujeme za vyborné jidlo.

Bylo ndm potésenim. Urcité prijdte zas.

MuZete nam prinést dalsi lahev vina?

Samoziejmé&. Cervené Chardonay 2008?

MuUZete nam prinést jesté pecivo, prosim?

Hned jsem zpatky.

Pfinesete ndm menu, prosim?

¢ Prosze pochwali¢ szefa kuchni.

e Dziekuje Panu. Jest Pan bardzo taskaw.

e Dziekujemy za znakomite danie.

¢ Cata przyjemnosc¢ po naszej stronie.
Zapraszamy Panstwa ponownie.

* Moge poprosi¢ o nastepng butelke wina?

e Oczywiscie. Czerwone Chardonay 2008?

* Mozna jeszcze poprosié o pieczywo?

e Zaraz wracam.

* Poprosze menu.



Tady mate

MuZete nam prinést dvé kavy, prosim?

Date si ke kavé néjakou vodu?

Mohu si zarezervovat stll na dnesni vecer?

Kolik vas je?

Rad bych rezervoval stll na dnesni vecer na

sedm hodin.

Je mi lito, jsme plné obsazeni.

Je nutné rezervovat si stdl?

Doporucil bych to.

Jsou tato mista volna?

Ano, jsou.

Je toto misto volné?

Ne, tohle misto je obsazeno.

Jste pfipraveni si objednat?

Jesté minutku, prosim.

Néco k piti?

Dam si sklenici vody.

Co si date k piti?

* Prosze bardzo.

e Poprosze dwie kawy.

e Czy podac jakas wode do kawy?

¢ Czy moge sobie zarezerwowac sobie stéf na
dzisiejszy wieczor.

e |lu Was jest?

¢ Chciatbym zarezerwowac stét na dzisiaj, na
si6dma wieczorem.

e Bardzo mi przykro, ale nie mamy wolnych
miejsc.

e Czy trzeba rezerwowac stoft?

¢ Polecitbym to.

e Czy te miejsca sg wolne?

e Tak, sa.

e Czy to miejsce jest wolne?

* Nie, to miejsce jest zajete.

e Czy moge przyja¢ zamdwienie?

* Poprosze jeszcze minute?

¢ Cos$ do picia?

e Poprosze szklanke wody.

e Czego sie Panistwo napijg?



¢ Radi bychom lahev vody a ja si dam pivo.

e Co sidate k jidlu?

 Jesté jsme si nevybrali.

¢ Co byste doporucil?

e Dnesdni menu je dribeZi polévka a lasagne.

e Date si néjaky predkrm?

¢ Dam si houbovou polévku.

e Date si jeSté néco?

« Salek kavy a ucet, prosim.

* Myslim, Ze na Uctu je chyba.

e Podivam se jesté jednou.

* Tohle jsme nedostali.

¢ Opravdu se omlouvam. Budu hned zpatky s
novym uctem.

¢ Mohu dostat Ucet?

e Jeden ucet pro vSechny?

e MlZete prinést jesté néjakou omacku?

¢ Jaka dressing byste radi?

e Dam si steak s hranolky a oblohou.

 Jak si pfejete steak - mélo, stfedné nebo hodné

propeceny?

Poprosimy butelke wody a ja poprosze piwo.

Co Panstwo zamawiajg do zjedzenia?

Jeszcze sobie nie wybralismy.

Co nam Pan poleci?

Dzisiejsze menu to rosét z kurczaka i lasagne.

Zjedza Panstwo przekgske?

Poprosze zupe grzybowa.

Cos jeszcze?

Filizanke kawy i rachunek poprosze.

Mysle, ze na rachunku jest btad.

Popatrze na to jeszcze raz.

Tego nie otrzymalismy.

Naprawde bardzo przepraszam. Zaraz wracam

z nowym rachunkiem.

Czy moge otrzymac rachunek?

Jeden rachunek dla wszystkich?

Czy moze Pan przynies¢ jeszcze troche sosu?

Jaki dresing poda¢?

Poprosze steka z frytkami i zestawem suréwek.

Jak ma by¢ przygotowany stek - krwisty,

$rednio lub bardzo przepieczony?



* Jaké je typické mistni jidlo? ¢ Jaki jest typowy tutejszy pokarm?

¢ Prosim podivejte se na stranu Ctyfi. e Popatrzcie, prosze, na strone nr 4.



Restaurace - karty

Prosz pochwalé szefa Dzigkuje Panu. Jest Pan

kuchni. bardzo taskaw.

Cata przyjemné& po naszej
stronie. Zapraszamy Rstwa

ponownie butelke wina?

Mozna jeszcze popraso

pieczywo? Zaraz wracam.

Prosz bardzo. Poprogzdwie kawy.

Czy mog sobie
zarezerwowasobie stot na llu Was jest?
dzisiejszy wieczor.

Bardzo mi przykro, ale nie
mamy wolnych miejsc.

Mogge poprost 0 nas¢png

Czy trzeba rezerwowastot?

Dzigkujemy za znakomite
danie.

Oczywiscie. Czerwone
Chardonay 20087?

Poprosmenu.

Czy podé jakas wodk do
kawy?

Chciatbym zarezerwowa
stét na dzisiaj, na siodm
wieczorem.

Polecitbym to.



Dékujeme za vyborné jidlo.

Samozejms. Cervené
Chardonay 2008?

Pfinesete nam menu, prosirn?

Date si ke ka¥ néjakou
vodu?

Rad bych rezervoval#tna

dnesni véer na sedm hodin,

Doporuil bych to.

Ano, pane. To je od vas
velmi laskaveé.

Muzete nam pnést dalsi
lahev vina?

Hned jsem zpatky.

Muzete nam pinést d¥
kavy, prosim?

Kolik vas je?

Je nutné rezervovat sil€t

Prosim pochvalte Séfkuciea

Bylo nam potSenim. U&ité
prij d'te zas.

Muzete nam pnest je&k
pe&sivo, prosim?

Rado se stalo.

Mohu si zarezervovatitna
dnesni veéer?

Je mi lito, jsme pl&
obsazeni.



Czy te miejscagwolne?

Nie, to miejsce jest zete.

Cas do picia?

Poprosimy butelkwody a ja
poprosz piwo.

Co nam Pan poleci?

Poprosz zup; grzybow.

Tak, & Czy to miejsce jest wolne?

Czy mog przyjac¢

samowienia? Poprose jeszcze minyf?

Poproszszklank wody. Czego siPaistwo napiy?
Co Pastwo zamawiaj do Jeszcze sobie nie
zjedzenia? wybralismy.

Dzisiejsze menu to rosét z

kurczaka i lasagne. Zjedz, Paistwo przekske?

Filizanke kawy i rachunek

Cdcs jeszcze?
POProsz.



Je toto misto volné?

Jest minutku, prosim.

Co si date k piti?

Jest jsme si nevybrali.

Date si gjaky predkrm?

Salek kavy a &et, prosim.

Ano, jsou. Jsou tato mistadnl

Jstefpraveni si objednat? Ne, tohle misto je obsazeno.

Dam si sklenici vody. ¢ k piti?

Radi bychom lahev vody a ja

Co si date k jidlu? o
si dam pivo.

Dnesni menu je dbezi

il?
polévka a lasagne. Co byste doponil~

Date si jgShéco? Dam si houbovou polévku



Mysle, ze na rachunku jest
btad.

Naprawa@ bardzo
przepraszam. Zaraz wracan) z
nowym rachunkiem.

Czy mog otrzyma&
rachunek?

Czy maze Pan przyni&

jeszcze trochsosu? Jaki dresing pod#

Jak ma by przygotowany
stek - krwisty srednio lub
bardzo przepieczony?

Jaki jest typowy tutejszy
pokarm?

Popatrz na to jeszcze raz.

Tego nie otrzyréraly.

Jeden rachunek dla
wszystkich?

Poprose steka z frytkami i
zestawem surowek.

Popatrzcie, progz na strog
nr4.



Tohle jsme nedostali. Podivam segstnou. Myslim, Ze nactu je chyba.

Opravdu se omlouvam. Buclu

5 g ?
Jeden tet pro vSechny” Mohu dostated? hned zpétky s novymetem.

Dam si steak s hranolky a
oblohou.

Muzete pinést jest néjakou

. . 5 i
Jaké& dressing byste radi” omaku?

u Jak si pejete steak - malo,
Jaké je typické mistni jidlo? stredré nebo hod#
prop&eny?

Prosim podivejte se na stran
Ctyfi.




Restaurace - test

Jeden ucet pro vsechny?

Dam si sklenici vody.

Jste pfipraveni si objednat?

Rad bych rezervoval stll na dnesni vecer na

sedm hodin.

Ano, pane. To je od vas velmi laskavé.

Tohle jsme nedostali.

Doporucil bych to.

Hned jsem zpatky.

Podivam se jesté jednou.

Pfinesete ndm menu, prosim?

Ano, jsou.

Jesté jsme si nevybrali.

Date si jeSté néco?

Date si néjaky predkrm?

Rado se stalo.

Dékujeme za vyborné jidlo.

Co byste doporucil?

Mohu dostat ucet?

MuZete prinést jesté néjakou omacku?



e Mohu si zarezervovat stll Na dNESNTi VECEI? it et ran e e aneas

e Je nUtN@ rezervovat i StUl? e

e Jak si pfejete steak - mélo, stfedné nebo hodn€ ......ccoiiiiiiiiiii
propeceny?

* MuUZete nam prinést dve kavy, prosim? e

o Date si ke kavé néjakou vodu?

e MilzZete nam prinést dalSi [Ahev vina? i

* Bylo ndm potéSenim. UrCité pFijdte zas. = oo e

e JeSté minutKU, ProsSim.

e Dam sisteak s hranolky a oblohou.

e MilZete ndm prinést jeSté pecivo, ProsiM? i e

e NECO K PItI?

e Cosidate kjidlu?

e Prosim podivejte se na stranu CtyFi. i

e Radi bychom ldhev vody a ja si dam pivo. oo

e Myslim,Ze na UCtu je chyba.

e Jemilito, jsme pIN€ 0bSAzZENI. e

e Dnednimenu je dribeZi polévka alasagne. oo

e Je toto MISTO VOINE ? e

e Prosim pochvalte Séfkuchare.



* Opravdu se omlouvdm. Budu hned zpdtky s .o e
novym uctem.

e Dam si houbovou pol&vKU.

o Salek KAy @ UCEt, PrOSIM. e e

* Ne, tohle misto je 0bsSazeN0.

o Kolik VAas J&2

e Cosidate k piti?

e JSOU tato MISta VOINA? e

e Jakd dressing byste rddi?

o Samoziejmé. Cervené Chardonay 20082 ceevuieeeeiiiiiieeeeeeeriee e e e e e e e rnraaaaans

o Jaké je typické mistni jidlo?



Restaurace - test-reseni

Jeden ucet pro vsechny?

Dam si sklenici vody.

Jste pfipraveni si objednat?

Rad bych rezervoval stll na dnesni vecer na

sedm hodin.

Ano, pane. To je od vas velmi laskavé.

Tohle jsme nedostali.

Doporucil bych to.

Hned jsem zpatky.

Podivam se jesté jednou.

Pfinesete ndm menu, prosim?

Ano, jsou.

Jesté jsme si nevybrali.

Date si jeSté néco?

Date si néjaky predkrm?

Rado se stalo.

Dékujeme za vyborné jidlo.

Co byste doporucil?

Mohu dostat ucet?

MuZete prinést jesté néjakou omacku?

¢ Jeden rachunek dla wszystkich?

e Poprosze szklanke wody.

e Czy moge przyja¢ zamdwienie?

¢ Chciatbym zarezerwowac stét na dzisiaj, na

si6dma wieczorem.

e Dziekuje Panu. Jest Pan bardzo taskaw.

¢ Tego nie otrzymalismy.

e Polecitbym to.

e Zaraz wracam.

* Popatrze na to jeszcze raz.

* Poprosze menu.

e Tak, sa.

 Jeszcze sobie nie wybralismy.

e CoS$jeszcze?

e Zjedzg Panstwo przekaske?

* Prosze bardzo.

e Dziekujemy za znakomite danie.

¢ Co nam Pan poleci?

¢ Czy moge otrzymac rachunek?

e Czy moze Pan przynies¢ jeszcze troche sosu?



¢ Mohu si zarezervovat stll na dnesni vecer?

e Je nutné rezervovat si stdl?

¢ Jak si prejete steak - malo, stfedné nebo hodné

propeceny?

¢ MuZete nam pfinést dvé kavy, prosim?

e Date si ke kavé néjakou vodu?

¢ MuzZete nam pfinést dalsi lahev vina?

¢ Bylo ndm potésenim. Urcité prijdte zas.

¢ Jesté minutku, prosim.

e Dam si steak s hranolky a oblohou.

e MiZete nam prinést jesté pecivo, prosim?

* Néco k piti?

e Co sidate k jidlu?

¢ Prosim podivejte se na stranu Ctyfi.

¢ Radi bychom lahev vody a ja si dam pivo.

¢ Myslim, Ze na Uctu je chyba.

¢ Je milito, jsme plné obsazeni.

e Dnesdni menu je dribeZi polévka a lasagne.

¢ Je toto misto volné?

¢ Czy moge sobie zarezerwowac sobie stéf na
dzisiejszy wieczor.

e Czy trzeba rezerwowac stot?

¢ Jak ma by¢ przygotowany stek - krwisty,
$rednio lub bardzo przepieczony?

e Poprosze dwie kawy.

e Czy podac jaka$ wode do kawy?

* Moge poprosi¢ o nastepng butelke wina?

¢ Cata przyjemnosc¢ po naszej stronie.
Zapraszamy Panstwa ponownie.

* Poprosze jeszcze minute?

e Poprosze steka z frytkami i zestawem suréwek.

* Mozna jeszcze poprosié o pieczywo?

¢ Cos$ do picia?

¢ Co Panstwo zamawiajg do zjedzenia?

* Popatrzcie, prosze, na strone nr 4.

e Poprosimy butelke wody a ja poprosze piwo.

e Mysle, ze na rachunku jest btad.

e Bardzo mi przykro, ale nie mamy wolnych
miejsc.

e Dzisiejsze menu to rosét z kurczaka i lasagne.

¢ Czy to miejsce jest wolne?



e Prosim pochvalte $éfkuchare. * Prosze pochwali¢ szefa kuchni.

e Opravdu se omlouvdm. Budu hned zpatky s * Naprawde bardzo przepraszam. Zaraz wracam
novym uctem. z nowym rachunkiem.

e Dam si houbovou polévku. * Poprosze zupe grzybowa.

« Salek kavy a ucet, prosim. * Filizanke kawy i rachunek poprosze.

* Ne, tohle misto je obsazeno. * Nie, to miejsce jest zajete.

¢ Kolik vas je? e |lu Was jest?

¢ Co si date k piti? e Czego sie Paristwo napijg?

* Jsou tato mista volnd? e Czy te miejsca sy wolne?

¢ Jaka dressing byste radi?  Jaki dresing poda¢?

» Samoziejmé. Cervené Chardonay 2008? e Oczywiscie. Czerwone Chardonay 2008?

* Jaké je typické mistni jidlo? ¢ Jaki jest typowy tutejszy pokarm?



Prace, lekce prvni, poslouchejte!

Czy mozemy dostac siedzenia koto przejscia?

Jak byta podroz?

W razie problemu prosze o informacje.

Co powiesz na pigtek o trzeciej?

Poszedtbys ze mng jutro na kolacje?

Dzieki za zaproszenie, ale juz co$ mam.

Czy mozemy poprosic¢ rachunek?

Czy mozna i$¢ na zakupy?

Linia jest zajeta.

Dla kogo Pan pracuje?

Mito by¢ tutaj.

Pigtek o trzeciej brzmi wspaniale.

Czy moge przyjgé¢ zamowienie?

Mam nadzieje, ze sie wkrétce zndw spotkamy.

Moge z Panem rozmawiaé, czy mam zadzwonic

pozniej?

Czy moge pozostawi¢ wiadomos¢?

Jak moge Panu poméc?

Czego sie napijesz?

Bardzo chetnie, ale jestem troche zmeczony.

e MUlZeme dostat mista v uli¢ce?

¢ Jaka byla cesta?

¢ Jestli bude problém, dejte mi védét.

¢ Co takhle v patek ve tfi?

+ Sel bys se mnou zitra na vecefi?

e Diky za pozvani, ale uz néco mam.

¢ MilzZeme dostat Gcet, prosim?

¢ Je mozné jit nakupovat?

* Linka je obsazena.

e Pro koho pracujete?

e Jsem rad(a), Ze jsem opét tady.

e Patek ve tii zni skvéle.

 Jste pfipraveni si objednat?

e Doufdm, Ze vas brzy opét uvidim.

¢ Mohu s vami mluvit ted nebo mam zavolat
pozdéji?

¢ Mohu nechat vzkaz?

¢ Jak Vdm mohu pomoci?

e Cosidas k piti?

e Strasneé rad, ale citim se trochu unaven.



* Przekaze jej Pariskg wiadomosé.

* Mozemy zmienié termin naszego spotkania?

* Mozemy sie spotka¢ w poniedziatek?

e Szczesliwej drogi.

e Poprosze kurczaka z ziemniakami.

¢ Czy mogtaby go Pani poprosi¢, niech do mnie

zadzwoni?

e Czy Pan duzo podrézuje w pracy?

e Zadzwon, jak przyjedziesz.

¢ Jestem poza biurem.

* Co zjesz?

¢ Mito byc¢ tutaj.

¢ Bardzo mi mito.

e Dzien dobry, Thomas, w czym moge Panu

pomadc?

 7yje Pan w Pradze?

Chciatby Pan zobaczy¢ jakie$ zabytki?

 Jaki jest Pana hotel?

e Czy to Pana pierwszy raz w Ostrawie?

¢ Chcesz cos$ do picia?

¢ Czy mégtby Pan przeliterowad swoje imie?

Pfeddm ji vasi zpravu.

MuUZeme zménit ¢as nasi schlzky?

Je mozné setkat se v pondéli?

Stastnou cestu.

Rad bych kure s brambory.

Mohla byste ho pozadat, at mi zavola?

Cestujete v praci hodné?

Zavolej mi, az pfijdes.

Jsem mimo kancelar.

Co si das k jidlu?

Je pékné byt tady.

Tési mé.

Dobry den, Thomasi, co pro Vds mohu udélat?

Zijete v Praze?

Chtél byste si prohlédnout néjaké pamatky?

Jaky je vas hotel?

Je to vase prvni navstéva v Ostravé?

Das si néco k piti?

Mohl byste vyhlaskovat své jméno, prosim?



* Przy aparacie!

¢ Czy moge poprosi¢ o wystanie do mnie umowy
e-mailem do pigtku?

¢ Co Pan robi?

e Przykro mi, w pigtek jestem zajety.

* Musze zadzwonié.

e Zadzwonie jeszcze raz pozniej.

e Dzwonie w sprawie jutrzejszego spotkania.

e Mam nadzieje, ze sie wkrdtce spotkamy.

* Nie chce przeszkadzac.

e Posztaby Pani na kolacje?

e Czy mogtaby nam Pani przynie$¢ jakas wode
mineralng?

e Prosze zostawic¢ swoje imie i adres.

* Przepraszam, ale nie dostyszatem Pana imienia.

e Przepraszam, moze Pan to powtorzyc¢?

Dzien dobry, czy jest Piotr?

¢ Ciesze sie, ze Pana znéw spotykam.

e W razie jakichkolwiek problemoéw prosze o
informacje.

e Dzien dobry, czy mégtbym rozmawian z
Piotrem.

¢ U telefonu!

¢ MizZete mi prosim poslat smlouvu mailem do
patku?

e Co délate?

¢ Je milito, v patek jsem zaneprazdnén.

¢ Pottebuiji si zavolat.

e Zavoldm znovu pozdéji.

¢ Voldm ohledné schlizky zitra.

e Doufadm, Ze se brzy uvidime.

¢ Nerad rusim.

¢ Co takhle jit na vecefi?

¢ Mohla byste ndm pfinést néjakou mineralku,
prosim?

¢ Prosim zanechte své jméno a adresu.

* Lituji, ale nezaslechl jsem vase jméno.

¢ Prominte, mohl byste to fici znovu?

e Dobry den, je tam Petr, prosim?

e Rad(a) vas znovu vidim.

e Prosim, dejte mi védét, jestli budou jakékoli
problémy.

¢ Dobry den, mohu mluvit s Petrem, prosim?



e Zobaczymy sie w pigtek.

e Gdzie sie urodzites?

e Przepraszam, z kim rozmawiam?
* Mozemy sie spotka¢ we wtorek?

e Czy chciatby Pan péjs¢ do kina?

Prace,lekce druha, prelozte!

e MilZeme dostat Gcet, prosim?

* Prosim, dejte mi védét, jestli budou jakékoli
problémy.

« Stastnou cestu.

e Doufam, Ze se brzy uvidime.

¢ Prominte, mohl byste to fici znovu?
e Dobry den, je tam Petr, prosim?

¢ Cosidas k piti?

¢ Cosidas kjidlu?

* Pro koho pracujete?

* Mohu nechat vzkaz?

¢ Je mozné jit nakupovat?

¢ Jaky je vas hotel?

e Patek ve tii zni skvéle.

¢ Uvidime se v patek.

¢ Kde jste se narodil?

¢ Kdo vol3, prosim?

* Bylo by moZné se potkat v utery?

¢ Chtél byste jit do kina?

e Czy mozemy poprosi¢ rachunek?

e W razie jakichkolwiek problemdéw prosze o
informacje.

e Szczesliwej drogi.

¢ Mam nadzieje, ze sie wkrotce spotkamy.

e Przepraszam, moze Pan to powtorzyc¢?

e Dzien dobry, czy jest Piotr?

* Czego sie napijesz?

e Co zjesz?

e Dla kogo Pan pracuje?

¢ Czy moge pozostawi¢ wiadomos¢?

e Czy mozna i$¢ na zakupy?

 Jaki jest Pana hotel?

* Piagtek o trzeciej brzmi wspaniale.



Zavolej mi, az pfijdes.

Lituji, ale nezaslechl jsem vase jméno.

Dobry den, mohu mluvit s Petrem, prosim?

MdlzZeme dostat mista v uli¢ce?

Je mi lito, v patek jsem zaneprazdnén.

Jste pfipraveni si objednat?

Jsem rad(a), Ze jsem opét tady.

Mohla byste ndm pfinést néjakou mineralku,

prosim?

Jak Vam mohu pomoci?

Pfedam ji vasi zpravu.

Dobry den, Thomasi, co pro Vas mohu udélat?

Diky za pozvani, ale uz néco mam.

U telefonul!

Uvidime se v patek.

Kde jste se narodil?

Prosim zanechte své jméno a adresu.

Jsem mimo kancelar.

Kdo vol3, prosim?

e Zadzwon, jak przyjedziesz.

* Przepraszam, ale nie dostyszatem Pana imienia.

e Dzien dobry, czy mégtbym rozmawian z
Piotrem.

¢ Czy mozemy dostac siedzenia koto przejscia?

e Przykro mi, w pigtek jestem zajety.

e Czy moge przyja¢ zamdwienie?

e Mito byc¢ tutaj..

e Czy mogtaby nam Pani przynie$¢ jakas wode
mineralng?

¢ Jak moge Panu poméc?

* Przekaze jej Panskg wiadomosé.

e Dzien dobry, Thomas, w czym moge Panu
pomadc?

 Dzieki za zaproszenie, ale juz co$ mam.

* Przy aparacie!

e Zobaczymy sie w pigtek.

e Gdzie sie urodzites?

e Prosze zostawic swoje imie i adres.

e Jestem poza biurem.

e Przepraszam, z kim rozmawiam?



e Tési me. ¢ Bardzo mi mito.

¢ Co takhle v patek ve tfi? ¢ Co powiesz na piatek o trzeciej?

¢ MiliZeme zménit ¢as nasi schizky? * Mozemy zmienié termin naszego spotkania?

¢ Strasneé rad, ale citim se trochu unaven. e Bardzo chetnie, ale jestem troche zmeczony.

+ Sel bys se mnou zitra na vecefi? ¢ Poszedtbys ze mng jutro na kolacje?

* Mohla byste ho pozadat, at mi zavola? ¢ Czy mogtaby go Pani poprosi¢, niech do mnie
zadzwoni?

¢ Mohu s vdmi mluvit ted' nebo mam zavolat * Moge z Panem rozmawiaé, czy mam zadzwonic

pozdéji? pozniej?

¢ Jaka byla cesta? Jak byta podroz?

¢ Co takhle jit na vecefi? ¢ Posztaby Pani na kolacje?

 Pottebuji si zavolat. * Musze zadzwonic.

e Rad(a) vas znovu vidim. ¢ Ciesze sie, ze Pana znéw spotykam.

e Zavolam znovu pozdéji. e Zadzwonie jeszcze raz pozniej.

e Cestujete v praci hodné? e Czy Pan duzo podrdzuje w pracy?

¢ Mohl byste vyhlaskovat své jméno, prosim? ¢ Czy mégtby Pan przeliterowac swoje imie?

¢ Je to vase prvni navstéva v Ostravé? e Czy to Pana pierwszy raz w Ostrawie?

¢ Je mozné setkat se v pondéli? * Mozemy sie spotka¢ w poniedziatek?

e Doufadm, Ze vas brzy opét uvidim. ¢ Mam nadzieje, ze sie wkrétce zndw spotkamy.
e Co délate? e Co Panrobi?

e Das si néco k piti? ¢ Chcesz co$ do picia?



* Zijete v Praze?

¢ Nerad rusim.

* Linka je obsazena.

e MizZete mi prosim poslat smlouvu mailem do
patku?

¢ Chtél byste si prohlédnout néjaké pamatky?

* Bylo by moZné se potkat v utery?

Rad bych kure s brambory.

e Je pékné byt tady.

Jestli bude problém, dejte mi védét.

Voldm ohledné schlzky zitra.

¢ Chtél byste jit do kina?

Prace, lekce tieti, poslouchejte!

e OK, kiedy jest Pan w biurze?
¢ OK, cos jeszcze?

e OK, mysle, ze w Pradze bede gdzies koto
siédmej rano.

¢ Nie ma problemu. To Tomas.
¢ Mam na imie Piotr a mdj numer to 603541982.

* Dzieki, zadzwonie do was, jak tylko dotre do
biura.

 Zyje Pan w Pradze?

* Nie chce przeszkadzac.

* Linia jest zajeta.

¢ Czy moge poprosi¢ o wystanie do mnie umowy
e-mailem do pigtku?

¢ Chciatby Pan zobaczy¢ jakies zabytki?

* Mozemy sie spotka¢ we wtorek?

e Poprosze kurczaka z ziemniakami.

¢ Mito byc¢ tutaj.

e W razie problemu prosze o informacje.

e Dzwonie w sprawie jutrzejszego spotkania.

e Czy chciatby Pan pdéjs¢ do kina?

¢ OK, kdy jste v kancelafi?

¢ OK, jesté néco?

¢ OK, pocitam, Ze budu v Praze okolo sedmé
rano.

e Bez problému. Je to Tomas.

¢ Jméno je Petr a Cislo je 603541982.

¢ Diky, ozvu se vam, jakmile budu zpatky v
kanceldfri.



¢ Jaréwniez, Arnoldzie,

¢ OK, to nie jest problem, mozemy tam pdjs¢
kiedykolwiek.

e Oczywiscie, prosze.

* Nie, bytem juz tutaj dwa razy.

e Witam Larry, prébuje zatatwic tg reklamacje,
ktdrg wystaliscie do nas.

* Na pewno po spotkaniu mozemy zwiedzic¢
jakie$ zabytki.

¢ Ta mite z Pana strony. Dziekuje.

¢ Przykro mi, ale w pigtek nie jestem w biurze.

¢ O ktdrej godzinie ma Pan na mysli?

* Wspaniale, zobaczymy sie o trzeciej. Dzieki.

¢ OK, Garry powinien by¢ koto czternaste;j.

* Tak, ale pochodze z Polski.

* Przy telefonie!

* Prosze. Niech Pan idzie.

e Gazowang czy niegazowang?

e Ciesze sie, ze podoba sie Panu tutaj.

¢ W okolicy znajduje sie kilka centrow
handlowych.

 Kiedy to Panu lepiej odpowiada?

¢ Ja tebe také, Arnolde.

¢ OK, neni problém, mGzZeme tam zajit kdykoli.

e Samoziejmé, do toho.

* Ne, uZ jsem tady byl dvakrat.

e Zdravim Larry, pokousim se vyfizovat tu
reklamaci, kterou jste zaslali.

e Urcité mizeme po meetingu navstivit néjaké
pamatky.

* To je od vas milé. Dékuji.

e Lituji, v patek nejsem v kancelafi.

¢ V kolik mate na mysli?

e Skvélé, uvidime se v patek ve tfi. Diky.

e OK, Garry by tady mél byt okolo druhé.

¢ Ano, ale pochazim z Polska.

¢ U telefonu!

¢ Prosim. Kupredu.

 Pfirodni nebo sycenou?

e Jsem rad, Zze se Vam tady libi.

¢ V okoli je nékolik nakupnich center.

e Kdy by vdm to sedélo lépe?



¢ Moze Pan odebra¢ wiadomosc¢?

* Mysle, ze zadnych problemoéw nie bedzie.

* To zalezy od projektéw. Momentalnie nie za
bardzo.

e Poprosze lampke czerwonego wina.

¢ Oczywiscie, to PIOTR PANN. On zna numer do
mnie.

¢ Oczywiscie, ale nie sg koto siebie.

e Cze$¢, tu Thomas z ABC. Dzwonie z powodu e-
maila, ktérego wystates do mnie wczoraj.

e Zawsze mito jest Pana spotkac.

¢ Spotkamy sie niebawem!

* To by byto bardzo mite z Pana strony. Prosze
wstgpi¢ po mnie o szostej i potem zjemy kolacje.

* Troche kawy by byto wspaniale.

¢ Urodzitem sie w Pradze.

¢ Wtorek mi nie odpowiada, a co na przyktad po
dwudziestym?

¢ Ciesze sie, ze sie wkrétce spotkamy.

e Byt w porzadku. Pokdj byt bardzo wygodny.

* Przepraszam, ale teraz nie mam czasu. Prosze
zadzwoni¢ jutro rano.

e Jestem technikiem sprzedazy.

e MiZete vzit vzkaz?

* Nemyslim, Ze budou néjaké problémy.

e Zalezi na projektech. V soucasnosti moc ne.

e Dam si sklenici cerveného vina.

e Samoziejmé, je to PETR PANN. Zna moje Cislo.

e Samoziejmé, ale nejsou vedle sebe.

¢ Ahoj, tady je Thomas z ABC. Volam ohledné
emailu, ktery jsi mi vcera poslal.

e Také je vidy potéSenim se s vami potkat.

¢ Uvidime se!

* To by od vas bylo moc milé. Vyzvednéte mé v
Sest a pak si ddme vecefi.

e Trochu kavy by bylo super.

* Narodil jsem se v Praze.

« Utery je $patné, co takhle nékdy po dvacatém?

e Tésim se, Ze vas brzy uvidim.

e Byl v pohodé. Pokoj byl velmi pohodiny.

« Lituji, ale nyni jsem zaneprazdnén. Zavolejte
zitra rano.

* Pracuji jako technik prodeje.



e Tak, mysle, ze tak. Na co masz ochote Piotr?

* Nie przewidujemy zadnego problemu.

¢ Pracuje dla IBM.

e Czy mogtaby mnie Pani przetgczy¢ na Gerry
Fergussona?

* Nie rozumiem, czego Pan chce.

e Poprosze zupe ziemniaczang i burger z
kurczaka z frytkami.

* Nie przeszkadza Pan. W czym moge Panu
pomac?

e OK, Pana imie Piotr, z jakiej spétki Pan dzwoni?

¢ Oczywiscie. Pfacg Panistwo kartg?

¢ Czy dochodzi do zmian?

* Przykro mi, ale jutrzejszy wieczér mam juz
zajety.

e Czes$é, tu Thomas z ABC. Czy rozmawiam z
Panem Fergussonem?

* Nie wiem, czy zdaze do pigtku, ale do
poniedziatku na pewno.

e Prosze poczekac, potacze Pana.

¢ Oczywiscie, to byt trudny dzie. Odwioze Pana
do hotelu i jutro bede po Pana o dziewiate;j.

e W piagtek o czternastej. Ciesze sie na spotkanie
z Panem.

¢ Ano, myslim Ze ano. Petfe, co to bude?

* Neocekavame zadny problém.

* Pracuji pro IBM.

¢ MilzZete mé prepojit na Garryho Fergussona,
prosim?

¢ Nerozumim, co chcete.

e Dame si bramborovou polévku a kuteci burger
s hranolky.

¢ Nerusite. Jak vam mohu pomoci?

¢ OK, jmenujete se Petr,ze které spolecnosti?

e Samoziejmé. Kartou?

* Néjaké zmény?

¢ Je mi lito, ale na zitfejSi ve€er uz mam program.

¢ Ahoj, tady je Thomas z ABC. Mluvim s panem
Fergussonem?

¢ Nevim, jestli to stihnu do patku, ale do
pondélka urcité.

¢ Pockejte, prepojim vas.

e Samorejmé, byl to tézky den. Zavezu vas na
hotel a vyzvednu vas zitra v devét.

e V patek ve dvé. TéSim se na setkani s vami.



e Podréz byta dobra, samolot nie miat
opd&znienia, nie narzekam.

e A cow przyszty wtorek?
¢ Mnie réwniez bardzo mito pozna¢ Pana.

* Dziekuje, ale jestem troche zmeczony i mam
jeszcze jakas prace.

Prace, lekce Ctvrta, preloZte!

¢ OK, kdy jste v kancelafi?

e Urcité mGZeme po meetingu navstivit néjaké
pamatky.

* Ano, ale pochazim z Polska.
* A co takhle pfisti utery?

* To by od vas bylo moc milé. Vyzvednéte mé v
Sest a pak si ddme vecefi.

e Skvélé, uvidime se v patek ve tfi. Diky.
* Pracuji pro IBM.
* Néjaké zmény?

¢ OK, neni problém, mGzeme tam zajit kdykoli.

* Narodil jsem se v Praze.
¢ OK, jmenujete se Petr,ze které spolecnosti?

e Prosim. Kupredu.

e Cesta byla dobra, letadlo letélo na cas, Zzadné
stiznosti.

¢ A co takhle pristi utery?

e Také vas rad poznavam.

¢ Dékuiji, ale jsem trochu unaven a mam jesté
néjakou praci.

e OK, kiedy jest Pan w biurze?

* Na pewno po spotkaniu mozemy zwiedzi¢
jakie$ zabytki.

¢ Tak, ale pochodze z Polski.

e Acow przyszty wtorek?

* To by byto bardzo mite z Pana strony. Prosze
wstgpi¢ po mnie o szostej i potem zjemy kolacje.

* Wspaniale, zobaczymy sie o trzeciej. Dzieki.

* Pracuje dla IBM.

e Czy dochodzi do zmian?

¢ OK to nie jest problem, mozemy tam pajs¢
kiedykolwiek.

e Urodzitem sie w Pradze.

¢ OK, Pana imie Piotr, z jakiej spétki Pan dzwoni?

* Prosze. Niech Pan idzie.



Také vas rad poznavam.

V kolik mate na mysli?

Samoziejmé, ale nejsou vedle sebe.

To je od vas milé. Dékuji.

MuZete mé prepojit na Garryho Fergussona,

prosim?

Ja tebe také, Arnolde.

Mdizete vzit vzkaz?

ZaleZi na projektech. V soucasnosti moc ne.

Je mi lito, ale na zitfejsi vecer uz mam program.

Nemyslim, Ze budou néjaké problémy.

V okoli je nékolik nakupnich center.

Ano, myslim Ze ano. Petfe, co to bude?

Nerusite. Jak vam mohu pomoci?

OK, Garry by tady mél byt okolo druhé.

Samorejmé, byl to tézky den. Zavezu vas na

hotel a vyzvednu vas zitra v devét.

Jsem rad, Zze se Vam tady libi.

Pfirodni nebo sycenou?

¢ Mnie réwniez bardzo mito pozna¢ Pana.

¢ O ktdrej godzinie ma Pan na mysli?

¢ Oczywiscie, ale nie sg koto siebie.

¢ Ta mite z Pana strony. Dziekuje.

e Czy mogtaby mnie Pani przetgczy¢ na Gerry
Fergussona?

¢ Jaréwniez, Arnoldzie,

¢ Moze Pan odebra¢ wiadomosc¢?

* To zalezy od projektéw. Momentalnie nie za
bardzo.

¢ Przykro mi, ale jutrzejszy wieczér mam juz
zajety.

* Mysle, ze zadnych problemoéw nie bedzie.

¢ W okolicy znajduje sie kilka centréow
handlowych.

¢ Tak, mysle, ze tak. Na co masz ochote Piotr?

* Nie przeszkadza Pan. W czym moge Panu
pomadc?

¢ OK, Garry powinien by¢ koto czternaste;j.

¢ Oczywiscie, to byt trudny dzien. Odwioze Pana
do hotelu i jutro bede po Pana o dziewiatej.

* Ciesze sie, ze podoba sie Panu tutaj.

¢ Gazowang czy niegazowang?



e OK, jesté néco?

e Jméno je Petr a Cislo je 603541982.

e Trochu kavy by bylo super.

* Lituji, ale nyni jsem zaneprazdnén. Zavolejte
zitra rano.

e Lituji, v patek nejsem v kancelafi.

e Pockejte, prepojim vas.

 Pracuji jako technik prodeje.

e Bez problému. Je to Tomas.

e Samoziejmé. Kartou?

e Dam si sklenici cerveného vina.

e Byl v pohodé. Pokoj byl velmi pohodiny.

¢ Ahoj, tady je Thomas z ABC. Volam ohledné
emailu, ktery jsi mi véera poslal.

¢ Uvidime se!

e V patek ve dvé. Tésim se na setkani s vami.

¢ OK, pocitam, Ze budu v Praze okolo sedmé
rano.

¢ Diky, ozvu se vam, jakmile budu zpatky v
kanceldfri.

e Samoziejmé, je to PETR PANN. Zna moje cislo.

e OK cos$ jeszcze?

¢ Mam na imie Piotr a mdj numer to 603541982.

e Troche kawy by byto wspaniale.

e Przepraszam, ale teraz nie mam czasu. Prosze
zadzwoni¢ jutro rano.

e Przykro mi, ale w pigtek nie jestem w biurze.

e Prosze poczekac, potgcze Pana.

¢ Jestem technikiem sprzedazy.

* Nie ma problemu. To Tomas.

¢ Oczywiscie. Pfacg Panstwo kartg?

e Poprosze lampke czerwonego wina.

e Byt w porzadku. Pokéj byt bardzo wygodny.

e Czes$é, tu Thomas z ABC. Dzwonie z powodu e-
maila, ktérego wystates do mnie wczoraj.

e Spotkamy sie niebawem!

* W pigtek o czternastej. Ciesze sie na spotkanie
z Panem.

¢ OK, mysle, ze w Pradze bede gdzies koto
siédmej rano.

 Dzieki, zadzwonie do was, jak tylko dotre do
biura.

¢ Oczywiscie, to PIOTR PANN. On zna numer do
mnie.



e Cesta byla dobra, letadlo letélo na cas, Zzadné
stiznosti.

¢ Kdy by vdm to sedélo lépe?

* Ne, uZ jsem tady byl dvakrat.

¢ Nevim, jestli to stihnu do patku, ale do
pondélka urcité.

e Dame si bramborovou polévku a kureci burger
s hranolky.

« Utery je $patné, co takhle nékdy po dvacatém?

¢ Nerozumim, co chcete.

* Neocekdavame zadny problém.

e Zdravim Larry, pokousim se vyfizovat tu
reklamaci, kterou jste zaslali.

e Tésim se, Ze vas brzy uvidim.

e Také je vidy potésenim se s vami potkat.

¢ Ahoj, tady je Thomas z ABC. Mluvim s panem
Fergussonem?

e Samoziejmé, do toho.

¢ U telefonu!

¢ Dékuiji, ale jsem trochu unaven a mam jesté
néjakou praci.

e Podréz byta dobra, samolot nie miat
opd&znienia, nie narzekam,

* Kiedy to Panu lepiej odpowiada?

¢ Nie, bytem juz tutaj dwa razy.

* Nie wiem, czy zdaze do piatku, ale do
poniedziatku na pewno.

e Poprosze zupe ziemniaczang i burger z
kurczaka z frytkami.

¢ Wtorek mi nie odpowiada, a co na przyktad po
dwudziestym?

* Nie rozumiem, czego Pan chce.

* Nie przewidujemy zadnego problemu.

e Witam Larry, prébuje zatatwic tg reklamacje,
ktdrg wystaliscie do nas.

¢ Ciesze sie, ze sie wkrétce spotkamy.

e Zawsze mito jest Pana spotkac.

e Cze$¢, tu Thomas z ABC. Czy rozmawiam z
Panem Fergussonem?

e Oczywiscie, prosze.

* Przy telefonie!

* Dziekuje, ale jestem troche zmeczony i mam
jeszcze jakas prace.



Prace, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

¢ Mohl byste vyhlaskovat své jméno, prosim? e Czy mégtby Pan przeliterowad swoje imie?

e Samoziejmé, je to PETR PANN. Znd moje Cislo. ¢ Oczywiscie, to PIOTR PANN. On zna numer do

« Stastnou cestu.

¢ Diky, ozvu se vam, jakmile budu zpatky v
kanceldfi.

¢ Uvidime se v patek.

e V patek ve dvé. Tésim se na setkani s vami.

¢ Kde jste se narodil?

* Narodil jsem se v Praze.

e Rad(a) vas znovu vidim.

¢ J3 tebe také, Arnolde.

e Je pékné byt tady.

e Jsem rdd, Zze se Vam tady libi.

* T&Simé.

e Také vas rad poznavam.

¢ MiliZeme zménit ¢as nasi schizky?

e Kdy by vdm to sedélo lépe?

¢ Dobry den, mohu mluvit s Petrem, prosim?

mnie.

Szczesliwej drogi.

Dzieki, zadzwonie do was, jak tylko dotre do

biura.

Zobaczymy sie w pigtek.

W piatek o czternastej. Ciesze sie na spotkanie

z Panem.

Gdzie sie urodzites?

Urodzitem sie w Pradze.

Ciesze sie, ze Pana zndw spotykam.

Ja réwniez, Arnoldzie,

Mito byc¢ tutaj.

Ciesze sie, ze podoba sie Panu tutaj.

Bardzo mi mito.

Mnie réwniez bardzo mito pozna¢ Pana.

Mozemy zmienié termin naszego spotkania?

Kiedy to Panu lepiej odpowiada?

Dzien dobry, czy mdégtbym rozmawian z

Piotrem.



e U telefonu!

* Dobry den, je tam Petr, prosim?

e Pockejte, prepojim vas.

e Doufdm, Ze vas brzy opét uvidim.

¢ Uvidime se!

¢ Doufadm, Ze se brzy uvidime.

e Tésim se, Ze vas brzy uvidim.

* Lituji, ale nezaslechl jsem vase jméno.

e Bez problému. Je to Tomas.

 Jste pfipraveni si objednat?

¢ Ano, myslim Ze ano. Petfe, co to bude?

¢ Cosidas k piti?

e Dam si sklenici cerveného vina.

e Cosidas kjidlu?

e Dame si bramborovou polévku a kureci burger
s hranolky.

e Das si néco k piti?

e Trochu kavy by bylo super.

e Co délate?

* Pracuji jako technik prodeje.

¢ Przy telefonie!

e Dzien dobry, czy jest Piotr?

* Prosze poczekac, potgcze Pana.

* Mam nadzieje, ze sie wkrétce zndw spotkamy.

¢ Spotkamy sie niebawem!

¢ Mam nadzieje, ze sie wkrdtce spotkamy.

* Ciesze sig, ze sie wkroétce spotkamy.

* Przepraszam, ale nie dostyszatem Pana imienia.

* Nie ma problemu. To Tomas.

e Czy moge przyja¢ zamdwienie?

¢ Tak, mysle, ze tak. Na co masz ochote Piotr?

e Czego sie napijesz?

e Poprosze lampke czerwonego wina.

e Co zjesz?

* Poprosze zupe ziemniaczang i burger z
kurczaka z frytkami.

¢ Chcesz cos$ do picia?

* Troche kawy by byto wspaniale.

e Co Pan robi?

¢ Jestem technikiem sprzedazy.



e Pro koho pracujete?

* Pracuji pro IBM.

Chtél byste si prohlédnout néjaké pamatky?

e Urcité mGZeme po meetingu navstivit néjaké
pamatky.

e Zavolej mi, aZ pfijdes.

¢ OK, pocitam, Ze budu v Praze okolo sedmé
rano.

¢ Mohu nechat vzkaz?

e Samoziejmé, do toho.

¢ Mohu s vdmi mluvit ted nebo mam zavolat
pozdéji?

* Lituji, ale nyni jsem zaneprazdnén. Zavolejte
zitra rano.

¢ MilZeme dostat Gcet, prosim?

e Samoziejmé. Kartou?

e MUlZeme dostat mista v uli¢ce?

e Samoziejmé, ale nejsou vedle sebe.

¢ MizZete mi prosim poslat smlouvu mailem do
patku?

¢ Nevim, jestli to stihnu do patku, ale do
pondélka urcité.

* Mohla byste ho pozadat, at mi zavold?

* Dla kogo Pan pracuje?

e Pracuje dla IBM.

Chciatby Pan zobaczy¢ jakie$ zabytki?

* Na pewno po spotkaniu mozemy zwiedzi¢
jakie$ zabytki.

e Zadzwon, jak przyjedziesz.

¢ OK, mysle, ze w Pradze bede gdzies koto
siédmej rano.

¢ Czy moge pozostawi¢ wiadomos¢?

e Oczywiscie, prosze.

* Moge z Panem rozmawiaé, czy mam zadzwonic
pozniej?

e Przepraszam, ale teraz nie mam czasu. Prosze
zadzwoni¢ jutro rano.

e Czy mozemy poprosi¢ rachunek?

¢ Oczywiscie. Pfacg Panstwo kartg?

¢ Czy mozemy dostac siedzenia koto przejscia?

¢ Oczywiscie, ale nie sg koto siebie.

¢ Czy moge poprosi¢ o wystanie do mnie umowy
e-mailem do pigtku?

* Nie wiem, czy zdaze do pigtku, ale do
poniedziatku na pewno.

e Czy mogtaby go Pani poprosi¢, niech do mnie



¢ OK, jmenujete se Petr,ze které spolecnosti?

¢ Mohla byste nam pfinést néjakou mineralku,
prosim?

 Pfirodni nebo sycenou?

* Zijete v Praze?

* Ano, ale pochazim z Polska.

¢ Cestujete v praci hodné?

e Zalezi na projektech. V soucasnosti moc ne.

e Patek ve tii zni skvéle.

e Skvélé, uvidime se v patek ve tfi. Diky.

e Dobry den, Thomasi, co pro Vds mohu udélat?

e Zdravim Larry, pokousim se vyfizovat tu
reklamaci, kterou jste zaslali.

¢ Co takhle v patek ve tfi?

e Lituji, v patek nejsem v kancelafi.

¢ Co takhle jit na vecefi?

e To by od vas bylo moc milé. Vyzvednéte mé v
Sest a pak si ddme vecefi.

¢ Jak Vdm mohu pomoci?

e MilzZete mé prepojit na Garryho Fergussona,

zadzwoni?

e OK, Pana imie Piotr, z jakiej spétki Pan dzwoni?

¢ Czy mogtaby nam Pani przynies¢ jakas wode
mineralng?

* Gazowang czy niegazowang?

 Zyje Pan w Pradze?

e Tak, ale pochodze z Polski.

e Czy Pan duzo podrdzuje w pracy?

e To zalezy od projektow. Momentalnie nie za
bardzo.

* Piagtek o trzeciej brzmi wspaniale.

* Wspaniale, zobaczymy sie o trzeciej. Dzieki.

e Dzien dobry, Thomas, w czym moge Panu
pomadc?

e Witam Larry, prébuje zatatwic tg reklamacje,
ktdrg wystaliscie do nas.

* Co powiesz na piatek o trzeciej?

e Przykro mi, ale w pigtek nie jestem w biurze.

* Posztaby Pani na kolacje?

* To by byto bardzo mite z Pana strony. Prosze
wstgpi¢ po mnie o szostej i potem zjemy kolacje.

* Jak moge Panu poméc?

e Czy mogtaby mnie Pani przetgczy¢ na Gerry



prosim? Fergussona?

¢ Jaka byla cesta?  Jak byta podroz?

e Cesta byla dobra, letadlo letélo na cas, Zadné e Podroéz byta dobra, samolot nie miat
stiznosti. opO&znienia, nie narzekam,

¢ Jsem mimo kancelaft. ¢ Jestem poza biurem.

¢ OK, kdy jste v kancelafi? OK, kiedy jest Pan w biurze?

¢ Volam ohledné schlizky zitra. e Dzwonie w sprawie jutrzejszego spotkania.

* Néjaké zmény? ¢ Czy dochodzi do zmian?

e Nerad rusim. * Nie chce przeszkadzac.

¢ Nerusite. Jak vam mohu pomoci? * Nie przeszkadza Pan. W czym moge Panu
pomac?

¢ Je milito, v patek jsem zaneprazdnén. e Przykro mi, w pigtek jestem zajety.

* A co takhle pfFisti utery? e Acow przyszty wtorek?

e Pottebuiji si zavolat. * Musze zadzwonié.

e Prosim. Kuptedu. * Prosze. Niech Pan idzie.

e Strasneé rad, ale citim se trochu unaven. e Bardzo chetnie, ale jestem troche zmeczony.

e Samorejmé, byl to tézky den. Zavezu vas na ¢ Oczywiscie, to byt trudny dzie. Odwioze Pana

hotel a vyzvednu vas zitra v devét. do hotelu i jutro bede po Pana o dziewiatej.

¢ Rad bych kure s brambory. e Poprosze kurczaka z ziemniakami.

¢ OK, jesté néco? e OK cos$ jeszcze?

e Zavoldm znovu pozdéji. e Zadzwonie jeszcze raz pozniej.



e Prosim, dejte mi védét, jestli budou jakékoli

OK, Garry by tady mél byt okolo druhé.

Pfeddm ji vasi zpravu.

To je od vas milé. Dékuji.

Jestli bude problém, dejte mi védét.

Neocekavame zadny problém.

Je mozné jit nakupovat?

V okoli je nékolik nakupnich center.

Je mozné setkat se v pondéli?

V kolik mate na mysli?

Je to vase prvni navstéva v Ostravé?

Ne, uZ jsem tady byl dvakrat.

Prosim zanechte své jméno a adresu.

Jméno je Petr a Cislo je 603541982.

problémy.

Nemyslim, Ze budou néjaké problémy.

Prominte, mohl byste to fici znovu?

Nerozumim, co chcete.

U telefonul!

Ahoj, tady je Thomas z ABC. Volam ohledné

¢ OK, Garry powinien by¢ koto czternaste;j.

* Przekaze jej Pariskg wiadomosé.

¢ Ta mite z Pana strony. Dziekuje.

* W razie problemu prosze o informacje.

* Nie przewidujemy zadnego problemu.

e Czy mozna i$¢ na zakupy?

¢ W okolicy znajduje sie kilka centréow
handlowych.

* Mozemy sie spotka¢ w poniedziatek?

¢ O ktdrej godzinie ma Pan na mysli?

* Czy to Pana pierwszy raz w Ostrawie?

* Nie, bytem juz tutaj dwa razy.

* Prosze zostawic swoje imie i adres.

¢ Mam na imie Piotr a mdj numer to 603541982.

e W razie jakichkolwiek problemdw prosze o
informacje.

e Mysle, ze zadnych problemow nie bedzie.

e Przepraszam, moze Pan to powtorzyc¢?

¢ Nie rozumiem, czego Pan chce.

* Przy aparacie!

e Czes$é, tu Thomas z ABC. Dzwonie z powodu e-



emailu, ktery jsi mi vcera poslal.

¢ Diky za pozvani, ale uz néco mam.

¢ OK, neni problém, mGzeme tam zajit kdykoli.

* Linka je obsazena.

e Muzete vzit vzkaz?

¢ Jaky je vas hotel?

e Byl v pohodé. Pokoj byl velmi pohodiny.

¢ Kdo vol3, prosim?

¢ Ahoj, tady je Thomas z ABC. Mluvim s panem
Fergussonem?

* Bylo by moZné se potkat v utery?

« Utery je $patné, co takhle nékdy po dvacatém?

« Sel bys se mnou zitra na veéefi?

¢ Je mi lito, ale na zitfejSi ve€er uz mam program.

Chtél byste jit do kina?

¢ Deékuiji, ale jsem trochu unaven a mam jesté
néjakou praci.

maila, ktérego wystates do mnie wczoraj.

¢ Dzieki za zaproszenie, ale juz co$ mam.

¢ OK to nie jest problem, mozemy tam pajs¢
kiedykolwiek.

* Linia jest zajeta.

* Moze Pan odebra¢ wiadomos¢?

 Jaki jest Pana hotel?

e Byt w porzadku. Pokdj byt bardzo wygodny.

* Przepraszam, z kim rozmawiam?

e Cze$¢, tu Thomas z ABC. Czy rozmawiam z
Panem Fergussonem?

* Mozemy sie spotka¢ we wtorek?

¢ Wtorek mi nie odpowiada, a co na przyktad po
dwudziestym?

¢ Poszedtbys ze mng jutro na kolacje?

* Przykro mi, ale jutrzejszy wieczér mam juz
zajety.

e Czy chciatby Pan péjs¢ do kina?

* Dziekuje, ale jestem troche zmeczony i mam
jeszcze jakas prace.



Prace - karty

Oczywicie, to PIOTR
PANN. On zna numer do Szczsliwej drogi.
mnie.

Czy mogtby Pan
przeliterow& swoje img?

W piatek o czternaste).
Zobaczymy si w pigtek. Ciesz si¢ na spotkanie z
Panem.

Dzigki, zadzwon¢ do was,
jak tylko dote do biura.

Chciatbym s¢ z Panem znow

- - - I? 1 3
Gdzie st urodzite? Urodzitem sj w Pradze. spotka.
Zawsze mito jest Pana Ciesz sk, ze Pana znow Ja réwnig, Arnoldzie,
spotka. spotykam.

Ciesz sie, ze Pan jest znow  Cieszymy s3, ze Pan jest Mito by¢ tutaj.

tutaj. tutaj.
Ciesz sig, ze pogloba 8 Bardzo mi mito Mnie rowniez bardzo mito
Panu tuta. ' pozn& Pana.



Stastnou cestu.

V patek ve d¥. TéSim se na
setké&ni s vami.

Rad jsem se s vami &p
setkal.

Ja& tebe také, Arnolde.

Je gkné byt tady.

Takeé vas rad poznavam.

Samozejne, je to PETR Mohl byste vyhlaskovat své
PANN. Zna mojeislo. jmeéno, prosim?

Diky, ozvu se vam, jakmile

Uvidime se v patek. budu zpéatky v kancetéa

Narodil jsem se v Praze. Kde jste se narodil?

Také je vzdy paSenim se s

Rad(a) vas znovu vidim. vami potkat.

Jsem rad(a), ze jsemdp

Jsme radi, Ze jste tady. tady

¢Sl me. Jsem rad, Ze se Vam tady lipi.



Mozemy zmient termin
naszego spotkania?

Przy telefonie!

Mam nadzigj, ze st wkrétce
zndw spotkamy.

Ciesz sie, ze st wkrotce
spotkamy.

Czy mog przyjac¢
zamowienie?

Poprosz lamplke czerwonego
wina.

Kiedy to Panu lepigj
odpowiada?

Dzi#& dobry, czy jest Piotr?

Spotkamy sj niebawem!

Przepraszam, ale nie
dostyszatlem Pana imienia.

Tak, myle, ze tak. Na co
masz ochat Piotr?

Co zjesz?

Dzien dobry, czy mégtbym
rozmawia z Piotrem.

Prosz poczekad, polcze
Pana.

Mam nadzigj, ze st wkrotce
spotkamy.

Nie ma problemu. To Tomas.

Czego s} napijesz?

Poprosz zup; ziemniaczag
i burger z kurczaka z
frytkami.



Dobry den, mohu mluvit s Kdy by vam to sedlo lépe? Muzeme zninit ¢as nasi

Petrem, prosim? schizky?
Patkejte, gepojim vas. Dobry den, e tam Petr, U telefonu!
prosim?
Doufam, Ze se brzy uvidime. Uvidime se! Doufam, ze vas brzy &p

uvidim.

Lituji, ale nezaslechl jsem

Bez problému. Je to Tomas. N
vase jméno.

TéSim se, Ze vas brzy uvidim.

Ano, myslim Ze ano. P,

Co si das k piti? o to bude? Jste pipraveni si objednat?

Dame si bramborovou
polévku a kieci burger s Co si das k jidlu?
hranolky.

Dam si sklenicterveného
vina.



Chcesz cédo picia?

Jestem technikiem sprzenya

Chciatby Pan zobaczyakies
zabytki?

OK, mysle, ze w Pradze dule
gdzies koto sibdmej rano.

Moge z Panem rozmawéa
czy mam zadzwonipazniej?

Oczywiscie. Ptag Paistwo
karty?

Troche kawy by byto

! Co Pan robi?
wspaniale.

Dla kogo Pan pracuje? Praeujla IBM.

Na pewno po spotkaniu
maozemy zwiedzt jakies Zadzwa, jak przyjedziesz.
zabytki.

Czy mog pozostawd

wiadomae? Oczywicie, prose.

Przepraszam, ale teraz nie

Czy ma@emy poprosi
mam czasu. Progz y y pop

5
zadzwoné jutro rano. rachunek?
Czy mazemy dosta Oczywiicie, ale nie s koto
siedzenia koto przégia? siebie.



Co ctlate? Trochu kavy by bylo super. Das &mk piti?

Pracuji pro IBM. Pro koho pracujete? Pracuji ja&ohinik prodeje.

Urcité¢ mazeme po meetingu Chel byste si prohlédnout

Zavolej mi, az pjdes. navstivit jaké pamatky. n¢jaké pamatky?

OK, pcitam, Ze budu v

Samozejme, do toho. Mohu nechat vzkaz? .
Praze okolo sedmé rano.

Lituji, ale nyni jsem
Muzeme dostatdet, prosim?| zaneprazdn. Zavolejte zitrel
rano.

Mohu s vami mluvit té nebo
mam zavolat poziji?

Samozejmg, ale nejsou vedle  MiazZeme dostat mista v

sebe ulicce? Samozejmg. Kartou?



Czy mog poprost o
wystanie do mnie umowy e-
mailem do pitku?

Nie wiem, czy zdz¢ do

na pewno.

Czy mogtaby nam Pani
przynies¢ jakas wocde
mineralry?

OK, Pana img Piotr, z jakiej
spotki Pan dzwoni?

Zyje Pan w Pradze?

Tak, ale pochpd#olski.

To zaley od projektow.
Momentalnie nie za bardzao|

Piatek o trzeciej brzmi
wspaniale.

Witam Larry, prébuj
zatatwi ta reklamacg, ktorg
wystaliscie do nas.

Dzien dobry, Thomas, w
czym mog Panu pomoc?

Przykro mi, ale w pitek nie

jestem w biurze. Posztaby Pani na kolag]

piatku, ale do poniedziatku

Czy mogtaby go Pani
poprosé, niech do mnie
zadzwoni?

Gazowap czy niegazowa?

Czy Pan d#o podrGuje w
pracy?

Wspaniale, zobaczymyeso
trzeciej. Dzeki.

Co powiesz na ptek o
trzeciej?

To by byto bardzo mite z
Pana strony. Prosavstpi¢
po mnie o szdstej i potem
zjemy kolacg.



Mohla byste ho pozadatt a| Nevim, jestli to stihnu do Muzete mi prosim poslat

mi zavola? patku, ale do poritka urité. | smlouvu mailem do patku?
Prirodni nebo sycenou? VI\_/IohIa byste pamqmes:[ ) OK, jmgnUJete se I_Detr,ze
n¢jakou mineralku, prosim? které spolénosti?
Cestujete v praci hodf Ano, ale pochazim z Polska. Zijete v Praze?

Skwlé, uwvc.ilmfe se v patek ve Patek Vel zni skile. Zale%l na pr(_)jektech. \
tii. Diky. souwasnosti moc ne.

Zdravim Larry, pokousim se
Co takhle v patek vei? vyfizovat tu reklamaci,
kterou jste zaslali.

Dobry den, Thomasi, co pro
Vas mohu udat?

To by od vas bylo moc milé.
Vyzvedréte ne v Sest a pak Co takhle jit na veeti?
si ddme veeri.

Lituji, v patek nejsem v
kanceldi.



Czy mogtaby mnie Pani
Jak mog Panu poméc? przehczy na Gerry
Fergussona?

Podré& byta dobra, samolot
nie miat opé@nienia, nie Jestem poza biurem.
narzekam,

Dzwonie w sprawie

. : . Czy dochodzi do zmian?
jutrzejszego spotkania.

Nie przeszkadza Pan. W | Przykro mi, w patek jestem
czym mog Panu pomoc? zajety.

Musz zadzwond. Prosz. Niech Pan idzie.

Oczywicie, to byt trudny

dzien. Odwioz Pana do Poprose kurczaka z
hotelu i jutro lede po Pana o ziemniakami.
dziewite).

Jak byta podrg?

OK, kiedy jest Pan w biurze?

Nie ghprzeszkadza

A co w przyszty wtorek?

Bardzo clgtnie, ale jestem
troche zmeczony.

OK cc$ jeszcze?



Jaka byla cesta?

OK, kdy jste v kanceld?

Nerad rusim.

A co takhle pisti utery?

Strase rad, ale citim se
trochu unaven.

OK, jeSE néco?

10

Muzete n& prepojit na

. o
Garryho Fergussona, prosim? Jak Vam mohu pomoci’

Cesta byla dobra, letadlo

Jsem mimo kancdla N . NP
letélo nadas, zadné stiznost|.

Maké zneny? Volam ohled&é schizky zitra.
Je mi lito, v patek jsem NeruSite. Jak vam mohu
zaneprazan. pomaoci?
Prosim. Kupedu. Patebuji si zavolat.

Samdejme, byl to €zky den.
Rad bych ke s brambory. Zavezu vas na hotel a
vyzvednu Vas zitra v dew



Zadzwong¢ jeszcze raz OK, Garry powinien b§ koto Przekag jej Paiska

poznie;. czternastej. wiadomag.
Ta mite z Pana strony. W razie problemu progzo Nie przewidujemyzadnego
Dzigkuje. informacg. problemu.

W okolicy znajduje si kilka Mozemy st spotka w

o "
Czy maina §¢ na zakupy centrow handlowych. poniedziatek?

O ktérej godzinie ma Pan na Czy to Pana pierwszy raz w  Nie, bytem ju tutaj dwa

mysli? Ostrawie? razy.
L . . W razie jakichkolwiek
Prosz zostawé swoje ime i Mam na im¢ Piotr a mQj robleméw broszo
adres. numer to 603541982. prob prosz
informacg.
Mysle, ze zadnych Przepraszam, nie Pan to Nie rozumiem, czego Pan
problemdéw nie bdzie. powtorzy? chce.

11



OK, Garry by tady rfl byt

Predam ji vaSi zpravu. /
J P okolo druhé.

Zavolam znovu poziji.

Neatekavame zadny Jestli bude problém, dejte mi

problém. vedst. To je od vas milé. Ekuiji.

V okoli je rekolik nakupnich

Je mozZné setkat se v pati@
center.

Je mozné jit nakupovat?

Je to vase prvni nada v

Ne, uz jsem tady byl dvakrét. V kolik méate na mysli?

Ostrag?
Prosim, dejte mi&dét, jestli Jméno je Petr &islo je Prosim zanechte své jména a
budou jakékoli problémy. 603541982. adresu.

Promiite, mohl byste téici | Nemyslim, Ze budougjaké

Nerozumim, co chcete. ,
znovu? problémy.

12



Czes¢, tu Thomas z ABC.
Dzwonk z powodu e-maila,| Dzigki za zaproszenie, alezu
ktorego wystaté do mnie cos mam.
wCzoraj.

Przy aparacie!

OK to nie jest problem,

s . . Moze Pan odebra
mozemy tam pGj¢ Linia jest zagta.

. <25
kiedykolwiek. wiadomdic®
Jaki jest Pana hotel? Byt w porzzdku. Pokdj byt Przeprasza_m, z kim
bardzo wygodny. rozmawiam?

Czes¢, tu Thomas z ABC. . . Wtorek mi nie odpowiada, &
: Mozemy st spotk& we
Czy rozmawiam z Panem co na przyktad po
wtorek? :
Fergussonem? dwudziestym?

Poszedtby ze mmy jutro na Przykro mi, ale jutrzejszy = Czy chciatby Pan pé§ do
kolacg? wieczOr mam ju zagty. kina?

Dzigkuje, ale jestem trogh
zmeczony i mam jeszcze | - -

jakas prac.

13



Ahoj, tady je Thomas z ABC.
Volam ohled® emailu, ktery U telefonu!
jsi mi v¢era poslal.

Diky za pozvani, ale uZoo
mam.

Muzete vzit vzkaz? Linka je obsazena. OK, neni prgblem, zeme
tam zajit kdykoli.

Byl v pohod. Pokoj byl

, P
Kdo vola, prosim~ velmi pohodiny.

Jaky je vas hotel?

Utery je Spatné, co takhle | Bylo by mozné se potkat v Ahoj, tady e Thomas z ABG.
y s e Mluvim s panem
nékdy po dvacatém? atery?
Fergussonem?

Chiél byste iit do kina? Je mi lito, ale na z2%jSi veter Sel bys se mnou zitra na
yste] ' uzZ mam program. VeCeri?

Déekuji, ale jsem trochu
- unaven a mam jesh¢jakou
praci.

14



Prace - test

e Kdo vol3, prosim?

« Utery je $patné, co takhle nékdy po dvacatém?

e To by od vas bylo moc milé. Vyzvednéte mé v
Sest a pak si ddme vecefi.

e Prosim. Kupredu.

* Dobry den, je tam Petr, prosim?

e Pro koho pracujete?

e Pottebuiji si zavolat.

e MizZete vzit vzkaz?

¢ Bylo by moZné se potkat v ttery?

¢ V kolik mate na mysli?

¢ OK, jmenujete se Petr,ze které spolecnosti?

¢ Chtél byste jit do kina?

¢ Je mi lito, ale na zitfejsi veCer uz mam program.

¢ Dobry den, Thomasi, co pro Vas mohu udélat?

* Ano, ale pochazim z Polska.

¢ OK, kdy jste v kancelafi?

* Lituji, ale nezaslechl jsem vase jméno.

¢ U telefonu!



o PFreddm jivaSi ZpraVU. e

e MilZete mé prepojit Na Garryho FErgUSSONA, ciiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiet i ere s ee s s e reeaeenes
prosim?

e Radjsemsesvamiopétsetkal.

e Ne, uzjsemtady byl dvakrdt.

e RAd(a) VAs ZnoVU VIdIM.

e Také vas rad poznAvAM. e

e NeoCekdvdme Zadny problem. e

e Jste pfipraveni siobjednat?

e Vokolije nékolik ndkupnich center.

e Nevim, jestli to stihnu do patku, ale do i
pondélka urcité.

e Jsemrdd(a), Ze jsem opet tady.

e Ahoj, tady je Thomas z ABC. Volam ohledn@ ..
emailu, ktery jsi mi vcéera poslal.

° Pracuji pro IBM. e

e V patek ve dvé. TéSim se nasetkani s vami. i

e Samorejmeé, byl to tEZKky den. Zavezu VAS Na .iiiiiiiiiii i
hotel a vyzvednu vas zitra v devét.

o SEaStNOU COStU.

e Prominte, mohl byste to FiCi ZNOVU? i

e MUZeme dostat Mista V UIICCE?Y e



e Chtél byste si prohlédnout néjaké pamatky? ..o

e Ahoj, tady je Thomas z ABC. MIUVIM S PANEM  ..iuiiiiii e e e e
Fergussonem?

e Cesta byla dobra, letadlo letélo na €as, ZAdNE  ...iiiiii i
stiznosti.

e OK, Garry by tady mél byt okolo druhé.

e Kdy by vAm to sed@lo IEPe?

e Lituji, ale nyni jsem zaneprazdnén. Zavolejte ..o
zitra rano.

e Jemozné setkat se v pondeli?

e TESIME.

o ZHEte VPraze? e

e DAm siskleniCi Cerven@ho VINA. e

e PHirodni nebOo SYCENOU? e

e Doufdm, Ze se brzy uvidime.

o MohU Nechat VZKaz? e

e Bylv pohodé. Pokoj byl velmi pohodiny. i

e Prosim zanechte sVé JmEéNn0 @ adreSU. oo

¢ Mohla byste nam prinést néjakou mineralku,  ...ocoiiiiiiiiiiiii
prosim?

e Jepékné byttady.

e Jestlibude problém, dejte mivEdEt.



¢ Uvidime se v patek.

¢ Ja tebe také, Arnolde.

* Nemyslim, Ze budou néjaké problémy.

¢ MilzZeme dostat Gcet, prosim?

e U telefonu!

¢ OK, neni problém, mGzZeme tam zajit kdykoli.

e Zalezi na projektech. V soucasnosti moc ne.

¢ Uvidime se!

e Zavoldm znovu pozdéji.

¢ Diky, ozvu se vam, jakmile budu zpatky v
kanceldfri.

* Mohla byste ho pozadat, at mi zavola?

¢ Mohu s vami mluvit ted nebo mam zavolat
pozdéji?

e Cosidas kjidlu?

« Sel bys se mnou zitra na vecefi?

* Néjaké zmény?

* Narodil jsem se v Praze.

e Trochu kavy by bylo super.

¢ Dame si bramborovou polévku a kureci burger

s hranolky.



e MizZete mi prosim poslat smlouvu mailem do

Co takhle v patek ve tii?

Jaky je vas hotel?

patku?

Voldm ohledné schlzky zitra.

Mohl byste vyhlaskovat své jméno, prosim?

Linka je obsazena.

Jak Vdm mohu pomoci?

Patek ve tfi zni skvéle.

A co takhle pftisti atery?

Co takhle jit na vecefi?

Jsme radi, Ze jste tady.

Dobry den, mohu mluvit s Petrem, prosim?

Také je vidy potéSenim se s vami potkat.

Je mozné jit nakupovat?

Nerozumim, co chcete.

Prosim, dejte mi védét, jestli budou jakékoli

problémy.

Dékuiji, ale jsem trochu unaven a mam jesté

néjakou praci.

Je mi lito, v patek jsem zaneprazdnén.



e Cestujete v praci hodn? e

e Jetovase prvni NAVSLEVA vV OSTrave? e

e Jsemrdd, Zese Vam tady libi.

e Jsem MIMO KaNCeIAT. e

e CosidaS kpiti?

e Jméno je Petra Cislo je 603541982, i

e Samoziejmeé, ale nejsou vedle sebe.

e Nerusite. Jak vam mohu pomoCi? e

e Skvélé, uvidime se v patek ve tfi. DIKY. o

e MlzZeme zménit €as naSi schlzky?

e Samoziejmé, je to PETR PANN. Znd Moje CislO.  .iiiiiiiii e e

e Samoziejme, dOTON0.

e OK, pocitam, Ze budu v Praze okolo sedmeé .o
rano.

e DASsSiNBCO K PIti?

e Jakd byla cesta?

e SamoziejmeE. KartOU? e

e Diky za pozvani, ale UZ NECO MAM. e

e Doufdm, Ze vds brzy op@t uvidim. e

o CodBIAte? e



e Pracuji jako technik prodeje.

o PocCkejte, prepojim VAS. e

o 0K, JESTE NECO? e

e Strasné rad, ale citim se troChU UNaven. i e

e Urcité mGZeme po meetingu Navstivit N€Jaké ..o
pamatky.

e TéSim se, Ze vas brzy Uvidim. e

e Tojeodvas milé. DEKUJi. e

e Kdejstese narodil?

o Lituji, v patek nejsem v kanceldfi.

Rad bych kufe s brambory.

e Zdravim Larry, pokousSim se VWFiZovat tU oo
reklamaci, kterou jste zaslali.

e Ano, myslim Ze ano. Petfe, CO to bUdE? i

e Zavolejmi, @Z PRJAES.

o Nerad rUSIM. e

e Bez problému. Je to TOMAS.



Prace - test-reseni

e Kdo vol3, prosim?

« Utery je $patné, co takhle nékdy po dvacatém?

¢ To by od vas bylo moc milé. Vyzvednéte mé v
Sest a pak si ddme vecefi.

¢ Prosim. Kupredu.

e Dobry den, je tam Petr, prosim?

* Pro koho pracujete?

* Potrebuji si zavolat.

e Muzete vzit vzkaz?

¢ Bylo by moZné se potkat v ttery?

¢ V kolik mate na mysli?

¢ OK, jmenujete se Petr,ze které spolecnosti?

¢ Chtél byste jit do kina?

¢ Je mi lito, ale na zitfejsi veCer uz mam program.

e Dobry den, Thomasi, co pro Vds mohu udélat?

* Ano, ale pochazim z Polska.

¢ OK, kdy jste v kancelafi?

e Lituji, ale nezaslechl jsem vase jméno.

e Przepraszam, z kim rozmawiam?

¢ Wtorek mi nie odpowiada, a co na przyktad po
dwudziestym?

* To by byto bardzo mite z Pana strony. Prosze
wstgpi¢ po mnie o szostej i potem zjemy kolacje.

* Prosze. Niech Pan idzie.

e Dzien dobry, czy jest Piotr?

e Dla kogo Pan pracuje?

* Musze zadzwonic.

* Moze Pan odebra¢ wiadomos¢?

* Mozemy sie spotka¢ we wtorek?

e O ktorej godzinie ma Pan na mysli?

¢ OK, Pana imie Piotr, z jakiej spétki Pan dzwoni?

e Czy chciatby Pan péjs¢ do kina?

¢ Przykro mi, ale jutrzejszy wieczér mam juz
zajety.

e Dzien dobry, Thomas, w czym moge Panu
pomac?

¢ Tak, ale pochodze z Polski.

¢ OK, kiedy jest Pan w biurze?

* Przepraszam, ale nie dostyszatem Pana imienia.



e U telefonu!

e Pfeddm ji vasi zpravu.

e MilzZete mé prepojit na Garryho Fergussona,
prosim?

¢ Rad jsem se s vami opét setkal.

* Ne, uZ jsem tady byl dvakrat.

e Rad(a) vas znovu vidim.

e Také vas rad poznavam.

* Neocekavame zadny problém.

 Jste pfipraveni si objednat?

* V okoli je nékolik nakupnich center.

¢ Nevim, jestli to stihnu do patku, ale do
pondélka urcité.

e Jsem rad(a), Ze jsem opét tady.

¢ Ahoj, tady je Thomas z ABC. Volam ohledné
emailu, ktery jsi mi vcéera poslal.

* Pracuji pro IBM.

e V patek ve dvé. TéSim se na setkani s vami.

e Samorejmé, byl to tézky den. Zavezu vas na
hotel a vyzvednu vas zitra v devét.

« Stastnou cestu.

¢ Przy telefonie!

* Przekaze jej Pariskg wiadomosé.

e Czy mogtaby mnie Pani przetgczy¢ na Gerry
Fergussona?

¢ Chciatbym sie z Panem znéw spotkac.

* Nie, bytem juz tutaj dwa razy.

 Ciesze sig, ze Pana znéw spotykam.

¢ Mnie réwniez bardzo mito pozna¢ Pana.

* Nie przewidujemy zadnego problemu.

e Czy moge przyja¢ zamdwienie?

¢ W okolicy znajduje sie kilka centréow
handlowych.

* Nie wiem, czy zdaze do pigtku, ale do
poniedziatku na pewno.

¢ Ciesze sie, ze Pan jest zndw tutaj.

e Cze$¢, tu Thomas z ABC. Dzwonie z powodu e-
maila, ktérego wystates do mnie wczoraj.

¢ Pracuje dla IBM.

e W piagtek o czternastej. Ciesze sie na spotkanie
z Panem.

¢ Oczywiscie, to byt trudny dzien. Odwioze Pana
do hotelu i jutro bede po Pana o dziewiatej.

e Szczesliwej drogi.



e Prominte, mohl byste to fici znovu?

e MUlZeme dostat mista v uli¢ce?

¢ Chtél byste si prohlédnout néjaké pamatky?

¢ Ahoj, tady je Thomas z ABC. Mluvim s panem
Fergussonem?

¢ Cesta byla dobra, letadlo letélo na cas, Zadné
stiznosti.

e OK, Garry by tady mél byt okolo druhé.

¢ Kdy by vdm to sedélo lépe?

« Lituji, ale nyni jsem zaneprazdnén. Zavolejte
zitra rano.

e Je mozné setkat se v pondéli?

* T&Simé.

* Zijete v Praze?

e Dam si sklenici cerveného vina.

 Pfirodni nebo sycenou?

e Doufam, Ze se brzy uvidime.

¢ Mohu nechat vzkaz?

e Byl v pohodé. Pokoj byl velmi pohodiny.

e Prosim zanechte své jméno a adresu.

¢ Mohla byste nam pfinést néjakou mineralku,
prosim?

e Przepraszam, moze Pan to powtdrzy¢?

¢ Czy mozemy dostac siedzenia koto przejscia?

¢ Chciatby Pan zobaczy¢ jakies zabytki?

e Czes$é, tu Thomas z ABC. Czy rozmawiam z
Panem Fergussonem?

e Podréz byta dobra, samolot nie miat
opd&znienia, nie narzekam,

¢ OK, Garry powinien by¢ koto czternaste;j.

* Kiedy to Panu lepiej odpowiada?

* Przepraszam, ale teraz nie mam czasu. Prosze
zadzwoni¢ jutro rano.

* Mozemy sie spotka¢ w poniedziatek?

¢ Bardzo mi mito.

 Zyje Pan w Pradze?

e Poprosze lampke czerwonego wina.

e Gazowang czy niegazowang?

e Mam nadzieje, ze sie wkrotce spotkamy.

¢ Czy moge pozostawi¢ wiadomos¢?

e Byt w porzadku. Pokdj byt bardzo wygodny.

e Prosze zostawic¢ swoje imie i adres.

¢ Czy mogtaby nam Pani przynies¢ jakas wode
mineralng?



e Je pékné byt tady.

 Jestli bude problém, dejte mi védét.

¢ Uvidime se v patek.

¢ Ja tebe také, Arnolde.

* Nemyslim, Ze budou néjaké problémy.

e MilzZeme dostat Gcet, prosim?

e U telefonu!

¢ OK, neni problém, mGzZeme tam zajit kdykoli.

e Zalezi na projektech. V soucasnosti moc ne.

¢ Uvidime se!

e Zavolam znovu pozdéji.

¢ Diky, ozvu se vam, jakmile budu zpatky v
kanceldfri.

* Mohla byste ho pozadat, at mi zavold?

¢ Mohu s vami mluvit ted nebo mam zavolat
pozdéji?

e Cosidas kjidlu?

+ Sel bys se mnou zitra na veéefi?

* Néjaké zmény?

¢ Mito byc¢ tutaj.

* W razie problemu prosze o informacje.

e Zobaczymy sie w pigtek.

¢ Jaréwniez, Arnoldzie,

* Mysle, ze zadnych problemoéw nie bedzie.

e Czy mozemy poprosi¢ rachunek?

* Przy aparacie!

¢ OK to nie jest problem, mozemy tam pdjs¢
kiedykolwiek.

* To zalezy od projektéw. Momentalnie nie za
bardzo.

e Spotkamy sie niebawem!

e Zadzwonie jeszcze raz pozniej.

* Dzieki, zadzwonie do was, jak tylko dotre do
biura.

e Czy mogtaby go Pani poprosié¢, niech do mnie
zadzwoni?

* Moge z Panem rozmawiaé, czy mam zadzwonic

pozniej?

e Co zjesz?

¢ Poszedtbys ze mng jutro na kolacje?

e Czy dochodzi do zmian?



* Narodil jsem se v Praze.

e Trochu kavy by bylo super.

e Dame si bramborovou polévku a kuteci burger

s hranolky.

¢ Co takhle v patek ve tfi?

¢ Jaky je vas hotel?

e MizZete mi prosim poslat smlouvu mailem do

patku?

¢ Volam ohledné schlizky zitra.

¢ Mohl byste vyhlaskovat své jméno, prosim?

* Linka je obsazena.

¢ Jak Vdm mohu pomoci?

e Patek ve tfi zni skvéle.

¢ A co takhle pristi utery?

¢ Co takhle jit na vecefi?

e Jsme radi, Ze jste tady.

¢ Dobry den, mohu mluvit s Petrem, prosim?

e Také je vidy potésenim se s vami potkat.

¢ Je mozné jit nakupovat?

* Nerozumim, co chcete.

¢ Urodzitem sie w Pradze.

e Troche kawy by byto wspaniale.

e Poprosze zupe ziemniaczang i burger z
kurczaka z frytkami.

¢ Co powiesz na piatek o trzeciej?

 Jaki jest Pana hotel?

¢ Czy moge poprosi¢ o wystanie do mnie umowy

e-mailem do pigtku?

e Dzwonie w sprawie jutrzejszego spotkania.

e Czy mégtby Pan przeliterowac swoje imie?

e Linia jest zajeta.

¢ Jak moge Panu poméc?

* Pigtek o trzeciej brzmi wspaniale.

e A cow przyszty wtorek?

* Posztaby Pani na kolacje?

* Cieszymy sig, ze Pan jest tutaj.

e Dzien dobry, czy mégtbym rozmawian z
Piotrem.

e Zawsze mito jest Pana spotkac.

¢ Czy mozna i$¢ na zakupy?

¢ Nie rozumiem, czego Pan chce.



e Prosim, dejte mi védét, jestli budou jakékoli e W razie jakichkolwiek problemdéw prosze o

problémy. informacje.

¢ Deékuiji, ale jsem trochu unaven a mam jesté e Dziekuje, ale jestem troche zmeczony i mam

néjakou praci. jeszcze jakas prace.

¢ Je milito, v patek jsem zaneprazdnén. e Przykro mi, w pigtek jestem zajety.

¢ Cestujete v praci hodné? e Czy Pan duzo podrdzuje w pracy?

¢ Je to vase prvni navstéva v Ostravé? e Czy to Pana pierwszy raz w Ostrawie?

e Jsem rad, Zze se Vam tady libi.  Ciesze sie, ze podoba sie Panu tutaj.

¢ Jsem mimo kancelar. e Jestem poza biurem.

e Cosidas k piti? e Czego sie napijesz?

¢ Jméno je Petr a Cislo je 603541982. ¢ Mam na imie Piotr a mdj numer to 603541982.

e Samoziejmé, ale nejsou vedle sebe. ¢ Oczywiscie, ale nie sg koto siebie.

* Nerusite. Jak vam mohu pomoci? * Nie przeszkadza Pan. W czym moge Panu
pomadc?

e Skvélé, uvidime se v patek ve tfi. Diky. ¢ Wspaniale, zobaczymy sie o trzeciej. Dzieki.

¢ MuUZeme zménit Cas nasi schlzky? ¢ Mozemy zmienic¢ termin naszego spotkania?

e Samoziejmé, je to PETR PANN. Znd moje Cislo. ¢ Oczywiscie, to PIOTR PANN. On zna numer do

mnie.
e Samoziejmé, do toho. e Oczywiscie, prosze.
¢ OK, pocitam, Ze budu v Praze okolo sedmé e OK, mysle, ze w Pradze bede gdzies koto
rano. siédmej rano.

e Das si néco k piti? ¢ Chcesz cos$ do picia?



¢ Jaka byla cesta? ¢ Jak byta podroz?

e Samoziejmé. Kartou? ¢ Oczywiscie. Pfacg Panstwo kartg?

e Diky za pozvani, ale uz néco mam.  Dzieki za zaproszenie, ale juz co$ mam.

e Doufdm, Ze vas brzy opét uvidim. * Mam nadzieje, ze sie wkrétce zndw spotkamy.
* Co délate? * Co Panrobi?

 Pracuji jako technik prodeje. e Jestem technikiem sprzedazy.

e Pockejte, prepojim vas. * Prosze poczekac, potgcze Pana.

e OK, jesté néco? e OK cos$ jeszcze?

¢ Strasneé rad, ale citim se trochu unaven. e Bardzo chetnie, ale jestem troche zmeczony.
e Urcité mGZeme po meetingu navstivit néjaké * Na pewno po spotkaniu mozemy zwiedzi¢
pamatky. jakie$ zabytki.

e Tésim se, Ze vas brzy uvidim. * Ciesze sig, ze sie wkroétce spotkamy.

* To je od vas milé. Dékuji. ¢ Ta mite z Pana strony. Dziekuje.

¢ Kde jste se narodil? e Gdzie sie urodzites?

e Lituji, v patek nejsem v kancelafi. e Przykro mi, ale w pigtek nie jestem w biurze.
¢ Rad bych kure s brambory. e Poprosze kurczaka z ziemniakami.

e Zdravim Larry, pokousim se vyfizovat tu e Witam Larry, prébuje zatatwic tg reklamacje,
reklamaci, kterou jste zaslali. ktdrg wystaliscie do nas.

¢ Ano, myslim Ze ano. Petfe, co to bude? ¢ Tak, mysle, ze tak. Na co masz ochote Piotr?
e Zavolej mi, aZ pfijdes. e Zadzwon, jak przyjedziesz.

e Nerad rusim. * Nie chce przeszkadzac.



e Bez problému. Je to Tomas. * Nie ma problemu. To Tomas.



U l1ékare, lekce prvni, poslouchejte!

¢ Mam krwotok.

Nie moge ruszy¢ noga.

Nie czuje sie dobrze.

Potrzebuje cos na zapchany nos.

Boli mnie gardto.

Zemdlatem.

Nie moge ruszy¢ reka.

Skrecitem noge w kostce.

Wszystko w porzadku?

Uzywa Pan jakichs lekarstw?

Czy ma Pan jakis dokument ubezpieczenia?

Raz wymiotowatem.

Przez chwile bytem nieprzytomny.

Czy Pan sie dobrze czuje?

Potrzebuje cos na zapchany nos.

Co Panu dolega?

Czy to boli?

Gdzie jest najblizszy szpital?

Potrzebny jest mi plaster.

Krvacim.

Nemohu pohnout nohou.

Neni mi dobre.

Pottebuji néco proti ucpanému nosu.

Boli mé v krku.

Omdlel jsem.

Nemohu pohnout rukou.

Vymkl jsem si kotnik.

Jste v poradku?

Berete néjaké léky?

Mate néjaky doklad o pojisténi?

Jednou jsem zvracel.

Chvili jsem byl v bezvédomi.

Neni Vam dobre?

Pottebuji néco proti ucpanému nosu.

Co vas trapi?

Boli to?

Kde je nejblizsi nemocnice?

Potrebuji naplast.



Tutaj jest moja karta ubezpieczenia.

Co sig Panu stato?

Kreci mi sie w gtowie.

Prosze usigsc.

Gdzie jest apteka?

Co sie stato?

Boli mnie gtowa.

Potrzebuje cos na bdl gtowy.

Upadtem podczas jazdy na nartach.

Nie moge oddychad.

Czy moze Pan zadzwoni¢ po karetke?

Prosze sie potozy¢ na tézku.

Jaki jest numer na pogotowie ratunkowe?

Prosze wypetni¢ formularz.

Upadtem.

To bardzo boli.

Zjadtem cos$ ztego.

Gdzie jest najblizszy gabinet dentystyczny?

Zde je moje karticka pojisténi.

Co se vam stalo?

Toci se mi hlava.

Posadte se.

Kde je l1ékarna?

Co se déje?

Boli mé hlava

Pottebuji néco proti boleni hlavy.

Upadl jsem pfi lyZovani.

Nemohu dychat.

MuUzZete prosim zavolat ambulanci?

Lehnéte si na lehatko.

Jaké je telefonni ¢islo na pohotovost?

Vyplnte tento formular.

Upadl jsem.

Strasné to boli.

Snédl jsem néco Spatného.

Kde je nejblizsi zubni ambulance?



U lékare , lekce druha, prelozte!

¢ Snédl jsem néco Spatného.

e Pottebuji naplast.

¢ Vymkl jsem si kotnik.

¢ Kde je Iékarna?

¢ Pottebuji néco proti boleni hlavy.
 Jaké je telefonni ¢islo na pohotovost?
e Jednou jsem zvracel.

* Co se vam stalo?

e Omdlel jsem.

e Zde je moje karticka pojisténi.

¢ Nemohu pohnout nohou.

* Bolito?

* Vyplite tento formular.

¢ Mate néjaky doklad o pojisténi?
¢ Kde je nejblizsi nemocnice?

e Berete néjaké léky?

¢ Nemohu pohnout rukou.

* Boli mé hlava

¢ MuZete prosim zavolat ambulanci?

Zjadtem cos ztego.

Potrzeby jest mi plaster.

Skrecitem noge w kostce.

Gdzie jest apteka?

Potrzebuje cos na bdl gtowy.

Jaki jest numer na pogotowie ratunkowe?

Raz wymiotowatem.

Co sig Panu stato?

Zemdlatem.

Tutaj jest moja karta ubezpieczenia.

Nie moge ruszy¢ noga.

Czy to boli?

Prosze wypetnié formularz.

Czy ma Pan jakis dokument ubezpieczenia?

Gdzie jest najblizszy szpital?

Uzywa Pan jakichs lekarstw?

Nie moge ruszy¢ reka.

Boli mnie gtowa.

Czy moze Pan zadzwoni¢ po karetke?



Co vas trapi?

Upadl jsem pfi lyZovani.

Toci se mi hlava.

Chvili jsem byl v bezvédomi.

Krvacim.

Strasné to boli.

Jste v poradku?

Boli mé v krku.

Upadl jsem.

Lehnéte si na lehatko.

Co se déje?

Neni Vam dobre?

Posadte se.

Neni mi dobre.

Nemohu dychat.

Pottebuji néco proti ucpanému nosu.

Kde je nejblizsi zubni ambulance.

Co Panu dolega?

Upadtem podczas jazdy na nartach.

Kreci mi sie w gtowie.

Przez chwile bytem nieprzytomny.

Mam krwotok.

To bardzo boli.

Wszystko w porzadku?

Boli mnie gardto.

Upadtem.

Prosze sie potozy¢ na tézku.

Co sie stato?

Czy Pan sie dobrze czuje?

Prosze usigsc.

Nie czuje sie dobrze.

Nie moge oddychad.

Potrzebuje co$ na zapchany nos.

Gdzie jest najblizszy gabinet dentystyczny?



U lékare ,lekce treti, poslouchejte!

¢ Woli Pan pigutki, czy proszek?
e Chce Pan spray czy krople?

e Przepisze Panu jakies lekarstwo
przeciwbdlowe.

¢ Boli. Bardzo.

* Jezeli Panu to nie przeszkadza, bede stat.

e W porzadku, potrzebuje tylko usigs¢ na chwile.

 Jak dtugo ma Pan bdl gtowy?

¢ Mysle, ze nie. Czuje sie dos¢ Zle.

* Nie sprzedajemy plastrow, powinny by¢ w
drogerii.

Co Pan jadt?

e Czasami przeciw boélu gtowy, nic regularnego.

¢ Boli mnie gardto i mam katar.

Co Pan robit?

* Nie dziwne. Musiat Pan mie¢ wstrzgs moézgu.

e Ztamat Pan co$?

e Czy ten formularz jest do dyspozycji w jezyku
angielskim?

e Miat Pan wstrzas mozgu.

e Prawg czy lewg?

¢ Chcete radéji pilulky nebo prasek?

 Chcete spray nebo kapky?

¢ Dam vam néjaké léky proti bolesti.

e Boli. Strasné.

¢ Radéji budu stat, jestli vdm to nevadi.

¢ Jsem ok, jen si potfebuji na chvili sednout.

¢ Jak dlouho vas boli hlava?

¢ Myslim, Ze ne. Je mi docela Spatné.

* Neprodavame naplasti, ty mizZete dostat v
drogerii.

Co jste jedI?

¢ Nékdy proti bolesti hlavy, nic pravidelného.

e Boli mé v krku a mam rymu.

Co jste délal?

¢ Neni divu. Musel jste mit otfes mozku.

e Zlomil jste si néco?

* Je ten formular k dispozici v anglic¢ting?

¢ Mél jste otfes mozku.

e Pravou, nebo levou?



e Oczywiscie. Czy kto$ zna numer?

* Najblizszy szpital jest w miescie, o dziesiec
minut stad.

¢ Nie wiem. Znajdz go sobie w Internecie.

e Powinien Pan usigs¢ lub sie potozy¢.

e To powinno pomdéc. To jest przeciw objawom

grypy.

¢ Nie wiem. Upadtem i to wszystko.

* Moze Pan przetkngc?

e Tak, jestem obywatelem UE i mam takze
ubezpieczenie komercyjne.

e Zerkne na to a potem zatrzymamy ten
krwotok.

e Bedziemy musieli dac jg do gipsu.

* Na brzuchu, czy na plecach?

* Niech Pan usigdzie i sprébuje powoli oddychaé.

¢ Co sie Panu stato?

¢ Odczuwa Pan jakis bdl? Wymiotowat Pan?

* W budynku gtéwnym, o tam, drugie pietro.

¢ Obudzitem sie i nie czuje sie dobrze.

¢ OK, Pan pozwoli, ze jg skseruje.

¢ Uderzyt sie Pan w glowe?

Samoziejmé. Zna nékdo Cislo?

Nejblizs$i nemocnice je ve mésté, cca 10 minut.

Nevim. Najdi si ho na internetu.

Radéji byste si mél sednout nebo lehnout.

To by mélo pomoci. Je to proti ptiznakim

chripky.

Nevim. Spadl jsem a potom nic.

MuzZete polykat?

Ano, jsem ob¢anem EU a mam také komercni

pojisténi.

Podivdam se na to a pak to krvdaceni zastavime.

Budeme to muset dat do sadry.

Na zada nebo na bficho?

Sednéte si a zkuste dychat pomalu.

Co se vam stalo?

Citite néjakou bolest? Zvracel jste?

V hlavni budové, tamhle, druhé patro.

Probudil jsem se a necitim se dobfre.

OK, dovolte, at si ji ofotim.

Uhodil jste se do hlavy?



e Musi Pan poczeka¢ do poniedziatku, jezeli nie
moze Pan czeka¢, to w miescie jest dentysta,
ktéry ma dyzur.

U lékare, lekce ctvrta, prelozte!

e Probudil jsem se a necitim se dobfte.
* Na zada nebo na bficho?
* Nevim. Spadl jsem a potom nic.

* Nejblizsi nemocnice je ve mésté, cca 10 minut.

¢ Mél jste otfes mozku.
¢ Jak dlouho vas boli hlava?
¢ Co se vam stalo?

e To by mélo pomoci. Je to proti pfiznakiim
chripky.

¢ Myslim, Ze ne. Je mi docela Spatné.
e Chcete spray nebo kapky?
» OK, dovolte, at si ji ofotim.

e Podivam se na to a pak to krvaceni zastavime.

e Cojste jedl?
e Boli mé v krku a mam rymu.

* Neprodavame naplasti, ty mizZete dostat v
drogerii.

e Musite pockat do pondélka, pokud nemuizete,
ve mésté je zubat, ktery ma sluzbu.

¢ Obudzitem sie i nie czuje sie dobrze.

* Na brzuchu, czy na plecach?

* Nie wiem. Upadtem i to wszystko.

* Najblizszy szpital jest w miescie, o dziesiec
minut stad.

e Miat Pan wstrzas mozgu.

¢ Jak dtugo ma Pan bdl gtowy?

¢ Co sie Panu stato?

e To powinno pomdéc. To jest przeciw objawom
grypy.

e Mysle, ze nie. Czuje sie dos¢ zle.

e Chce Pan spray czy krople?

e OK, Pan pozwoli, ze jg skseruje.

e Zerkne na to a potem zatrzymamy ten
krwotok.

e Co Pan jadt?

¢ Boli mnie gardto i mam katar.

* Nie sprzedajemy plastrow, powinny by¢ w
drogerii.



Zlomil jste si néco?

Dam vam néjaké Iéky proti bolesti.

Neni divu. Musel jste mit otfes mozku.

Sednéte si a zkuste dychat pomalu.

Samoziejmé. Zna nékdo Cislo?

Jsem ok, jen si potfebuji na chvili sednout.

Je ten formular k dispozici v angli¢tiné?

Nevim. Najdi si ho na internetu.

Co jste délal?

MuzZete polykat?

Radéji byste si mél sednout nebo lehnout.

Uhodil jste se do hlavy?

Ano, jsem ob¢anem EU a mam také komercni

pojisténi.

Boli. Strasné.

Radéji budu stat, jestli vdm to nevadi.

Budeme to muset dat do sadry.

Nékdy proti bolesti hlavy, nic pravidelného.

Citite néjakou bolest? Zvracel jste?

Ztamat Pan cos?

Przepisze Panu jakies lekarstwo

przeciwbolowe.

Nie dziwne. Musiat Pan mie¢ wstrzgs moézgu.

Niech Pan usigdzie i sprébuje powoli oddychad.

Oczywiscie. Czy kto$ zna numer?

W porzadku, potrzebuje tylko usigs$¢ na chwile.

Czy ten formularz jest do dyspozycji w jezyku

angielskim?

Nie wiem. Znajdz go sobie w Internecie.

Co Pan robit?

Moze Pan przetkngc?

Powinien Pan usigs¢ lub sie potozy¢.

Uderzyt sie Pan w gtowe?

Tak, jestem obywatelem UE i mam takze

ubezpieczenie komercyjne.

Boli. Bardzo.

Jezeli Panu to nie przeszkadza, bede stat.

Bedziemy musieli dac jg do gipsu.

Czasami przeciw bdlu gtowy, nic regularnego.

Odczuwa Pan jakis bél? Wymiotowat Pan?



¢ V hlavni budové, tamhle, druhé patro. ¢ W budynku gtéwnym, o tam, drugie pietro.
¢ Chcete radéji pilulky nebo prasek? e Woli Pan pigutki, czy proszek?
e Pravou, nebo levou? e Prawg czy lewg?

¢ Musite pockat do pondélka, pokud nemizZete, <+ Musi Pan poczeka¢ do poniedziatku, jezeli nie
ve mésté je zubar, ktery ma sluzbu. moze Pan czeka¢, to w miescie jest dentysta,
ktéry ma dyzur.

U lékare , lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

e Co se vam stalo? * Co sig Panu stato?

¢ Probudil jsem se a necitim se dobfte. ¢ Obudzitem sie i nie czuje sie dobrze.

e Covas trapi? e Co Panu dolega?

e Boli mé v krku a mam rymu. * Boli mnie gardto i mam katar.

¢ Neni Vam dobre? ¢ Czy Pan sie dobrze czuje?

¢ Jsem ok, jen si potfebuji na chvili sednout. e W porzadku, potrzebuje tylko usigs¢ na chwile.

Jste v poradku?

Myslim, Ze ne. Je mi docela Spatné.

Kde je nejblizsi nemocnice?

Nejblizs$i nemocnice je ve mésté, cca 10 minut.

Kde je l1ékarna?

V hlavni budové, tamhle, druhé patro.

MuZete prosim zavolat ambulanci?

e Wszystko w porzadku?

¢ Mysle, ze nie. Czuje sie dos¢ Zle.

e Gdzie jest najblizszy szpital?

* Najblizszy szpital jest w miescie, o dziesiec¢
minut stad.

e Gdzie jest apteka?

¢ W budynku gtéwnym, o tam, drugie pietro.

¢ Czy moze Pan zadzwoni¢ po karetke?



Samoziejmé. Zna nékdo Cislo?

Nemohu pohnout rukou.

Budeme to muset dat do sadry.

Nemohu pohnout nohou.

Pravou, nebo levou?

Neni mi dobre.

Co se vam stalo?

Upadl jsem.

Zlomil jste si néco?

Omdlel jsem.

Neni divu. Musel jste mit otfes mozku.

Upadl jsem pfi lyZovani.

Uhodil jste se do hlavy?

Vymkl jsem si kotnik.

Co jste délal?

Snédl jsem néco Spatného.

Citite néjakou bolest? Zvracel jste?

Chvili jsem byl v bezvédomi.

Mél jste otfes mozku.

Oczywiscie. Czy kto$ zna numer?

Nie moge ruszy¢ reka.

Bedziemy musieli dac jg do gipsu.

Nie moge ruszy¢ noga.

Prawg czy lewg?

Nie czuje sie dobrze.

Co sie Panu stato?

Upadtem.

Ztamat Pan cos?

Zemdlatem.

Nie dziwne. Musiat Pan mie¢ wstrzgs moézgu.

Upadtem podczas jazdy na nartach.

Uderzyt sie Pan w gtowe?

Skrecitem noge w kostce.

Co Pan robit?

Zjadtem cos$ ztego.

Odczuwa Pan jakis bél? Wymiotowat Pan?

Przez chwile bytem nieprzytomny.

Miat Pan wstrzgs mozgu.



¢ Todi se mi hlava.

* Radéji byste si mél sednout nebo lehnout.

¢ Mate néjaky doklad o pojisténi?

¢ Ano, jsem ob¢anem EU a mam také komercni
pojisténi.

¢ Berete néjaké léky?

¢ Nékdy proti bolesti hlavy, nic pravidelného.

e Bolito?

e Boli. Strasné.

* Vyplite tento formular.

 Je ten formular k dispozici v angli¢tiné?

¢ Zde je moje karticka pojisténi.

» OK, dovolte, at si ji ofotim.

¢ Nemohu dychat.

e Sednéte si a zkuste dychat pomalu.

¢ Boli mé hlava

¢ Jak dlouho vas boli hlava?

e Boli mé v krku.

¢ MuzZete polykat?

e Jednou jsem zvracel.

e Kreci mi sie w gtowie.

e Powinien Pan usigs¢ lub sie potozy¢.

¢ Czy ma Pan jakis dokument ubezpieczenia?

¢ Tak, jestem obywatelem UE i mam takze
ubezpieczenie komercyjne.

e Uzywa Pan jakichs lekarstw?

e Czasami przeciw boélu gtowy, nic regularnego.

e Czy to boli?

¢ Boli. Bardzo.

¢ Prosze wypetnié formularz.

e Czy ten formularz jest do dyspozycji w jezyku
angielskim?

e Tutaj jest moja karta ubezpieczenia.

e OK, Pan pozwoli, ze jg skseruje.

* Nie moge oddychad.

* Niech Pan usigdzie i sprébuje powoli oddychad.

e Boli mnie gtowa.

 Jak dtugo ma Pan bdl gtowy?

e Boli mnie gardto.

* Moze Pan przetkngc?

¢ Raz wymiotowatem.



e Cojste jedI? ¢ Co Panjadft?

e Pottebuji naplast. e Potrzeby jest mi plaster.

* Neprodavame naplasti, ty miZete dostat v * Nie sprzedajemy plastrow, powinny by¢ w
drogerii. drogerii.

e Pottebuji néco proti ucpanému nosu. ¢ Potrzebuje cos na zapchany nos.

¢ Chcete spray nebo kapky? e Chce Pan spray czy krople?

¢ Pottebuji néco proti boleni hlavy. e Potrzebuje cos na bdl gtowy.

¢ Chcete radéji pilulky nebo prasek? e Woli Pan pigutki, czy proszek?

* Krvacim. * Mam krwotok.

e Podivam se na to a pak to krvdceni zastavime. ¢ Zerkne na to a potem zatrzymamy ten

krwotok.
 Strasné to boli. e To bardzo boli.
¢ Dam vam néjaké léky proti bolesti. e Przepisze Panu jakies lekarstwo

przeciwbdlowe.

e Lehnéte si na lehatko. ¢ Prosze sie potozy¢ na tézku.

* Na zada nebo na bficho? * Na brzuchu, czy na plecach?

e Posadte se. e Prosze usigsc.

¢ Radéji budu stat, jestli vdm to nevadi. ¢ Jezeli Panu to nie przeszkadza, bede stat.
e Cose déje? e Co sie stato?

* Nevim. Spadl jsem a potom nic. ¢ Nie wiem. Upadtem i to wszystko.

¢ Jaké je telefonni ¢islo na pohotovost? * Jaki jest numer na pogotowie ratunkowe?



* Nevim. Najdi si ho na internetu. ¢ Nie wiem. Znajdz go sobie w Internecie.

e Kde je nejblizsi zubni ambulance. e Gdzie jest najblizszy gabinet dentystyczny?

¢ Musite pockat do pondélka, pokud nemizZete, <« Musi Pan poczeka¢ do poniedziatku, jezeli nie
ve mésté je zubar, ktery ma sluzbu. moze Pan czeka¢, to w miescie jest dentysta,
ktéry ma dyzur.



U lékare - karty

Co s Panu stato?

Boli mnie gardto i mam
katar.

Wszystko w porzdku?

Najblizszy szpital jest w
miescie, 0 dziesi¢ minut
stad.

Czy maze Pan zadzwodipo
karetle?

Bedziemy musieli daja do
gipsu.

Obudzitem st i nie czug sie

?
dobrze. Co Panu dolega*

W porzdku, potrzebyj tylko

. H l?
Czy Pan si dobrze czuje~ usisé na chwik.

Mysle, ze nie. Czuj si¢ das¢

sle Gdzie jest najbliszy szpital?

W budynku gtéwnym, o tam,

. 5
Gdzie jest apteka” drugie pétro.

Oczywiicie. Czy ktd zna

Aumer? Nie mog ruszy¢ reka.

Nie mog; ruszy nog. Prawg czy lewy?



Probudil jsem se a necitim se

. Co se vam stalo?
dolre.

Co vas trapi?

Jsem ok, jen si pt#buji na

s Neni Vam dobke? Boli n& v krku a mam rymu.
chvili sednout.

Myslim, Ze ne. Je mi docela

Kde je nejbliz§i nemocnice? -
Spatr.

Jste v ptadku?

V hlavni budo¥, tamhle,
druhé patro.

NejblizSi nemocnice je ve

o lARArNAD
Kde je lekarna meésts, cca 10 minut.

Samozejme. Zna rekdo MuZete prosim zavolat
Nemohu pohnout rukou. ” .
¢islo? ambulanci?
Pravou, nebo levou? Nemohu pohnout nohoul. Budeme to muset dat do

sadry.



Nie czug si¢ dobrze. Co sgiPanu stato?

Ztamat Pan c¢? Zemdlatem.

Upadtem podczas jazdy na

' ?
nartach. Uderzyt s¢ Pan w glow”~

Co Pan robit? Zjadtem éatego.

Przez chwi bytem
nieprzytomny.

Powinien Pan usgéc lub sk

potozy¢. ubezpieczenia?

Miat Pan wstrgs mozgu.

Czy ma Pan jakidokument

Upaditem.

Nie dziwne. Musiat Pan mie
wstrzzs mdzgu.

Skecitem nog w kostce.

Odczuwa Pan jakibol?
Wymiotowat Pan?

Keci mi sie w gtowie.

Tak, jestem obywatelem UE]i

mam take ubezpieczenie
komercyjne.



Upadl jsem.

Neni divu. Musel jste mit
otres mozku.

Vymkl jsem si kotnik.

Citite rgjakou bolest?
Zvracel jste?

Toci se mi hlava.

Ano, jsem obanem EU a

mam také komeni pojiseni.

Co se vam stalo?

Omdlel jsem.

Uhodil jste se do hlavy?

Sredl jsem réco Spatného.

Ml jste ofes mozku.

Méate rejaky doklad o
pojisteni?

Neni miigob

Zlomil jste sigTo?

Uppem @i lyZovani.

Co jsteldl?

Chuvili jsem byl v begdomi.

Rackji byste si n¢l sednout
nebo lehnout.



Czasami przeciw bélu gtowy,

Uzywa Pan jakichlekarstw? .
nic regularnego.

Czy to boli?

Czy ten formularz jest do
Boli. Bardzo. Proszwypetni formularz. dyspozycji w ¢zyku
angielskim?

Tutaj jest moja karta OK, Pan pozwolize ja

ubezpieczenia. skserug. Nie mog; oddych&.

Niech Pan ugdzie i sprébuje

- . 15
powoli oddycha. Boli mnie gtowa. Jak dtugo ma Pan bdl gtowy”
Boli mnie gardto. Mae Pan przetkat? Raz wymiotowatem.

Co Pan jadt? Potrzeby jest mi plaster. Nie sprzedajemy plastrow,

powinny by w drogerii.



Nekdy proti bolesti hlavy, nic

to?
Boli to” pravidelného.

Berete wjake Iéky?

Je ten formulék dispozici v

anglictine? Vyplite tento formulé Boli. Strasa.
Nemohu dychat. OK, dovoltet ai ji ofotim. Zde je moje I,<arﬁka
pojisteni.
Jak dlouho vas boli hlava? Boléhlava Sedréte si a zkuste dychat
pomalu.
Jednou jsem zvracel. iMete polykat? Boli kv krku.
Neprodavame naplasti, ty Potebuji naplast. Co jste jedI?

muzete dostat v drogerii.



Potrzebug (i]ossna zapchany Chce Pan spray czy krople? Potrzebui cno(ssna zapchany

To powinno pomaoc. To jest
przeciw objawom grypy.

Woli Pan piguiki, czy

Potrzebu cos na bol gtowy. proszek?

Zerkre na to a potem

zatrzymamy ten krwotok. To bardzo boli.

Mam krwotok.

Przepisg Panu jakié

- . r Ze - 7
lekarstwo przeciwbolowe. Prosz sie potazy¢ na t&ku. | Na brzuchu, czy na plecach”

Jezeli Panu to nie

Prosz ushsc. przeszkadza,dule stat.

Co sk stato?

Nie wiem. Upaditem i to | Jaki jest numer na pogotowieNie wiem. Znajd go sobie w
wszystko. ratunkowe? Internecie.



Potebuji néco proti
ucpanému nosu.

Chcete radi pilulky nebo
prasek?

Strasi to boli.

Na zada nebo n&ibho?

Co se dje?

Nevim. Najdi si ho na
internetu.

Chcete spray nebo kapky? Potebuji reco na ucpany

nos.
Potrebuji nEco proti boleni To by melo pomoci. Je to
hlavy. proti priznakim chipky.
Podivam se na to a pak to L.
Krvacim.

krvaceni zastavime.

Dam vam #jaké Iéky proti

Lehite si na lehatko. .
bolesti.

Radtji budu stat, jestli vam to

; Posd'te se.
nevadi.

Jakeé je telefonniislo na Nevim. Spadl jsem a potonj
pohotovost? nic.



Musi Pan poczekado

Gdzie jest najbliszy gabinet| poniedziatku, jeeli nie mae
dentystyczny? Pan czek& to w migcie jest

dentysta, ktory ma cyr.




10

Musite p&kat do pondlka,
pokud neniZete, ve nast je
zubd, ktery ma sluzbu.

Kde je nejblizsi zubni
ambulance.



U lékare - test

e Radéji budu stat, jestlivam to nevadi. i
o KrVAcim.
e Je ten formuldr k dispozici v angliCtin€? i
e Jednou JSEM ZVracel. e
o Cojste jedl?
e Podivdm se na to a pak to krvdceni zastavime. ..o
o Zlomil JSte SiNECO? e
e CoSEABIE? e
e Sednéte si a zkuste dychat pomalu.
o POoSadte SB.
e Neprodavame naplasti, ty mlZete doStat V. .oouiiiiiiiii e
drogerii.

e Chcete radéji pilulky nebo praSek?
e Kde je nejblizSi zubni ambulance.
e Neni VAM dobie?
e Nemohudychat.
o Potfebuji ndplast.
e Mate néjaky doklad 0 POjJIiSTENI?
e Radéji byste si mél sednout nebo l[ehnout. .

e Upadljsem plilyZOVANL. e



o Vymkljsem sikotnik.

e CoSeVAM STalO? e

e Lehnéte sina lehatko. e

o MEljste otfes MOZKU. e

e Potfebuji néco proti boleni hlavy.

e Potfebuji Nnéco proti UCPAaN@MU NOSU. oot r e e aes

* Budeme to muset dat do SAdry. e

e Nemohu pohnoUt rUKOU. e

e Potfebuji Nnco proti UCPAaN@MU NOSU. i ea e een

e Chvilijsem byl v bezvedomi. e

¢ Musite pockat do pondélka, pokud NEMUZELE,  ..cciiviriiiiii i
ve mésté je zubar, ktery ma sluzbu.

e Probudil jsem se a necitim se dobFe. i

e Dam vam néjaké léky proti bolesti.

e Zde je moje karticka pojiSteni.

o MUlZete polykat?

e COVASTIAPI?

o Jste vV POFAdKU?

* Nejblizsi nemocnice je ve mésté, cca 10 MINUL.  ..oiiiiiiiii e e e e

V hlavni budové, tamhle, druhé patro. i



Boli mé hlava

To by mélo pomoci. Je to proti ptiznakim

chripky.

MUZete prosim zavolat ambulanci?

Boli. Strasné.

Na zada nebo na bficho?

Boli mé v krku a mam rymu.

Vyplnte tento formular.

Jak dlouho vas boli hlava?

Uhodil jste se do hlavy?

Nevim. Spadl jsem a potom nic.

Toci se mi hlava.

Myslim, Ze ne. Je mi docela Spatné.

Neni mi dobre.

Strasné to boli.

Citite néjakou bolest? Zvracel jste?

Jaké je telefonni ¢islo na pohotovost?

Samoziejmé. Zna nékdo Cislo?

Jsem ok, jen si potfebuji na chvili sednout.

Upadl jsem.



Boli to?

Boli mé v krku.

Neni divu. Musel jste mit otfes mozku.

Snédl jsem néco Spatného.

Co jste délal?

Co se vam stalo?

Nékdy proti bolesti hlavy, nic pravidelného.

Nevim. Najdi si ho na internetu.

OK, dovolte, at si ji ofotim.

Kde je l1ékarna?

Nemohu pohnout nohou.

Kde je nejblizsi nemocnice?

Berete néjaké léky?

Ano, jsem ob¢anem EU a mam také komercni

pojisténi.

Omdlel jsem.

Chcete spray nebo kapky?

Pravou, nebo levou?



U lékare - test-reseni

¢ Radéji budu stat, jestli vdm to nevadi.

e Krvacim.

 Je ten formular k dispozici v angli¢tiné?

* Jednou jsem zvracel.

e Cojste jedl?

¢ Podivam se na to a pak to krvaceni zastavime.

e Zlomil jste si néco?

e Cose déje?

e Sednéte si a zkuste dychat pomalu.

¢ Posadte se.

* Neprodavame naplasti, ty mizZete dostat v

drogerii.

¢ Chcete radéji pilulky nebo prasek?

¢ Kde je nejblizsi zubni ambulance.

¢ Neni Vam dobre?

¢ Nemohu dychat.

¢ Pottebuji naplast.

¢ Mate néjaky doklad o pojisténi?

* Radéji byste si mél sednout nebo lehnout.

¢ Jezeli Panu to nie przeszkadza, bede stat.

¢ Mam krwotok.

e Czy ten formularz jest do dyspozycji w jezyku
angielskim?

e Raz wymiotowatem.

e Co Pan jadt?

e Zerkne na to a potem zatrzymamy ten
krwotok.

Ztamat Pan cos$?

e Co sie stato?

* Niech Pan usigdzie i sprébuje powoli oddychad.

e Prosze usigsc.

* Nie sprzedajemy plastrow, powinny by¢ w
drogerii.

e Woli Pan pigutki, czy proszek?

e Gdzie jest najblizszy gabinet dentystyczny?

e Czy Pan sie dobrze czuje?

* Nie moge oddychad.

e Potrzeby jest mi plaster.

¢ Czy ma Pan jakis dokument ubezpieczenia?

e Powinien Pan usigs¢ lub sie potozy¢.



e Upadl jsem pfi lyZovani.

¢ Vymkl jsem si kotnik.

¢ Co se vam stalo?

¢ Lehnéte si na lehatko.

¢ Mél jste otfes mozku.

¢ Pottebuji néco proti boleni hlavy.

e Pottebuji néco proti ucpanému nosu.

¢ Budeme to muset dat do sadry.

* Nemohu pohnout rukou.

e Pottebuji néco proti ucpanému nosu.

¢ Chuvili jsem byl v bezvédomi.

¢ Musite pockat do pondélka, pokud nemuzete,

ve mésté je zubar, ktery ma sluzbu.

¢ Probudil jsem se a necitim se dobre.

¢ Dam vam néjaké léky proti bolesti.

e Zde je moje karticka pojisténi.

¢ MuzZete polykat?

e Covas trapi?

¢ Jste v poradku?

¢ Upadtem podczas jazdy na nartach.

¢ Skrecitem noge w kostce.

e Cosig Panu stato?

* Prosze sie potozy¢ na tézku.

e Miat Pan wstrzas mozgu.

e Potrzebuje cos na bdl gtowy.

¢ Potrzebuje cos na zapchany nos.

e Bedziemy musieli dac jg do gipsu.

* Nie moge ruszy¢ reka.

¢ Potrzebuje cos na zapchany nos.

* Przez chwile bytem nieprzytomny.

e Musi Pan poczekac¢ do poniedziatku, jezeli nie
moze Pan czeka¢, to w miescie jest dentysta,
ktéry ma dyzur.

¢ Obudzitem sie i nie czuje sie dobrze.

e Przepisze Panu jakies lekarstwo
przeciwbdlowe.

e Tutaj jest moja karta ubezpieczenia.

* Moze Pan przetkngc?

e Co Panu dolega?

e Wszystko w porzadku?



* Nejblizsi nemocnice je ve mésté, cca 10 minut. * Najblizszy szpital jest w miescie, o dziesiec¢
minut stad.

e V hlavni budové, tamhle, druhé patro. ¢ W budynku gtéwnym, o tam, drugie pietro.

¢ Boli mé hlava ¢ Boli mnie gtowa.

¢ To by mélo pomoci. Je to proti pfiznakiim e To powinno pomdéc. To jest przeciw objawom

chripky. grypy.

MuUzZete prosim zavolat ambulanci?

Boli. Strasné.

Na zada nebo na bficho?

Boli mé v krku a mam rymu.

Vyplnte tento formular.

Jak dlouho vas boli hlava?

Uhodil jste se do hlavy?

Nevim. Spadl jsem a potom nic.

Todi se mi hlava.

Myslim, Ze ne. Je mi docela Spatné.

Neni mi dobre.

Strasné to boli.

Czy moze Pan zadzwoni¢ po karetke?

Boli. Bardzo.

Na brzuchu, czy na plecach?

Boli mnie gardto i mam katar.

Prosze wypetni¢ formularz.

Jak dtugo ma Pan bdl gtowy?

Uderzyt sie Pan w gtowe?

Nie wiem. Upadtem i to wszystko.

Kreci mi sie w gtowie.

Mysle, ze nie. Czuje sie dos¢ zle.

Nie czuje sie dobrze.

To bardzo boli.

Citite néjakou bolest? Zvracel jste? Odczuwa Pan jakis bél? Wymiotowat Pan?

¢ Jaké je telefonni ¢islo na pohotovost? * Jaki jest numer na pogotowie ratunkowe?

¢ Samoziejmé. Znd nékdo Cislo? ¢ Oczywiscie. Czy kto$ zna numer?



e Jsem ok, jen si potfebuji na chvili sednout.

e Upadl jsem.

e Bolito?

e Boli mé v krku.

¢ Neni divu. Musel jste mit otfes mozku.

¢ Snédl jsem néco Spatného.

e Cojste délal?

¢ Co se vam stalo?

¢ Nékdy proti bolesti hlavy, nic pravidelného.

¢ Nevim. Najdi si ho na internetu.

» OK, dovolte, at si ji ofotim.

¢ Kde je Iékarna?

¢ Nemohu pohnout nohou.

¢ Kde je nejblizsi nemocnice?

e Berete néjaké léky?

¢ Ano, jsem ob¢anem EU a mam také komercni
pojisténi.

¢ Omdlel jsem.

¢ Chcete spray nebo kapky?

e Pravou, nebo levou?

e W porzadku, potrzebuje tylko usigs¢ na chwile.

¢ Upadtem.

e Czy to boli?

¢ Boli mnie gardto.

* Nie dziwne. Musiat Pan mie¢ wstrzas mézgu.

e Zjadtem cos ztego.

e Co Pan robit?

¢ Co sie Panu stato?

e Czasami przeciw boélu gtowy, nic regularnego.

¢ Nie wiem. Znajdz go sobie w Internecie.

e OK, Pan pozwoli, ze jg skseruje.

e Gdzie jest apteka?

* Nie moge ruszy¢ noga.

e Gdzie jest najblizszy szpital?

¢ Uzywa Pan jakichs lekarstw?

e Tak, jestem obywatelem UE i mam takze
ubezpieczenie komercyjne.

e Zemdlatem.

¢ Chce Pan spray czy krople?

e Prawg czy lewg?



Pamatky, lekce prvni, poslouchejte!

¢ Chcielibysmy zamodwic wycieczke na jeden e Radi bychom si zamluvili jednodenni vylet.

dzien.

Gdzie jest wejscie do muzeum?

Czy moge otrzymac plan muzeum?

O ktérej rozpoczyna sie nastepne zwiedzanie?

Poprosze dwa bilety dzieciece.

Dwa bilety dla dorostych poprosze.

ChcielibySmy zaméwi¢ jazde widokowa.

Czy mozna robic zdjecia?

Czy na terenie jest jakas restauracja?

Jak dtugo trwa zwiedzanie?

O ktérej rozpoczyna sie ostatnie zwiedzanie?

Jak dojdziemy do zamku?

Czy jest jakas znizka dla senioréw?

Jaka jest optata za robienie zdje¢?

Do ktérej otwarte jest muzeum?

Czy mozna otrzymac audio-przewodnik?

Chcielibysmy zaméwi¢ wycieczke na statku.

Czy mozna otrzymac przewodnik?

Kde je vstup do muzea?

Mohu dostat planek muzea?

V kolik hodin zacina dalsi prohlidka?

Dva listky pro déti, prosim.

Dva listky pro dospélé, prosim.

Radi bychom si zamluvili okruzni jizdu.

Je dovoleno fotografovat?

Je v aredlu néjaka restaurace?

Jak dlouho trva prohlidka?

V kolik hodin zacina posledni prohlidka?

Jak se dostaneme k hradu?

Je néjaka sleva pro seniory?

Jaky je pfiplatek za fotografovani?

V kolik hodin zavira muzeum?

Je mozno ziskat audio-priivodce?

Radi bychom si zamluvili vylet lodi.

Je moZno dostat privodce?



e Poprosze o bilet rodzinny.

e Gdzie jest oddziat z pamigtkami?

Pamatky, lekce druha, preloZte!

¢ Radi bychom si zamluvili okruzni jizdu.

* Je dovoleno fotografovat?

¢ V kolik hodin zacina dalsi prohlidka?

¢ Je néjaka sleva pro seniory?

e Je v aredlu néjaka restaurace?

 V kolik hodin zacina posledni prohlidka?
¢ Dva listky pro dospélé, prosim.

* Jak se dostaneme k hradu?

¢ Je mozno ziskat audio-privodce?

¢ Radi bychom si zamluvili jednodenni vylet.

* V kolik hodin zavird muzeum?

* Dva listky pro déti, prosim.
 Jaky je priplatek za fotografovani?
e Kde je vstup do muzea?

¢ Je mozno dostat privodce?

 Jak dlouho trva prohlidka?

Rad bych rodinny listek, prosim.

Kde je oddéleni suvenyrd?

Chcielibysmy zaméwié jazde widokowa.

Czy mozna robic zdjecia?

O ktérej rozpoczyna sie nastepne zwiedzanie?

Czy jest jakas znizka dla senioréw?

Czy na terenie jest jakas restauracja?

O ktérej rozpoczyna sie ostatnie zwiedzanie?

Dwa bilety dla dorostych poprosze.

Jak dojdziemy do zamku?

Czy mozna otrzymac audio-przewodnik?

Chcielibysmy zaméwié wycieczke na jeden

dzien.

Do ktérej otwarte jest muzeum?

Poprosze dwa bilety dzieciece.

Jaka jest optata za robienie zdjec¢?

Gdzie jest wejscie do muzeum?

Czy mozna otrzymac przewodnik?

Jak dtugo trwa zwiedzanie?



* Mohu dostat planek muzea?
e Radi bychom si zamluvili vylet lodi.
e Rad bych rodinny listek, prosim.

¢ Kde je oddéleni suvenyrd?

Pamatky, lekce treti, poslouchejte!

¢ Ostatnie zwiedzanie rozpoczyna sie o
siedemnastej.

¢ Jaki jezyk Pan woli?

* Przepraszam, ale nie mamy znizek dla dzieci.

* Trzeba iS¢ tg drogg. Po dziesieciu minutach
zobaczycie mury obronne.

¢ Audio-przewodnik moze Pan odebrac¢ tam.

e Woprost przez podwdrze a potem w lewo.

¢ S3 dwie - Bistro znajduje sie w ogrédku a
restauracja w budynku gtéwnym.

e Zwiedzanie trwa niespetna dwie godziny.

* Bilet rodzinny na popotudnie, czy na catg
dobe?

¢ Ona ma pietnascie przystankéw i trwa okoto
czterech do pieciu godzin.

e Tylko w pierwszej czesci zwiedzania.

* Nie ma dodatkowej optaty, niemniej prosze nie

fotografowac symboli panstwowych.

¢ Czy moge otrzymac plan muzeum?

¢ Chcielibysmy zamoéwic wycieczke na statku.

e Poprosze o bilet rodzinny.

e Gdzie jest oddziat z pamigtkami?

¢ Posledni prohlidka zacina v pét.

 Jaky jazyk preferujete?

e Prominte, nemame détské slevy.

¢ Jen bézte po této cesté. Uvidite hradby za
deset minut.

¢ MuZete si vyzvednout audioprivodce tamhle.

e PFfimo pres dvlr a potom doleva.

¢ Jsou tady vlastné dvé - Bistro je v zahradé a
restaurace je v hlavni budové.

e Prohlidka trvd méné nez dvé hodiny.

* Rodinny listek na odpoledne nebo na cely den?

* Na projizdce je patnact zastavek a trva od
¢tyrech do péti hodin.

e Pouze v prvni tfetiné prohlidky.

¢ NevyZaduje se zadny dalsi poplatek, nicméné
nefotografujte statni symboly.



¢ Tak, ale tylko dla senioréw powyzej
sze$édziesieciu pieciu lat.

¢ Dwa dla dorostych - to bedzie siedem funtow.

* Nastepne zwiedzanie rozpocznie sie za dziesieé
minut.

* Moze Pan wzig¢ jeden stamtad.

e llu was jest?

e Muzeum otwarte jest do osiemnastej.

¢ Chcielibyscie Panstwo przejazdzke z kolacjg?

¢ Bedziecie przechodzié przez niego na koncu
zwiedzania.

Pamatky, lekce Ctvrta, prelozte!

¢ Posledni prohlidka zacina v pét.

 Jaky jazyk preferujete?
e Kolik vas je?

* Na projizdce je patnact zastavek a trva od
Ctyrech do péti hodin.

¢ Jsou tady vlastné dvé - Bistro je v zahradé a
restaurace je v hlavni budové.

¢ Muzeum zavird v Sest odpoledne.
e Pfimo pres dvlr a potom doleva.

¢ Radi byste projizdku s vecefi?

* Ano, ale pouze pro seniory starsi Sedesati péti.

e Dva dospéli - to bude sedm liber.

 Dalsi prohlidka zacina za deset minut.

¢ MuZete si vzit jednu tamhle.

e Kolik vas je?

¢ Muzeum zavird v Sest odpoledne.

¢ Radi byste projizdku s vecefi?

* Na konci prohlidky jim budete prochazet.

¢ Ostatnie zwiedzanie rozpoczyna sie o
siedemnastej.

¢ Jaki jezyk Pan woli?

e llu was jest?

¢ Ona ma pietnascie przystankéw i trwa okoto
czterech do pieciu godzin.

¢ S3 dwie - Bistro znajduje sie w ogrédku a
restauracja w budynku gtéwnym.

¢ Muzeum otwarte jest do osiemnaste;.

e Woprost przez podwdérze a potem w lewo.

¢ Chcielibyscie Panstwo przejazdzke z kolacjg?



e Dva dospéli - to bude sedm liber.

¢ Dalsi prohlidka za¢ina za deset minut.

e MuZete si vzit jednu tamhle.

* Prominte, nemame détské slevy.

* Rodinny listek na odpoledne nebo na cely den?

e Pouze v prvni tfetiné prohlidky.

¢ MuzZete si vyzvednout audioprivodce tamhle.

¢ Jen bézte po této cesté. Uvidite hradby za
deset minut.

e Prohlidka trvd méné nez dvé hodiny.

* NevyZaduje se zadny dalsi poplatek, nicméné
nefotografujte statni symboly.

* Ano, ale pouze pro seniory starsi Sedesati péti.

* Na konci prohlidky jim budete prochazet.

¢ Dwa dla dorostych - to bedzie siedem funtow.

* Nastepne zwiedzanie rozpocznie sie za dziesieé
minut.

* Moze Pan wzig¢ jeden stamtad.

e Przepraszam, ale nie mamy znizek dla dzieci.

* Bilet rodzinny na popotudnie, czy na catg
dobe?

e Tylko w pierwszej czesci zwiedzania.

¢ Audio-przewodnik moze Pan odebrac¢ tam.

* Trzeba iS¢ tg drogg. Po dziesieciu minutach
zobaczycie mury obronne.

e Zwiedzanie trwa niespetna dwie godziny.

* Nie ma dodatkowej optaty, niemniej prosze nie
fotografowac symboli panstwowych.

¢ Tak, ale tylko dla senioréw powyzej
sze$édziesieciu pieciu lat.

e Bedziecie przechodzié przez niego na koncu
zwiedzania.

Pamatky, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

* Mohu dostat planek muzea?

e Mlzete si vzit jednu tamhle.

¢ Je mozno ziskat audio-privodce?

e MlZete si vyzvednout audioprivodce tamhle.

¢ Czy moge otrzymac plan muzeum?

* Moze Pan wzig¢ jeden stamtad.

¢ Czy mozna otrzymac audio-przewodnik?

¢ Audio-przewodnik moze Pan odebrac¢ tam.



Dva listky pro dospélé, prosim.

Dva dospéli - to bude sedm liber.

Jak se dostaneme k hradu?

Jen bézte po této cesté. Uvidite hradby za

deset minut.

Jak dlouho trva prohlidka?

Prohlidka trvd méné nez dvé hodiny.

Rad bych rodinny listek, prosim.

Rodinny listek na odpoledne nebo na cely den?

Je dovoleno fotografovat?

Pouze v prvni tfetiné prohlidky.

Je mozno dostat privodce?

Jaky jazyk preferujete?

Je néjaka sleva pro seniory?

Ano, ale pouze pro seniory starsi Sedesati péti.

Je v aredlu néjaka restaurace?

Jsou tady vlastné dvé - Bistro je v zahradé a

restaurace je v hlavni budové.

Jaky je pfiplatek za fotografovani?

NevyZaduje se zadny dalsi poplatek, nicméné

e Dwa bilety dla dorostych poprosze.

e Dwa dla dorostych - to bedzie siedem funtow.

 Jak dojdziemy do zamku?

* Trzeba is¢ tg drogg. Po dziesieciu minutach
zobaczycie mury obronne.

 Jak dtugo trwa zwiedzanie?

e Zwiedzanie trwa niespetna dwie godziny.

* Poprosze o bilet rodzinny.

* Bilet rodzinny na popotudnie, czy na catg
dobe?

e Czy mozna robic¢ zdjecia?

e Tylko w pierwszej czesci zwiedzania.

¢ Czy mozna otrzymac przewodnik?

Jaki jezyk Pan woli?

e Czy jest jakas znizka dla seniorow?

¢ Tak, ale tylko dla senioréw powyzej
sze$cédziesieciu pieciu lat.

¢ Czy na terenie jest jakas restauracja?

¢ S3 dwie - Bistro znajduje sie w ogrédku a
restauracja w budynku gtéwnym.

¢ Jaka jest optata za robienie zdje¢?

* Nie ma dodatkowej optaty, niemniej prosze nie



nefotografujte statni symboly.

Dva listky pro déti, prosim.

Prominte, nemame détské slevy.

Radi bychom si zamluvili vylet lodi.

Radi byste projizdku s vecefi?

Radi bychom si zamluvili jednodenni vylet.

Kolik vas je?

Radi bychom si zamluvili okruzni jizdu.

Na projizdce je patnact zastavek a trva od

Ctyrech do péti hodin.

V kolik hodin za¢ina posledni prohlidka?

Posledni prohlidka zacina v pét.

V kolik hodin zavird muzeum?

Muzeum zavird v Sest odpoledne.

V kolik hodin zacina dalsi prohlidka?

Dalsi prohlidka zacina za deset minut.

Kde je vstup do muzea?

Pfimo pres dvlr a potom doleva.

Kde je oddéleni suvenyr(?

fotografowac symboli panstwowych.

e Poprosze dwa bilety dzieciece.

* Przepraszam, ale nie mamy znizek dla dzieci.

ChcielibySmy zamdwic¢ wycieczke na statku.

¢ Chcielibyscie Panstwo przejazdzke z kolacjg?

¢ Chcielibysmy zamowi¢ wycieczke na jeden
dzien.

e llu was jest?

¢ Chcielibysmy zamowic jazde widokowsa.

¢ Ona ma pietnascie przystankéw i trwa okoto
czterech do pieciu godzin.

e O ktdrej rozpoczyna sie ostatnie zwiedzanie?

e Ostatnie zwiedzanie rozpoczyna sie o
siedemnastej.

¢ Do ktérej otwarte jest muzeum?

¢ Muzeum otwarte jest do osiemnaste;j.

e O ktdrej rozpoczyna sie nastepne zwiedzanie?

* Nastepne zwiedzanie rozpocznie sie za dziesieé
minut.

e Gdzie jest wejscie do muzeum?

e Woprost przez podwdrze a potem w lewo.

e Gdzie jest oddziat z pamigtkami?



* Na konci prohlidky jim budete prochazet. e Bedziecie przechodzié przez niego na koncu
zwiedzania.



Pamatky, - karty

Czy mog otrzym& plan
muzeum?

Audio-przewodnik mee Pan
odebrd& tam.

Jak dojdziemy do zamku?

Zwiedzanie trwa niespetna
dwie godziny.

Czy mazna robt zdjecia?

Jaki gzyk Pan woli?

Moze Pan wzi¢ jeden Czy mana otrzyméa audio-
stamyd. przewodnik?
Dwa bilety dla dorostych Dwa dla dorostych - to
poprose. bedzie siedem funtow.

Trzeba §¢ tg drogs. Po

dzieskciu minutach Jak dtugo trwa zwiedzanie??
zobaczycie mury obronne.

Poprosz o bilet rodzinny. Bilet rodzinny na popotudnie,

czy na ca} doke?
Tylko w pierwszej cgsci Czy morxa otrzyma
zwiedzania. przewodnik?

Czy jest jaka znizka dla Tak, ale tylko dla seniorow
Seniorow? powyzej széédzieseciu
' pigciu lat.



Je mozno ziskat audio-
pravodce?

Dva dospli - to bude sedm Dva listky pro dosgé,
liber. prosim.

Jen l§Zte po této cest

Jak dlouho trva prohlidka? ~ Uvidite hradby za deset
minut.

Rodinny listek na odpoledne Rad bych rodinny listek,
nebo na cely den? prosim.

Pouze v prvnireting

Je mozno dostat fwodce? prohlidky.

Ano, ale pouze pro seniory
starSi Sedesatip.

Muzete si vzit jednu tamhle,

Je r¢jaka sleva pro seniory?

Mohu dostat planek mRzea

Muzete si vyzvednout
audiopfivodce tamhle.

Jak se dostaneme k hradu?

Prohlidka trva mé&hnez de
hodiny.

Je dovoleno fotografovat?

Jaky jazyk preferujete”



S dwie - Bistro znajduje si

Czy na terenie jest jaka w ogrodku a restauracja w

Jaka jest optata za robienie

. o
restauracja® budynku glownym. zdjec”
Nie ma dodatkowej optaty,
niemniej prosg nie Poprosz dwa bilety Przepraszam, ale nie mamy
fotografowa symboli dzieckce. znizek dla dzieci.
panstwowych.
Chcielibysmy zaméowé Chcielibyscie Pastwo Chcielibysmy zamowé
wycieczle na statku. przejadzke z kolacp? wycieczlke na jeden dzie
. L Ona ma pjtnascie
llu was jest? Chcielibysmy zamows jazd przystankéw i trwa okoto

widokowg. czterech do giiu godzin.

Ostatnie zwiedzanie
rozpoczyna $io
siedemnaste].

O ktérej rozpoczyna i
ostatnie zwiedzanie?

Do ktérej otwarte jest
muzeum?

Nastpne zwiedzanie
rozpocznie si za dziesjc
minut.

Muzeum otwarte jest do O ktorej rozpoczyna i
osiemnastej. nastpne zwiedzanie?



Jsou tady vlasthdve - Bistro
je v zahrad a restaurace je v Je v arealu ¢aka restaurace?
hlavni budo¥.

Jaky je piplatek za
fotografovani?

Nevyzaduje se Zadny dalsi

Promiite, nemame dske poplatek, nicméh

Dva listky pro dti, prosim.

slevy. nefotografujte statni
symboly.
Radi bychom si zamluvili Radi byste projidku s Radi bychom si zamluvili
jednodenni vylet. vecer|? vylet lodi.
Na projidl’ce je patnact g . .
zastavek a trva ogtyrech do Radi b ych9 m Si zamluvili Kolik vas je?
v ) okruzni jizdu.
péti hodin.
V kolik hodin zavira Posledni prohlidka Z&na v | V kolik hodin z&ina posledni
muzeum? pét. prohlidka?
DalSi prohlidka z&na za V kolik hodin z&ina dalSi Muzeum zavira v Sest
deset minut. prohlidka? odpoledne.



Gdzie jest wecie do
muzeum?

Whprost przez podwoérze a
potem w lewo.

Gdzie jest oddziat z
pamagtkami?

Bedziecie przechodziprzez

niego na kacu zwiedzania.




Kde je oddleni suvenyi?

Pfimo pres dvir a potom
doleva.

Kde je vstup do muzea?

Na konci prohlidky jim
budete prochazet.




Pamatky, - test

¢ Rodinny listek na odpoledne nebo na cely den? ....ccoiiiiiiii

Jak dlouho trva prohlidka?

e MilZete sivzit jednutamhle.

e Jsou tady vlastné dvé - Bistro je vzahrad@ a = ..o
restaurace je v hlavni budové.

e Muzeum zavird v Sest odpoledne.

¢ Ano, ale pouze pro seniory starsSi Sedesati PELIi.  ...ciiiiiiiiiiii i

e Pfimo pfes dvlir a potom doleva.

e Je mozno ziskat audio-privodCe?

e Dvalistky pro dospeélé, prosim.

e Radi bychom si zamluvili jednodennivylet. o

e Radi bychom si zamluvili okruzni jizdu. i

e Dvalistky pro déti, prosim.

e Vkolik hodin zaVvird MUZEUM? e

e JemozZno dostat privodCe?

e Jevaredlu néjakd restalraCe? e

e Dalsi prohlidka za€ind za deset MINUL. i

e Rad bych rodinny listek, prosim.

e Posledni prohlidka zaCind v p8t.

e Jak sedostaneme k hradu? e



* Na konci prohlidky jim budete prochazet. .o

e Dvadospéli-to bude sedm liber.

o Jaky jazyk preferujete?

* Vkolik hodin zacina posledni prohlidka? oo

e Radi bychom si zamluvili vylet lodi.

e Radi byste projizdku s VECEFI? e

o Kdeje vstup do MUZEA? e

e Je ngjakd sleva pro SeNIOry? e

* NevyZaduje se zadny dalSi poplatek, NiCmMENE ...t
nefotografujte statni symboly.

e MizZete si vyzvednout audioprivodce tamhle. ...

e Kde je oddéleni suvenyrl?

e Pouzev prvnitieting prohlidky.

e Mohu dostat planek MUzZea?

o Kolik Vas J82

* Na projizdce je patndct zastdvek atrvd od = oo
¢tyrech do péti hodin.

e Jaky je pfiplatek za fotografovani?

e V kolik hodin zac¢ina dalSi prohlidka? i

e Jen bézte po této cesté. Uvidite hradby za .o
deset minut.



e Jedovoleno fotografovat?

e Promifte, nemdme détské SIEVY. e

e Prohlidka trvd méné nez dvé hodiny. i



Pamatky -test-reseni

Rodinny listek na odpoledne nebo na cely den?

Jak dlouho trva prohlidka?

MuUzZete si vzit jednu tamhle.

Jsou tady vlastné dvé - Bistro je v zahradé a

restaurace je v hlavni budové.

Muzeum zavird v Sest odpoledne.

Ano, ale pouze pro seniory starsi Sedesati péti.

Pfimo pres dvir a potom doleva.

Je mozno ziskat audio-priivodce?

Dva listky pro dospélé, prosim.

Radi bychom si zamluvili jednodenni vylet.

Radi bychom si zamluvili okruzni jizdu.

Dva listky pro déti, prosim.

V kolik hodin zavira muzeum?

Je moZno dostat privodce?

Je v aredlu néjaka restaurace?

Dalsi prohlidka zacina za deset minut.

Rad bych rodinny listek, prosim.

* Bilet rodzinny na popotudnie, czy na catag
dobe?

¢ Jak dtugo trwa zwiedzanie?

* Moze Pan wzig¢ jeden stamtad.

¢ S3 dwie - Bistro znajduje sie w ogrédku a
restauracja w budynku gtéwnym.

e Muzeum otwarte jest do osiemnastej.

¢ Tak, ale tylko dla senioréw powyzej
sze$cédziesieciu pieciu lat.

e Woprost przez podwdérze a potem w lewo.

¢ Czy mozna otrzymac audio-przewodnik?

¢ Dwa bilety dla dorostych poprosze.

¢ Chcielibysmy zamodwic wycieczke na jeden
dzien.

¢ Chcielibysmy zamowic jazde widokowsa.

e Poprosze dwa bilety dzieciece.

* Do ktérej otwarte jest muzeum?

¢ Czy mozna otrzymac przewodnik?

e Czy na terenie jest jakas restauracja?

* Nastepne zwiedzanie rozpocznie sie za dziesieé

minut.

e Poprosze o bilet rodzinny.



¢ Posledni prohlidka zacina v pét. e Ostatnie zwiedzanie rozpoczyna sie o
siedemnastej.

e Jak se dostaneme k hradu? e Jak dojdziemy do zamku?

* Na konci prohlidky jim budete prochazet. ¢ Bedziecie przechodzié przez niego na koncu
zwiedzania.

e Dva dospéli - to bude sedm liber. e Dwa dla dorostych - to bedzie siedem funtow.

 Jaky jazyk preferujete? ¢ Jaki jezyk Pan woli?

¢ V kolik hodin zacina posledni prohlidka? e O ktorej rozpoczyna sie ostatnie zwiedzanie?

e Radi bychom si zamluvili vylet lodi. ¢ Chcielibysmy zamoéwi¢ wycieczke na statku.

¢ Radi byste projizdku s vecefi? ¢ Chcielibyscie Panstwo przejazdzke z kolacjg?

e Kde je vstup do muzea? ¢ Gdzie jest wejscie do muzeum?

¢ Je néjaka sleva pro seniory? e Czy jest jakas znizka dla seniorow?

* NevyZaduje se zadny dalsi poplatek, nicméné * Nie ma dodatkowej optaty, niemniej prosze nie
nefotografujte statni symboly. fotografowac symboli panstwowych.

¢ MuzZete si vyzvednout audioprlivodce tamhle. ¢ Audio-przewodnik moze Pan odebrac¢ tam.

¢ Kde je oddéleni suvenyr(? e Gdzie jest oddziat z pamigtkami?

e Pouze v prvni tfetiné prohlidky. ¢ Tylko w pierwszej czesci zwiedzania.

¢ Mohu dostat planek muzea? ¢ Czy moge otrzymac plan muzeum?

e Kolik vas je? ¢ |lu was jest?

* Na projizdce je patnact zastdvek a trva od ¢ Ona ma pietnascie przystankéw i trwa okoto
Ctyrech do péti hodin. czterech do pieciu godzin.

 Jaky je pfiplatek za fotografovani? ¢ Jaka jest optata za robienie zdje¢?



¢ V kolik hodin zacina dalsi prohlidka? e O ktdrej rozpoczyna sie nastepne zwiedzanie?

e Jen bézte po této cesté. Uvidite hradby za * Trzeba is¢ tg drogg. Po dziesieciu minutach
deset minut. zobaczycie mury obronne.

¢ Je dovoleno fotografovat? e Czy mozna robic¢ zdjecia?

* Prominte, nemame détské slevy. e Przepraszam, ale nie mamy znizek dla dzieci.

e Prohlidka trvd méné nez dvé hodiny. e Zwiedzanie trwa niespetna dwie godziny.



Letisté, lekce prvni, poslouchejte!

Jaki ma Pan adres e-mail?

Czy to lot z przesiadka?

Gdzie jest stanowisko takséwek?

Gdzie mozna odebrac bagaz?

Gdzie jest hala odlotow?

O ktérej przylatuje samolot?

Do ktérego gate mamy is¢?

Cos do picia?

O ktérej leci nastepny samolot?

Przykro mi, ale lot jest w petni zajety.

Jaki jest cel Waszej podrézy?

Przepraszam, jak sie dostane na lotnisko?

Czy to jest lot bezposredni?

Jaki to gate?

Gdzie jest stanowisko odpraw?

Czy moze Pan potwierdzi¢ moja rezerwacje?

Przepraszam, mysle, ze siedzi Pan na moim

miejscu.

Przepraszam, pomoge Pani.

Czy potrzebne sg mi jakie$ dokumenty do

Jaka je Vase e-mailova adresa?

Je to s pfestupem?

Kde je stanovisté taxi?

Kde je vyzvedavani zavazadel?

Kde je odletova hala?

V kolik hodin letadlo pfriléta?

Ke kterému gatu mame jit?

Date si néco k piti?

V kolik hodin leti dalsi letadlo?

Lituji, let je pIné obsazen.

Jaké je Vase cilové misto?

Jak se dostanu na letisté, prosim?

Je to pfimy let?

Jaky gate to je?

Kde je prihlasovaci prepazka?

MiuZete potvrdit moji rezervaci?

Prominte, myslim, Ze jste na mém misté.

Dovolte, pomohu Vam.

Pottebuji néjaké dokumenty pro vstup do



wejscia do kraju?

e Gdzie jest moje siedzenie?

* Jaki jest do Pana numer telefonu?

* Przepraszam, gdzie jest punkt informacyjny?
* Jak sie dostane do hotelu Avion?

¢ Czy na lotnisku jest hotel?

e Gdzie jest wejscie do metra?

¢ Gdzie jest przystanek autobuséw
tranzytowych?

e Czy tutaj jest odprawa do Miami?

e Czy moge dostac filizanke kawy?

e Ma Pan laptopa, tablet lub komérke?

e Czy moge dostac szklanke wody?

e Panski bagaz wazy dziesie¢ kilograméw ponad

limit.

Letisté, lekce druha, prelozte!

¢ Kde je odletova hala?
* Jaké je Vase cilové misto?
e Kde je prihlasovaci prepazka?

¢ Kde je vyzvedavani zavazadel?

zeme?

Kde je moje sedadlo?

Jaké je Vase telefonni cislo?

Kde jsou informace, prosim?

Jak se dostanu k hotelu Avion?

Je na letisti hotel?

Kde je vstup do metra?

Kde stoji tranzitni autobusy?

Je tady odbaveni letu do Miami?

Mohu dostat Salek kavy?

Mate notebook, tablet nebo mobil?

Mohu dostat sklenici vody?

Mate deset kilo presvahu.

Gdzie jest hala odlotow?

Jaki jest cel Waszej podrézy?

Gdzie jest stanowisko odpraw?

Gdzie mozna odebrac bagaz?



Je to pfimy let?

V kolik hodin leti dalsi letadlo?

Kde stoji tranzitni autobusy?

Jak se dostanu na letisté, prosim?

Date si néco k piti?

Mate notebook, tablet nebo mobil?

Prominte, myslim, Ze jste na mém misté.

Lituji, let je pIné obsazen.

Mohu dostat Salek kavy?

V kolik hodin letadlo pfiléta?

Kde je vstup do metra?

Je tady odbaveni letu do Miami?

Je na letisti hotel?

Dovolte, pomohu Vam.

Jaké je Vase telefonni cCislo?

Jak se dostanu k hotelu Avion?

Ke kterému gatu mame jit?

Mohu dostat sklenici vody?

Kde je moje sedadlo?

e Czy to jest lot bezposredni?

e O ktdrej leci nastepny samolot?

e Gdzie jest przystanek autobuséw
tranzytowych?

* Przepraszam, jak sie dostane na lotnisko?

¢ Cos$ do picia?

e Ma Pan laptopa, tablet lub komérke?

e Przepraszam, mysle, ze siedzi Pan na moim
miejscu.

e Przykro mi, ale lot jest w petni zajety.

e Czy moge dostac filizanke kawy?

e O ktorej przylatuje samolot?

e Gdzie jest wejscie do metra?

e Czy tutaj jest odprawa do Miami?

¢ Czy na lotnisku jest hotel?

* Przepraszam, pomoge Pani.

* Jaki jest do Pana numer telefonu?

* Jak sie dostane do hotelu Avion?

e Do ktérego gate mamy i$¢?

e Czy moge dostac szklanke wody?

e Gdzie jest moje siedzenie?



e Je to s pfestupem? e Czy to lot z przesiadka?

e Pottebuji néjaké dokumenty pro vstup do ¢ Czy potrzebne sg mi jakies dokumenty do

zeme? wejscia do kraju?

¢ MuzZete potvrdit moji rezervaci? e Czy moze Pan potwierdzi¢ mojg rezerwacje?

¢ Jaka je Vase e-mailova adresa? ¢ Jaki ma Pan adres e-mail?

e Kde jsou informace, prosim? e Przepraszam, gdzie jest punkt informacyjny?

¢ Jaky gate to je? ¢ Jaki to gate?

¢ Kde je stanovisté taxi? ¢ Gdzie jest stanowisko taksowek?

¢ Mate deset kilo pfesvahu. * Panski bagaz wazy dziesie¢ kilograméw ponad
limit.

Letisté, lekce treti, poslouchejte!

e Samolot przylatuje o si6dmej rano.  Letadlo priléta v sedm rano.

 Jezdzi tam specjalna linia autobusowa. Bilet ¢ Je tam specalni autobusova linka. Listek stoji
kosztuje piec euro. pét euro.

e Tak, jest ich kilka. * Ano, je jich nékolik.

e Zaraz przed terminalem numer trzy. * Hned pred terminalem tfi.

e Musi Pan podej$¢ na terminal numer dwa. * Musite jit na terminal dvé.

e Oczywiscie, zaraz jg przyniose. e Samoziejmé, hned Vam ji pfinesu.

* Kiedy jest nastepny lot? e Kdy je dalsi let?

* To marty@google.cz e Je to marty@google.cz

¢ Jedziemy do Manchester. ¢ Jedeme do Manchesteru.



* Nie, to jest lot bezposredni.

* Przed terminalem numer jeden.

e Ktérego terminalu?

e Doktadnie o siddme;j.

¢ Musicie podejs¢ do terminalu numer jeden.

¢ Oto Pana bilet poktadowy - gate 31, czas
odlotu 7:30.

¢ Mam laptopa i komérke.

* Niech Pan idzie dalej i czyta numery na
siedziskach.

* Niech Pan idzie wg strzatek nad Panem.

* Przepraszam, to moja pomytka.

e Tak, po skonczeniu rezerwacji otrzyma Pan
wiadomosé e-mail.

* Nie, w Dubaju jest przesiadka.

e Z mlekiem, czy z cukrem?

* Nie, Miami to trzecie stanowisko po lewe;.

¢ Dokad Panstwo lecg?

e Gate 32, godzina 7:30.

To 00420596623170.

Tak, bedzie Pan musiat wypetnié¢ formularz.

* Ne, je to pfimy let.

e Pfed termindlem jedna.

e Kterého terminalu?

¢ Pfesné v sedm.

* Musite jit na terminal jedna.

e Zde je vas palubni listek - gate 31, datum
odletu 7.30.

¢ Mam notebook a mobil.

e Bézte dal a Ctéte Cisla sedadel.

e BéZte podle ukazatell nad vami.

¢ Prominte, moje chyba.

¢ Ano, po dokonceni rezervace dostanete email.

* Ne, v Dubaji se prestupuje.

¢ S mlékem nebo cukrem?

* Ne, Miami je tfeti pult nalevo.

e Kam letite?

¢ Ano, budete muset vyplnit formulafr.

e Brana32v7.30.

* Jeto 00420596623170



Niech Pan wezmie takséwke, to jakies$ piec

minut.

Tak, poprosze sok pomidorowy i pieprz.

Dobra, sprébuje to przepakowad.

Letisté, lekce ctvrta, pirelozte!

Prominte, moje chyba.

Ne, je to pfimy let.

Ne, Miami je tfeti pult nalevo.

Ano, je jich nékolik.

Musite jit na terminal dvé.

Samozirejmé, hned Vam ji pfinesu.

Zde je vas palubni listek - gate 31, datum

odletu 7.30.

Presné v sedm.

Kam letite?

Je to marty@google.cz

Ano, po dokonceni rezervace dostanete email.

Bézte dal a ctéte Cisla sedadel.

Jedeme do Manchesteru.

e Vezmeéte si taxi. Je to pét minut.

¢ Ano, dam si rajcatovy dZus a pepfr.

e Dobra, zkusim to prebalit.

* Przepraszam, to moja pomytka.

* Nie, to jest lot bezposredni.

* Nie, Miami to trzecie stanowisko po lewe;.

e Tak, jest ich kilka.

e Musi Pan podej$¢ na terminal numer dwa.

e Oczywiscie, zaraz jg przyniose.

e Oto Pana bilet poktadowy - gate 31, czas
odlotu 7:30.

¢ Doktadnie o siddme;j.

e Dokad Panstwo lecg?

* To marty@google.cz

¢ Tak, po skonczeniu rezerwacji otrzyma Pan
wiadomosé e-mail.

* Niech Pan idzie dalej i czyta numery na
siedziskach.

e Jedziemy do Manchester.



e Vezmeéte si taxi. Je to pét minut.

e Kterého terminalu?

* Jeto 00420596623170

e Brana32v7.30.

* Letadlo priléta v sedm rano.

e Kdy je dalsi let?

e Pfed termindlem jedna.

e Musite jit na terminal jedna.

¢ Mam notebook a mobil.

* Ne, v Dubaji se prestupuje.

* Ano, dam si rajcatovy dZus a pepft.

¢ S mlékem nebo cukrem?

e BéZte podle ukazatelll nad vami.

* Je tam specalni autobusova linka. Listek stoji
pét euro.

¢ Ano, budete muset vyplnit formular.

¢ Hned pred terminalem tfi.

¢ Dobra, zkusim to prebalit.

* Niech Pan weZmie takséwke, to jakies$ piec
minut.

e Ktérego terminalu?

* To 00420596623170.

e Gate 32, godzina 7:30.

¢ Samolot przylatuje o siédmej rano.

* Kiedy jest nastepny lot?

* Przed terminalem numer jeden.

¢ Musicie podejs¢ do terminalu numer jeden.

¢ Mam laptopa i komoérke.

* Nie, w Dubaju jest przesiadka.

e Tak, poprosze sok pomidorowy i pieprz.

e Z mlekiem, czy z cukrem?

¢ Niech Pan idzie wg strzatek nad Panem.

¢ Jezdzi tam specjalna linia autobusowa. Bilet
kosztuje pieé euro.

¢ Tak, bedzie Pan musiat wypetnié¢ formularz.

e Zaraz przed terminalem numer trzy.

e Dobra, sprébuje to przepakowac.



lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

 Je tam specalni autobusova linka. Listek stoji

Jaké je Vase cilové misto?

Jedeme do Manchesteru.

Kde stoji tranzitni autobusy?

Pfed termindlem jedna.

Kde je vstup do metra?

Musite jit na terminal jedna.

Kde jsou informace, prosim?

Musite jit na terminal dvé.

Kde je stanovisté taxi?

Hned pred terminalem tfi.

Jak se dostanu na letisté, prosim?

pét euro.

Jak se dostanu k hotelu Avion?

Vezméte si taxi. Je to pét minut.

Date si néco k piti?

Ano, dam si raj¢atovy dzus a pepf.

Mohu dostat Salek kavy?

S mlékem nebo cukrem?

 Jaki jest cel Waszej podrézy?

¢ Jedziemy do Manchester.

e Gdzie jest przystanek autobuséw
tranzytowych?

* Przed terminalem numer jeden.

e Gdzie jest wejscie do metra?

¢ Musicie podejs¢ do terminalu numer jeden.

* Przepraszam, gdzie jest punkt informacyjny?

e Musi Pan podej$¢ na terminal numer dwa.

e Gdzie jest stanowisko taksowek?

e Zaraz przed terminalem numer trzy.

* Przepraszam, jak sie dostane na lotnisko?

¢ Jezdzi tam specjalna linia autobusowa. Bilet
kosztuje pie¢ euro.

* Jak sie dostane do hotelu Avion?

¢ Niech Pan weZmie takséwke, to jakies piec
minut.

¢ Cos$ do picia?

e Tak, poprosze sok pomidorowy i pieprz.

e Czy moge dostac filizanke kawy?

e Z mlekiem, czy z cukrem?



¢ Mohu dostat sklenici vody?

e Samoziejmé, hned Vam ji pfinesu.

¢ MlZete potvrdit moji rezervaci?

* Ano, po dokonceni rezervace dostanete email.

¢ Pottebuji néjaké dokumenty pro vstup do
zemé?

¢ Ano, budete muset vyplnit formular.

* Mate notebook, tablet nebo mobil?

¢ Mam notebook a mobil.

* Lituji, let je pIné obsazen.

e Kdy je dalsi let?

¢ Je tady odbaveni letu do Miami?

* Ne, Miami je tfeti pult nalevo.

e Je to s prestupem?

* Ne, je to pfimy let.

¢ Je na letisti hotel?

¢ Ano, je jich nékolik.

e Je to pfimy let?

* Ne, v Dubaji se prestupuje.

e Prominte, myslim, Ze jste na mém misté.

¢ Czy moge dostac szklanke wody?

e Oczywiscie, zaraz jg przyniose.

e Czy moze Pan potwierdzi¢ mojg rezerwacje?

e Tak, po skoniczeniu rezerwacji otrzyma Pan
wiadomosé e-mail.

¢ Czy potrzebne sg mi jakies dokumenty do
wejscia do kraju?

Tak, bedzie Pan musiat wypetnié¢ formularz.

¢ Ma Pan laptopa, tablet lub komérke?

¢ Mam laptopa i komorke.

e Przykro mi, ale lot jest w petni zajety.

e Kiedy jest nastepny lot?

e Czy tutaj jest odprawa do Miami?

* Nie, Miami to trzecie stanowisko po lewe;.

e Czy to lot z przesiadka?

* Nie, to jest lot bezposredni.

¢ Czy na lotnisku jest hotel?

e Tak, jest ich kilka.

e Czy to jest lot bezposredni?

* Nie, w Dubaju jest przesiadka.

e Przepraszam, mysle, ze siedzi Pan na moim



miejscu.

e Prominte, moje chyba. * Przepraszam, to moja pomytka.

e Jaky gate to je?  Jaki to gate?

e Zde je vas palubni listek - gate 31, datum e Oto Pana bilet poktadowy - gate 31, czas

odletu 7.30. odlotu 7:30.

* V kolik hodin letadlo pfiléta? e O ktorej przylatuje samolot?

 Letadlo priléta v sedm rano. e Samolot przylatuje o si6dmej rano.

¢ V kolik hodin leti dalsi letadlo? e O ktorej leci nastepny samolot?

e Presné v sedm. ¢ Doktadnie o siddme;j.

¢ Jaka je Vase e-mailova adresa? ¢ Jaki ma Pan adres e-mail?

* Je to marty@google.cz * To marty@google.cz

¢ Jaké je Vase telefonni cislo?  Jaki jest do Pana numer telefonu?

* Je to 00420596623170 * To 00420596623170.

¢ Kde je vyzvedavani zavazadel? e Gdzie mozna odebrac bagaz?

e BéZte podle ukazatell nad vami. ¢ Niech Pan idzie wg strzatek nad Panem.

* Kde je moje sedadlo? * Gdzie jest moje siedzenie?

e BéZte dal a cCtéte Cisla sedadel. * Niech Pan idzie dalej i czyta numery na
siedziskach.

¢ Kde je odletova hala? ¢ Gdzie jest hala odlotéw?

e Kterého terminalu? e Ktérego terminalu?

e Kde je prihlasovaci prepazka? ¢ Gdzie jest stanowisko odpraw?



Kam letite?

Ke kterému gatu mame jit?

Brana 32 v 7.30.

Mate deset kilo pfesvahu.

Dobra, zkusim to prebalit.

¢ Dokad Panstwo lecg?

* Do ktérego gate mamy is¢?

e Gate 32, godzina 7:30.

e Panski bagaz wazy dziesie¢ kilograméw ponad
limit.

e Dobra, sprébuje to przepakowad.



Letisté - karty

Gdzie jest przystanek

Jaki jest cel Waszej podrg? | Jedziemy do Manchester. autobus6w tranzytowych?

Przed terminalem numer o . Musicie podej¢ do terminalu
. Gdzie jest wejcie do metra? .
jeden. numer jeden.

Przepraszam, gdzie jest punk¥lusi Pan podég na terminal Gdzie jest stanowisko
informacyjny? numer dwa. taksowek?

Jezdzi tam specjalna linia
autobusowa. Bilet kosztuje
pig¢ euro.

Zaraz przed terminalem | Przepraszam, jak¢sdostar
numer trzy. na lotnisko?

Jak s¢ dostag do hotelu | Niech Pan wemie taksowk, Cok do picia?

Avion? to jakies pie¢ minut.
Tal_<, poprosg gok Czy mog dost& fili zanke Z milekiem, czy z cukrem?
pomidorowy i pieprz. kawy?



Kde stoji tranzitni autobusy? Jedeme do Manchesteru Jaké je VaSe cilové misto”

Musite jit na terminal jedna. Kde je vstup do nfetra

Kde je stanovisttaxi? Musite jit na terminél dv

Je tam specalni autobusova Jak se dostanu na letist
linka. Listek stoji pt euro. prosim?

Vezmete si taxi. Je tod

Date si ®co k piti? .
minut.

S mlékem nebo cukrem? Mohu dostat Salek kavy

Hed terminalem jedna.

Kde jsou informace, prosimf?

Hned red terminalemit.

Jak se dostanu k hotelu
Avion?

~Ano, dam si rajatovy dzus a.

pep.



Czy mog dost& szklank
wody?

Tak, po skaczeniu
rezerwacji otrzyma Pan
wiadoma¢ e-mail.

Ma Pan laptopa, tablet lub

komorke?

Kiedy jest nasfpny lot?

Czy to lot z przesiadf

Tak, jest ich kilka.

Oczywicie, zarazg
przynios.

Czy potrzebnegmi jakies
dokumenty do wégia do
kraju?

Mam laptopa i komonk

Czy tutaj jest odprawa do
Miami?

Nie, to jest lot bezgoedni.

Czy to jest lot bezpedni?

Czy maze Pan potwierdzi
Mojg rezerwagj?

Tak, kzdzie Pan musiat
wypetnic formularz.

Przykro mi, ale lot jest w
petni zagty.

Nie, Miami to trzecie
stanowisko po lewe;j.

Czy na lotnisku jest hotel?

Nie, w Dubaju jest
przesiadka.



Muzete potvrdit moji Samozejme, hned Vam ji

: o Mohu dostat sklenici vody?
rezervaci? prinesu.

Ano, budete muset vyplnit | Potebuji ngjaké dokumenty | Ano, po dokogieni rezervace
formul&. pro vstup do zes? dostanete email.

Lituji, let je pIn¢ obsazen. Méam notebook a mobil. Mate notebook, tablet nebg

mobil?
Ne, Miami je teti pult Je tady o<_1|bayen| letu do Kdy je dali let?
nalevo. Miami?
Je na letisti hotel? Ne, je tdimy let. Je to sigstupem?

Ne, v Dubaji se festupuje. Je toifmy let? Ano, je jich &kolik.



Dzigkuje, mam nadziej ze | Przepraszam, néle, ze siedzi

Przepraszam, pomegani. bedzie mity. Pan na moim miejscu.

Przepraszam, to moja
pomyika.

Oto Pana bilet poktadowy -

i ?
Jaki to gate* gate 31, czas odlotu 7:30.

O ktérej przylatuje samolot? Samolot przylatuje o sibdmej O ktorej leci naspny

rano. samolot?
Doktadnie o si6dme;j. Jaki ma Pan adres e-mail? aay@google.cz
Jakijestdo Pananumer | 1, 0490596623170. | Gdzie tmm odebrabaga?

telefonu?

Niech Pan idzie wg strzatek
nad Panem.

Niech Pan idzie dalej i czyta

Gdzie jest moje siedzenie? N
numery na siedziskach.



Promiite, myslim, Ze jste na

. . Dékuji, doufam, Ze budu.
mem mist.

Dovolte, pomohu Vam.

Zde je vas palubni listek -

. -
gate 31, datum odletu 7.30, Jaky gate to je’

Prorite, moje chyba.

V kolik hodin leti dalSi
letadlo?

Je to marty@google.cz

Kde je vyzvedavani
zavazadel?

Bézte dal a¥tste cisla
sedadel.

Letadlo filéta v sedm rano.

Jaka je VaSe e-mailova
adresa?

Je to 00420596623170

Kde je moje sedadlo?

V kolik hodin letadl@ilgta?

Presré v sedm.

Jakeé je VaSe telefoishn?

Bézte podle ukazatélnad
vami.



Gdzie jest hala odlotow?

Ktérego terminalu?

Gdzie jest stanowisko
odpraw?

Dokad Pastwo leg?

Do ktérego gate mamscr?

Gate 32, godzina 7:30.

Paiski baga wazy dzieseé
kilogramow ponad limit.

Dobra, sprébujto
przepakowé.




Kde je gihlaSovaci
piepazka?

Kterého terminalu?

Kde je odletova hala?

Brana 32 v 7.30.

Ke kterému gatu mame ji

t?

Kanefeti

Dobra, zkusim tofgbalit.

Mate deset kilorpsvahu.




LetiSté - test

Ano, dam si raj¢atovy dzus a pepf.

Pfed termindlem jedna.

Ano, je jich nékolik.

MuZete potvrdit moji rezervaci?

Dobra, zkusim to prebalit.

Jaké je Vase cilové misto?

Kde stoji tranzitni autobusy?

Ne, v Dubaji se prestupuje.

Prominte, myslim, Ze jste na mém misté.

Kde jsou informace, prosim?

Mam notebook a mobil.

Date si néco k piti?

Kde je stanovisté taxi?

Ne, Miami je tfeti pult nalevo.

Kde je vstup do metra?

V kolik hodin leti dalsi letadlo?

Ke kterému gatu mame jit?

Ne, je to pfimy let.

Musite jit na terminal dvé.



¢ Kde je moje sedadlo?

¢ Jedeme do Manchesteru.

e BéZte podle ukazatelll nad vami.

¢ Pottebuji néjaké dokumenty pro vstup do
zemé?

e Vezméte si taxi. Je to pét minut.

* Ano, budete muset vyplnit formulafr.

e Kam letite?

 Je tam specalni autobusova linka. Listek stoji
pét euro.

¢ Jak se dostanu na letisté, prosim?

¢ Prominte, moje chyba.

e Kde je prihlasovaci prepazka?

* Je to marty@google.cz

¢ Kde je odletova hala?

e Kterého terminalu?

¢ Kde je vyzvedavani zavazadel?

¢ Hned pred terminalem tfi.

¢ Mohu dostat salek kavy?

¢ Jak se dostanu k hotelu Avion?

* Ano, po dokonceni rezervace dostanete email.



Presné v sedm.

Mate deset kilo pfesvahu.

Jaka je Vase e-mailova adresa?

V kolik hodin letadlo pfiléta?

Samoziejmé, hned Vam ji pfinesu.

Dovolte, pomohu Vam.

Musite jit na terminal jedna.

Letadlo priléta v sedm rano.

Kdy je dalsi let?

S mlékem nebo cukrem?

Je to 00420596623170

Je to s prestupem?

Je to pfimy let?

Jaké je Vase telefonni cCislo?

Zde je vas palubni listek - gate 31, datum

odletu 7.30.

Je tady odbaveni letu do Miami?

Lituji, let je pIné obsazen.

Je na letisti hotel?

Bézte dal a ctéte Cisla sedadel.



Mate notebook, tablet nebo Mmobil?

Mohu dostat sklenici vody? e

Brana 32 v 7.30. e

Jaky ate tO J&?



LetiSté -test-reseni

Ano, dam si raj¢atovy dzus a pepf.

Pfed termindlem jedna.

Ano, je jich nékolik.

MuZete potvrdit moji rezervaci?

Dobra, zkusim to prebalit.

Jaké je Vase cilové misto?

Kde stoji tranzitni autobusy?

Ne, v Dubaji se prestupuje.

Prominte, myslim, Ze jste na mém misté.

Kde jsou informace, prosim?

Mam notebook a mobil.

Date si néco k piti?

Kde je stanovisté taxi?

Ne, Miami je tfeti pult nalevo.

Kde je vstup do metra?

V kolik hodin leti dalsi letadlo?

Ke kterému gatu mame jit?

Ne, je to pfimy let.

* Tak, poprosze sok pomidorowy i pieprz.

* Przed terminalem numer jeden.

e Tak, jest ich kilka.

e Czy moze Pan potwierdzi¢ mojg rezerwacje?

e Dobra, sprébuje to przepakowad.

 Jaki jest cel Waszej podrézy?

e Gdzie jest przystanek autobuséw
tranzytowych?

* Nie, w Dubaju jest przesiadka.

e Przepraszam, mysle, ze siedzi Pan na moim
miejscu.

e Przepraszam, gdzie jest punkt informacyjny?

¢ Mam laptopa i komorke.

¢ Cos$ do picia?

¢ Gdzie jest stanowisko taksowek?

* Nie, Miami to trzecie stanowisko po lewe;.

e Gdzie jest wejscie do metra?

e O ktorej leci nastepny samolot?

e Do ktérego gate mamy i$¢?

* Nie, to jest lot bezposredni.



* Musite jit na terminal dvé.

¢ Kde je moje sedadlo?

¢ Jedeme do Manchesteru.

e BéZte podle ukazatelll nad vami.

e Pottebuji néjaké dokumenty pro vstup do
zemé?

e Vezméte si taxi. Je to pét minut.

¢ Ano, budete muset vyplnit formular.

e Kam letite?

¢ Je tam specalni autobusova linka. Listek stoji
pét euro.

¢ Jak se dostanu na letisté, prosim?

* Prominte, moje chyba.

e Kde je prihlasovaci prepazka?

* Je to marty@google.cz

¢ Kde je odletova hala?

e Kterého terminalu?

¢ Kde je vyzvedavani zavazadel?

¢ Hned pred terminalem tfi.

¢ Mohu dostat salek kavy?

* Musi Pan podej$¢ na terminal numer dwa.

e Gdzie jest moje siedzenie?

¢ Jedziemy do Manchester.

¢ Niech Pan idzie wg strzatek nad Panem.

e Czy potrzebne sg mi jakies dokumenty do
wejscia do kraju?

* Niech Pan weZmie takséwke, to jakies$ piec
minut.

e Tak, bedzie Pan musiat wypetnié¢ formularz.

e Dokad Panstwo lecg?

 Jezdzi tam specjalna linia autobusowa. Bilet
kosztuje piec euro.

* Przepraszam, jak sie dostane na lotnisko?

* Przepraszam, to moja pomytka.

e Gdzie jest stanowisko odpraw?

* To marty@google.cz

¢ Gdzie jest hala odlotéw?

e Ktérego terminalu?

e Gdzie mozna odebrac bagaz?

e Zaraz przed terminalem numer trzy.

e Czy moge dostac filizanke kawy?



¢ Jak se dostanu k hotelu Avion? * Jak sie dostane do hotelu Avion?

* Ano, po dokonceni rezervace dostanete email. ¢ Tak, po skoriczeniu rezerwacji otrzyma Pan
wiadomosé e-mail.

e Presné v sedm. ¢ Doktadnie o siddme;j.

e Mate deset kilo pfesvahu. e Panski bagaz wazy dziesie¢ kilograméw ponad
limit.

¢ Jaka je Vase e-mailova adresa? ¢ Jaki ma Pan adres e-mail?

¢ V kolik hodin letadlo pfiléta? e O ktorej przylatuje samolot?

e Samoziejmé, hned Vam ji prinesu. e Oczywiscie, zaraz jg przyniose.

¢ Dovolte, pomohu Vam. * Przepraszam, pomoge Pani.

e Musite jit na terminal jedna. ¢ Musicie podejs¢ do terminalu numer jeden.

 Letadlo priléta v sedm rano. e Samolot przylatuje o si6dmej rano.

¢ Kdy je dalsi let?  Kiedy jest nastepny lot?

¢ S mlékem nebo cukrem? e Z mlekiem, czy z cukrem?

* Je to 00420596623170 * To 00420596623170.

e Je to s prestupem? e Czy to lot z przesiadka?

e Je to pfimy let? e Czy to jest lot bezposredni?

¢ Jaké je Vase telefonni cislo? * Jaki jest do Pana numer telefonu?

e Zde je vas palubni listek - gate 31, datum e Oto Pana bilet poktadowy - gate 31, czas

odletu 7.30. odlotu 7:30.

¢ Je tady odbaveni letu do Miami? e Czy tutaj jest odprawa do Miami?



Lituji, let je pIné obsazen.

Je na letisti hotel?

Bézte dal a ctéte Cisla sedadel.

Mate notebook, tablet nebo mobil?

Mohu dostat sklenici vody?

Brana 32 v 7.30.

Jaky gate to je?

e Przykro mi, ale lot jest w petni zajety.

¢ Czy na lotnisku jest hotel?

* Niech Pan idzie dalej i czyta numery na
siedziskach.

e Ma Pan laptopa, tablet lub komérke?

¢ Czy moge dostac szklanke wody?

Gate 32, godzina 7:30.

¢ Jaki to gate?



Policie, lekce prvni, poslouchejte!

e Potrzebuje potwierdzenia dla ubezpieczalni.
* Okradli mnie.
¢ Jak wygladat ten samochéd? Marka? Kolor?

¢ Czy moge otrzymac podpisany raport dla mojej
ubezpieczalni?

e Gdzie jest najblizsza komenda polic;ji?
¢ Moge zadzwoni¢ na ambasade?
* Tu sg dokumenty od samochodu.

* Prosze o ttumacza.

Chciatbym zgtosic kradziez rzeczy osobistych.

¢ Przykro mi, nie moge tego podpisaé, poniewaz
tego nie rozumiem.

¢ MieliSmy wypadek.

e Ukradli mi pienigdze i dokumenty.

* Dokad jedziecie?

* To nie byta moja wina.

e Czy moze Pan zadzwoni¢ po policje?

e Ten samochéd w nas uderzyt.

e Gdzie jest drugi samochdéd?

e Czy mogg Panstwo narysowaé, co sie
wydarzyto?

* Potfebuji potvrzeni pro pojistovnu.

e Byl jsem okraden.

¢ Jak to auto vypadalo? Znacka? Barva?

* Mohu dostat podepsanou zprdvu pro mou
pojistovnu?

¢ Kde je nejblizsi policjeni stanice?

Mohu zavolat na zastupitelstvi?

e Zde jsou doklady od vozidla.

o 7adam tlumoénika.

Chci nahlasit kradez osobnich véci.

* Lituji, to nemohu podepsat, protoze tomu
nerozumim.

¢ Méli jsme nehodu.

e Ukradli ndm penize a doklady.

e Kam jedete?

* Nebyla to moje vina.

¢ MuzZete zavolat policii, prosim?

e To auto do nas narazilo.

¢ Kde je druhé auto?

* MiZete nakreslit, co se stalo?



* Ma Pan jakies ubezpieczenie komercyjne?
¢ Musi Pan zaptaci¢ mandat.

e Ktos wzigt plecak z naszymi rzeczami
osobistymi.

 Jaki jest numer na policje?

* Bedziecie musieli Panstwo poczekaé na
przyjazd stuzby asystenckiej.

Policie, lekce druha, prelozte!

e MlZete zavolat policii, prosim?
¢ Kde je nejblizsi policjeni stanice?

* Mohu dostat podepsanou zprdvu pro mou
pojistovnu?

¢ Byl jsem okraden.

* Potfebuji potvrzeni pro pojistovnu.
¢ Kam jedete?

* Méli jsme nehodu.

 73dam tlumoénika.

* Chci nahlasit krddeZ osobnich véci.

¢ MiZete nakreslit, co se stalo?

 Jak to auto vypadalo? Znacka? Barva?

Mate néjaké komercni pojisténi?

Musite zaplatit pokutu.

Nékdo vzal batoh s nasimi osobnimi vécmi.

Jaké je telefonni ¢islo na policii?

Budete muset pockat na asistenci.

Czy moze Pan zadzwonic po policje?

Gdzie jest najblizsza komenda policji?

Czy moge otrzymac podpisany raport dla mojej

ubezpieczalni?

Okradli mnie.

Potrzebuje potwierdzenia dla ubezpieczalni.

Dokad jedziecie?

Mielismy wypadek.

Prosze o ttumacza.

Chciatbym zgtosic kradziez rzeczy osobistych.

Czy moga Panstwo narysowac, co sie

wydarzyto?

Jak wygladat ten samochéd? Marka? Kolor?



e Zde jsou doklady od vozidla. * Tu sg dokumenty od samochodu.

 Jaké je telefonni ¢islo na policii? * Jaki jest numer na policje?

* Nékdo vzal batoh s nasimi osobnimi vécmi. e Ktos wzigt plecak z naszymi rzeczami
osobistymi.

* Mohu zavolat na zastupitelstvi? * Moge zadzwoni¢ na ambasade?

* Nebyla to moje vina. * To nie byta moja wina.

e Lituji, to nemohu podepsat, protoze tomu * Przykro mi, nie moge tego podpisaé, poniewaz

nerozumim. tego nie rozumiem.

¢ Musite zaplatit pokutu. ¢ Musi Pan zaptaci¢ mandat.

¢ Kde je druhé auto? e Gdzie jest drugi samochdéd?

e Ukradli ndm penize a doklady. e Ukradli mi pienigdze i dokumenty.

¢ Mate néjaké komercni pojisténi? * Ma Pan jakie$ ubezpieczenie komercyjne?

¢ To auto do nas narazilo. e Ten samochéd w nas uderzyt.

¢ Budete muset pockat na asistenci. ¢ Bedziecie musieli Panstwo poczekaé na

przyjazd stuzby asystenckiej.

Policie, lekce treti, poslouchejte!

¢ Dlaczego, to nie byt mdj btad. * Proc, to nebyla moje chyba.

e W porzadku, musimy wiec poczeka¢ na ¢ OK, pak musime ¢ekat na preklad.
ttumaczenie.

* Dlaczego bardziej nie pilnowaliscie swoich e Proc jste nebyli na véci opatrnéjsi?
rzeczy?

e Czy ma Pan jakie$ dokumenty? ¢ Mate néjaké doklady?



* To 911 i popros o policje. ¢ Je to 911, a chtéj policii.

* My byli$my tutaj a ten drugi samochdéd * My jsme byli tady, a to druhé auto pfijizdélo
przyjezdzat stamtad. odsud.

e Dwa bloki stad, pierwsza w prawo i drugg w ¢ Dva bloky odsud, prvni doprava a druhou
lewo. doleva.

¢ JesteSmy w drodze na lotnisko. ¢ Jsme na cesté na letisté.

¢ Tak, na wszystkie rodzaje szkod. ¢ Ano, pro vsechny typy poskozeni.

¢ Czy ma Pan kopie jakichs dokumentéw? ¢ Mate kopie néjakych dokladd?

e Dam Panu kopie protokotu. ¢ Dam vam kopii protokolu.

e Zrobie Panu kopie, jak skoncze. e Udélam vam kopii, az to bude hotovo.

* To byta Skoda, niebieski sedan. * Byl to modry sedan, Skoda.

e Tak, telefon jest tam, prosze. * Ano, telefon je tamhle, do toho.

e Tak kazdy méwi. e To fika kazdy.

e Oczywiscie, juz dzwonie. ¢ Samoziejmé, uz vytacim policii.

e Czy ktos$ jest ranny? ¢ Je nékdo zranén?

e Gdzie? Co Panu zabrali? e Kde? Co bylo vzato?

¢ Skad przyjechat ten samochéd? ¢ Odkud to auto pfrijelo?

e Ten drugi samochdd odjechat. ¢ To druhé auto ujelo.

* AOC? * Azelend karta?

e Gdzie dokfadnie jestesmy? Czy moze mi Pan ¢ Kde presné jsme? MUZete mi napsat

podaé wspodtrzedne? souradnice?



Policie, lekce ctvrta, preloZte!

* Ano, telefon je tamhle, do toho.

* Je nékdo zranén?

¢ Jeto 911, a chtéj policii.

e Mate néjaké doklady?

¢ Kde? Co bylo vzato?

¢ Udéldm vam kopii, aZ to bude hotovo.
* Azelend karta?

e Mate kopie néjakych dokladd?

¢ Dam vam kopii protokolu.

* Byl to modry sedan, Skoda.

¢ Dva bloky odsud, prvni doprava a druhou
doleva.

¢ Jsme na cesté na letisté.

e Proc jste nebyli na véci opatrnéjsi?

e To fika kazdy.

¢ Pro¢, to nebyla moje chyba.

¢ Ano, pro vSechny typy poskozeni.
¢ Odkud to auto pfrijelo?

¢ Samoziejmé, uz vytacim policii.

e Tak, telefon jest tam, prosze.

e Czy ktos jest ranny?

* To 911 i popros o policje.

e Czy ma Pan jakie$ dokumenty?

e Gdzie? Co Panu zabrali?

e Zrobie Panu kopie, jak skonicze.

* AOC?

¢ Czy ma Pan kopie jakichs dokumentéw?

e Dam Panu kopie protokotu.

* To byta Skoda, niebieski sedan.

¢ Dwa bloki stad, pierwszg w prawo i drugg w
lewo.

¢ JesteSmy w drodze na lotnisko.

* Dlaczego bardziej nie pilnowaliscie swoich
rzeczy?

e Tak kazdy méwi.

¢ Dlaczego, to nie byt mdj btad.

¢ Tak, na wszystkie rodzaje szkod.

¢ Skad przyjechat ten samochéd?

e Oczywiscie, juz dzwonie.



¢ OK, pak musime ¢ekat na preklad.

e To druhé auto ujelo.

vvvvv

odsud.

¢ Kde presné jsme? MizZete mi napsat
souradnice?

e W porzadku, musimy wiec poczeka¢ na
ttumaczenie.

e Ten drugi samochdd odjechat.

¢ My byli$my tutaj a ten drugi samochéd
przyjezdzat stamtad.

e Gdzie dokfadnie jestesmy? Czy moze mi Pan
podac wspétrzedne?

Policie, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

¢ Kam jedete?

¢ Jsme na cesté na letisté.

¢ Kde je nejblizsi policjeni stanice?

¢ Dva bloky odsud, prvni doprava a druhou
doleva.

¢ MuzZete zavolat policii, prosim?

e Samoziejmé, uz vytacim policii.

¢ Chci nahlasit kradez osobnich véci.

¢ Mate kopie néjakych dokladd?

¢ Nékdo vzal batoh s nasimi osobnimi vécmi.

e Mate néjaké doklady?

¢ Mohu zavolat na zastupitelstvi?

* Ano, telefon je tamhle, do toho.

e Dokad jedziecie?

¢ JesteSmy w drodze na lotnisko.

e Gdzie jest najblizsza komenda policji?

¢ Dwa bloki stad, pierwszg w prawo i drugg w
lewo.

e Czy moze Pan zadzwoni¢ po policje?

e Oczywiscie, juz dzwonie.

Chciatbym zgtosic kradziez rzeczy osobistych.

¢ Czy ma Pan kopie jakichs dokumentéw?

¢ Ktos wzigt plecak z naszymi rzeczami
osobistymi.

e Czy ma Pan jakie$ dokumenty?

¢ Moge zadzwonié¢ na ambasade?

e Tak, telefon jest tam, prosze.



* Mohu dostat podepsanou zprdvu pro mou
pojistovnu?

¢ Dam vam kopii protokolu.

* MiZete nakreslit, co se stalo?

vvvvv

odsud.

e Mate néjaké komercni pojisténi?

* Ano, pro vSechny typy poskozeni.

¢ Zde jsou doklady od vozidla.

¢ Azelena karta?

¢ Byl jsem okraden.

e Kde? Co bylo vzato?

* Potfebuji potvrzeni pro pojistovnu.

¢ Udélam vam kopii, az to bude hotovo.

* Nebyla to moje vina.

e To fika kazdy.

* Lituji, to nemohu podepsat, protoze tomu
nerozumim.

¢ OK, pak musime ¢ekat na preklad.

¢ To auto do nas narazilo.

¢ Czy moge otrzymac podpisany raport dla mojej

ubezpieczalni?

e Dam Panu kopie protokotu.

¢ Czy mogg Panstwo narysowaé, co sie
wydarzyto?

¢ My byli$my tutaj a ten drugi samochéd
przyjezdzat stamtad.

* Ma Pan jakies ubezpieczenie komercyjne?

e Tak, na wszystkie rodzaje szkdd.

* Tu sg dokumenty od samochodu.

* AOC?

e Okradli mnie.

e Gdzie? Co Panu zabrali?

e Potrzebuje potwierdzenia dla ubezpieczalni.

e Zrobie Panu kopie, jak skoncze.

* To nie byta moja wina.

e Tak kazdy méwi.

¢ Przykro mi, nie moge tego podpisaé, poniewaz

tego nie rozumiem.

e W porzadku, musimy wiec poczeka¢ na
ttumaczenie.

e Ten samochéd w nas uderzyt.



¢ Odkud to auto pfijelo?

e Ukradli ndm penize a doklady.

e Proc jste nebyli na véci opatrnéjsi?

* Méli jsme nehodu.

¢ Je nékdo zranén?

¢ Jak to auto vypadalo? Znacka? Barva?

* Byl to modry sedan, Skoda.

 Jaké je telefonni ¢islo na policii?

¢ Jeto 911, a chtéj policii.

¢ Kde je druhé auto?

e To druhé auto ujelo.

¢ Musite zaplatit pokutu.

¢ Prog, to nebyla moje chyba.

e Budete muset pockat na asistenci.

¢ Kde presné jsme? MUZete mi napsat
soufadnice?

¢ Skad przyjechat ten samochéd?

e Ukradli mi pienigdze i dokumenty.

* Dlaczego bardziej nie pilnowaliscie swoich
rzeczy?

¢ MieliSmy wypadek.

e Czy ktos jest ranny?

¢ Jak wygladat ten samochéd? Marka? Kolor?

* To byta Skoda, niebieski sedan.

 Jaki jest numer na policje?

* To 911 i popros o policje.

e Gdzie jest drugi samochdd?

e Ten drugi samochdd odjechat.

¢ Musi Pan zaptaci¢ mandat.

¢ Dlaczego, to nie byt mdj btad.

e Bedziecie musieli Panstwo poczekaé na
przyjazd stuzby asystenckiej.

e Gdzie dokfadnie jestesmy? Czy moze mi Pan
podaé wspodtrzedne?



Policie - karty

Jestémy w drodze na Gdzie jest najblisza

Dokad jedziecie? lotnisko. komenda policji?

Dwa bloki sgd, pierwsa w | Czy mae Pan zadzwotipo

prawo i drug w lewo. policje? Oczywcie, juz dzwong.

Chciatbym zgtosi kradzie Czy ma Pan kopie jakiéh | Ktos wzigt plecak z naszymi
rzeczy osobistych. dokumentow? rzeczami osobistymi.

Czy ma Pan jakie Moge zadzwoné na

dokumenty? ambasagP? Tak, telefon jest tam, progz

Czy mog otrzyma&
podpisany raport dla mojej, Dam Panu kopi protokotu.
ubezpieczalni?

Czy mog Paistwo
narysowa, co s¢ wydarzyto?

My bylismy tutaj a ten drugi
samochdd przyjalzat
stamagd.

Ma Pan jakié ubezpieczenie Tak, na wszystkie rodzaje
komercyjne? szkod.



v s

Kde je nejblizSi policjeni
stanice?

Samozejme, uz vyt&im
policii.

Ne&kdo vzal batoh s naSimi
osobnimi ¥cmi.

Ano, telefon je tamhle, do
toho.

Muzete nakreslit, co se stalo? Dam vam kopii protokolu.

Ano, pro vSechny typy
poskozeni.

Jsme na cesiha letiSt.

Muzete zavolat policii,
prosim?

Mate kopie gjakych
dokladi?

Mohu zavolat na
zastupitelstvi?

Mate rejaké komegni
pojisteni?

Kam jedete?

Dva bloky odsud, prvni
doprava a druhou doleva.

Chci nahlasit kradez
osobnich ¥ci.

Méate rejaké doklady?

Mohu dostat podepsanou
Zpravu pro mou pojtovnu?

My jsme byli tady, a to druhg¢
auto fFijizdélo odsud.



Tu g dokumenty od

A OC? Okradli mnie.
samochodu.

Potrzebu potwierdzenia dlee ~ Zrobie Panu kopi, jak

Gdzie? Co Panu zabrali? ) ) .
ubezpieczalni. skacze.

W tym przypadku bdziemy

Prosz o ttumacza. musieli czeka ile godzin.

To nie byta moja wina.

Przykro mi, nie mogtego | ., porzdku, musimy wic

Tak kazdy mowi. podpis&, pomewaf tego nie poczeka na tumaczenie.
rozumiem.
Ten samochéd w nas uderzyt. Skad przyjec,hai ten Ukradli mi piengdze i
samochod? dokumenty.
Dlaczego bardziej nie I L
Mielismy wypadek. Czy ktojest ranny?

pilnowaliscie swoich rzeczy?



Byl jsem okraden.

Udeélam vam kopii, az to
bude hotovo.

Nebyla to moje vina.

OK, pak musimeekat na
pieklad.

Ukradli nAm penize a
doklady.

Je rgkdo zrarkn?

A zelena karta?

Potebuji potvrzeni pro
pojistovnu.

Pak budeme musééekat
nékolik hodin.

Lituji, to nemohu podepsat,

protoZe tomu nerozumim.

Odkud to auto fijelo?

MEli jsme nehodu.

Zde jsou dokladlyozidla.

Kde? Co bylo vzato?

Zadam tlumenika.

Totik& kazdy.

To auto do nas narazilo.

Prat jste nebyli na &ci
opatrrgjSi?



Jak wyghdat ten samochdd? To byta Skoda, niebieski

Marka? Kolor? sedan. Jaki jest numer na polie?

Ten drugi samochdéd

. .. P ; AP
To 911 i popré o polick. Gdzie jest drugi samochdéd* odjechat.

Bedziecie musieli Pastwo
poczeké na przyjazd stiby
asystenckiej.

Dlaczego, to nie byt moj

Musi Pan zaptaéimandat. blad.

Gdzie dokladnie jesteny?
Czy mae mi Pan poda | - -
wspohrzdne?



Jaké je telefonniislo na
policii?

Jak to auto vypadalo?

Byl to modry sedan, Skoda. Znatka? Barva?

To druhé auto ujelo. Kde je druhé auto? Je to Thgj policii.

Budete muset pikat na

asiStenci. Prag, to nebyla moje chyba. Musite zaplatit pokutu.

Kde presre jsme? Mizete mi
napsat satadnice?




Policie - test

o Odkud to auto Prijelo?

e Mohu dostat podepsanou ZPravu Pro MOU  cieevuveiererererenereenrnrerereaenersananasnsnrees
pojistovnu?

Kde? Co bylo vzato?

e A zelend Karta?

e Byljsem okraden.

e MElijsme NehodU.

e Lituji, to nemohu podepsat, protoze tOMU .oiiiiiiiiii i
nerozumim.

e Musite zaplatit pokUtU.

e Dva bloky odsud, prvni doprava a druhou i
doleva.

e My jsme byli tady, a to druhé auto prijiZdélo ..o
odsud.

e Nebylato moje vina.

e Potfebuji potvrzeni pro pojiStovnu. e

e Jsme Na CeSte NA lEtiSt. e

e Jakto auto vypadalo? Znacka? Barva? e

e Budete muset pockat N@a @siStENCI. i

o Mate néjaké doklady?

e Mohu zavolat na zastupitelstvi?



Mate néjaké komercni pojisténi?

Kde je nejblizsi policjeni stanice?

To druhé auto ujelo.

Jaké je telefonni ¢islo na policii?

MdUzete nakreslit, co se stalo?

Nékdo vzal batoh s nasimi osobnimi vécmi.

Je to 911, a chtéj policii.

Samoziejmé, uz vytacim policii.

Proc jste nebyli na véci opatrnéjsi?

To fika kazdy.

MUzZete zavolat policii, prosim?

Ano, pro vsechny typy poskozeni.

Kde presné jsme? MUZete mi napsat

souradnice?

Ano, telefon je tamhle, do toho.

OK, pak musime ¢ekat na preklad.

Mate kopie néjakych dokladl?

Byl to modry sedan, Skoda.

Je nékdo zranén?

Dam vam kopii protokolu.



Chci nahlasit kradez osobnich véci.

To auto do nas narazilo.

Pak budeme muset cekat nékolik hodin.

Kam jedete?

Z4dam tlumodnika.

Kde je druhé auto?

Ukradli ndm penize a doklady.

Zde jsou doklady od vozidla.

Udéldm vam kopii, aZ to bude hotovo.

Proc, to nebyla moje chyba.



Policie - test-reseni

¢ Odkud to auto pfrijelo?

* Mohu dostat podepsanou zprdvu pro mou
pojistovnu?

Kde? Co bylo vzato?

e Azelend karta?

e Byl jsem okraden.

¢ Méli jsme nehodu.

e Lituji, to nemohu podepsat, protoze tomu
nerozumim.

¢ Musite zaplatit pokutu.

¢ Dva bloky odsud, prvni doprava a druhou
doleva.

* My jsme byli tady, a to druhé auto pfijizdélo
odsud.

* Nebyla to moje vina.

* Potfebuji potvrzeni pro pojistovnu.

¢ Jsme na cesté na letisté.

¢ Jak to auto vypadalo? Znacka? Barva?

¢ Budete muset pockat na asistenci.

e Mate néjaké doklady?

¢ Mohu zavolat na zastupitelstvi?

Skad przyjechat ten samochod?

Czy moge otrzymac podpisany raport dla mojej

ubezpieczalni?

Gdzie? Co Panu zabrali?

AOC?

Okradli mnie.

MieliSmy wypadek.

Przykro mi, nie moge tego podpisaé, poniewaz

tego nie rozumiem.

Musi Pan zaptaci¢ mandat.

Dwa bloki stad, pierwszg w prawo i drugg w

lewo.

My byliémy tutaj a ten drugi samochdéd

przyjezdzat stamtad.

To nie byta moja wina.

Potrzebuje potwierdzenia dla ubezpieczalni.

JesteSmy w drodze na lotnisko.

Jak wygladat ten samochéd? Marka? Kolor?

Bedziecie musieli Panstwo poczekaé na

przyjazd stuzby asystenckiej.

Czy ma Pan jakies dokumenty?

Moge zadzwoni¢ na ambasade?



e Mate néjaké komercni pojisténi?

¢ Kde je nejblizsi policjeni stanice?

e To druhé auto ujelo.

 Jaké je telefonni ¢islo na policii?

¢ MiZete nakreslit, co se stalo?

e Nékdo vzal batoh s nasimi osobnimi vécmi.

e Jeto 911, a chtéj policii.

¢ Samoziejmé, uz vytacim policii.

e Proc jste nebyli na véci opatrnéjsi?

e To fika kazdy.

e MuzZete zavolat policii, prosim?

¢ Ano, pro vSechny typy poskozeni.

¢ Kde presné jsme? MUzZete mi napsat
souradnice?

* Ano, telefon je tamhle, do toho.

¢ OK, pak musime ¢ekat na preklad.

¢ Mate kopie néjakych dokladd?

* Byl to modry sedan, Skoda.

* Ma Pan jakies ubezpieczenie komercyjne?

e Gdzie jest najblizsza komenda policji?

e Ten drugi samochdd odjechat.

 Jaki jest numer na policje?

¢ Czy mogg Panstwo narysowaé, co sie
wydarzyto?

e Ktos$ wzigt plecak z naszymi rzeczami
osobistymi.

e To 911 i popros o policje.

e Oczywiscie, juz dzwonie.

¢ Dlaczego bardziej nie pilnowaliscie swoich
rzeczy?

e Tak kazdy méwi.

e Czy moze Pan zadzwoni¢ po policje?

e Tak, na wszystkie rodzaje szkod.

e Gdzie dokfadnie jestesmy? Czy moze mi Pan
podac wspédtrzedne?

e Tak, telefon jest tam, prosze.

e W porzadku, musimy wiec poczeka¢ na
ttumaczenie.

¢ Czy ma Pan kopie jakichs dokumentéw?

* To byta Skoda, niebieski sedan.



Je nékdo zranén?

Dam vam kopii protokolu.

Chci nahlasit kradez osobnich véci.

To auto do nas narazilo.

Pak budeme muset cekat nékolik hodin.

Kam jedete?

Z4dam tlumodnika.

Kde je druhé auto?

Ukradli ndm penize a doklady.

Zde jsou doklady od vozidla.

Udéldm vam kopii, aZ to bude hotovo.

Proc, to nebyla moje chyba.

e Czy ktos jest ranny?

e Dam Panu kopie protokotu.

¢ Chciatbym zgtosié¢ kradziez rzeczy osobistych.

e Ten samochdéd w nas uderzyt.

e W tym przypadku bedziemy musieli czekad ile
godzin.

e Dokad jedziecie?

* Prosze o ttumacza.

e Gdzie jest drugi samochdd?

e Ukradli mi pienigdze i dokumenty.

* Tu sg dokumenty od samochodu.

e Zrobie Panu kopie, jak skonicze.

e Dlaczego, to nie byt mdj btad.



Hotel, lekce prvni, poslouchejte!

e Czy moge tutaj kupié jaki$ przewodnik? ¢ Mohu si tady koupit néjakého privodce?
e Gdzie jest hotel Avion? ¢ Kde je hotel Avion?

e Prosze jecha¢ windg na trzecie pietro a potem ¢ Jedte vytahem do tfetiho patra a pak doleva.
udad sig w lewo.

¢ Czy moge otrzymac dodatkowy koc? ¢ Mohu dostat navic pfikryvku?
¢ Skorzystat Pan z minibaru? ¢ Mél jste néco z minibaru?

e Telewizor nie dziata. e Televize nefunguje.

¢ Czy moze mnie Pan obudzi¢ jutro o siodme;j ¢ MuzZete mé vzbudit zitra v 7.00?
rano?

¢ Klimatyzacji nie da sie wytgczyc. ¢ Klimatizace nejde vypnout.

¢ Czy jest tu gdzies wifi? ¢ Je tady nékde wifi?

e Czy cena jest wtgcznie ze $niadaniem? e Je v cené zahrnuta snidané?
 tazienka jest brudna. ¢ Koupelna je Spinava.

e Czy do hotelu jedzie metro? ¢ Jede k hotelu metro?

¢ S3 tutaj w okolicy jakie hotele? ¢ Jsou v okoli néjaké hotely?

e Czy parking jest w cenie? e Je v cené zarnuto parkovisté?
* Nie ma cieptej wody. * Netece tepla voda.

¢ Pana pokdj jest na pierwszym pietrze. ¢ Vas pokoj je v prvnim patre.
 Jak dtugo zostaniecie?  Jak dlouho zUstanete?

* Przykro mi, ale nie ma zadnych wolnych miejsc. ¢ Lituji, jsme zcela obsazeni.



Dziekujemy za przyjemny pobyt.

Czy moge otrzymac dodatkowg poduszke?

Ogrzewanie nie dziafa.

Mitego pobytu.

Rezerwowalismy sobie pokdj przez Hotels.com.

Czy w poblizu jest jaki$ bar muzyczny?

lle kosztuje pokdj na jedng noc?

Do ktérej otwarta jest restauracje hotelowa?

Czy w okolicy jest ptywalnia?

Od ktérej godziny podawane jest $Sniadanie?

lle kosztuje dwojka?

Posciel jest brudna.

Czy gdzies$ tutaj jest jakas dobra restauracja?

Ptaci Pan kartg, czy gotowka?

Czy mozna zaptacic za $niadanie osobno?

Czy moge dostac pokdj na dwie noce?

Czy majg moze Panstwo plan miasta?

Szukam tanszego zakwaterowania.

Jutro rano sie wymeldujemy.

Dékujeme za pfijemny pobyt.

Mohu dostat navic polstar?

Topeni nefunguje.

Méjte prijemny pobyt.

Rezervovali jsme si pokoj ptes Hotels.com

Je v okoli néjaky hudebni bar?

Kolik stoji pokoj na jednu noc?

V kolik hodin zavira hotelova restaurace?

Je v okoli nékde plavecky bazén?

Od kolika hodin se poddva snidané?

Kolik stoji dvoultzkovy pokoj?

Povleceni je Spinavé.

Je v okoli néjaka dobra restaurace?

Platite kartou, nebo hotové?

Je moiné zaplatit snidani zvlast?

Mohu dostat pokoj pro dva na dvé noci?

Mate plan mésta, prosim?

Hledam levnéjsi ubytovani.

Zitra rano se odhlasujeme.



* Jak najlepiej dojechac¢ do centrum?
e Czy gdzies$ tutaj w poblizu jest parking?
e Gdzie jest podawane $niadanie?

e Czy moge dostac jedynke tylko na dzisiejszg
noc?

¢ Czy mozna wystawic fakture bez wypisywania
$niadania?

e Czy moze mi Pan przygotowac fakture?
e Czy tutaj w okolicy jest kino?

e Ma Pan pokéj nr 27.

Hotel, lekce druha, prelozte!

¢ Je tady nékde wifi?

e Hledam levnéjsi ubytovani.

Je tady v okoli nékde parkovisté?

¢ Jede k hotelu metro?

Od kolika hodin se podava snidané?

e Je mozné vystavit fakturu a nezminovat
snidani?

* Mohu dostat pokoj pro jednoho jen pro dnesni
noc?

e Lituji, jsme zcela obsazeni.

 Jak se nejlépe dostaneme do centra?

 Je tady v okoli nékde parkovisté?

¢ Kde se podava snidané?

* Mohu dostat pokoj pro jednoho jen pro dnesni
noc?

e Je mozné vystavit fakturu a nezminovat
snidani?

¢ MuzZete pripravit fakturu, prosim?

¢ Je v okoli néjaké kino?

e Mate pokoj Cislo 27.

¢ Czy jest tu gdzies wifi?

e Szukam tanszego zakwaterowania.

e Czy gdzies tutaj w poblizu jest parking?

e Czy do hotelu jedzie metro?

e Od ktorej godziny podawane jest $niadanie?

e Czy mozna wystawic fakture bez wypisywania
$niadania?

e Czy moge dostac jedynke tylko na dzisiejszg
noc?

* Przykro mi, ale nie ma zadnych wolnych miejsc.



Je v okoli néjaké kino?

Platite kartou, nebo hotoveé?

Je v cené zahrnuta snidané?

Klimatizace nejde vypnout.

Televize nefunguje.

Vas pokoj je v prvnim patre.

Mohu si tady koupit néjakého privodce?

Je mozné zaplatit snidani zvlast?

Kde se podava snidané?

Je v okoli néjaky hudebni bar?

Netece tepla voda.

Jsou v okoli néjaké hotely?

V kolik hodin zavird hotelova restaurace?

MuUzZete pfipravit fakturu, prosim?

Méjte pfijemny pobyt.

Mohu dostat navic polstar?

Koupelna je Spinava.

Jak dlouho zUstanete?

Povleceni je Spinavé.

Czy tutaj w okolicy jest kino?

Ptaci Pan kartg, czy gotowka?

Czy cena jest wiacznie ze Sniadaniem?

Klimatyzacji nie da sie wytgczyc.

Telewizor nie dziata.

Pana pokdj jest na pierwszym pietrze.

Czy moge tutaj kupic jakis przewodnik?

Czy mozna zaptaci¢ za $niadanie osobno?

Gdzie jest podawane $niadanie?

Czy w poblizu jest jaki$ bar muzyczny?

Nie ma cieptej wody.

Sa tutaj w okolicy jakie hotele?

Do ktérej otwarta jest restauracje hotelowa?

Czy moze mi Pan przygotowac fakture?

Mitego pobytu.

Czy moge otrzymac dodatkowg poduszke?

tazienka jest brudna.

Jak dtugo zostaniecie?

Posciel jest brudna.



Kolik stoji dvoultzkovy pokoj?

Topeni nefunguje.

Mohu dostat navic pfikryvku?

Mohu dostat pokoj pro dva na dvé noci?

Je v okoli néjaka dobra restaurace?

Rezervovali jsme si pokoj ptes Hotels.com

Kde je hotel Avion?

MdUzete mé vzbudit zitra v 7.00?

Je v okoli nékde plavecky bazén?

Je v cené zarnuto parkovisté?

Jedte vytahem do tietiho patra a pak doleva.

Zitra rano se odhlasujeme.

Kolik stoji pokoj na jednu noc?

Jak se nejlépe dostaneme do centra?

Dékujeme za pfijemny pobyt.

Meél jste néco z minibaru?

Mate plan mésta, prosim?

Mate pokoj Cislo 27.

¢ lle kosztuje dwdjka?

¢ Ogrzewanie nie dziata.

e Czy moge otrzymad dodatkowy koc?

e Czy moge dostac¢ pokdj na dwie noce?

e Czy gdzies tutaj jest jakas dobra restauracja?

* Rezerwowalismy sobie pokdj przez Hotels.com.

e Gdzie jest hotel Avion?

e Czy moze mnie Pan obudzié jutro o siddme;j
rano?

e Czy w okolicy jest ptywalnia?

e Czy parking jest w cenie?

e Prosze jecha¢ windg na trzecie pietro a potem
udad sig w lewo.

¢ Jutro rano sie wymeldujemy.

¢ lle kosztuje pokdj na jedng noc?

« Jak najlepiej dojecha¢ do centrum?

e Dziekujemy za przyjemny pobyt.

e Skorzystat Pan z minibaru?

¢ Czy majg moze Panstwo plan miasta?

e Ma Pan pokdj nr 27.



Hotel, lekce treti, poslouchejte!

e Prébowates jg wytgczy¢ i wigczy¢?

e Zobacze, co moge robic.

e Zaptace kartg, prosze.

* Nie, nie skorzystatem.

e Restauracja jest otwarta do pdtnocy.

e Poprosze stuzbe pokojowa, aby od razu
przyniosta Panu koc.

* Nie ma problemu. Moze by¢ w taki sposéb?

* Nie. Ze $niadaniem cena jest o dziesie¢ euro
wyZsza.

¢ Na koncu ulicy jest kawiarnia. Tam jest
bezptatne wifi.

* Mozemy w takim razie is¢ gzie indziej?
* Na dnie szafy sg jakies dodatkowe poduszki.

¢ Jakie Pana imie?

e Oczywiscie, przygotuje dla Pana dwa rachunki.

e Trzeba odpusci¢ troche wody. Chwile to
potrwa.

e Bardzo mi przykro. Pokojéwka zaraz przyjdzie.

e Tak, parking jest gratis.

e Zaraz wysytam do Pana pokoju hydraulika.

e Zkousel jste ji vypnout a zapnout?

¢ Podivam se, co mohu udélat.

e Zaplatim kreditni kartou.

* Ne, nic.

* Restaurace zavira o pulnoci.

e Pozadam pokojovou sluzbu, aby vam ptikryvku
hned pfinesla.

e Bez problému. Mize byt takhle?

* Neni. Snidané stoji deset euro navic.

* Na konci ulice je kavarna. Tam maji wifi
zdarma.

e MilzZeme tady jit nékam jinam?

* Na dné skfiné jsou néjaké extra polStare.

e Jak se jmenujete?

e Samotejmé, pfipravim dva ucty.

¢ Nechte vodu trochu déle odtéct. Trva to.

* To je mi lito. Pokojska hned pfijde.

* Ano, parkovani je zdarma.

* Hned posilam do vaseho pokoje instalatéra.



* Nie mamy, ale prosze zapytac obok.

* To pie¢ kilometrow z lotniska. Niech Pan
weZmie taksowke.

¢ Oczywiscie. Budzenie rano o siddme;j.

¢ Hotel ma swoja ptywalnie.

e Tylko tg noc.

e W centrum jest zadaszony parking.

« Sniadanie jest podawane w jadalni za recepcja.

* Przykro mi, ale wszystkie bary sg juz zamkniete.

¢ Jedng sekunde.

¢ Mamy nadzieje, ze niebawem znowu sie
spotkamy.

e Dziekuje. A gdzie winda?

« 7ycza sobie Panstwo, zeby przygotowac
rachunek?

e Szesédziesigt euro, siedemdziesiat ze
$niadaniem.

e W poblizu jest kilka dobrych restauracji. Jakie
jedzenie Panistwo lubicie?

e Gdzie sg schody?

e Siedemdziesiagt euro ze $niadaniem.

e Czego dokfadnie Pan szuka?

Nemame, ale zeptejte se vedle.

Je to pét kilometr( od letisté. Mél byste si vzit

taxi.

Samozirejmé. Vzbuzeni rano v sedm.

Hotel ma vlastni bazén.

Jen tuto noc.

V centru je kryté parkovani.

Snidané se podava v jidelné za recepci.

Lituji, vSechny bary jou uZ zaviené.

Dejte mi vtefinku, prosim.

Doufame, Ze vas opét brzy uvidime.

Diky. Kde je vytah?

Prejete si, abych pripravil ucet?

Sedesat euro, sedmdesat euro se snidani.

V okoli je nékolik dobrych restauraci. Jaké jidlo

mate radi?

Kde je schodisté?

Je to sedmdesat euro se snidani.

Co presné hledate?



 Jakiego poziomu cenowego Pan poszukuje?

+ Sniadanie podawane jest od siédmej do
jedenastej.

e Pan pozwoli, niech spojrze, czy mam co$
wolnego.

e Bardzo przepraszamy. Chciatby Pan inny pokdj?

* Nie, musi Pan jecha¢ autobusem.

¢ W okolicy jest kilka hoteli.

¢ Kino jest w centrum handlowym Cztery rzeki.

¢ Wysle kogos do naprawy.

* Mozecie i$¢ na piechote, albo jechac takséwka.

* Na ktérym to pietrze?

Hotel, lekce ctvrta, preloZte!

* Neni. Snidané stoji deset euro navic.

¢ Podivam se, co mohu udélat.

e Pozadam pokojovou sluzbu, aby vam prikryvku
hned pfinesla.

¢ Velice se omlouvame. Chtél byste vyménit
pokoj?

¢ Nechte vodu trochu déle odtéct. Trva to.

Jakou cenovou Uroven hledate?

Snidané se podava od sedmi do jedendcti.

Dovolte, at se podivam, jestli je néco volného.

Velice se omlouvame. Chtél byste vyménit

pokoj?

Ne, musite jet autobusem.

V okoli je nékolik hoteld.

Kino je v ndkupnim centru zvaném Cty¥i Feky.

Poslu nékoho, aby to opravil.

Bud muZete jit pésky nebo jet taxikem.

Na kterém patre to je?

Nie. Ze $niadaniem cena jest o dziesie¢ euro

wWyZsza.

Zobacze, co moge zrobic.

Poprosze stuzbe pokojowag, aby od razu

przyniosta Panu koc.

Bardzo przepraszamy. Chciatby Pan inny pokdj?

Trzeba odpusci¢ troche wody. Chwile to

potrwa.



Lituji, vSechny bary jou uZ zaviené.

Dejte mi vtefinku, prosim.

Zaplatim kreditni kartou.

Zkousel jste ji vypnout a zapnout?

Dovolte, at se podivam, jestli je néco volného.

Diky. Kde je vytah?

Doufame, Ze vas opét brzy uvidime.

Co presné hledate?

Ne, musite jet autobusem.

Bez problému. Mize byt takhle?

Jak se jmenujete?

Sedesat euro, sedmdesat euro se snidani.

Ano, parkovani je zdarma.

Je to sedmdesat euro se snidani.

Jakou cenovou Uroven hledate?

Bud muzete jit pésky nebo jet taxikem.

Kde je schodisté?

V centru je kryté parkovani.

* Przykro mi, ale wszystkie bary sg juz zamkniete.

¢ Jedng sekunde.

e Zaptace kartg, prosze.

e Prébowates jg wytgczy¢ i wigczy¢?

e Pan pozwoli, niech spojrze, czy mam co$
wolnego.

e Dziekuje. A gdzie winda?

¢ Mamy nadzieje, ze niebawem znowu sie
spotkamy.

e Czego dokfadnie Pan szuka?

* Nie, musi Pan jechaé autobusem.

* Nie ma problemu. Moze by¢ w taki sposéb?

¢ Jakie Pana imie?

e Szesédziesigt euro, siedemdziesiat ze
$niadaniem.

* Tak, parking jest gratis.

¢ Siedemdziesiat euro ze $niadaniem.

* Jakiego poziomu cenowego Pan poszukuje?

* Mozecie iS¢ na piechote, albo jechac takséwka.

e Gdzie sg schody?

* W centrum jest zadaszony parking.



e MilzZeme tady jit nékam jinam?

* Kino je v nakupnim centru zvaném Cty¥i Feky.

* To je mi lito. Pokojska hned pfijde.

* Hned posilam do vaseho pokoje instalatéra.

* Restaurace zavira o pulnoci.

* Na dné skfiné jsou néjaké extra polStare.

* Nemame, ale zeptejte se vedle.

* Na konci ulice je kavarna. Tam maji wifi
zdarma.

e Je to pét kilometrd od letisté. Mél byste si vzit
taxi.

¢ Snidané se podava v jidelné za recepci.

* V okoli je nékolik dobrych restauraci. Jaké jidlo
mate radi?

¢ Jen tuto noc.

* Prejete si, abych pripravil ucet?

e Samoziejmé. Vzbuzeni rano v sedm.

¢ Poslu nékoho, aby to opravil.

* Ne, nic.

¢ Hotel ma vlastni bazén.

e Samotejmé, pfipravim dva ucty.

* Mozemy w takim razie is¢ gzie indziej?

¢ Kino jest w centrum handlowym Cztery rzeki.

e Bardzo mi przykro. Pokojéwka zaraz przyjdzie.

e Zaraz wysytam do Pana pokoju hydraulika.

e Restauracja jest otwarta do pdétnocy.

* Na dnie szafy sg jakie$ dodatkowe poduszki.

* Nie mamy, ale prosze zapytac obok.

* Na konricu ulicy jest kawiarnia. Tam jest
bezptatne wifi.

e To pie¢ kilometréow z lotniska. Niech Pan
wezmie taksowke.

* Sniadanie jest podawane w jadalni za recepcja.

* W poblizu jest kilka dobrych restauracji. Jakie
jedzenie Panstwo lubicie?

e Tylko t3 noc.

« 7ycza sobie Panstwo, zeby przygotowac
rachunek?

e Oczywiscie. Budzenie rano o siddme;j.

¢ Wysle kogos do naprawy.

* Nie, nie skorzystatem.

¢ Hotel ma swoja ptywalnie.

e Oczywiscie, przygotuje dla Pana dwa rachunki.



* Snidané se poddava od sedmi do jedendcti. + Sniadanie podawane jest od siédmej do

jedenaste;.
¢ V okoli je nékolik hotel(. ¢ W okolicy jest kilka hoteli.
* Na kterém patre to je? * Na ktdrym to pietrze?

Hotel, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

¢ Kde je hotel Avion? e Gdzie jest hotel Avion?

¢ Je to pét kilometru od letisté. Mél byste sivzit * To piec¢ kilometréow z lotniska. Niech Pan

taxi. weZmie taksowke.

¢ Jsou v okoli néjaké hotely? ¢ Sg tutaj w okolicy jakie hotele?

 Jakou cenovou uroven hledate? ¢ Jakiego poziomu cenowego Pan poszukuje?
¢ Mohu si tady koupit néjakého privodce? e Czy moge tutaj kupié jaki$ przewodnik?

e Co presné hledate? ¢ Czego doktadnie Pan szuka?

¢ Mohu dostat pokoj pro dva na dvé noci? ¢ Czy moge dostac¢ pokdj na dwie noce?

¢ Podivam se, co mohu udélat. e Zobacze, co moge zrobic.

¢ Mohu dostat pokoj pro jednoho jen pro dnesni ¢ Czy moge dostac jedynke tylko na dzisiejszg
noc? noc?

» Dovolte, at se podivam, jestli je néco volného. ¢ Pan pozwoli, niech spojrze, czy mam cos

wolnego.
e Rezervovali jsme si pokoj pres Hotels.com ¢ RezerwowaliSmy sobie pokdj przez Hotels.com.
* Jak se jmenujete? ¢ Jakie Pana imie?

e Klimatizace nejde vypnout. ¢ Klimatyzacji nie da sie wytgczyc.



e Zkousel jste ji vypnout a zapnout?

* Topeni nefunguje.

* Hned posilam do vaseho pokoje instalatéra.

¢ Koupelna je Spinava.

¢ Velice se omlouvame. Chtél byste vyménit
pokoj?

e Povleceni je Spinavé.

* To je mi lito. Pokojska hned pfijde.

¢ Mohu dostat navic pfikryvku?

e Pozadam pokojovou sluzbu, aby vam ptikryvku
hned pfinesla.

¢ Mohu dostat navic polstar?

¢ Na dné skfiné jsou néjaké extra polstare.

e MuzZete pripravit fakturu, prosim?

¢ Dejte mi vtefinku, prosim.

¢ Muzete mé vzbudit zitra v 7.00?

¢ Samoziejmé. Vzbuzeni rano v sedm.

¢ Mél jste néco z minibaru?

* Ne, nic.

¢ Mate plan mésta, prosim?

e Prébowates jg wytgczy¢ i wigczy¢?

¢ Ogrzewanie nie dziata.

e Zaraz wysytam do Pana pokoju hydraulika.

 tazienka jest brudna.

e Bardzo przepraszamy. Chciatby Pan inny pokdj?

e Posciel jest brudna.

e Bardzo mi przykro. Pokojéwka zaraz przyjdzie.

e Czy moge otrzymac dodatkowy koc?

e Poprosze stuzbe pokojowa, aby od razu
przyniosta Panu koc.

¢ Czy moge otrzymac dodatkowgq poduszke?

* Na dnie szafy sg jakie$ dodatkowe poduszki.

e Czy moze mi Pan przygotowac fakture?

e Jedng sekunde.

¢ Czy moze mnie Pan obudzi¢ jutro o siodme;j
rano?

e Oczywiscie. Budzenie rano o siddme;j.

Skorzystat Pan z minibaru?

* Nie, nie skorzystatem.

¢ Czy majg moze Panstwo plan miasta?



Nemame, ale zeptejte se vedle.

Jede k hotelu metro?

Ne, musite jet autobusem.

Jak dlouho z(stanete?

Jen tuto noc.

Kolik stoji dvoultzkovy pokoj?

Sedesat euro, sedmdesat euro se snidani.

Kolik stoji pokoj na jednu noc?

Je to sedmdesat euro se snidani.

Lituji, jsme zcela obsazeni.

MuiZeme tady jit nékam jinam?

Hleddm levnéjsi ubytovani.

V okoli je nékolik hoteld.

Je v cené zahrnuta snidané?

Neni. Snidané stoji deset euro navic.

Je mozné vystavit fakturu a nezminovat

snidani?

Bez problému. Mize byt takhle?

Je moziné zaplatit snidani zvlast?

* Nie mamy, ale prosze zapytac obok.

¢ Czy do hotelu jedzie metro?

* Nie, musi Pan jecha¢ autobusem.

¢ Jak dtugo zostaniecie?

e Tylko tg noc.

¢ lle kosztuje dwdjka?

e Szesédziesiat euro, siedemdziesiat ze
$niadaniem.

¢ |le kosztuje pokdj na jedng noc?

* Siedemdziesiat euro ze $niadaniem.

* Przykro mi, ale nie ma zadnych wolnych miejsc.

¢ Mozemy w takim razie is¢ gzie indziej?

e Szukam tanszego zakwaterowania.

* W okolicy jest kilka hoteli.

e Czy cena jest wigcznie ze $niadaniem?

* Nie. Ze $niadaniem cena jest o dziesie¢ euro
wyZsza.

e Czy mozna wystawic fakture bez wypisywania
$niadania?

* Nie ma problemu. Moze by¢ w taki sposéb?

¢ Czy mozna zaptaci¢ za $niadanie osobno?



e Samotejmé, pfipravim dva Ucty.

e Je v cené zarnuto parkovisté?

* Ano, parkovani je zdarma.

¢ Je tady v okoli nékde parkovisté?

e V centru je kryté parkovani.

¢ Je v okoli néjaké kino?

* Kino je v ndkupnim centru zvaném Cty¥i Feky.

¢ Je v okoli néjaka dobra restaurace?

¢ V okoli je nékolik dobrych restauraci. Jaké jidlo
mate radi?

¢ Je v okoli néjaky hudebni bar?

* Lituji, vSechny bary jou uz zaviené.

¢ Je v okoli nékde plavecky bazén?

¢ Hotel ma vlastni bazén.

¢ Je tady nékde wifi?

* Na konci ulice je kavarna. Tam maji wifi
zdarma.

¢ Jedte vytahem do tretiho patra a pak doleva.

¢ Diky. Kde je vytah?

e Dékujeme za pfijemny pobyt.

e Oczywiscie, przygotuje dla Pana dwa rachunki.

e Czy parking jest w cenie?

e Tak, parking jest gratis.

e Czy gdzies$ tutaj w poblizu jest parking?

e W centrum jest zadaszony parking.

e (Czy tutaj w okolicy jest kino?

¢ Kino jest w centrum handlowym Cztery rzeki.

e Czy gdzies tutaj jest jakas dobra restauracja?

e W poblizu jest kilka dobrych restauracji. Jakie
jedzenie Panstwo lubicie?

e Czy w poblizu jest jaki$ bar muzyczny?

* Przykro mi, ale wszystkie bary sg juz zamkniete.

¢ Czy w okolicy jest ptywalnia?

¢ Hotel ma swoja ptywalnie.

e Czy jest tu gdzies wifi?

* Na konricu ulicy jest kawiarnia. Tam jest
bezptatne wifi.

e Prosze jechac windg na trzecie pietro a potem
udad sig w lewo.

e Dziekuje. A gdzie winda?

e Dziekujemy za przyjemny pobyt.



Doufame, Ze vas opét brzy uvidime. ¢ Mamy nadzieje, ze niebawem znowu sie

spotkamy.

Netece tepla voda. * Nie ma cieptej wody.

Nechte vodu trochu déle odtéct. Trva to. e Trzeba odpusci¢ troche wody. Chwile to
potrwa.

Televize nefunguje. e Telewizor nie dziata.

Poslu nékoho, aby to opravil. ¢ Wysle kogos$ do naprawy.

Zitra rano se odhlasujeme. e Jutro rano sie wymeldujemy.

Prejete si, abych pripravil ucet? « 7ycza sobie Panstwo, zeby przygotowac
rachunek?

Jak se nejlépe dostaneme do centra? * Jak najlepiej dojecha¢ do centrum?

Bud muZete jit pésky nebo jet taxikem. * Mozecie i$¢ na piechote, albo jechac takséwka.

Od kolika hodin se poddva snidané? ¢ Od ktdrej godziny podawane jest $niadanie?

Snidané se podava od sedmi do jedendcti. + Sniadanie podawane jest od siédmej do
jedenaste;.

V kolik hodin zavira hotelova restaurace? * Do ktérej otwarta jest restauracje hotelowa?

Restaurace zavird o pulnoci. e Restauracja jest otwarta do pdtnocy.

Kde se podava snidané? ¢ Gdzie jest podawane $niadanie?

Snidané se podava v jidelné za recepci. * Sniadanie jest podawane w jadalni za recepcja.

Platite kartou, nebo hotové?  Pfaci Pan kartg, czy gotowka?

Zaplatim kreditni kartou. e Zaptace kartg, prosze.

Vas pokoj je v prvnim patre. e Pana pokdj jest na pierwszym pietrze.



¢ Kde je schodisté? e Gdzie sg schody?

e Mate pokoj Cislo 27. e Ma Pan pokéj nr 27.

* Na kterém patre to je? * Na ktérym to pietrze?



Hotel - karty

Dzigkuje, dobrze. A u

Mitego pobytu. Gdzie jest hotel Avion?

Ciebie?
Iotrﬁgkgqf\lii(élgr:nlsgr?v\),ﬂ;\ie Sq tutaj w okolicy jakie Jakiego poziomu cenowegd
) hotele? Pan poszukuje?

taksowk.

Czy mog tutaj kupt jakis
przewodnik?

Czy mog dost& pokdj na

Czego doktadnie Pan szuka? .
dwie noce?

Czy mog dost& jedynke Pan pozwoli, niech spojz

Zobacg, co mog zrobit. tylko na dzisiejsz noc? czy mam cé wolnego.

Rezerwowalimy sobie pokgj
przez Hotels.com.

Klimatyzaciji nie da si

Jakie Pana imP wylaczyg.

Prébowaté jg wytgczyC i
wiaczye?

Zaraz wysytam do Pana

Ogrzewanie nie dziata. nokoju hydraulika.



Kde je hotel Avion? Doie, dtkuji. A ty? Mgjte prijemny pobyt.

Jakou cenovou urotvie Jsou v okoli Biaké hotely? Je to @t kilometri od letise.
hledate? J y: Mél byste si vzit taxi.

Mohu dostat pokoj pro dva
na dw noci?

Mohu si tady koupit &gakého

9 « Ata?
Co presre hledate pravodce?

Dovolte, & se podivam, jestll  Mohu dostat pokoj pro

0 . : . o , Podivam se, co mohu &ldt.
je néco volného. jednoho jen pro dnesni noc?

Rezervovali jsme si pokoj

o . . o
Klimatizace nejde vypnout. Jak se jmenujete” ofes Hotels.com

Hned posilam do vaseho
pokoje instalatéra.

ZkouSel jste ji vypnout a

Topeni nefunguije. Zapnout?



Bardzo przepraszamy.

tazienka jest brudna. Chciatby Pan inny pokdj?

Pdsciel jest brudna.

Poprosg stuzbe pokojows,

Bardzo mi przykro. Czy mog otrzym& :
Pokojowka zaraz przyjdzie. dodatkowy koc? aby od razigézynlos’fa Pany
Czy mog otrzyma& Na dnie szafysjakies Czy maze mi Pan
dodatkowg poduszk? dodatkowe poduszki. przygotowd fakture?

Czy maze mnie Pan obudzi = Oczywicie. Budzenie rano 0

Jedn sekung. jutro o si6dmej rano? si6dmej.

Czy map maze Pastwo plan

Skorzystat Pan z minibaru? Nie, nie skorzystatem. :
miasta?

Nie mamy, ale prosz
zapyta obok.

Nie, musi Pan jeclta

Czy do hotelu jedzie metro?
autobusem.



Povlgeni je Spinave.

Pozadam pokojovou sluzbu,

aby vam pikryvku hned
prinesla.

Muzete gipravit fakturu,
prosim?

Samozejme. Vzbuzeni rano
v sedm.

Méate plan nista, prosim?

Ne, musite jet autobusem.

Velice se omlouvame. Gt

byste vyngnit pokoj?

Mohu dostat navic
prikryvku?

Na dre skiin¢ jsou réjake
extra polStée.

Muzete n& vzbudit zitra v
7.007?

Ne, nic.

Jede k hotelu metro?

Koupelna je Spinava.

To je mi lito. Pokojska hnec
prijde.

Mohu dostat navic pol&ta

Dejte mi vtéinku, prosim.

&Mjste reco z minibaru?

Nemame, ale zeptejte se
vedle.



Jak dtugo zostaniecie? Tylkgoc. lle kosztuje dwojka?

Sze&cédziesat euro,

siedemdziest ze lle kosztuje pokdj na jedn Sledgmd2|e§t euro ze
o ) noc? sniadaniem.
$niadaniem.
Przykro mi, ale nie ma Mozemy w takim raziesg Szukam taszego
zadnych wolnych miejsc. gzie indziej? zakwaterowania.

W okolicy jest kilka hoteli. Czy cena jest wgtznie ze | Nie. Zesniadaniem cena jest

$niadaniem? 0 dziesgc¢ euro wyisza.
Czy ma@na wystawd fakture | Nie ma problemu. Mze by Czy mana zaptad za
bez wypisywanigniadania? w taki sposéb? $niadanie osobno?
Oczywkcie, przygotuy dia Czy parking jest w cenie? Tak, parking jest gratis

Pana dwa rachunki.



Kolik stoji dvoulizkovy

0okoj? Jen tuto noc.

Je to sedmdesat euro se
snidani.

Kolik stoji pokoj na jednu
noc?

Muzeme tady jit &kam

Hledam levejSi ubytovani. jinam?

Neni. Snida# stoji deset eur)

. Je v cen zahrnuta snida?
navic.

Je mozZné zaplatit snidani
zvlag?

Bez problému. NiZe byt
takhle?

Ano, parkovani je zdarma.

Je v éerarnuto parkovigP

Jak dlouhdstanete?

Sedesat euro, sedmdesat eliro
se snidani.

Lituji, jsme zcela obsazeni.

V okoli je rkolik hoteli.

Je mozné vystavit fakturu &
nezmiovat snidani?

Samdejme, piipravim dva
acty.



Czy gdzig tutaj w pobliu
jest parking?

Kino jest w centrum
handlowym Cztery rzeki.

Czy w pobliu jest jaks bar
muzyczny?

Hotel ma swqj ptywalnic.

Prosz jecha& winda na
trzecie p¢tro a potem uda
sig w lewo.

Mamy nadzieg, ze niebawem
znowu s¢ spotkamy.

W centrum jest zadaszony
parking.

Czy gdzig tutaj jest jak&
dobra restauracja?

Przykro mi, ale wszystkie
bary g juz zamknéte.

Czy jest tu gdzkewifi?

Dziekuje. A gdzie winda?

Nie ma cieptej wody.

Czy tutaj w okolicy jest kino?

W poblizu jest kilka dobrych
restauracji. Jakie jedzenie
Paistwo lubicie?

Czy w okolicy jest
ptywalnia?

Na kaicu ulicy jest
kawiarnia. Tam jest bezptatrje
wifi.

Dzigkujemy za przyjemny
pobyt.

Trzeba odpsci¢ troche
wody. Chwik to potrwa.



Je v okoli gjaké kino? V centru je kryté parkovani.

V okoli je rekolik dobrych
restauraci. Jakeé jidlo mate
radi?

Je v okoli ®jaka dobra
restaurace?

Je v okoli gkde plavecky Lituji, vSechny bary jou uz
bazén? zawené.

Na konci ulice je kavarna.

o
Tam maji wifi zdarma. Je tady gkde wift’

Dékujeme za fijemny pobyt. Diky. Kde je vytah?

Nechte vodu trochu déle

odtéct. Trva to. Netete tepla voda.

Je tady v okoli &kde
parkovist?

Kino je v ndkupnim centru
zvanémCtyii reky.

Je v okoli &jaky hudebni
bar?

Hotel méa vlastni bazén.

Jad’te vytahem dorétiho
patra a pak doleva.

Doufame, Ze vas @pbrzy
uvidime.



Telewizor nie dziata. W§e kogas do naprawy. Jutro ranogsivymeldujemy.

Zyczy sobie Pastwo, zeby Jak najlepiej dojeckiado Mozecie &¢ na piechay, albo
przygotowd rachunek? centrum? jecha takséwlg.

Od ktorej godziny podawane Sniadanie podawane jestod Do ktorej otwarta jest

jestsniadanie? siodmej do jedenaste;. restauracje hotelowa?
Restauracja jest otwarta do Gdzie jest podawane Sniadanie jest podawane v/
potnocy. $niadanie? jadalni za recepgj

Ptaci Pan kagt, czy
gotowky?

Pana pokdj jest na pierwszym

Zaptag; karty, prosz. pictrze.

Gdzie g schody? Ma Pan pokdj nr 27. Na ktorym tetizie?



Zitra rano se odhlasujeme. Postkaho, aby to oprauvil. Televize nefunguije.

Bud’ mazete jit gSky nebo | Jak se nejlépe dostaneme do Prejete si, abychifprauvil
jet taxikem. centra? acet?

V kolik hodin zavira hotelova Snidar se podava od sedmi Od kolika hodin se podava
restaurace? do jedenécti. snidag?

Snidar se podava v jidetn

g Kde se podava snidéh Restaurace zavira élpoci.
za recepci.
Vas pokoj je v prvnim péd. Zaplatim kreditni kartou. Platite kartou, nebtoke?
Na kterém pde to je? Mate pokaijislo 27. Kde je schodi&?
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Hotel - test

Méjte prijemny pobyt.

Co presné hledate?

Jak dlouho z(stanete?

Samozirejmé. Vzbuzeni rano v sedm.

Televize nefunguje.

Je tady v okoli nékde parkovisté?

MuiZeme tady jit nékam jinam?

V kolik hodin zavira hotelova restaurace?

Sedesat euro, sedmdesat euro se snidani.

Ptejete si, abych pfipravil ucet?

Topeni nefunguje.

Od kolika hodin se poddva snidané?

Mate pokoj Cislo 27.

Je mozné zaplatit snidani zvlast?

Mohu dostat pokoj pro jednoho jen pro dnesni

noc?

Nechte vodu trochu déle odtéct. Trva to.

Bud muZete jit pésky nebo jet taxikem.

Doufame, Ze vas opét brzy uvidime.



e Jetady nékde Wifi?

e Mate plan MEsta, ProSim?

* Je to pét kilometrl od letisté. Ml byste si VZit  ..o.oeniiniiiii e
taxi.

LI 1= o T 1 o o o

e Vcentruje kryté parkovani.

e Poslunékoho, aby to opravil.

e Neni. Snidané stoji deset @Uro NAVIC. oo

e V okoli je nékolik dobrych restauraci. Jaké jidlo  ...covniniiii
mate radi?

e Jevokolingjaké KiNO?

e Zaplatim kreditni kartoU.

e Bez problému. MlZe byt takhle?

e Jsouvokolingjaké hotely?

¢ Mohu dostat pokoj pro dva Na dv€ NOCI? oo

e Méljste N€co z MINIbaru?

e NeteCetepld voda.

e Lituji, jsme zcela 0bsazeni.

o Jede Kk hotelu Metro? e

e Hleddm levngjSi ubytovaNni.

e Kde jeschodiStE?



Snidané se podava od sedmi do jedendcti.

Mohu dostat navic polstar?

Snidané se podava v jidelné za recepci.

Hotel ma vlastni bazén.

Kino je v ndkupnim centru zvaném Cty¥i Feky.

Lituji, vSechny bary jou uZ zaviené.

Samorejmé, pfipravim dva ucty.

MuZete pripravit fakturu, prosim?

Klimatizace nejde vypnout.

Pozadam pokojovou sluzbu, aby vam ptikryvku

hned pfinesla.

Mohu si tady koupit néjakého privodce?

Ne, nic.

Na dné skfiné jsou néjaké extra polStare.

V okoli je nékolik hoteld.

Ne, musite jet autobusem.

MdUzete mé vzbudit zitra v 7.00?

Jak se jmenujete?

Kde se podava snidané?

Nemame, ale zeptejte se vedle.



* Velice se omlouvdme. Chtél byste vymeénit .o
pokoj?

e Dejte mivterinku, Prosim.

e Je vokolingjakd dobra restaurace? i

e VAS pokojje v prvnim patife. e

e Diky. Kde je vytah?

* Toje milito. Pokojskd hned pfijde. e

e Podivam se, co MOhU UdEIAt. e

o ZkouSel jste ji vypnout @ zapnout? e

e Ano, parkovanije zdarma. e

e Jevcené zarnuto parkoVISTE? e

e Zitrardno se odhlaSujeme. e

e Koupelna je Spinava.

e Platite kartou, Nebo hOtOVE? e

e Kolik stoji dvoullZkovy pokoj?

e Jevokolinékde plavecky bazén?

e Dékujeme za prijemny PObYL. e

e Povle€eni je SpPINAVE.

e Jevokolingjaky hudebnibar?

e Kolik stoji pokoj na jednu NOC? e



¢ Jakou cenovou Uroven hledate?

¢ Je v cené zahrnuta snidané?

 Jak se nejlépe dostaneme do centra?

e Rezervovali jsme si pokoj ptes Hotels.com

* Dovolte, at se podivam, jestli je néco volného.

¢ Kde je hotel Avion?

¢ Je to sedmdesat euro se snidani.

¢ Mohu dostat navic pfikryvku?

* Na kterém patre to je?

e Je mozné vystavit fakturu a nezminfiovat
snidani?

* Na konci ulice je kavarna. Tam maji wifi
zdarma.

Jedte vytahem do tretiho patra a pak doleva.

e Dobfre, dékuji. A ty?

¢ Hned posilam do vaseho pokoje instalatéra.

e Restaurace zavira o pulnoci.



Hotel - test-FeSeni

¢ Mohu dostat pokoj pro jednoho jen pro dnesni

Méjte prijemny pobyt.

Co presné hledate?

Jak dlouho z(stanete?

Samozirejmé. Vzbuzeni rano v sedm.

Televize nefunguje.

Je tady v okoli nékde parkovisté?

MuiZeme tady jit nékam jinam?

V kolik hodin zavira hotelova restaurace?

Sedesat euro, sedmdesat euro se snidani.

Prejete si, abych pripravil ucet?

Topeni nefunguje.

Od kolika hodin se podava snidané?

Mate pokoj Cislo 27.

Je mozné zaplatit snidani zvlast?

noc?

Nechte vodu trochu déle odtéct. Trva to.

Bud muZete jit pésky nebo jet taxikem.

¢ Mitego pobytu.

¢ Czego doktadnie Pan szuka?

¢ Jak dtugo zostaniecie?

e Oczywiscie. Budzenie rano o siddme;j.

¢ Telewizor nie dziata.

e Czy gdzies$ tutaj w poblizu jest parking?

e Mozemy w takim razie is¢ gzie indziej?

* Do ktérej otwarta jest restauracje hotelowa?

e Szesédziesiat euro, siedemdziesiat ze
$niadaniem.

« 7ycza sobie Panstwo, zeby przygotowac
rachunek?

e Ogrzewanie nie dziata.

e Od ktorej godziny podawane jest $niadanie?

e Ma Pan pokdj nr 27.

¢ Czy mozna zaptaci¢ za $niadanie osobno?

e Czy moge dostac jedynke tylko na dzisiejszg
noc?

e Trzeba odpusci¢ troche wody. Chwile to
potrwa.

* Mozecie i$¢ na piechote, albo jechac takséwka.



e Doufdme, Ze vas opét brzy uvidime.

¢ Je tady nékde wifi?

e Mate plan mésta, prosim?

¢ Je to pét kilometrd od letisté. Mél byste si vzit
taxi.

¢ Jen tuto noc.

e V centru je kryté parkovani.

¢ Poslu nékoho, aby to opravil.

* Neni. Snidané stoji deset euro navic.

¢ V okoli je nékolik dobrych restauraci. Jaké jidlo
mate radi?

¢ Je v okoli néjaké kino?

¢ Zaplatim kreditni kartou.

e Bez problému. MizZe byt takhle?

¢ Jsou v okoli néjaké hotely?

¢ Mohu dostat pokoj pro dva na dvé noci?

¢ Mél jste néco z minibaru?

* Netece tepld voda.

* Lituji, jsme zcela obsazeni.

¢ Jede k hotelu metro?

¢ Mamy nadzieje, ze niebawem znowu sie
spotkamy.

e Czy jest tu gdzies$ wifi?

¢ Czy majg moze Panstwo plan miasta?

e To pie¢ kilometréow z lotniska. Niech Pan
wezmie taksowke.

e Tylko t3 noc.

¢ W centrum jest zadaszony parking.

¢ Wysle kogos$ do naprawy.

* Nie. Ze $niadaniem cena jest o dziesie¢ euro
WyZsza.

e W poblizu jest kilka dobrych restauracji. Jakie

jedzenie Panstwo lubicie?

e (Czy tutaj w okolicy jest kino?

e Zaptace kartg, prosze.

* Nie ma problemu. Moze by¢ w taki sposéb?

¢ Sgtutaj w okolicy jakie hotele?

¢ Czy moge dostac¢ pokdj na dwie noce?

e Skorzystat Pan z minibaru?

* Nie ma cieptej wody.

* Przykro mi, ale nie ma zadnych wolnych miejsc.

e Czy do hotelu jedzie metro?



¢ Hleddm levnéjsi ubytovani. e Szukam tanszego zakwaterowania.

¢ Kde je schodisté?

e Gdzie sg schody?

* Snidané se poddava od sedmi do jedendcti. + Sniadanie podawane jest od siédmej do

jedenastej.
* Mohu dostat navic polstar? ¢ Czy moge otrzymac¢ dodatkowgq poduszke?
* Snidané se poddva v jidelné za recepci. « Sniadanie jest podawane w jadalni za recepcja.
¢ Hotel ma vlastni bazén. ¢ Hotel ma swoja ptywalnie.

Kino je v ndkupnim centru zvaném Cty¥i Feky.

Lituji, vSechny bary jou uZ zaviené.

Samorejmé, pfipravim dva ucty.

MuZete pfipravit fakturu, prosim?

Klimatizace nejde vypnout.

e Pozadam pokojovou sluzbu, aby vam ptikryvku

hned pfinesla.

Mohu si tady koupit néjakého privodce?

Ne, nic.

Na dné skFiné jsou néjaké extra polstare.

V okoli je nékolik hotel(.

Ne, musite jet autobusem.

MUzete mé vzbudit zitra v 7.00?

Kino jest w centrum handlowym Cztery rzeki.

Przykro mi, ale wszystkie bary sg juz zamkniete.

Oczywiscie, przygotuje dla Pana dwa rachunki.

Czy moze mi Pan przygotowac fakture?

Klimatyzacji nie da sie wytgczyc.

Poprosze stuzbe pokojowa, aby od razu

przyniosta Panu koc.

Czy moge tutaj kupic jakis$ przewodnik?

Nie, nie skorzystatem.

Na dnie szafy sg jakie$ dodatkowe poduszki.

W okolicy jest kilka hoteli.

Nie, musi Pan jechaé autobusem.

Czy moze mnie Pan obudzi¢ jutro o siédmej

rano?



e Jak se jmenujete?

¢ Kde se podava snidané?

* Nemame, ale zeptejte se vedle.

¢ Velice se omlouvame. Chtél byste vyménit
pokoj?

¢ Dejte mi vtefinku, prosim.

¢ Je v okoli néjaka dobra restaurace?

¢ Vas pokoj je v prvnim patre.

e Diky. Kde je vytah?

* To je mi lito. Pokojska hned pfijde.

¢ Podivam se, co mohu udélat.

e Zkousel jste ji vypnout a zapnout?

* Ano, parkovani je zdarma.

e Je v cené zarnuto parkovisté?

e Zitra rano se odhlasujeme.

¢ Koupelna je Spinava.

¢ Platite kartou, nebo hotové?

* Kolik stoji dvoultzkovy pokoj?

¢ Je v okoli nékde plavecky bazén?

e Dékujeme za pfijemny pobyt.

Jakie Pana imie?

Gdzie jest podawane $niadanie?

Nie mamy, ale prosze zapytac obok.

Bardzo przepraszamy. Chciatby Pan inny pokdj?

Jedng sekunde.

Czy gdzies$ tutaj jest jakas dobra restauracja?

Pana pokdj jest na pierwszym pietrze.

Dziekuje. A gdzie winda?

Bardzo mi przykro. Pokojéwka zaraz przyjdzie.

Zobacze, co moge zrobié.

Prébowates jg wytgczy¢ i wigczy¢?

Tak, parking jest gratis.

Czy parking jest w cenie?

Jutro rano sie wymeldujemy.

tazienka jest brudna.

Ptaci Pan kartg, czy gotowka?

lle kosztuje dwdjka?

Czy w okolicy jest ptywalnia?

Dziekujemy za przyjemny pobyt.



Povleceni je Spinavé.

Je v okoli néjaky hudebni bar?

Kolik stoji pokoj na jednu noc?

Jakou cenovou Uroven hledate?

Je v cené zahrnuta snidané?

Jak se nejlépe dostaneme do centra?

Rezervovali jsme si pokoj ptes Hotels.com

Dovolte, at se podivam, jestli je néco volného.

Kde je hotel Avion?

Je to sedmdesat euro se snidani.

Mohu dostat navic pfikryvku?

Na kterém patre to je?

Je mozné vystavit fakturu a nezminiovat

snidani?

Na konci ulice je kavarna. Tam maji wifi

zdarma.

Jedte vytahem do tretiho patra a pak doleva.

Dobre, dékuji. A ty?

Hned posilam do vaseho pokoje instalatéra.

Restaurace zavird o pulnoci.

Posciel jest brudna.

Czy w poblizu jest jakis bar muzyczny?

lle kosztuje pokdj na jedng noc?

Jakiego poziomu cenowego Pan poszukuje?

Czy cena jest wigcznie ze Sniadaniem?

Jak najlepiej dojecha¢ do centrum?

Rezerwowalismy sobie pokdj przez Hotels.com.

Pan pozwoli, niech spojrze, czy mam co$

wolnego.

Gdzie jest hotel Avion?

Siedemdziesiat euro ze $niadaniem.

Czy moge otrzymac dodatkowy koc?

Na ktérym to pietrze?

Czy mozna wystawié fakture bez wypisywania

$niadania?

Na koncu ulicy jest kawiarnia. Tam jest

bezptatne wifi.

Prosze jechac windg na trzecie pietro a potem

udac sig w lewo.

Dziekuje, dobrze. A u Ciebie?

Zaraz wysytam do Pana pokoju hydraulika.

Restauracja jest otwarta do pdtnocy.



Cas, lekce prvni, poslouchejte!

e Zobaczymy sie w poniedziatek.
e O ktdrej jadasz obiad?

e Ktéra godzina?

e O ktdrej jadasz kolacje?

* Kiedy rozpoczyna sie wiosna?
* Mecz jest w Srode.

¢ Kiedy sie urodzit?

¢ Kiedy wychodzicie na miasto?
¢ O ktdrej sie ktadziesz do snu?
e Ktéry jest dzisiaj?

e O ktdrej rano wstajesz?

 Jaki dzisiaj dzieA?

* Przyjdz w czwartek.

* Kiedy sie to zdarzyto?

* Moge przyjs¢ w sobote?

* Kiedy sie urodzites?

e O ktorej konczysz prace?

¢ Kiedy urodzit sie Twéj mtodszy brat?

¢ Mozemy sie spotkac¢ w niedziele wieczorem?

Uvidime se v pondéli.

V kolik hodin obédvas?

Kolik je hodin?

V kolik hodin vecefis?

Kdy zacina jaro?

Zapas je ve stfedu.

Kdy se narodil?

Kdy chodite ven?

V kolik hodin chodis spat?

Jaké je dnes datum?

V kolik hodin vstavas?

Jaky je dnes den?

Prijd ve Ctvrtek.

Kdy se to stalo?

Mohu pfijit v sobotu?

Kdy jsi se narodil?

V kolik hodin kon¢is praci?

Kdy se narodil tvj mladsi bratr?

MuzZeme se potkat v nedéli vecer?



Kiedy go zobaczysz?

Cas, lekce druha, preloZte!

V kolik hodin vstavas?

V kolik hodin chodis spat?

Kdy se narodil tvlj mladsi bratr?

Kdy jsi se narodil?

Kdy zacina jaro?

Kdy se to stalo?

Jaké je dnes datum?

Mohu pfijit v sobotu?

Jaky je dnes den?

Zapas je ve stfedu.

V kolik hodin vecefis?

Uvidime se v pondéli.

V kolik hodin obédvas?

Prijd ve Ctvrtek.

MuiZeme se potkat v nedéli vecer?

Kdy se narodil?

Kolik je hodin?

Kdy ho uvidis?

O ktérej rano wstajesz?

O ktérej sie ktadziesz do snu?

Kiedy urodzit sie Twéj mtodszy brat?

Kiedy sie urodzites?

Kiedy rozpoczyna sie wiosna?

Kiedy sie to zdarzyto?

Ktéry jest dzisiaj?

Moge przyjs¢ w sobote?

Jaki dzisiaj dzieA?

Mecz jest w Srode.

O ktérej jadasz kolacje?

Zobaczymy sie w poniedziatek.

O ktérej jadasz obiad?

Przyjdz w czwartek.

Mozemy sie spotka¢ w niedziele wieczorem?

Kiedy sie urodzit?

Ktéra godzina?



¢ Kdy chodite ven?
* V kolik hodin koncis praci?

e Kdy ho uvidis?

Cas, lekce treti, poslouchejte!

¢ Uradzit sie w lutym.

¢ Obawiam sie, ze sobota nie jest dobrym
terminem.

e Urodzit sie w 1987 roku.

e Prawie potudnie.

¢ Kolacje jadam o siodmej wieczorem.
¢ Obawiam sie, ze nie moge.

¢ OK, zobaczymy sie w poniedziatek.

* Dzisiaj jest dwudziesty pigty stycznia.

e W srode? Powaznie?

* Dzisiaj jest poniedziatek, dwudziesty piaty.

¢ Obiad jadam o jedenaste;j.

e Czwartek jest dla mnie OK, dzieki.

e Urodzitem sie w 1981 roku.

* To sie wydarzyto sie to w styczniu.

* Wstaje o szdstej rano.

Kiedy wychodzicie na miasto?

O ktérej konczysz prace?

Kiedy go zobaczysz?

Narodil se v tnoru.

Sobota neni dobra, obavam se.

Narodil se v roce 1987.

Je témér poledne.

Vecefim v sedm vecer.

Obavam se, Ze nemohu.

Dobre, uvidime se v pondéli.

Dnes je dvacatého patého ledna.

Ve stfedu? Opravdu?

Dnes je pondéli dvacatého patého.

Obédvam v jedenact.

Ctvrtek je pro mé OK, diky.

Narodil jsem se v roce 1981.

Stalo se to v lednu.

Vstavam v Sest rano.



Chodze spac przed pétnoca.

Wiosna rozpoczyna sie w marcu.

Zazwyczaj wychodzimy na miasto w pigtek

wieczorem.

W pracy koncze pietnascie po czwartej.

Zobacze go we wtorek.

Cas, lekce ¢tvrta, pireloZte!

Vecefim v sedm vecer.

Chodim spat pred pulnoci.

Dnes je pondéli dvacatého patého.

Narodil se v roce 1987.

Narodil se v Gnoru.

Ve stfedu? Opravdu?

Jaro zacina v breznu.

Obavam se, Ze nemohu.

Sobota neni dobra, obavam se.

Je témér poledne.

Koncim praci ve Ctvrt na pét.

Obvykle chodime ven v patek vecer.

¢ Chodim spat pred pulnoci.

e Jaro zacina v bieznu.

¢ Obvykle chodime ven v patek vecer.

e Koncim praci ve Ctvrt na pét.

e Uvidim ho v utery.

¢ Kolacje jadam o siodmej wieczorem.

¢ Chodze spaé przed pdtnoca.

* Dzisiaj jest poniedziatek, dwudziesty piaty.

e Urodzit sie w 1987 roku.

e Uradzit sie w lutym.

e W s$rode? Powaznie?

* Wiosha rozpoczyna sie w marcu.

e Obawiam sie, ze nie moge.

¢ Obawiam sie, ze sobota nie jest dobrym
terminem.

* Prawie potudnie.

e W pracy koncze pietnascie po czwartej.

e Zazwyczaj wychodzimy na miasto w pigtek
wieczorem.



¢ Obédvam v jedendct.

e Vstavam v Sest rano.

¢ Dobre, uvidime se v pondéli.

* Dnes je dvacatého patého ledna.

« Ctvrtek je pro mé OK, diky.

e Stalo se to v lednu.

* Narodil jsem se v roce 1981.

e Uvidim ho v utery.

Obiad jadam o jedenaste;j.

Wstaje o szdstej rano.

OK, zobaczymy sie w poniedziatek.

Dzisiaj jest dwudziesty pigty stycznia.

Czwartek jest dla mnie OK, dzieki.

To sie wydarzyto sie to w styczniu.

Urodzitem sie w 1981 roku.

Zobacze go we wtorek.

Cas, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

¢ Uvidime se v pondéli.

¢ Dobre, uvidime se v pondéli.

¢ Jaké je dnes datum?

* Dnes je dvacatého patého ledna.

¢ Jaky je dnes den?

* Dnes je pondéli dvacatého patého.

e Kdy se narodil?

¢ Narodil se v Unoru.

¢ Kdy se narodil tvij mladsi bratr?

¢ Narodil se v roce 1987.

Zobaczymy sie w poniedziatek.

OK, zobaczymy sie w poniedziatek.

Ktéry jest dzisiaj?

Dzisiaj jest dwudziesty piaty stycznia.

Jaki dzisiaj dzien?

Dzisiaj jest poniedziatek, dwudziesty piaty.

Kiedy sie urodzit?

Uradzit sie w lutym.

Kiedy urodzit sie Twéj mtodszy brat?

Urodzit sie w 1987 roku.



Kdy jsi se narodil?

Narodil jsem se v roce 1981.

MuZeme se potkat v nedéli vecer?

Obavam se, Ze nemohu.

Mohu pfijit v sobotu?

Sobota neni dobra, obavam se.

Prijd ve Ctvrtek.

Ctvrtek je pro mé OK, diky.

Zapas je ve stfedu.

Ve stfedu? Opravdu?

V kolik hodin kon¢is praci?

Koncim praci ve Ctvrt na pét.

V kolik hodin vstavas?

Vstavam v Sest rano.

V kolik hodin chodis spat?

Chodim spat pred pulnoci.

V kolik hodin vecefis?

Vecefim v sedm vecer.

V kolik hodin obédvas?

Kiedy sie urodzites?

Urodzitem sie w 1981 roku.

Mozemy sie spotkac¢ w niedziele wieczorem?

Obawiam sie, ze nie moge.

Moge przyjs¢ w sobote?

Obawiam sie, ze sobota nie jest dobrym

terminem.

Przyjdz w czwartek.

Czwartek jest dla mnie OK, dzieki.

Mecz jest w Srode.

W srode? Powaznie?

O ktérej konczysz prace?

W pracy koncze pietnascie po czwartej.

O ktérej rano wstajesz?

Wstaje o szdstej rano.

O ktérej sie ktadziesz do snu?

Chodze spac przed pétnoca.

O ktérej jadasz kolacje?

Kolacje jadam o siddmej wieczorem.

O ktérej jadasz obiad?



Obédvam v jedenact. ¢ Obiad jadam o jedenastej.

Kolik je hodin? e Ktéra godzina?

Je témér poledne. e Prawie potudnie.

Kdy se to stalo?  Kiedy sie to zdarzyto?

Stalo se to v lednu. * To sie wydarzyto sie to w styczniu.

Kdy chodite ven? ¢ Kiedy wychodzicie na miasto?

Obvykle chodime ven v patek vecer. e Zazwyczaj wychodzimy na miasto w pigtek
wieczorem.

Kdy zacina jaro? * Kiedy rozpoczyna sie wiosna?

Jaro zacina v breznu. ¢ Wiosna rozpoczyna sie w marcu.

Kdy ho uvidis? ¢ Kiedy go zobaczysz?

Uvidim ho v utery. e Zobacze go we wtorek.



Cas - karty

Zobaczymy siw
poniedziatek.

Dzisiaj jest dwudziesty piy
stycznia.

Kiedy sk urodzit?

Urodzit s w 1987 roku.

Mozemy sé spotka w
niedziet wieczorem?

Obawiam s, ze sobota nie
jest dobrym terminem.

OK, zobaczymy siw
poniedziatek.

Jaki dzisiaj dzia?

Uradzit i w lutym.

Kiedy siurodzites?

Obawiam s, ze nie mog.

Przyjdz w czwartek.

Ktory jest dzisiaj?

Dzisiaj jest poniedziatek,
dwudziesty pity.

Kiedy urodzit s¢ Twoj
miodszy brat?

Urodzitem si w 1981 roku.

Moge przyjs¢ w sobog?

Czwartek jest dla mnie OK,
dzieki.



Jaké je dnes datum?

Dnes je pondi dvacatého
patého.

Kdy se narodil tij mladsi
bratr?

Narodil jsem se v roce 1981.

Mohu gijit v sobotu?

Ctvrtek je pro ng OK, diky.

Drebuvidime se v port.

Jaky je dnes den?

Narodil se v Unoru.

Kdy jsi se narodil?

Obavam se, Zze nemohu.

Rijd’ ve ctvrtek.

Uvidime se v pongli.

Dnes je dvacatého patéeho
ledna.

Kdy se narodil?

rddd se v roce 1987.

Muzeme se potkat v néld
vecer?

Sobota neni dobra, obavam
se.



Mecz jest wsrock. W $rode? Powanie?

W pracy kaicze pietnascie po
czwartej.

O ktorej rano wstajesz?

O ktoérej s¢ ktadziesz do snu? Chodz sp& przed pétnog.

Kolacje jadam o siodme; O ktorej jadasz obiad?

wieczorem.
Ktora godzina? Prawie potudnie.
To sk wydarzylo s¢ to w Kiedy wychodzicie na

styczniu. miasto?

O ktorej kaczysz prag?

Wsta) szOstej rano.

O ktérej jadasz kolag?

Obiad jadam o jedenaste.

Kiedy 80 zdarzyto?

Zazwyczaj wychodzimy na
miasto w patek wieczorem.



V kolik hodin korti$ praci? Ve sedu? Opravdu?
Vstavam v Sest rano. V kolik hodin vstavas?
V kolik hodin vetefis? Chodim spétrpd plnoci.
Ob¢dvam v jedenact. V kolik hodin edvas?
Kdy se to stalo? Je t@tnpoledne.

Obvykle chodime ven v patek

y Kdy chodite ven?
vecer.

Zapas je vieslu.

&ompraci vectvrt na @t.

V kolik hodin chodi$ spat?

Veéefim v sedm veer.

Kolik je hodin?

Stalo se to v lednu.



Kiedy rozpoczyna si
wiosna?

Wiosna rozpoczynasw
marcu.

Kiedy go zobaczysz?

Zobacz go we wtorek.




Kdy ho uvidi§?

Jaro Z&a v Feznu.

Kdy zaéina jaro?

Uvidim ho v Gtery.




Cas - test

e Kdy jsi se narodil?

¢ Kdy se narodil?

¢ V kolik hodin obédvas?

¢ Dobre, uvidime se v pondéli.

* Dnes je dvacatého patého ledna.

¢ Narodil se v Unoru.

e Chodim spat pred pulnoci.

* P¥ijd ve Ctvrtek.

e Kdy se to stalo?

¢ V kolik hodin vecefris?

e MilZeme se potkat v nedéli vecer?

e Vstavam v Sest rano.

¢ Kdy zacina jaro?

e Je témér poledne.

¢ Narodil se v roce 1987.

e Stalo se to v lednu.

¢ Obédvam v jedendct.

¢ V kolik hodin koncis praci?

¢ Vecefim v sedm vecer.



Zapas je ve stfedu.

Jaky je dnes den?

Kolik je hodin?

Kdy se narodil tvlj mladsi bratr?

Obvykle chodime ven v patek vecer.

Sobota neni dobra, obavam se.

Ve stfedu? Opravdu?

V kolik hodin vstavas?

Uvidim ho v utery.

Narodil jsem se v roce 1981.

Obavam se, Ze nemohu.

Kdy ho uvidis?

Mohu pfijit v sobotu?

Jaro zacina v breznu.

Ctvrtek je pro mé OK, diky.

Dnes je pondéli dvacatého patého.

Koncim praci ve Ctvrt na pét.

Uvidime se v pondéli.

Jaké je dnes datum?



¢ Kdy chodite ven?

¢ V kolik hodin chodis spat?

Cas - test-reseni

e Kdy jsi se narodil?

¢ Kdy se narodil?

¢ V kolik hodin obédvas?

e Dobre, uvidime se v pondéli.

* Dnes je dvacatého patého ledna.

¢ Narodil se v Unoru.

e Chodim spat pred pulnoci.

* P¥ijd ve Ctvrtek.

¢ Kdy se to stalo?

¢ V kolik hodin vecefris?

e MilZeme se potkat v nedéli vecer?

e Vstavam v Sest rano.

e Kdy zacina jaro?

e Je témér poledne.

¢ Narodil se v roce 1987.

e Stalo se to v lednu.

Kiedy sie urodzites?

Kiedy sie urodzit?

O ktérej jadasz obiad?

OK, zobaczymy sie w poniedziatek.

Dzisiaj jest dwudziesty pigty stycznia.

Uradzit sie w lutym.

Chodze spac przed pétnoca.

Przyjdz w czwartek.

Kiedy sie to zdarzyto?

O ktérej jadasz kolacje?

Mozemy sie spotka¢ w niedziele wieczorem?

Wstaje o szdstej rano.

Kiedy rozpoczyna sie wiosna?

Prawie potudnie.

Urodzit sie w 1987 roku.

To sie wydarzyto sie to w styczniu.



Obédvam v jedenact.

V kolik hodin kon¢is praci?

Vecefim v sedm vecer.

Zapas je ve stfedu.

Jaky je dnes den?

Kolik je hodin?

Kdy se narodil tvlj mladsi bratr?

Obvykle chodime ven v patek vecer.

Sobota neni dobra, obavam se.

Ve stfedu? Opravdu?

V kolik hodin vstavas?

Uvidim ho v Utery.

Narodil jsem se v roce 1981.

Obavam se, Ze nemohu.

Kdy ho uvidis?

Mohu pfijit v sobotu?

Jaro zacina v breznu.

Ctvrtek je pro mé OK, diky.

Dnes je pondéli dvacatého patého.

¢ Obiad jadam o jedenastej.

e O ktorej konczysz prace?

* Kolacje jadam o siddmej wieczorem.

* Mecz jest w Srode.

 Jaki dzisiaj dzieA?

e Ktéra godzina?

¢ Kiedy urodzit sie Twéj mtodszy brat?

e Zazwyczaj wychodzimy na miasto w pigtek
wieczorem.

¢ Obawiam sie, ze sobota nie jest dobrym
terminem.

e W srode? Powaznie?

e O ktorej rano wstajesz?

» Zobacze go we wtorek.

e Urodzitem sie w 1981 roku.

e Obawiam sie, ze nie moge.

e Kiedy go zobaczysz?

¢ Moge przyjs¢ w sobote?

* Wiosha rozpoczyna sie w marcu.

e Czwartek jest dla mnie OK, dzieki.

 Dzisiaj jest poniedziatek, dwudziesty piaty.



Koncim praci ve Ctvrt na pét.

Uvidime se v pondéli.

Jaké je dnes datum?

Kdy chodite ven?

V kolik hodin chodis spat?

W pracy koncze pietnascie po czwartej.

Zobaczymy sie w poniedziatek.

Ktéry jest dzisiaj?

Kiedy wychodzicie na miasto?

O ktérej sie ktadziesz do snu?



Nakupovani, lekce prvni, poslouchejte!

e Czy jest mi w tym do twarzy?

¢ Chciatbym kupié spodnie.

e Jak wyglagdam?

 Pfaci Pan kartg, czy gotowka?

¢ Czy moze mi Pan poméc?

¢ Czy moge otrzymac rachunek?

* Nie ma Pan innego koloru?

e Szukam jakiejs ksigzki o Oxford.

* Moge wyprébowad tg koszule?

¢ Szukam filmu Waniliowe niebo.

 Jaka jest gwarancja?

» Gdzie jest dziat ksigzek / DVD?

* Nie ma Pan tanszego?

¢ Wezme to, dziekuje.

e Jaki to numer?

¢ Pface karta.

¢ Gdzie jest oddziat z ubraniami?

¢ Nie ma Pan wiekszej?

e Czy moge Panu pomadc?

Jak mi slusi?

Rad bych si koupil kalhoty.

Jak vypadam?

Platite kartou nebo v hotovosti?

MuizZete mi pomoci?

Mohu dostat ucet?

Nemate jinou barvu?

Shanim néjakou knihu o Oxfordu.

Mohu si vyzkouset tu kosili?

Shanim film Vanilkové nebe

Jaka je na tom zéaruka?

Kde je oddéleni knih/DVD?

Nemate levnéjsi?

Vezmu si to, dékuji.

Jaka je to velikost?

Platim kartou.

Kde je oddéleni obleceni?

Nemate vétsi?

Mohu Vam pomaoci?



Moge wyprébowad tg kurtke?

Nie ma Pan mniejszej?

Czy gdzie$ tutaj jest apteka?

Szukam ksigzki "Timeline".

Chciatbym kupic¢ koszulke.

Gdzie moge to wyprdobowad?

Chciatbym kupic¢ koszule dla siebie.

Ptace gotéwka.

Moge wyprébowad te spodnie?

Chciatbym tamtg ksigzke.

Czy moge dostac torebke?

Wyglada Pani uroczo.

Nakupovani, lekce druha, preloZte!

¢ Nemate mensi?

Shanim knihu "Timeline"

Rad bych si koupil kalhoty.

Jaka je na tom zéaruka?

Jaka je to velikost?

Rad bych si koupil tricko.

Mohu si vyzkouset tu bundu?

Nemate mensi?

Je tu nékde lékarna?

Shanim knihu "Timeline"

Rad bych si koupil tricko.

Kde si to mohu vyzkouset?

Rad bych si koupil kosili.

Platim hotoveé.

Mohu si vyzkouset ty kalhoty?

Rad bych tamtu knihu.

Mohu dostat tasku?

Vypadate bajecné.

Nie ma Pan mniejszej?
Szukam ksigzki "Timeline".
Chciatbym kupic¢ spodnie.
Jaka jest gwarancja?

Jaki to numer?

Chciatbym kupic¢ koszulke.



Shanim néjakou knihu o Oxfordu.

Nemate vétsi?

Mobhu si vyzkouset tu bundu?

Rad bych tamtu knihu.

Rad bych si koupil kosili.

Kde je oddéleni obleceni?

Platim hotoveé.

Nemate levnéjsi?

Nemate jinou barvu?

Mohu dostat ucet?

Platite kartou nebo v hotovosti?

Kde je oddéleni knih/DVD?

Jak mi slusi?

MuUzZete mi pomoci?

Shanim film Vanilkové nebe

Mohu dostat tasku?

Mohu si vyzkouset ty kalhoty?

Je tu nékde lékarna?

Mohu Vam pomaoci?

Szukam jakiejs ksigzki o Oxford.

Nie ma Pan wiekszej?

Moge wyprébowad tg kurtke?

Chciatbym tamtg ksigzke.

Chciatbym kupic¢ koszule dla siebie.

Gdzie jest oddziat z ubraniami?

Ptace gotéwka.

Nie ma Pan tanszego?

Nie ma Pan innego koloru?

Czy moge otrzymac rachunek?

Ptaci Pan kartg, czy gotowka?

Gdzie jest dziat ksigzek / DVD?

Czy jest mi w tym do twarzy?

Czy moze mi Pan pomadc?

Szukam filmu Waniliowe niebo.

Czy moge dostac torebke?

Moge wyprébowac te spodnie?

Czy gdzies$ tutaj jest apteka?

Czy moge Panu poméc?



e Jak vypadam?

¢ Kde si to mohu vyzkouset?

¢ Platim kartou.

e Vezmu si to, dékuiji.

* Mohu si vyzkouset tu kosili?

e Vypadate bajecné.

Nakupovani, lekce treti, poslouchejte!

e Dobra. Prosze odebrad to przy kasie.

¢ Jakiego autora?

e Szukasz przewodnika, czy interesuje Cie
bardziej historia?

e Kartg, o ile to nie przeszkadza.

* Prosze bardzo. | Pana karta.

Tak, kabinki sg w tym kierunku.

e Jaki numer? Niech zgadne ... 44?

¢ Szuka Pan formalnego, czy nieformalnego
ubrania?

» Apteka jest na parterze.

e Przepraszam, to jedyny kolor, ktéry mamy.

* W porzadku. Zaraz wracam z Pana kwitem.

Jak wyglagdam?

Gdzie moge to wyprdobowad?

Ptace karta.

Wezme to, dziekuje.

Moge wyprébowad tg koszule?

Wyglgda Pani uroczo.

Dobre. Vyzvednéte si to u pokladny, prosim.

Kdo ji napsal?

Tajima vas vice privodce nebo historie?

Kartou, pokud to nevadi.

Tady mate. A Vase karta.

Ano, kabinky jsou tamhle.

Jakou velikost? Nechte mé hadat...44?

Hledate formalni nebo neformalni obleceni?

Lékarna je v prizemi.

Prominte, to je jedina barva, kterou mame.

Dobre. Budu hned zpatky s vasi stvrzenkou.



* Do twarzy Ci w tym.

¢ Kabinki sg w tamtym kierunku.

 Plastikowg, czy papierowa.

e Tak, bardzo.

e Kartg moze Pan ptaci¢, jezeli kupi Pan za
wiecej, niz 15€.

e Dwa lata plus kolejne dwa lata mozna dokupié.

* Niestety, to wszystko, co mamy.

¢ Oczywiscie. Mamy i wieksze, gdyby nie
pasowafta.

e Oczywiscie, zaraz podejde do Pana.

e Szuka Pan dzinsow?

¢ Mamy dwie koszule za cene jednej.

e Tak, ale niech Pan wtozy podczas préby
podkoszulek.

* Przepraszam, niech spojrze.

* Ne wiem. Chyba 43.

* Prosze bardzo. To jest ale drugi tom, obawiam
sie, ze pierwszego tomu nie mamy.

e Zerkne, mysle, ze jest tam jeszcze jeden tanszy.

* Nie mamy go juz od dtuzszego czasu.

¢ Slusi Vam to.

¢ Kabinky jsou tamhle.

¢ Plastovou nebo papirovou?

e Slusi ti to.

e Kartou muZete platit pouze pokud koupite za
vice nez 15€.

* Dva roky a mlzete si koupit dva roky navic.

* Prominte, tahle je nejvétsi ,co mame.

e Samoziejmé. Mame i vétsi, pokud by toto
nesedélo.

e Samozfejmé, hned jsem u vas.

¢ Hledate dziny?

e Mame dvé kosile za cenu jedné.

¢ Ano, ale méjte na sobé tricko, jak ji budete
zkouset.

* Dovolte, at se podivam.

¢ Nevim. Hddam 43.

¢ Tady mate.Tohle je ale druhy dil, obavam se, Ze
nemame prvni dil.

e Myslim Ze tam je jeSté jeden levnéjsi. Podivam
se.

¢ Ten uZ nemame pomérné dlouho.



¢ Niestety, nie sprzedajemy tutaj ksigzek.

¢ Och dziekuje. Wezme to.

Nakupovani, lekce ¢tvrta, prelozte!

¢ Ten uZ nemame pomérné dlouho.
¢ Kartou, pokud to nevadi.

* Dovolte, at se podivam.

¢ Slusi Vam to.

e Samoziejmé, hned jsem u vas.

¢ Tady mate. A Vase karta.

e Tady mate.Tohle je ale druhy dil, obavam se, Ze

nemame prvni dil.

¢ Mame dvé kosile za cenu jedné.

e Samozifejmé. Mame i vétsi, pokud by toto
nesedélo.

e Tajima vas vice prlivodce nebo historie?

¢ Prominte, tahle je nejvétsi co mame.

¢ Plastovou nebo papirovou?

¢ Jakou velikost? Nechte mé hadat...44?

* Dva roky a mlzete si koupit dva roky navic.

e Kdo ji napsal?

BohuzZel tady neproddvame knihy.

No dékuji. Vezmu si to.

Nie mamy go juz od dtuzszego czasu.

Kartg, o ile to nie przeszkadza.

Przepraszam, niech spojrze.

Do twarzy Ci w tym.

Oczywiscie, zaraz podejde do Pana.

Prosze bardzo. | Pana karta.

Prosze bardzo. To jest ale drugi tom, obawiam

sie, ze pierwszego tomu nie mamy.

Mamy dwie koszule za cene jednej.

Oczywiscie. Mamy i wieksze, gdyby nie

pasowata.

Szukasz przewodnika, czy interesuje Cie

bardziej historia?

Niestety, to wszystko, co mamy.

Plastikowg, czy papierowa.

Jaki numer? Niech zgadne ... 44?

Dwa lata plus kolejne dwa lata mozna dokupié.

Jakiego autora?



e Dobre. Vyzvednéte si to u pokladny, prosim. e Dobra. Prosze odebrad to przy kasie.

¢ Hledate dziny? ¢ Szuka Pan dzinséw?

¢ Kabinky jsou tamhle. ¢ Kabinki sg w tamtym kierunku.

¢ Hledate formalni nebo neformalni obleceni? e Szuka Pan formalnego, czy nieformalnego
ubrania?

e Kartou muZete platit pouze pokud koupite za ¢ Kartg moze Pan ptaci¢, jezeli kupi Pan za

vice nez 15€. wiecej, niz 15€.
e Slusi ti to. * Tak, bardzo.
¢ Dobre. Budu hned zpatky s vasi stvrzenkou. e W porzadku. Zaraz wracam z Pana kwitem.

e Myslim Ze tam je jesté jeden levnéjsi. Podivam e« Zerkne, mysle, ze jest tam jeszcze jeden tanszy.

se.
* Ano, ale méjte na sobé tricko, jak ji budete e Tak, ale niech Pan wtozy podczas préby
zkouset. podkoszulek.

¢ Nevim. Hadam 43. * Ne wiem. Chyba 43.

e Lékdrna je v pfizemi. * Apteka jest na parterze.

* Ano, kabinky jsou tamhle. Tak, kabinki sg w tym kierunku.

* Prominte, to je jedina barva, kterou mame. e Przepraszam, to jedyny kolor, ktéry mamy.

BohuzZel tady neproddvame knihy. ¢ Niestety, nie sprzedajemy tutaj ksigzek.

* No dékuji. Vezmu si to. ¢ Och dziekuje. Wezme to.



Nakupovani, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

e Rad bych si koupil kosili.

Jakou velikost? Nechte mé hadat...44?

Rad bych si koupil tricko.

Mame dvé kosile za cenu jedné.

Jaka je to velikost?

Nevim. Hadam 43.

Jak vypadam?

Slusi Vam to.

Jak mi slusi?

Slusi ti to.

Shanim néjakou knihu o Oxfordu.

Tajima vas vice privodce nebo historie?

Shanim knihu "Timeline"

Kdo ji napsal?

Shanim film Vanilkové nebe

Ten uz nemame pomérné dlouho.

Nemate vétsi?

Prominte, tahle je nejvétsi co mame.

Nemate mensi?

Chciatbym kupic¢ koszule dla siebie.

Jaki numer? Niech zgadne ... 44?

Chciatbym kupic¢ koszulke.

Mamy dwie koszule za cene jedne;j.

Jaki to numer?

Ne wiem. Chyba 43.

Jak wyglagdam?

Do twarzy Ci w tym.

Czy jest mi w tym do twarzy?

Tak, bardzo.

Szukam jakiejs ksigzki o Oxford.

Szukasz przewodnika, czy interesuje Cie

bardziej historia?

Szukam ksigzki "Timeline".

Jakiego autora?

Szukam filmu Waniliowe niebo.

Nie mamy go juz od dtuzszego czasu.

Nie ma Pan wiekszej?

Niestety, to wszystko, co mamy.

Nie ma Pan mniejszej?



* Dovolte, at se podivam.

* Nemate jinou barvu?

e Prominte, to je jedina barva, kterou mame.

* Nemate levnéjsi?

e Myslim Ze tam je jeSté jeden levnéjsi. Podivam
se.

* Mohu si vyzkouset tu bundu?

e Samozirejmé. Mame i vétsi, pokud by toto
nesedélo.

¢ Mohu si vyzkouset ty kalhoty?

* Ano, kabinky jsou tamhle.

¢ Mohu si vyzkouset tu kosili?

¢ Ano, ale méjte na sobé tricko, jak ji budete
zkouset.

¢ MuzZete mi pomoci?

e Samozrejmé, hned jsem u vas.

¢ Platim kartou.

e Kartou mUzete platit pouze pokud koupite za
vice nez 15€.

¢ Platim hotové.

e Dobre. Budu hned zpatky s vasi stvrzenkou.

¢ Mohu dostat tasku?

Przepraszam, niech spojrze.

Nie ma Pan innego koloru?

Przepraszam, to jedyny kolor, ktéry mamy.

Nie ma Pan tanszego?

Zerkne, mysle, ze jest tam jeszcze jeden tanszy.

Moge wyprébowac tg kurtke?

Oczywiscie. Mamy i wieksze, gdyby nie

pasowafta.

Moge wyprébowac te spodnie?

Tak, kabinki sg w tym kierunku.

Moge wyprébowac tg koszule?

Tak, ale niech Pan wtozy podczas préby

podkoszulek.

Czy moze mi Pan pomadc?

Oczywiscie, zaraz podejde do Pana.

Ptace karta.

Kartg moze Pan ptaci¢, jezeli kupi Pan za

wiecej, niz 15€.

Ptace gotéwka.

W porzadku. Zaraz wracam z Pana kwitem.

Czy moge dostad torebke?



Plastovou nebo papirovou?

Mohu dostat ucet?

Tady mate. A Vase karta.

Rad bych tamtu knihu.

¢ Tady mate.Tohle je ale druhy dil, obavam se, Ze

nemame prvni dil.

Rad bych si koupil kalhoty.

Hledate dziny?

Vezmu si to, dékuji.

Dobre. Vyzvednéte si to u pokladny, prosim.

Je tu nékde lékarna?

Lékdrna je v pfizemi.

Jaka je na tom zéaruka?

Dva roky a mUzZete si koupit dva roky navic.

Kde si to mohu vyzkouset?

Kabinky jsou tamhle.

Kde je oddéleni knih/DVD?

BohuZel tady neproddvame knihy.

Kde je oddéleni obleceni?

Hledate formalni nebo neformalni obleceni?

 Plastikowa, czy papierowa.

¢ Czy moge otrzymac rachunek?

* Prosze bardzo. | Pana karta.

¢ Chciatbym tamtg ksigzke.

* Prosze bardzo. To jest ale drugi tom, obawiam

sie, ze pierwszego tomu nie mamy.

Chciatbym kupic¢ spodnie.

e Szuka Pan dzinsow?

¢ Wezme to, dziekuje.

e Dobra. Prosze odebrad to przy kasie.

e Czy gdzies tutaj jest apteka?

e Apteka jest na parterze.

¢ Jaka jest gwarancja?

¢ Dwa lata plus kolejne dwa lata mozna dokupié.

¢ Gdzie moge to wyprébowac?

¢ Kabinki sg w tamtym kierunku.

» Gdzie jest dziat ksigzek / DVD?

¢ Niestety, nie sprzedajemy tutaj ksigzek.

e Gdzie jest oddziat z ubraniami?

e Szuka Pan formalnego, czy nieformalnego
ubrania?



Platite kartou nebo v hotovosti?  Pfaci Pan kartg, czy gotowka?

Kartou, pokud to nevadi. e Kartg, oile to nie przeszkadza.

Vypadate bajecné. * Wyglada Pani uroczo.

No dékuji. Vezmu si to. ¢ Och dziekuje. Wezme to.



Nakupovani - karty

Chciatbym kupt koszut dla | Jaki numer? Niech zgagn..

siebie.

Mamy dwie koszule za cen
jedne;j.

Jak wyghdam?

Tak, bardzo.

Szukam ksjzki "Timeline".

Nie mamy go ju od
dtuzszego czasu.

447

Jaki to numer?

Do twarzy Ci w tym.

Szukam jakiej ksigzki o
Oxford.

Jakiego autora?

Nie ma Pan wikszej?

Chciatbym kupt koszulle.

Ne wiem. Chyba 43.

Czy jest mi w tym do twgtz

Szukasz przewodnika, czy
interesuje Gi bardziej
historia?

Szukam filmu Waniliowe
niebo.

Niestety, to wszystko, co
mamy.



Rad bych si koupil téko.

Nevim. Hadam 43.

Jak mi slusi?

Tajimé vas vice fivodce
nebo historie?

Shanim film Vanilkové nebe

Promiite, tahle je negtSi co
mame.

Jakou velikost? Nechtedn
hadat...44?

Jaka je to velikost?

Slusi Vam to.

Shanim gjakou knihu o
Oxfordu.

Kdo ji napsal?

Nemate ¥tSi?

Rad bych si koupil kosili.

Mame dv koSile za cenu
jedné.

Jak vypadam?

Slusi ti to.

ShaninhdnTimeline"

Ten uz nemame paime
dlouho.



Nie ma Pan mniejszej? Przepraszam, niech spojrz Nie ma Pan innego koloru“

Przepraszam, to jedyny kolor, Zerkre, mysle, ze jest tam

Nie ma Pan t@észego?

ktory mamy. jeszcze jeden f&zy.
Moge wyprobowa ta kurtke? wiqk(s)zcé?,év(;é;liaey' r':?: r;f?l/siowa’ra. Voo ;Vggégibeo?wa N
Tak, kabinki g w tym Moge wyprobowa tg Tak, ale niech Pan wiy
Kierunku. koszuk? podczas proby podkoszulel.
Czy maze mi Pan pomoéc? Oczywscie, zaraz podegddo Plag; karty.

Pana.

Kartg maze Pan plad, jezel
kupi Pan za wgcej, nz 15€.

W porzdku. Zaraz wracam z

Ptac; gotowky. Pana kwitem.



Nemate jinou barvu?

Myslim Ze tam je jestjeden
levrgjSi. Podivam se.

Mohu si vyzkouSet ty
kalhoty?

Ano, ale ngjte na sob tricko,
jak ji budete zkouset.

Platim kartou.

Dobre. Budu hned zpatky s

vasi stvrzenkou.

Dovoltet ae podivam.

Nemate levySi?

Samozejme. Mame i &tsi,
pokud by toto nesetb.

Mohu si vyzkouSet tu koSili?

Samozejme, hned jsem u
vas.

Platim hoto¥.

Nemate mensi?

Promiite, to je jedina barva,

kterou mame.

Mohu si vyzkouSet tu bundu’?

Ano, kabinky jsou tdmh

Muzete mi pomoci?

Kartou mizZete platit pouze
pokud koupite za vice nez
15€.



Czy mog dostéa toreble? Plastikow, czy papierow.

Prosz bardzo. | Pana karta. Czy mpoganu pomoc?

Prosz bardzo. To jest ale
Chciatbym tamy ksiazke. drugi tom, obawiam gj ze
pierwszego tomu nie mamy.

Szuka Panadnsow? Wezm to, dzekuje.

Czy gdzig tutaj jest apteka? Apteka jest na parterze.

Dwa lata plus kolejne dwa

[ . 2
lata mana dokups. Gdzie mog to wyprobowa*

Czy mog otrzyma
rachunek?

Dzigkuje, to bardzo mito z
Pana strony.

Chciatbym kupt spodnie.

Dobra. Prosg odebré to
przy kasie.

Jaltegjvarancja?

Kabinki 3 w tamtym
kierunku.



Mohu dostat tet? Plastovou nebo papirovou? Mohu dostat tasSku?

Dékuiji, to je od vas gkné. Mohu Vam pomoci? Tady mate. A VaSe karta.

Tady mate.Tohle je ale druhy
Rad bych si koupil kalhoty.| dil, obavam se, Ze nemame  Rad bych tamtu knihu.

prvni dil.
Dobre. Vyzvedgte si to u Vezmu si to, dkuji. Hledate dziny?
pokladny, prosim.
Jaka je na tom zaruka? Lékarna jerizemi. Je tu ¢kde Iékarna?
Kabinky jsou tamhle. Kde si to mohu vyzkousSet? Dva roky a nizete si koupit

dva roky navic.



Gdzie jest dziat kgrek /
DVD?

Niestety, nie sprzedajemy
tutaj kshzek.

Gdzie jest oddziat z
ubraniami?

Szuka Pan formalnego, cz\
nieformalnego ubrania?

Ptaci Pan kagt czy
gotowlky?

Kartg, o ile to nie
przeszkadza.

Wyglada Pani uroczo.

Och dkuje. Wezne to.




Bohuzel tady neprodavame

Kde je oddleni oble&eni? Kde je oddleni knih/DVD?

knihy.
Kartou. pokud to nevadi Platite kartou nebo v Hledate formalni nebo
P ' hotovosti? neformalni obléeni?

- No ckuji. Vezmu si to. Vypadéte béajes.




Nakupovani -test

e Rad bych si koupil tricko.
e Dva roky a mlzZete si koupit dva roKy NaVIC. coiuiiiiiiiii i e
o Jetunékde IEKArNa? e
e Mohu sivyzkouset tu koSili?
o Nemate [eVNJSI?
e Mohu VAmM POMOCI? e
o Hledate dZiny?
* Jakou velikost? Nechte meé hadat...44? e
o Platim kartou. e
e Kartou, pokud to nevadi. e
o SIUSTEITO. e
o Nevim. HAdAmM 43. e
e Kabinky jsoutamhle.

e Myslim Ze tam je jeSté jeden levnéjSi. POdivAM ..o
se.

e Samoziejme, hned JSEM U VAS. e
o JakMislUSI? e
e Shdnim film Vanilkové nebe
e Rad bych si koupil kalhoty.

e Dobre. Vyzvednéte si to u pokladny, prosim. .o



e Tajima vas vice prlvodce nebo historie? i

e Tady mate.Tohle je ale druhy dil, 0bAVAM SE, Z&  ..euivininii i
nemame prvni dil.

e BohuZel tady neproddavame knihy.

o Platim NOtOVE. e

o MOhU dOStat UCet? e

o LEKArna je v prizemi.

e Tady mate. AVasSe Karta. e

e Dobre. Budu hned zpatky s vasi StVrzenkou. —  .oiiiiiiiii e

e Prominte, to je jedind barva, kterou madme. i

e Kartou muZete platit pouze pokud KOUPITE Za ..iviiiiiiii i e
vice nez 15€.

* Ano, kabinky jsoutamhle.

e Rad bych si koupil KOSili.

e Ten uZ nemame pomerné dlouho.

o Kde je oddéleni knih/DVD? e

e Jakdje natom zAruka?

e Shanim Knihu "Timeline e

¢ Hledate formalni nebo neformalni obleCeni? i

e KdejeoddéleniobleCeni?

e Mdme dvé koSile za cenu Jedné. e



o MohU doStat taSkU? e

e Dékuji, toje od vas PEKNE. e

e Shanim néjakou knihu 0 Oxfordu. i

o Kdojinapsal?

e Jak vypaddm?

e Dovolte, at se POdiVAM.

e Samoziejmé. Mame i VEtSI, pokud by toto i
nesedélo.

e Nemate jinou barvu?

e Prominte, tahle je NnejvétSi cO MAME. i

e Kde sito mohu vyzkoUSEet? e

* Ano, ale méjte na sobé tricko, jak ji budete i
zkouset.

e MUZete MiPOMOCI?

e Vezmussito, deKUJi.

e Jakdjeto velikost?

e Rad bychtamtu knihu.

o SIUSTVAM B0, e

e Mohu sivyzkousSet ty kalhoty?

e Mohu sivyzkouSet tu bundu?

e Platite kartou Nebo V hotoVOSEI? e



Plastovou Nebo papiroVOU? e

Vypadate bAJeCn@. s

No dékuji. VEZMU Si tO. e

NEM At VTS Y e

NEMAtE MENSI P e



Nakupovani -test-reSeni

e Myslim Ze tam je jeSté jeden levnéjsi. Podivam

Rad bych si koupil tricko.

Dva roky a mUzZete si koupit dva roky navic.

Je tu nékde lékarna?

Mohu si vyzkouset tu kosili?

Nemate levnéjsi?

Mohu Vam pomoci?

Hledate dziny?

Jakou velikost? Nechte mé hadat...44?

Platim kartou.

Kartou, pokud to nevadi.

Slusi ti to.

Nevim. Hadam 43.

Kabinky jsou tamhle.

se.

Samoziejmé, hned jsem u vas.

Jak mi slusi?

Shanim film Vanilkové nebe

Rad bych si koupil kalhoty.

Dobre. Vyzvednéte si to u pokladny, prosim.

Chciatbym kupic¢ koszulke.

Dwa lata plus kolejne dwa lata mozna dokupié.

Czy gdzie$ tutaj jest apteka?

Moge wyprébowad tg koszule?

Nie ma Pan tanszego?

Czy moge Panu poméc?

Szuka Pan dzinsow?

Jaki numer? Niech zgadne ... 44?

Ptace karta.

Kartg, o ile to nie przeszkadza.

Tak, bardzo.

Ne wiem. Chyba 43.

Kabinki sg w tamtym kierunku.

Zerkne, mysle, ze jest tam jeszcze jeden tanszy.

Oczywiscie, zaraz podejde do Pana.

Czy jest mi w tym do twarzy?

Szukam filmu Waniliowe niebo.

Chciatbym kupic¢ spodnie.

Dobra. Prosze odebrad to przy kasie.



 Tajima vas vice prlivodce nebo historie? ¢ Szukasz przewodnika, czy interesuje Cie
bardziej historia?

¢ Tady mate.Tohle je ale druhy dil, obavam se, Ze e« Prosze bardzo. To jest ale drugi tom, obawiam

nemame prvni dil. sie, ze pierwszego tomu nie mamy.

¢ BohuZel tady neprodavame knihy. ¢ Niestety, nie sprzedajemy tutaj ksigzek.

¢ Platim hotové. * Pface gotowka.

¢ Mohu dostat ucet? ¢ Czy moge otrzymac rachunek?

e Lékarna je v prizemi. e Apteka jest na parterze.

¢ Tady mate. A Vase karta. ¢ Prosze bardzo. | Pana karta.

¢ Dobre. Budu hned zpatky s vasi stvrzenkou. e W porzadku. Zaraz wracam z Pana kwitem.
¢ Prominte, to je jedina barva, kterou mame. e Przepraszam, to jedyny kolor, ktéry mamy.

e Kartou mUzete platit pouze pokud koupite za e Kartg moze Pan ptacic, jezeli kupi Pan za
vice nez 15€. wiecej, niz 15€.

* Ano, kabinky jsou tamhle. Tak, kabinki sg w tym kierunku.

¢ Rad bych si koupil kosili. Chciatbym kupic¢ koszule dla siebie.

¢ Ten uZ nemame pomérné dlouho. ¢ Nie mamy go juz od dtuzszego czasu.

* Kde je oddéleni knih/DVD? » Gdzie jest dziat ksigzek / DVD?

¢ Jaka je na tom zaruka?  Jaka jest gwarancja?

¢ Shanim knihu "Timeline" e Szukam ksigzki "Timeline".

¢ Hledate formalni nebo neformalni obleceni? ¢ Szuka Pan formalnego, czy nieformalnego
ubrania?

¢ Kde je oddéleni obleceni? ¢ Gdzie jest oddziat z ubraniami?



¢ Mdame dvé kosile za cenu jedné.

¢ Mohu dostat tasku?

e Dékuiji, to je od vas pékné.

¢ Shanim néjakou knihu o Oxfordu.

e Kdo ji napsal?

e Jak vypadam?

* Dovolte, at se podivam.

e Samoziejmé. Mame i vétsi, pokud by toto
nesedélo.

* Nemate jinou barvu?

¢ Prominte, tahle je nejvétsi co mame.

¢ Kde si to mohu vyzkouset?

* Ano, ale méjte na sobé tricko, jak ji budete
zkouset.

¢ MuzZete mi pomoci?

¢ Vezmu si to, dékuiji.

¢ Jaka je to velikost?

¢ Rad bych tamtu knihu.

¢ Slusi Vam to.

¢ Mohu si vyzkouset ty kalhoty?

* Mohu si vyzkouset tu bundu?

¢ Mamy dwie koszule za cene jedne;j.

¢ Czy moge dostac torebke?

e Dziekuje, to bardzo mito z Pana strony.

e Szukam jakiejs ksigzki o Oxford.

¢ Jakiego autora?

e Jak wyglagdam?

* Przepraszam, niech spojrze.

e Oczywiscie. Mamy i wieksze, gdyby nie
pasowata.

* Nie ma Pan innego koloru?

* Niestety, to wszystko, co mamy.

e Gdzie moge to wyprébowac?

e Tak, ale niech Pan wtozy podczas préby
podkoszulek.

¢ Czy moze mi Pan poméc?

* Wezme to, dziekuje.

¢ Jaki to numer?

e Chciatbym tamta ksigzke.

e Do twarzy Ci w tym.

¢ Moge wyprébowac te spodnie?

* Moge wyprébowac tg kurtke?



Platite kartou nebo v hotovosti?

Plastovou nebo papirovou?

Vypadate bajecné.

No dékuji. Vezmu si to.

Nemate vétsi?

Nemate mensi?

Ptaci Pan kartg, czy gotowka?

Plastikowg, czy papierowa.

Wyglgda Pani uroczo.

Och dziekuje. Wezme to.

Nie ma Pan wiekszej?

Nie ma Pan mniejszej?



Cestovani, lekce prvni, poslouchejte!

Czy gdzidg tutaj jest postoj taksowek?

Na ktorej stacji metra to jest?
lle przystankdéw musimy jecha

Przepraszam, czy jest tutaj gdzie
automat na bilety?

Czy mégtby nas Pan zalérdo
centrum?

Jak to daleko?

Czy maze mnie Pan zabéana
dworzec?

Przepraszam, gdzie jest Rynek
Trafalgar?

Przepraszam, czy $u dwa wolne
miejsca?

lle to kedzie kosztowato?

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
parking?

Przepraszam, ktédy na autostrag?

Czy jest gdzigtutaj parking
strzezony?

Czy jest jak& znizka dla studentéw?
Potrzebus naprawe silnik.
Przepraszam, ktédy do toalety?

Za jak dtugo bdziemy w Londynie?

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
gara podziemny?

Jakie g najlepsze patzenia do
Londynu?

Je tady skde stanovisttaxi?
Ktera stanice metra to je?
Kolik zastavek musime jet?

Je tady gkde automat na jizdenky,
prosim?

Muzete n¢ vzit do centra?

Jak daleko to je?

Muzete n¢ vzit na nadrazi?

Kde je Trafalgarské naati, prosim?

Jsou tady d¥volna mista, prosim?

Kolik to bude stat?

Je tady skde parkovist, prosim?

Kudy se dostaneme na dalnici, prosim?

Je tady gkde hlidané parkovi&?

Je rgjaka sleva pro studenty?
Potebuji opravit motor.

Kde jsou toalety, prosim?

Za jak dlouho budeme v Lond§P

Promiite, jsou tady ékde podzemni
garaze?

Jaka jsou nejlepsi spojeni do Londyna?



Moze mnie Pan zab¢ado hotelu
Hilton?

Przepraszam, mog@rzege?
Poprosz o bilet na dwie strefy.
Jak dtugo trwa droga?

Przepraszam, czy gdziautaj jest
stacja paliw?

Jak dtugo to potrwa?

lle Pan ma baga?

Jak diugo to potrwa?

Szukamy rynku King Square.

Czy mae to Pan pokaZzana mapie?

Przepraszam, czy to miejsce jest
wolne?

Przepraszam, gdzie jest ulica Viktoria?

lle kosztuje kilometr?
Dzigkujemy za informacije.
Gdzie teraz jesteny?
Poprosz Paistwa bilety.

Przepraszam, gdzie riemy kupé
bilety?

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
stanowisko informacji turystycznej?

Czy to daleko?

Przepraszam, czy $u trzy wolne
miejsca?

Gdzie jest wagon restauracyjny?

Muzete n& vzit do hotelu Hilton?

Promiite, mohu projit?
Prosim jizdenku na éwzony.
Jak dlouho trva cesta?

Je tady skde benzinova pumpa,
prosim?

Jak dlouho to bude trvat?
Kolik zavazadel méate?

Jak dlouho to bude trvat?
Hledame nargsti King square.
MuZete to ukdzat na m&p

Promiite, je toto misto volné?

Kde je ulice Victoria prosim?

Kolik stoji kilometr?

Dékujeme za informace.

Kde jsme td?

Mohu vidét vaSe jizdenky, prosim?

Kde si mizeme koupit jizdenky,
prosim?

Jsou tady &kde turistické informace,
prosim?

Je to daleko?

Jsou tadyit volna mista, prosim?

Kde je jidelni viz?



Przepraszam, czy gdzitutaj jest .
autoserwis?

Z ktérego peronu odjelza pocig do .
Londynu?

Czy dzieci maj jakas znizke? .
Czy to jest poaig do Oxford? .
lle kosztuje bilet do Londynu? .
O ktorej jedzie ostatni tramwaj? .
Jak to daleko? .
Czy jedzie tam metro? .
O ktérej jedzie ostatni poggy? .
lle kosztuje minuta? .
Gdzie mam wsis¢ do pocagu? .
Dzigkujemy za podwiezienie. .

Przepraszam, gdzie jest przechowalnia.
bagay?

Jak dlugo to rwa? .
O ktérej jedzie poaig do Londynu? .
O ktorej przyjedza pocag z Oxford? .
Przepraszam, gdzie jest hotel Sun? .
Jak diugo to potrwa? .
Reszty nie trzeba. .

Potrzebu; dojech@ do centrum. Jaki
kupi¢ sobie bilet?

Przepraszam, szukam ulicy Green .
Street.

Przepraszam, czy $utaj gdzié .

Je tady skde autoservis, prosim?

Ze kterého nastupi&odjizdi vlak do
Londyna?

Je rgjaka sleva pro &i?

Je to vlak do Oxfordu, prosim?
Kolik stoji jizdenka do Londyna?

V kolik hodin jede posledni tramvaj?
Jak daleko to je?

Jede tam metro?

V kolik jede posledni vliak?

Kolik stoji minuta?

Kde mam nastoupit do viaku?
Dékujeme za svezeni.

Kde je uschovna zavazadel, prosim?

Jak dlouho to trva?

V kolik jede vlak do Londyna?
V kolik ptijizdi vlak z Oxfordu?
Kde je hotel Sun, prosim?
Jak dlouho to bude trvat?
Drobné si nechte.

Potebuji se dostat do centra. Jakou
jizdenku si mam koupit?

Promiite, hledam ulici Green Street.

Jsou tady &kde skinky na zavazadla,



skrzynki do przechowania baige?

Poprose Paistwa bilety.

Przepraszam, nie nam Pan zrobi
zdjecie?

Poprosz trzy tygodniowe skipasy dla
dorostych i dwa dla dzieci.

Chciatbym payczy¢ narty dla siebie i
dla syna.

Chodmy na kawg.
Mozemy kupé skipas dla grupy?
O ktorej jest ostatni rejs?

Poprosz skipas dla grupy dziesiiu
0s6b.

Gdzie mog kupi¢c hetm?

Czy na stoku jest restauracja?
Zrobitem rezerwagj on-line.
Moge Pang zaprost na drinka?

Chciatbym snowboard na jeden dzie
dla corki.

Chciatbym naostrzykrawedzie.
Gdzie jest wypgyczalnia nart?
lle kosztuje skipas jednodniowy?

Gdzie jest oddziat z artykutami
spaywczymi?

prosim?

Vase jizdenky, prosim.

Muzete nas vyfotit, prosim?
Prosim i tydenni skipasy pro dosig
a dva dtske.

Rad bych si fj¢il lyZe pro sebe a pro
syna.

Pojd'me na kafe.
Muzeme si koupit skupinovy skipas?
V kolik hodin je posledni jizda?

Réad bych skupinovy skipas pro deset
osob.

Kde si mohu koupit helmu?
Je na sjezdovce restaurace?
Udélal jsem rezervaci on-line.
Zvu Vas na skleku.

Rad bych snowboard na den pro
dceru.

Rad bych si nechal nabrousit hrany.
Kde je pijcovna lyzi?
Kolik stoji denni skipas?

Kde je oddleni potravin?



Cestovani, lekce druha, preloZzte!
Kudy se dostaneme na dalnici, prosim?.

Promiite, mohu projit?
Jak dlouho to bude trvat?
Kolik to bude stat?

Kolik zavazadel mate?
Kde jsou toalety, prosim?

Je tady #kde benzinova pumpa,
prosim?

Jsou tady &kde skinky na zavazadla,
prosim?

Poftrebuji se dostat do centra. Jakou
jizdenku si mam koupit?

Jsou tadyit volna mista, prosim?

Jaka jsou nejlepsi spojeni do Londyna?.

V kolik ptijizdi vlak z Oxfordu?
Jede tam metro?
Kolik stoji kilometr?

Jsou tady &kde turistické informace,
prosim?

Dékujeme za svezeni.
Kde je hotel Sun, prosim?
Jak daleko to je?

Ze kterého nastupi&odjizdi vlak do
Londyna?

Przepraszam, ktédy na autostrag
Przepraszam, mog@rzepé?

Jak dtugo to potrwa?

lle to kedzie kosztowato?

lle Pan ma baga?

Przepraszam, ktédy do toalety?

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
stacja paliw?

Przepraszam, czy $utaj gdzié
skrzynki do przechowania bage?

Potrzebu dojech& do centrum. Jaki
kupi¢ sobie bilet?

Przepraszam, czy $u trzy wolne
miejsca?

Jakie g§ najlepsze patzenia do
Londynu?

O ktérej przyjedza pocag z Oxford?
Czy jedzie tam metro?
lle kosztuje kilometr?

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
stanowisko informacji turystycznej?

Dzickujemy za podwiezienie.
Przepraszam, gdzie jest hotel Sun?
Jak to daleko?

Z ktorego peronu odjelza pocag do
Londynu?



Je tady skde parkovist, prosim?

Kde je ulice Victoria prosim?
Jak dlouho to trva?

Jak dlouho to bude trvat?

Je to vlak do Oxfordu, prosim?
Kolik zastavek musime jet?
Dékujeme za informace.
Potebuji opravit motor.

Muzete n& vzit do hotelu Hilton?

Hleddme nargsti King square.
Kde méam nastoupit do viaku?

Je tady skde automat na jizdenky,
prosim?

MuZete to ukadzat na m&p

Kde je uschovna zavazadel, prosim?

Kolik stoji zpateéni jizdenka do
Oxfordu?

Za jak dlouho budeme v Lond§m
Promiite, je toto misto volné?
Kde si mizeme koupit jizdenky,
prosim?

Muzete n& vzit na nadrazi?

Kde je jidelni wiz?

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
parking?

Przepraszam, gdzie jest ulica Viktoria?
Jak diugo to rwa?

Jak diugo to potrwa?

Czy to jest poaig do Oxford?

lle przystankéw musimy jeckha
Dzickujemy za informacje.

Potrzebus naprawe silnik.

Moze mnie Pan zab¢ado hotelu
Hilton?

Szukamy rynku King Square.
Gdzie mam wsgis¢ do pocagu?

Przepraszam, czy jest tutaj gdzie
automat na bilety?

Czy mae to Pan pokaZzana mapie?

Przepraszam, gdzie jest przechowalnia
bagay?

lle kosztuje bilet do Oxford?

Za jak diugo bdziemy w Londynie?

Przepraszam, czy to miejsce jest
wolne?

Przepraszam, gdzie rmemy kupé
bilety?

Czy ma@ze mnie Pan zabéana
dworzec?

Gdzie jest wagon restauracyjny?



Je tady skde stanovisttaxi?

Kde je Trafalgarské nasti, prosim?

Ktera stanice metra to je?

Je tady skde hlidané parkovi&?

Je to daleko?
V kolik jede vlak do Londyna?

Muzete n& vzit do centra?

Prosim jizdenku na @wzony.

Je rgjaka sleva pro &i?

Drobné si nechte.

Kde jsme te’?

Jak dlouho trva cesta?

Je gjaka sleva pro studenty?

Jak daleko to je?

V kolik hodin jede posledni tramvaj?
Kolik stoji minuta?

Promiite, jsou tady &kde podzemni
garaze?

V kolik jede posledni vliak?
Jak dlouho to bude trvat?
Kolik stoji jizdenka do Londyna?

Je tady skde autoservis, prosim?

Czy gdzig tutaj jest postoj taksowek?

Przepraszam, gdzie jest Rynek
Trafalgar?

Na ktorej stacji metra to jest?

Czy jest gdzietutaj parking
strzezony?

Czy to daleko?
O ktorej jedzie poeig do Londynu?

Czy mogtby nas Pan zalérdo
centrum?

Poprose o bilet na dwie strefy.

Czy dzieci maj jakas znizke?

Reszty nie trzeba.

Gdzie teraz jesteny?

Jak dtugo trwa droga?

Czy jest jak& znizka dla studentéw?
Jak to daleko?

O ktorej jedzie ostatni tramwaj?

lle kosztuje minuta?

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
gara podziemny?

O ktorej jedzie ostatni poggy?
Jak dtugo to potrwa?
lle kosztuje bilet do Londynu?

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
autoserwis?



Promiite, hledam ulici Green Street.

Mohu vidét vasSe jizdenky, prosim?

Jsou tady d¥volna mista, prosim?

Vase jizdenky, prosim.
Muzeme si koupit skupinovy skipas?
V kolik hodin je posledni jizda?

Prosim i tydenni skipasy pro dogjg
a dva dtské.

Je na sjezdovce restaurace?
Udglal jsem rezervaci on-line.
Rad bych si nechal nabrousit hrany.

Kolik stoji denni skipas?

Rad bych snowboard na den pro dcerus

Zvu Vas na skleku.
Pojd’me na kafe.

Kde je mijcovna lyzi?

Kde si mohu koupit helmu?

Rad bych si fj¢il lyZe pro sebe a pro
syna.

Muzete nas vyfotit, prosim?

Rad bych skupinovy skipas pro deset
osob.

Kde je oddleni potravin?

Przepraszam, szukam ulicy Green
Street.

Poprosz Paistwa bilety.

Przepraszam, czy $u dwa wolne
miejsca?

Poprosg Paistwa bilety.
Mozemy kupt skipas dla grupy?
O ktorej jest ostatni rejs?

Poprosez trzy tygodniowe skipasy dla
dorostych i dwa dla dzieci.

Czy na stoku jest restauracja?
Zrobitem rezerwagj on-line.
Chciatbym naostrzykrawedzie.
lle kosztuje skipas jednodniowy?

Chciatbym snowboard na jeden dzie
dla corki.

Moge Pang zaprost na drinka?
Chodmy na kawg.

Gdzie jest wypgyczalnia nart?
Gdzie mog kupi¢ hetm?

Chciatbym payczy¢ narty dla siebie
dla syna.

Przepraszam, nte nam Pan zrobi
zdjecie?

Poprosz skipas dla grupy dziesiiu
0s0b.

Gdzie jest oddziat z artykutami
spazywczymi?



Cestovani, lekce tieti, poslouchejte!

Prosz i$¢ na paty peron. Pogig
przyjezdza za p¢¢ minut.

Stacja nazywa siWhatford park.

Dzieci do péciu lat mag wstkp
bezptatny.

W miescie g dwa hotele Hilton. Chce
Pan do tego w centrum, czy na
przedmiéciu?

Postéj taksowek jest na drugim brzegu.

Jedno euro.

Ostatni pocig jedzie dwudziesta
pierwsza trzydzii piec.

Oczywiscie, na ktory dworzec Pan
jedzie?

Musi Pan jechapie¢ lub sz&¢
kilometrow prosto, a potem slai¢ w
lewo.

Ostatni tramwaj jedzie dwudziesta
pierwsza czterdzéei.

Prosz oto one.

Najblizszy serwis jest okoto ¢t mil
stad, w Bradford.

Cata przyjemn&t po naszej stronie.
Nie za daleko, cookoto siedmiu mil.

Oczywiscie, dolgd doktadnie
jedziecie?

W tym kierunku.

BéZte na nastupi§ipet. Viak prijizdi
za gt minut.

Stanice se jmenuje Whatford Park.

Déti do peti let jsou zdarma.

Ve nmest jsou dva Hiltony. Chcete do
centra nebo narpdnesti?

Stanovist taxi je na druhé strarieky.
Jedno euro.

Posledni vlak jede v déwtricet pst.

Samozejme. Na jaké nadrzi jedete?

Jed’te rovre pét nebo Sest kilomeira
pak zah#te doleva.

Posledni tramvaj jede v d&wtyricet.

Tady mate.

NejblizSi servis je okologi mil
odsud, v Bredfordu.

Bylo mi po&Senim.
Ne moc daleko, okolo sedmi mil.

Samozejme. Kam esre jedete?

Timto sn&rem.



To zaley od ruchu - jeeli jedziemy
wolnej, niz osiem mil na godzig licze
za minug.

Dzigki.

W jedm strore, czy powrotny?
Jakig s3 w budynku obok.

Nie ten pocig jedzie do Newcastle.
Pochg do Oxford jeszcze nie
przyjechat.

Prosz bardzo, poprogzdwa euro.

Droga trwa zazwyczazecdziesat do
siedemdziesciu minut.

Stanowisko informacji turystycznej
jest za tym rogiem, nie mie go Pan
oming¢.

Powinniémy dojecha w godzire
czasu.

Czy mog zobaczy Pana katt
studenta?

Nie potrwa to diugo.

Musi Pan §¢ po tej drodze i skci¢ w
trzech w lewo.

Na kaicu drogi.

Zazwyczaj mniej ri dziesg¢ minut.

Wiasnie dojedzamy do Victorii.
Tylko to.

Najblizszy serwis jest okoto gt mil
stad, w Bradford.

Jedccie trzy przystanki metrem.

Zalezi na provozu - pokud jedeme
mért nez osm mil za hodinugtujeme
po Minug.

Dékuiji.

Jedna cesta nebo zpat&?

N¢jake jsou ve vedlejSi budsy

Ne, tenhle jede do Newcastlu. Vlak do

Oxfordu jest neijel.

Tady mate, d¥ eura.

Cesta ¥tSinou trva od Sedesati do
sedmdeati minut.

Turisticky informa&ni stanek je za
timhle rohem, nefizete to minout.
Méli bychom gijet asi do hodiny.

Mohu vicgt vasi studentskou kartu?

Nebude to trvat dlouho.

BéZte po této cesta odbdte teti
doleva.

Na konci cesty.

Normalre to trva még nez deset
minut.

Praw piijizdime na Viktorii.
Jen tohle.

NejblizSi servis je okologi mil
odsud, v Bredfordu.

Jaf’te ti stanice metrem.



Najblizsza jest na Fleet Street.
Pierwsz w prawo a potem dragv
lewo.

Nastpny pocig do Londynu jedzie o
siedemnastej trzydAei.

Prosz is¢ wg strzatek.
Jeden jest tuza rogiem.

Niech Pan kupi bilet 24 godzinowy.
Wychodzi najtaniej.

Pocihg do Londynu odjedza z piatego
peronu.

Tak, te trzy miejscagswolne.

Pocihg z Oxford przyjedzie za ¢i
minut.

Potrwa to jakié siedem minut.
Oczywiscie, przepraszam.
Jaki& dwa kilometry.
Oczywiscie, gdzie macie maf
Pie¢ funtow trzydzidci.

Tylko jedno. To drugie jest zdg.
Pie¢dziesit funtow plus materiat.

Przykro mi, ale nie wiem, gdzie jest
Green Street.

Dwa euro.
Prosz bardzo.

Jeden jest w budynku dworcowym
metra.

Przepraszam, to miejsce jestet@j

Nejblizsi je na Fleet street. Prvni
doprava a pak druhou doleva.

DalSi vlak do Londyna jede &ptiicet.

Bézte podle ukazatél
Jedno je hned za rohem.

Kupte si denni jizdenku. Vyjde
nejlevreji.

Vlak do Londyna odjizdi z nastupist
pét.

Ano, tahle i mista jsou volna.

Vlak z Oxfordu pijede za gt minut.

Bude to trvat asi sedm minut.
Samozejme, promiite.

Asi dva kilometry.

Samozejme, kde méate mapu?

Pet liber tricet.

Pouze jedno. To druhé je obsazené.
Padesat liber plus material.

Lituji, nevim, kde je Green street.

Dve eura.
Posluzte si.

Jeden je v nadrazni budometra.

Tohle je obsazené, promte.



Niech Pan jedzie autobusem i wt
na patym przystanku.

Prosz is¢ po tej ulicy, na kacu jest
serwis, nazywa siDuncan.

Okoto dwie godziny.
Automaty na bilety gtuz za rogiem.

Najlepiej jech& pochgiem na dworze
Victoria.

Niestety, tutaj jej nie ma.
Musielibyscie Pastwo pojechana
lotnisko.

Mysle, ze nie.
Nie za daleko, jakiepie¢ kilometrow.

Jest tutaj jeden, w tamtym budynku, to
parking podziemny.

Tak, musisz wysgk¢ na patym
przystanku.

To niedaleko. Musiciesé ta drogy | na
koncu skeci¢ w lewo.

Pan pozwolize je Panu dam.
Ostatni rejs jest doktadnie o czwartej.

To by byto bardzo przyjemne, ale
musz leciet. Moze nasgpnym razem.

Tutaj na ulicy jest sklep, gdzie
Pan kupt kompletne wyposanie
narciarskie.

Jw jezdzita na snowboardzie?

Jaki jest numer Pan rezerwac;ji?

Musi Was by minimum petnaicie
0so6b.

Jed’te autobuseni. 5 a vystupte na
paté zastavce.

Bé&Zte po této cestna konci je servis
jménem Duncan.

Priblizn¢ dvé hodiny.

Automaty na prodej jizdenek jsou ht
za rohem.

Nejlepsi by bylo jet vlakem na nadazi
Victoria.

BohuZel tady neni. Museli byste jet na
letiSt.

Myslim, Ze ne.

Ne moc, asi ¢ kilometr.

Je tu jedno v tamté budéawe to
podzemni parkovist

Ano, musite vystoupit na patée
zastavce.

Neni to daleko. Bzte po této cesta ne
konci zahgte doleva.

Dovolte mi vam je dat.
Posledni jizda jefesrE ve Gtyri.

To by bylo gkné, ale t& musim
béZet. Mozné HSE.

Tady na cestje obchod, kde fdzete
koupit veSkerou lyZakou vybavu.
UZ rekdy jezdila na snowboardu?
Jakeé jetislo vasi rezervace?

Musi vas byt minimaka patnact.



Jak dobrze Hstwo jedzicie na
nartach?

Oczywiicie, stacie blizej siebie i
prosz si¢ usmieché.

Dwiescie pkcdziesat euro. Ptaci Pan
karty?

Przepraszam, nie chciatem Pana
potraci¢. Czy wszystko w pogdku?

Widzi Pan § drewnian chatlke? To
tam.

Dzisiaj stoki zamykaj o trzeciej.
Dlategolepiej wychodzi wykupi tylko
rano.

Kosztuje to dwadzieia euro. Niech
Pan przyjdzie za dwie godziny.

Wiasciwie to g trzy - na gorze, w
srodku i na samym ki u.

Artykuty spazywcze g na pierwszym
pigtrze w prawo.

Cestovani, lekce ctvrta, prelozte!

Asi dva kilometry.
Bylo mi pog&Senim.

Déti do peti let jsou zdarma.

Posluzte si.
Priblizn¢ dvé hodiny.
Bude to trvat asi sedm minut.

BézZte po této cesta odbdte teti
doleva.

Cesta ¥tSinou trva od Sedesati do
sedmdeati minut.

Jak pokrgili jste?
Samozejme, bezte bliz k sob a
usmivejte se.

Dvéste padesat euro. Kartou?

Promiite, nechil jsem do vas vrazit.
Jste v peadku?

Vidite tu devenou chatku? Je to tam.

Dnes zaviraji sjezdovky vé.tProto
je lepsi koupit jen rano.

Stoji to dvacet eur.ipd’te za d¢
hodiny.

Vlastre jsou tu ti - na vrcholu,
uprosted a pimo na konci.

Jidlo je na prvnim p#&¢ doprava.

Jaki& dwa kilometry.
Cata przyjemng&t po naszej stronie.

Dzieci do péciu lat mag wstkp
bezptatny.

Prosz bardzo.
Okoto dwie godziny.
Potrwa to jakié siedem minut.

Musi Pan §¢ po tej drodze i skri¢ w
trzech w lewo.

Droga trwa zazwyczaj sg&lziesat do
siedemdziesciu minut.



NejbliZzsi je na Fleet street. Prvni
doprava a pak druhou doleva.

Nejlepsi by bylo jet vlakem na nadazi
Victoria.

Bézte podle ukazatél
Jedna cesta nebo zpaté&?

Automaty na prodej jizdenek jsou hr
za rohem.

Ve nmest jsou dva Hiltony. Chcete do
centra nebo narpdnesti?

Posledni vlak jede v déutricet pst.

Padesat liber plus material.

Samozejme. Na jaké nadrzi jedete?

Jen tohle.

Turisticky informa&ni stanek je za
timhle rohem, nelfizete to minout.
Dv¢ eura.

Tady méte.

Jedno je hned za rohem.

Je tu jedno v tamté budawe to
podzemni parkovist

Stanice se jmenuje Whatford Park.
Timto snérem.

Jed'te rovre pét nebo Sest kilomeira
pak zahste doleva.

Najblizsza jest na Fleet Street.
Pierwsza w prawo a potem druagw
lewo.

Najlepiej jeché pocggiem na dworze
Victoria.

Prosz iS¢ wg strzatek.
W jedm strore, czy powrotny?

Automaty na bilety stuz za rogiem.

W miescie g dwa hotele Hilton. Chce
Pan do tego w centrum, czy na
przedmidciu?

Ostatni pocig jedzie dwudziesta
pierwsza trzydziei pigc.

Piecdziesit funtow plus materiat.

Oczywiscie, na ktéry dworzec Pan
jedzie?

Tylko to.

Stanowisko informacji turystycznej
jest za tym rogiem, nie e go Pan
oming¢.

Dwa euro.

Prosz oto one.

Jeden jest tuza rogiem.

Jest tutaj jeden, w tamtym budynku, to
parking podziemny.

Stacja st nazywa Whatford park.
W tym kierunku.

Musi Pan jechapie¢ lub szé¢
kilometrow prosto, a potem skai¢ w



Dékuiji.
Jaf’te ti stanice metrem.

Nejblizsi servis je okologdi mil
odsud, v Bredfordu.

M¢li bychom ijet asi do hodiny.

Jeden je v nadrazni budometra.

Vlak z Oxfordu gijede za gt minut.

Normalre to trvd méi nez deset
minut.

Nejblizsi servis je okologti mil
odsud, v Bredfordu.

Tohle je obsazené, proite.

Samozejme. Kam gesre jedete?

Posledni tramvaj jede v d&\tyricet.

.....

Ve

za @t minut.

Ano, musite vystoupit na paté
zastavce.

Nebude to trvat dlouho.

Lituji, nevim, kde je Green street.

Kupte si denni jizdenku. Vyjde

lewo.
Dzieki.
Jedcie trzy przystanki metrem.

Najblizszy serwis jest okoto @i mil
stad, w Bradford.

Powinnémy dojecha w godzirg
czasu.

Jeden jest w budynku dworcowym
metra.

Pochg z Oxford przyjedzie za gi
minut.

Zazwyczaj mniej ri dziese¢ minut.
Najblizszy serwis jest okoto @i mil
stad, w Bradford.

Przepraszam, to miejsce jestct@]

Oczywiicie, dolgd doktadnie
jedziecie?

Ostatni tramwaj jedzie dwudziesta
pierwsza czterdzéei.

Wiasnie dojedzamy do Victorii.
Nie za daleko, cookoto siedmiu mil.

Prosz is¢ na paty peron. Pogig
przyjezdza za pg¢ minut.

Tak, musisz wygi¢ na patym
przystanku.

Nie potrwa to dtugo.

Przykro mi, ale nie wiem, gdzie jest
Green Street.

Niech Pan kupi bilet 24 godzinowy.



nejlevreji.

Jed'te autobusem. 5 a vystupte na
paté zastavce.

Jedno euro.
Ano, tahle ti mista jsou volna.
Stanovist taxi je na druhé strarreky.

Vlak do Londyna odjizdi z nastupist
pét.

BéZte po této cestna konci je servis
jménem Duncan.

Zéalezi na provozu - pokud jedeme
mére nez osm mil za hodinug¢tujeme
po minug.

Tady mate, d¥ eura.

Neni to daleko. Bzte po této cesta ne
konci zahgte doleva.

Mohu vidgt vasi studentskou kartu?

Samozejme, promiite.
Pet liber tricet.

DalSi vlak do Londyna jede \&ptiicet.

BohuZzel tady neni. Museli byste jet na

letiSte.

Myslim, Ze ne.
Ne moc, asi ¢ kilometn.

Samozejme, kde mate mapu?

Pouze jedno. To druhé je obsazené.

Wychodzi najtaniej.

Niech Pan jedzie autobusem i wt
na patym przystanku.

Jedno euro.

Tak, te trzy miejscaaswolne.

Postoj taksowek jest na drugim brzegu.

Pochg do Londynu odjedza z patego
peronu.

Prosz is¢ po tej ulicy, na kacu jest
serwis, nazywa siDuncan.

To zalery od ruchu - jeeli jedziemy
wolnej, niz osiem mil na godzi licze
za minut.

Prosz bardzo, poprogzdwa euro.

To niedaleko. Musicies€ ta drogy i na
koncu skeci¢ w lewo.

Czy mog zobaczy Pana kart
studenta?

Oczywiscie, przepraszam.
Pie¢ funtow trzydzigci.

Nastpny pociag do Londynu jedzie o
siedemnastej trzydZei.

Niestety, tutaj jej nie ma.
Musielibyscie Pastwo pojechana
lotnisko.

Mysle, ze nie.

Nie za daleko, jakiepiec¢ kilometrow.

Oczywiicie, gdzie macie maf

Tylko jedno. To drugie jest zdg.



Na konci cesty.

N¢jake jsou ve vedlejSi budsdy

Ne, tenhle jede do Newcastlu. Vlak do

Oxfordu jest nefijel.

Dovolte mi vam je dat.

Musi vas byt minimala patnact.
Vlastre jsou tu ti - na vrcholu,
uprosted a pimo na konci.

Promiite, nechil jsem do vas vrazit.
Jste v ptadku?

Tady na cestje obchod, kde dzete
koupit veSkerou lyZskou vybavu.
Samozejme, beZte bliz k sob a
usmivejte se.

Jakeé jecislo vasi rezervace?

Dnes zaviraji sjezdovky vé.tProto je
lepSi koupit jen rano.

To by bylo gkné, ale t& musim
béZzet. MoZna HSE.

Stoji to dvacet eur.ipd’te za d¥¢
hodiny.

Jak pokrgili jste?

Uz rekdy jezdila na snowboardu?

Vidite tu devénou chatku? Je to tam.

Dvéste padesat euro. Kartou?

Na kaicu drogi.
Jaki&g s3 w budynku obok.

Nie ten pocig jedzie do Newcastle.
Pochg do Oxford jeszcze nie
przyjechat.

Pan pozwolize je Panu dam.

Musi Was by minimum petnascie
0s0b.

Wiasciwie to g trzy - na gorze, w
srodku i na samym kicu.

Przepraszam, nie chciatem Pana
potraci¢. Czy wszystko w pogdku?

Tutaj na ulicy jest sklep, gdzie i
Pan kupt kompletne wyposaenie
narciarskie.

Oczywiicie, stacie blizej siebie i
prosz si¢ usmiecha.

Jaki jest numer Pan rezerwac;ji?
Dzisiaj stoki zamykaj o trzeciej.
Dlatego lepiej wychodzi wykupi

tylko rano.

To by byto bardzo przyjemne, ale
musz leciet. Moze nasgpnym razem.

Kosztuje to dwadzigia euro. Niech
Pan przyjdzie za dwie godziny.

Jak dobrze Rsstwo jezdzicie na
nartach?

Jwz jezdzita na snowboardzie?

Widzi Pan § drewniamn chatlke? To
tam.

Dwiescie pkc¢dziesit euro. Ptaci Pan
karty?



Posledni jizda jeipsre ve ¢tyii.

Jidlo je na prvnim p#¢ doprava.

Ostatni rejs jest doktadnie o czwartej.

Artykuty spazywcze g na pierwszym

pictrze w prawo.

Cestovani, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

Drobné si nechte.
Dékuiji.

Dékujeme za svezeni.
Bylo mi pog&Senim.
Dékujeme za informace.

Posluzte si.

Kudy se dostaneme na dalnici, prosim?.

Jed'te rovre pét nebo Sest kilomeira
pak zahgte doleva.

Je tady skde hlidané parkovi&?

Jedno je hned za rohem.

Jsou tady &kde turistické informace,
prosim?

Turisticky informa&ni stanek je za
timhle rohem, neidZete to minout.
Promiite, jsou tady &kde podzemni
garaze?

Myslim, Ze ne.

Kde je hotel Sun, prosim?

Reszty nie trzeba.

Dzieki.

Dzickujemy za podwiezienie.

Cata przyjemn&t po naszej stronie.
Dzickujemy za informacje.

Prosz bardzo.

Przepraszam, ktédy na autostrag?
Musi Pan jechapie¢ lub sz&c¢
kilometrow prosto, a potem sjai¢ w

lewo.

Czy jest gdzietutaj parking
strzezony?

Jeden jest tuza rogiem.

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
stanowisko informacji turystycznej?

Stanowisko informacji turystycznej
jest za tym rogiem, nie e go Pan
oming¢.

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
gara podziemny?

Mysle, ze nie.

Przepraszam, gdzie jest hotel Sun?



Jed'te autobusem. 5 a vystupte na
paté zastavce.

Kde je Trafalgarské nasti, prosim?

Na konci cesty.
Kde je ulice Victoria prosim?

BézZte po této cesta odbdte teti
doleva.

Hledame nargsti King square.

Neni to daleko. Bte potéto cest a ne
konci zahgte doleva.

Je tady skde parkovi&t, prosim?

Je tu jedno v tamté budawle to
podzemni parkovist

Je tady skde autoservis, prosim?
Nejblizsi servis je okologni mil
odsud, v Bredfordu.

Je tady #kde benzinova pumpa,
prosim?

Nejblizsi je na Fleet street. Prvni
doprava a pak druhou doleva.

Potebuji opravit motor.

NejblizSi servis je okologti mil
odsud, v Bredfordu.

Jak daleko to je?
Ne moc, asi ¢ kilometn.

Jak daleko to je?

Niech Pan jedzie autobusem i wt
na patym przystanku.

Przepraszam, gdzie jest Rynek
Trafalgar?

Na kaicu drogi.

Przepraszam, gdzie jest ulica Viktoria?

Musi Pan §¢ po tej drodze i skri¢ w
trzech w lewo.

Szukamy rynku King Square.

To niedaleko. Musicies€ ta drog i na
koncu skeci¢ w lewo.

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
parking?

Jest tutaj jeden, w tamtym budynku, to

parking podziemny.

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
autoserwis?

Najblizszy serwis jest okoto @i mil
stad, w Bradford.

Przepraszam, czy gdzitutaj jest
stacja paliw?

Najblizsza jest na Fleet Street.
Pierwsza w prawo a potem druagw
lewo.

Potrzebus naprawe silnik.

Najblizszy serwis jest okoto @ mil
stad, w Bradford.

Jak to daleko?
Nie za daleko, jakiepie¢ kilometrow.

Jak to daleko?



Ne moc daleko, okolo sedmi mil.

Jak dlouho to trva?

Normalrs to trva még nez deset
minut.

Jak dlouho trva cesta?

Cesta ¥tSinou trva od Sedesati do

sedmdeati minut.

Jak dlouho to bude trvat?
Nebude to trvat dlouho.
Jak dlouho to bude trvat?
Priblizné dvé hodiny.

Jak dlouho to bude trvat?
Bude to trvat asi sedm minut.
Je to daleko?

Asi dva kilometry.

Kolik stoji kilometr?

Dve¢ eura.

Kolik stoji minuta?

Jedno euro.

Kolik stoji zpateéni jizdenka do
Oxfordu?

Pét liber tricet.
Jede tam metro?

Ano, musite vystoupit na pate
zastavce.

Kolik zastavek musime jet?

Nie za daleko, cookoto siedmiu mil.
Jak dtugo to rwa?

Zazwyczaj mniej ri dziese¢ minut.

Jak diugo trwa droga?

Droga trwa zazwyczaj sg&lziesat do
siedemdziesciu minut.

Jak diugo to potrwa?
Nie potrwa to dtugo.
Jak diugo to potrwa?
Okoto dwie godziny.
Jak diugo to potrwa?
Potrwa to jakié siedem minut.
Czy to daleko?
Jaki& dwa kilometry.
lle kosztuje kilometr?
Dwa euro.

lle kosztuje minuta?
Jedno euro.

lle kosztuje bilet do Oxford?

Pie¢ funtow trzydzidci.
Czy jedzie tam metro?

Tak, musisz wysik¢ na patym
przystanku.

lle przystankéw musimy jeckha



Jaf'te ti stanice metrem.
Muzete to ukazat na m&p
Samozejme, kde mate mapu?

Muzete n& vzit do centra?

Samozejme. Kam gesre jedete?

Jsou tady &kde skinky na zavazadla,
prosim?

N¢jake jsou ve vedlejSi budsdy

Je tady #kde automat na jizdenky,
prosim?

Jeden je v nadrazni budometra.

Kde si mizeme koupit jizdenky,
prosim?

Automaty na prodej jizdenek jsou hr
za rohem.

Prosim jizdenku na @wzony.

Tady mate, d¥ eura.

Mohu vidét vase jizdenky, prosim?
Tady méte.

Muzete n& vzit do hotelu Hilton?

Ve mest jsou dva Hiltony. Chcete do
centra nebo narpdnesti?

Muzete & vzit na nadrazi?

Jedccie trzy przystanki metrem.
Czy maze to Pan pokazana mapie?
Oczywiicie, gdzie macie maf

Czy mogtby nas Pan zaldrdo
centrum?

Oczywiicie, dokgd doktadnie
jedziecie?

Przepraszam, czy $utaj gdzié
skrzynki do przechowania bage?

Jaki&g s3 w budynku obok.

Przepraszam, czy jest tutaj gdzie
automat na bilety?

Jeden jest w budynku dworcowym
metra.

Przepraszam, gdzie rmemy kupé
bilety?

Automaty na bilety stuz za rogiem.

Poprose o bilet na dwie strefy.
Prosz bardzo, poprogzdwa euro.
Poprosz Paistwa bilety.

Prosz oto one.

Moze mnie Pan zab¢ado hotelu
Hilton?

W miescie g dwa hotele Hilton. Chce
Pan do tego w centrum, czy na
przedmidciu?

Czy maze mnie Pan zabéana
dworzec?



Samozejme. Na jaké nadrzi jedete?

Jsou tadyit volna mista, prosim?

Ano, tahle ti mista jsou volna.

Jsou tady d¥volna mista, prosim?

Pouze jedno. To druhé je obsazené.

Promiite, mohu projit?
Samozejme, promiite.

Promiate, je toto misto volné?

Tohle je obsazené, proite.

Promiite, hledam ulici Green Street.

Lituji, nevim, kde je Green street.

Kolik to bude stat?

Padesat liber plus materidl.
Kolik stoji jizdenka do Londyna?
Jedna cesta nebo zpaté&?

Kolik zavazadel mate?

Jen tohle.

Potebuji se dostat do centra. Jakou
jizdenku si mam koupit?

Kupte si denni jizdenku. Vyjde
nejlevreji.

Je rtjakd sleva pro &i?

Oczywiscie, na ktéry dworzec Pan
jedzie?

Przepraszam, czy $u trzy wolne
miejsca?

Tak, te trzy miejscagswolne.

Przepraszam, czy $u dwa wolne
miejsca?

Tylko jedno. To drugie jest zgg.
Przepraszam, mogrzegé?
Oczywiicie, przepraszam.

Przepraszam, czy to miejsce jest
wolne?

Przepraszam, to miejsce jestct@]

Przepraszam, szukam ulicy Green
Street.

Przykro mi, ale nie wiem, gdzie jest
Green Street.

lle to kxdzie kosztowato?
Pig¢dziesit funtow plus materiat.
lle kosztuje bilet do Londynu?
W jedm strore, czy powrotny?
lle Pan ma baga?

Tylko to.

Potrzebu dojech& do centrum. Jaki
kupi¢ sobie bilet?

Niech Pan kupi bilet 24 godzinowy.
Wychodzi najtaniej.

Czy dzieci mgj jakas znizke?



Déti do peti let jsou zdarma.

Je gjaka sleva pro studenty?

Mohu vidgt vasi studentskou kartu?

Je tady skde stanovisttaxi?
Stanovist taxi je na druhé strarieky.

Je to vlak do Oxfordu, prosim?

Ne, tenhle jede do Newcastlu. Vlak do

Oxfordu jest negijel.

Jaka jsou nejlepsi spojeni do Londyna?.

Nejlepsi by bylo jet vlakem na nadazi

Victoria.
V kolik jede posledni vliak?

Posledni vlak jede v déutricet pst.

V kolik hodin jede posledni tramvaj?

Posledni tramvaj jede v d&\tyricet.

V kolik jede vlak do Londyna?

DalSi vlak do Londyna jede &ptiicet.

Ktera stanice metra to je?
Stanice se jmenuje Whatford Park.
Za jak dlouho budeme v Lond§m

M¢li bychom ijet asi do hodiny.

Dzieci do péciu lat mag wstkp
bezptatny.

Czy jest jak& znizka dla studentéw?

Czy mog zobaczy Pana kart
studenta?

Czy gdzig tutaj jest postoj taksowek?
Postoj taksowek jest na drugim brzegu.
Czy to jest poaig do Oxford?

Nie ten pocig jedzie do Newcastle.
Pocihg do Oxford jeszcze nie
przyjechat.

Jakie g najlepsze patzenia do
Londynu?

Najlepiej jeché pocggiem na dworze
Victoria.

O ktérej jedzie ostatni poggy?

Ostatni pocig jedzie dwudziesta
pierwsza trzydzii pigc.

O ktorej jedzie ostatni tramwaj?

Ostatni tramwaj jedzie dwudziesta
pierwsza czterdzéei.

O ktorej jedzie poeig do Londynu?

Nastpny pociag do Londynu jedzie o
siedemnastej trzydZei.

Na ktérej stacji metra to jest?
Stacja st nazywa Whatford park.
Za jak dtugo bdziemy w Londynie?

Powinnémy dojecha w godzirg
czasu.



V kolik ptijizdi vliak z Oxfordu?

Vlak z Oxfordu gijede za gt minut.

Kde jsou toalety, prosim?
Bézte podle ukazatél

Kde jsme ted'?

Kde je jidelni wz?

Timto sn&rem.

Kde je Uschovna zavazadel, prosim?

BohuZel tady neni. Museli byste jet na

letiSte.

Kde méam nastoupit do viaku?

za [t minut.

Ze kterého nastupi&odjizdi vliak do
Londyna?

Vlak do Londyna odjizdi z nastupist
pét.

VaSe jizdenky, prosim.

Dovolte mi vam je dat.

Rad bych si nechal nabrousit hrany.

Stoji to dvacet eur.iipd’te za d¥¢
hodiny.

Prosim i tydenni skipasy pro dogjg
a dva dtské.

O ktorej przyjedza pociag z Oxford?

Pochg z Oxford przyjedzie za gi
minut.

Przepraszam, ktédy do toalety?
Prosz is¢ wg strzatek.

Gdzie teraz jesteny?

Wiasnie dojedzamy do Victorii.
Gdzie jest wagon restauracyjny?

W tym kierunku.

Przepraszam, gdzie jest przechowalnia

bagay?

Niestety, tutaj jej nie ma.
Musielibyscie Pastwo pojechana
lotnisko.

Gdzie mam wsis¢ do pocagu?

Prosz is¢ na paty peron. Poeig
przyjezdza za pg¢ minut.

Z ktorego peronu odjelza pocag do
Londynu?

Pocihg do Londynu odjedza z patego
peronu.

Poprosz Paistwa bilety.
Pan pozwolize je Panu dam.
Chciatbym naostrzykrawedzie.

Kosztuje to dwadzieia euro. Niech
Pan przyjdzie za dwie godziny.

Poprosz trzy tygodniowe skipasy d
dorostych i dwa dla dzieci.



Dvéstt padesat euro. Kartou? .

Muzeme si koupit skupinovy skipas? -

Musi vas byt minimala patnact. .
Muzete nas vyfotit, prosim? .
Samozejme, bézte bliz k sob a .

usmivejte se.
Udglal jsem rezervaci on-line. .
Jaké jetislo vasi rezervace? .

Rad bych snowboard na den pro dcerus

Uz rekdy jezdila na snowboardu? .

Rad bych skupinovy skipas pro deset -
osob.

Dnes zaviraji sjezdovky vé.tProto je
lepSi koupit jen rano.

Rad bych si fj¢il lyZe pro sebe a pro
syna.

Jak pokrgili jste? .
Je na sjezdovce restaurace? .
Vlastre jsou tu ti - na vrcholu, .

uprosted a pimo na konci.
Zvu Vas na skleku. .

To by bylo gkné, ale t¢ musim .
béZet. Mozna HSE.

Promiite, nechil jsem do vas vrazit. -

Dwiescie pkc¢dziesit euro. Ptaci Pan
kartg?

Mozemy kupt skipas dla grupy?

Musi Was by minimum petnascie
0s0b.

Przepraszam, nie nam Pan zrobi
zdjecie?

Oczywiicie, stacie blizej siebie i
prosz sie usmiechd.

Zrobitem rezerwagj on-line.
Jaki jest numer Pan rezerwac;ji?

Chciatbym snowboard na jeden dzie
dla corki.

Jw jezdzita na snowboardzie?

Poprose skipas dla grupy dziesiiu
0so0b.

Dzisiaj stoki zamykaj o trzeciej.
Dlatego lepiej wychodzi wykupi
tylko rano.

Chciatbym payczy¢ narty dla siebie
i dla syna.

Jak dobrze Rsstwo jezdzicie na
nartach?

Czy na stoku jest restauracja?

Wiasciwie to g trzy - na gorze, w
srodku i na samym kicu.

Moge Pang zaprost na drinka?
To by byto bardzo przyjemne, ale

musz: leciet. Moze nasgpnym
razem.

Przepraszam, nie chciatem Pana



Jste v ptadku?

V kolik hodin je posledni jizda?
Posledni jizda jefpsré ve Gtyii.

Kde si mohu koupit helmu?

Tady na cestje obchod, kde dzete

koupit veSkerou lyZskou vybavu.

Kde je mjcovna lyzi?

Vidite tu devenou chatku? Je to tam.

Kde je oddleni potravin?

Jidlo je na prvnim p#¢ doprava.

potici¢. Czy wszystko w pogdku?

O ktorej jest ostatni rejs?

Ostatni rejs jest doktadnie o czwatrtej.

Gdzie mog kupi¢ hetm?

Tutaj na ulicy jest sklep, gdzie i
Pan kupt kompletne wyposaenie
narciarskie.

Gdzie jest wypgyczalnia nart?

Widzi Pan 4§ drewnian chatle? To
tam.

Gdzie jest oddziat z artykutami
spazywczymi?

Artykuty spazywcze g na pierwszyn
pictrze w prawo.



Cestovani -karty

Reszty nie trzeba. D Dzickujemy za podwiezienie.

Cata przyjemn&t po naszej

stronie. Dzigkujemy za informacije. Prosbardzo.

Musi Pan jechapie¢ lub

sze&¢ kilometrow prosto, a Czy jest gdziétutaj parking

Przepraszam, ktédy na

2 yOny?
autostrad® potem skecié w lewo. strzezony”
Przepraszam, czy gdzitutaj StanOW|sko_ _mformacll
: . . : : . - turystycznej jest za tym
Jeden jest tuza rogiem. jest stanowisko informacji : . i
) rogiem, nie mge go Pan
turystycznej? I
oming¢.
Przepraszam, czy gdziautaj Mysle, ze nie. Przepraszasrrllj,n%dme jest hotel

jest gara podziemny?

Niech Pan jedzie autobusem i Przepraszam, gdzie jest

wstapi na patym przystanku. Rynek Trafalgar? Na kaficu drogi.



Dékujeme za svezeni. dRuiji.

Posluzte si. Bkujeme za informace.

Jed'te rovre pét nebo Sest
kilometri a pak zahéte
doleva.

Je tady skde hlidané
parkovist?

Turisticky informa&ni stanek
je za timhle rohem, neikete
to minout.

Jsou tady #&kde turistické
informace, prosim?

Kde je hotel Sun, prosim? Myslim, Ze ne.

Kde je Trafalgarské nasmati,

Na konci cesty. prosim?

Drobné si nechte.

Bylo mi p@enim.

Kudy se dostaneme na
dalnici, prosim?

Jedno je hned za rohem.

Promiate, jsou tady &kde
podzemni garaze?

Jaf'te autobusemt. 5 a
vystupte na paté zastavce



Przepraszam, gdzie jest ulicaMusi Pan §¢ po tej drodze i

Viktoria? skrecié w trzech w lewo. Szukamy rynku King Square.

To niedaleko. Musicies€ ta
drog i na kaicu skeci¢ w
lewo.

Jest tutaj jeden, w tamtym
budynku, to parking
podziemny.

Przepraszam, czy gdziautaj
jest parking?

Przepraszam, czy gdzitutaj | Najblizszy serwis jest okota| Przepraszam, czy gdzitutaj
jest autoserwis? pig¢ mil stad, w Bradford. jest stacja paliw?

Najblizsza jest na Fleet
Street. Pierwsgw prawo a | Potrzebuy naprawg silnik.
potem drug w lewo.

Najblizszy serwis jest okotc
pie¢ mil stad, w Bradford.

Prosz is¢ po tej ulicy, na
Potrzebu; naprawt opore. | koncu jest serwis, nazywagsi Jak to daleko?
Duncan.

Nie za Qaleko,,jakr'eplqc’ Jak to daleko? Nie za_dalel_<o, cs_’ooko%o
kilometrow. siedmiu mil.



Hledame namgsti King Bézte po této cesta odbdte Kde je ulice Victoria prosim?

square. tieti doleva.
Je tu jedno v tamté budav Je tady skde parkovist, Neni to daleko. B;te po teto
. - : cest a na konci zahite
Je to podzemni parkowvist prosim? doleva

Je tady gkde benzinova | NejblizSi servis je okolodbi Je tady skde autoservis,
pumpa, prosim? mil odsud, v Bredfordu. prosim?

Nejblizsi je na Fleet street.

NejblizSi servis je okoloi N . .
mil odsud, v Bredfordu. Potebuji opravit motor. Prvni dop(;i\l/eavz pak druhou

Bézte po této cestna konci Potebuji spravit pneumatikui.

Jak daleko to je? : .
je servis jménem Duncan.
Ne moc dalrenl?lo, okolo sedn Jak daleko to je? Ne moc, asi gilometr.



Jak dtugo to rwa?

Droga trwa zazwyczaj
sze&cdziesit do
siedemdziesciu minut.

Jak diugo to potrwa?

Potrwa to jakié siedem
minut.

lle kosztuje kilometr?

Jedno euro.

Zazwyczaj mniej ri dziesec
minut.

Jak dtugo to potrwa?

Okoto dwie godziny.

Czy to daleko?

Dwa euro.

lle kosztuje bilet do Oxford?

Jak dtugo trwa droga?

Nie potrwa to diugo.

Jak ditgpotrwa?

Jakiedwa kilometry.

lle kosztuje merit

edHuUNtOw trzydzidci.



Normalre to trva még nez

Jak dlouho trva cesta? Jak dlouho to trva?

deset minut.
Nebude to trvat dlouho. Jak dlouho to bude trva't’?ée d%iz[t?jct)ig?jl;nt(;\gt??ninut.
Jak dlouho to bude trvat? fiBizn¢ dw hodiny. Jak dlouho to bude trvat?
Asi dva kilometry. Je to daleko? Bude to trvatssesim minut.
Kolik stoji minuta? D¥ eura. Kolik stoji kilometr?

Kolik stoji zpateéni jizdenka

do Oxfordu? Jedno euro.

P&t liber tricet.



Tak, musisz wygké na

L 5
Czy jedzie tam metro~ Digtym przystanku.

Jedccie trzy przystanki Czy mae to Pan pokaZzana
metrem. mapie?

Czy moégtby nas Pan zaléra, Oczywiscie, dokd doktadnie
do centrum? jedziecie?

Przepraszam, czy jest tutaj

Jaki& s3 w budynku obok. gdzies automat na bilety?

Przepraszam, gdzie riemy | Automaty na bilety $tuz za
kupi¢ bilety? rogiem.

Prosz bardzo, poprogzdwa

euro. Poprosg Paistwa bilety.

lle przystankéw musimy
jecha&?

Oczywiscie, gdzie macie
maype?

Przepraszam, czy sutaj
gdzie§ skrzynki do
przechowania baga?

Jeden jest w budynku
dworcowym metra.

Poprose o bilet na dwie
strefy.

Prosgzoto one.



- Ano, musite vystoupit na pate

) Jede tam metro?
zastavce.

Kolik zastavek musime jet

Samozejme, kde mate

mapu? Muzete to ukazat na m&p Jel'te ti stanice metrem.

Jsou tady &kde skinky na Samozejme. Kam [esre Mizete né vzit do centra?

zavazadla, prosim? jedete?
Jeden je v nadrazni budov,  Je tady Bkde automat na N¢jaké jsou ve vedlejsi
metra. jizdenky, prosim? budow.

Automaty na prodej jizdenek  Kde si mizeme koupit

Prosim jizdenku na dwzony. jsou hned za rohem. jizdenky, prosim?

Mohu vicét vasSe jizdenky,

Tady mate. prosim?

Tady mate, d¥ eura.



W miescie g dwa hotele
Moze mnie Pan zab¢alo Hilton. Chce Pan do tego w Czy mae mnie Pan zabéa
hotelu Hilton? centrum, czy na na dworzec?
przedmiéciu?

To zalery od ruchu - jeeli

Oczywiicie, na ktory Liczy Pan za kilometr, czy za jedziemy wolnej, ni osiem
dworzec Pan jedzie? godzirg? mil na godziw, licz¢ za
minute.

Przepraszam, czy $u trzy
wolne miejsca?

Przepraszam, czy $u dwa

Tak, te trzy miejscaaswolne. wolne miejsca?

Tylko jedno. To drugie jest

zajcte Przepraszam, megrzegc? Oczywicie, przepraszam.

Przepraszam, czy to miejsce Przepraszam, to miejsce jest Przepraszam, szukam ulicy
jest wolne? zajte. Green Street.

Przykro mi, ale nie wiem,
gdzie jest Green Street.

Piec¢dziesit funtow plus

lle to kedzie kosztowato? .
materiat.



Ve meste jsou dva Hiltony.
Muzete & vzit na nadrazi?| Chcete do centra nebo na.
prednesti?

Muzete n¢ vzit do hotelu
Hilton?

Z&leZi na provozu - pokud

. 3 . . Uctujete na kilometr nebo na Samozejme. Na jaké nadrzi
jedeme mékhinez osm mil za.

. . 5
hodinu, @tujeme po minut. hodinu jedete?
Jsou tady d&volna mista, Ano, tahle ti mista jsou Jsou tadyit volna mista,
prosim? volna. prosim?
Samozejme, promiite. Promite, mohu projit? Pouze jedno. To druheé je

obsazené.

Promiite, hledam ulici Green
Street.

Promiite, je toto misto

Tohle je obsazené, proite. .
volnée?

Lituji, nevim, kde je Green

Padesat liber plus material. Kolik to bude stat?
street.

10



lle kosztuje bilet do
Londynu?

Tylko to.

Czy dzieci maj jakas
znizke?

Czy mog zobaczy Pana
karte studenta?

Czy to jest poaig do
Oxford?

Najlepiej jech@ pocigiem
na dworzec Victoria.

11

W jedm strore, czy
powrotny?

Potrzebu¢ dojecha do
centrum. Jaki kugisobie
bilet?

Dzieci do péciu lat maj
wstep bezptatny.

Czy gdzid tutaj jest postgj

taksowek?

Nie ten pocig jedzie do

Newcastle. Pogg do Oxford

jeszcze nie przyjechat.

O ktorej jedzie ostatni
pocikhg?

lle Pan ma baga?

Niech Pan kupi bilet 24
godzinowy. Wychodzi
najtanie;.

Czy jest jak& znizka dla
studentow?

Postoj taksowek jest na
drugim brzegu.

Jakie g najlepsze paktzenia

do Londynu?

Ostatni pocig jedzie
dwudziesta pierwsza
trzydziesci piec.



Kolik zavazadel mate? Jedna cesta nebo Zpiéte Kolik stoji jizdenka do

Londyna?
Kupte si dennf ifzdenku Potebuji se dostat do centra.
pte. Nl iz ' Jakou jizdenku si mam Jen tohle.
Vyjde nejlevrgji. .
koupit?
Je rgjaka sleva pro studenty? Déti do peti let jsou zdarma. Jesjaka sleva pro &i?
Stanovist ta}xvl je na druhé Je tady #kde stanovidttaxi? Mohu vicét vasi studentskou
strare reky. kartu?

e, tenhle jede do Newcast/u.
Vlak do Oxfordu je&t
negijel.

Je to vlak do Oxfordu,
prosim?

L. S .. N
Jakd jsou nejlepSi spojeni do
Londyna?

Posledni vlak jede v déw
tricet pet.

Nejlepsi by bylo jet viakem

- ] -
V kolik jede posledni vlak~ na nadazi Victoria.

12



Ostatni tramwaj jedzie
dwudziesta pierwsza
czterdzidéci.

O ktorej jedzie ostatni
tramwaj?

O ktoérej jedzie poag do
Londynu?

Nastpny pociag do Londynu

jedzie o siedemnastej | Na ktorej stacji metra to jest? Stacja g nazywa Whatford

trzydzieci. park.
Za jak diugo bdziemy w Powinniémy dojecha w O ktorej przyjedza pocig z
Londynie? godzirg czasu. Oxford?

Pochg z Oxford przyjedzie Przepraszam, ktédy do Prosz i¢ wg strzatek.

za pk¢ minut. toalety?
Gdzie teraz jesseny? Wiasnie (_JIOJezgzamy do Gdzie jest wagon
Victorii. restauracyjny?

Niestety, tutaj jej nie ma.
Musielibyscie Pastwo
pojech& na lotnisko.

Przepraszam, gdzie jest

W tym kierunku. przechowalnia bags?

13



V kolik jede vlak do Posledni tramvaj jede v d&v| V kolik hodin jede posledni
Londyna? Ctyficet. tramvaj?

Stanice se jmenuje Whatford DalSi vlak do Londyna jede v

Ktera stanice metra to je?

Park. pét tricet.
V kolik ptijizdi viak z M¢li bychom gijet asi do Za jak dlouho budeme v
Oxfordu? hodiny. Londyns?
Bézte podle ukazatél Kde jsou toalety, prosim? Viakz Oxf(r):i:lnuugijede za pt
Kde je jidelni wz? Pra¥ prijizdime na Viktorii. Kde jsme t&?

BohuZel tady neni. Museli | Kde je Uschovna zavazadel,

byste jet na letigt prosim? Timto snérem.

14



Gdzie mam wsis¢ do
pociagu?

Prosz is¢ na paty peron.
Pochg przyjezdza za pe¢
minut.

Z ktorego peronu odjelza
pociag do Londynu?

Pocihg do Londynu odjedza

Z pigtego peronu.

Poprosz Paistwa bilety.

Pan pozwolke je Panu dam

15




Ze kterého nastupiSodjizdi

vlak do Londyna?

Dovolte mi vam je dat.

16

BéZte na nastupistpet. Viak

V%

Vase jizdenky, prosim.

Kde mam nastoupit do viaky?

Vlak do Londyna odjizdi z
nastupist pét.



Cestovani - test

e Dékujeme za informace. e

e Hleddme ndmesti KiNg SQUAre. e

e BéZte podle ukazatelll.

e Jakdaleko to Je?

e Bylo mi pot€Senim. e

e Prosimjizdenku na dve zONY. e

e Promifte, je toto misto VOINE? e

* Ne, tenhle jede do Newcastlu. VIak do OXfordu  ....ccoveiiiiiiiiii e
jesté nepfijel.

e MUZete to UKAZat Na MAPE? i

e Jak dlouho to bude trvat? e

e BéZte na ndstupisté pét. VIak prijiZdi za pet e
minut.

e SamoziejMeE, PromiMNte. e

o Uttujete na kilometr nebo Na hodinU? ceeriiii i e e e

e BéZte po této cesté, na konci je Servis JMENEM  ..iiiiiiiiii i
Duncan.

o Kolik stoji Kilometr?

o Asidva kilometry.

e Tohle je obsazené, promifte. e

e Ne moc daleko, okolo sedmimil.



Jen tohle.

Jedte tfi stanice metrem.

Ano, tahle tfi mista jsou volna.

Myslim, Ze ne.

Samoziejmé, kde mate mapu?

Kde si mlzZeme koupit jizdenky, prosim?

V kolik jede vlak do Londyna?

Normalné to trva méneé nez deset minut.

Bude to trvat asi sedm minut.

Pfiblizné dvé hodiny.

MUzete mé vzit do hotelu Hilton?

Jsou tady nékde skrinky na zavazadla, prosim?

Tady mate.

Mohu vidét vase jizdenky, prosim?

Jsou tady dvé volna mista, prosim?

Jak dlouho trva cesta?

Nejblizsi servis je okolo péti mil odsud, v

Bredfordu.

Vlak do Londyna odjizdi z nastupisté pét.

Mohu vidét vasi studentskou kartu?



e Jak dlouho to trva?

¢ Je tady nékde hlidané parkovisté?

e Posledni vlak jede v devét tficet pét.

¢ Je to vlak do Oxfordu, prosim?

e Kde je jidelni viz?

¢ Prominte, hledame ulici Green Street.

e Jeden je v naddrazni budové metra.

e Ze kterého nastupisté odjizdi vlak do Londyna?

¢ Jsou tady nékde turistické informace, prosim?

¢ Kupte si denni jizdenku. Vyjde nejlevnéji.

e Dékuji.

¢ Muzete mé vzit na nadrazi?

e BohuzZel tady neni. Museli byste jet na letisté.

¢ Vlak z Oxfordu pfijede za pét minut.

* Nejblizsi servis je okolo péti mil odsud, v
Bredfordu.

¢ Jak dlouho to bude trvat?

 Je tady nékde parkovisté, prosim?

e Je tu jedno v tamté budové. Je to podzemni
parkovisté.

e Pravé pfrijizdime na Viktorii.



e Déti do péti let jsou zdarma.

e Pét liber tficet.

¢ Ano, musite vystoupit na paté zastavce.

¢ Stanovisté taxi je na druhé strané reky.

* Na konci cesty.

¢ Cesta vétSinou trva od Sedesati do sedmdeati
minut.

e Pottebuji spravit pneumatiku.

* Dovolte mi vam je dat.

V kolik jede posledni vlak?

e Samoziejmé. Kam pfesné jedete?

 Jedte rovné pét nebo Sest kilometrd a pak
zahnéte doleva.

Jak daleko to je?

¢ Vase jizdenky, prosim.

¢ Kolik stoji zpatecni jizdenka do Oxfordu?

¢ Padesat liber plus material.

e Je to daleko?

e BéZte po této cesté a odbocte tfeti doleva.

 V kolik pfijizdi vlak z Oxfordu?

¢ Kolik zavazadel mate?



e Jedna cesta nebo zpateCni? e

e Automaty na prodej jizdenek jsou hned za oo
rohem.

e Kde jsme ted?

e Ve mésté jsou dva Hiltony. Chcete do Centra ..oiiiiiiiii e
nebo na predmésti?

Je tady nékde stanoVviSte taxi?

e Jsou tady tfi volnd mista, Pprosim?

e Nemoc, asi pet kilometrll.

e Vkolik hodin jede posledni tramvaj? i

e Samoziejmé. Na jaké nddrZi jedete?

e Tady Mate, dVE UIA.

e Je tady nékde benzinovd pumpa, Prosim? i

e Kdeje hotel Sun, prosim?

e DV GUIA.

e Turisticky informacni stanek je za timhle i
rohem, nemuzete to minout.

Jak dlouho to bude trvat? e

Je tady nékde autoservis, Prosim?

e Nebude to trvat dIoUNO. e

Zajak dlouho budeme v Londyn€? e



o Kolik stoji minuta?

e Kolik stoji jizdenka do Londyna? e

e Néjaké jsou ve vedlejSi budovE.

e Jenéjakd sleva pro de&ti?

o Kolik to bude stat? e

* Nejlepsi by bylo jet viakem na nadazi Victoria.  .ocoevviiiiiiieee e

e Zalezi na provozu - pokud jedeme MENE NEZ  ..iiiiiiiii i
osm mil za hodinu, Uétujeme po minuté.

e Drobné siNeChte. e

e Kolik zastdvek musime JEt?

e DEKUJEME ZA SVEZENI. i

e Jedte autobusem €. 5 a vystupte Na Paté i
zastavce.
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e Potrebuji se dostat do centra. Jakou jizdenku si  ...ccoeiiiiiiii
mam koupit?

o POSIUZEE Si. e

Je tady nékde automat na jizdenky, prosim? i

o Lituji, nevim, kde je Green street. i

e Prominte, mohu Projit?

e MUZete ME VZit dO CENTIA? e



e Méli bychom pfijet asi do hodiny. i
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e DalSivlak do Londyna jede v pELtFICEt. i

e Prominte, jsou tady nékde podzemni ardzZe?  ...cciiiiiiiiiiii

e Kdejsoutoalety, prosim? e

e Pouze jedno. To druhé je 0bsazené. i

e Posledni tramvaj jede v devet CyFicet. i

e Potfebuji opravit Motor.

o Jede tam M IO e

e Kdeje ulice Victoria prosim? e

e Kterdstanice Metra to J&?

e Jedno je hned zarohem.

e Jaka jsou nejlepsi spojeni do LoNdyna? i

e Kde je Trafalgarské ndmeésti, prosim? i

vvvvv

* Nejblizsi je na Fleet street. Prvni doprava a pak  ..cocoiiiiiiiiiiic e
druhou doleva.

e Je néjaka sleva pro studenty? e

e Kde mam nastoupit do vIaku?

* Neni to daleko. BéZte po této cesté a Na KONCi  ..oiieiiiiii e
zahnéte doleva.

e Kudy se dostaneme na dalnici, prosim? i



e Stanice se jmenuje Whatford Park.

e Kde je Uschovna zavazadel, prosim? e



Cestovani - test-reseni

¢ Dékujeme za informace.

¢ Hleddme ndmésti King square.

e BéZte podle ukazatell.

¢ Jak daleko to je?

* Bylo mi potésenim.

e Prosim jizdenku na dvé zény.

* Prominte, je toto misto volné?

* Ne, tenhle jede do Newcastlu. Vlak do Oxfordu
jesté nepfijel.

¢ MuZete to ukazat na mapé?

¢ Jak dlouho to bude trvat?

e BéZte na ndstupisté pét. Vlak prijizdi za pét
minut.

e Samoziejmé, prominte.

« Uctujete na kilometr nebo na minutu?

e BéZte po této cesté, na konci je servis jménem
Duncan.

¢ Kolik stoji kilometr?

* Asi dva kilometry.

e Tohle je obsazené, promirte.

¢ Ne moc daleko, okolo sedmi mil.

e Dziekujemy za informacje.

¢ Szukamy rynku King Square.

e Prosze is¢ wg strzatek.

¢ Jak to daleko?

e Cata przyjemnosc¢ po naszej stronie.

* Poprosze o bilet na dwie strefy.

e Przepraszam, czy to miejsce jest wolne?

* Nie ten pociag jedzie do Newcastle. Pocigg do
Oxford jeszcze nie przyjechat.

¢ Czy moze to Pan pokazaé na mapie?

¢ Jak dtugo to potrwa?

e Prosze is¢ na piaty peron. Pocigg przyjezdza za
pie¢ minut.

e Oczywiscie, przepraszam.

* Liczy Pan za kilometr, czy za godzine?

* Prosze i$¢ po tej ulicy, na koncu jest serwis,
nazywa sie Duncan.

¢ lle kosztuje kilometr?

¢ Jakies$ dwa kilometry.

* Przepraszam, to miejsce jest zajete.

¢ Nie za daleko, cos okoto siedmiu mil.



e Jen tohle. e Tylko to.

 Jedte tfi stanice metrem. * Jedzcie trzy przystanki metrem.

¢ Ano, tahle tfi mista jsou volna. ¢ Tak, te trzy miejsca sg wolne.

¢ Myslim, Ze ne. * Mysle, ze nie.

¢ Samoziejmé, kde mate mapu? e Oczywiscie, gdzie macie mape?

e Kde si mGZeme koupit jizdenky, prosim? * Przepraszam, gdzie mozemy kupi¢ bilety?
¢ V kolik jede vlak do Londyna? e O ktdrej jedzie pocigg do Londynu?

* Normalné to trvd méné nez deset minut. e Zazwyczaj mniej niz dziesie¢ minut.

¢ Bude to trvat asi sedm minut. ¢ Potrwa to jakie$ siedem minut.
 P¥iblizné dvé hodiny. ¢ Okoto dwie godziny.

e Mlzete mé vzit do hotelu Hilton? * Moze mnie Pan zabra¢ do hotelu Hilton?

¢ Jsou tady nékde skrinky na zavazadla, prosim? e Przepraszam, czy sg tutaj gdzies skrzynki do
przechowania bagazu?

¢ Tady mate. * Prosze oto one.

* Mohu vidét vase jizdenky, prosim? * Poprosze Panstwa bilety.

 Jsou tady dvé volna mista, prosim? * Przepraszam, czy sg tu dwa wolne miejsca?

¢ Jak dlouho trva cesta? ¢ Jak dtugo trwa droga?

* NejbliZsi servis je okolo péti mil odsud, v * Najblizszy serwis jest okoto pieé¢ mil stad, w
Bredfordu. Bradford.

¢ Vlak do Londyna odjizdi z nastupisté pét. ¢ Pocigg do Londynu odjezdza z pigtego peronu.

¢ Mohu vidét vasi studentskou kartu? e Czy moge zobaczy¢ Pana karte studenta?



e Jak dlouho to trva?

¢ Je tady nékde hlidané parkovisté?

e Posledni vlak jede v devét tficet pét.

¢ Je to vlak do Oxfordu, prosim?

e Kde je jidelni viz?

¢ Prominte, hledame ulici Green Street.

e Jeden je v naddrazni budové metra.

e Ze kterého nastupisté odjizdi vlak do Londyna?

¢ Jsou tady nékde turistické informace, prosim?

¢ Kupte si denni jizdenku. Vyjde nejlevnéji.

« Dékuiji.

¢ Muzete mé vzit na nadrazi?

e BohuzZel tady neni. Museli byste jet na letisté.

¢ Vlak z Oxfordu pfijede za pét minut.

* NejbliZsi servis je okolo péti mil odsud, v
Bredfordu.

¢ Jak dlouho to bude trvat?

 Je tady nékde parkovisté, prosim?

e Je tu jedno v tamté budové. Je to podzemni

¢ Jak dtugo to rwa?

e Czy jest gdzie$ tutaj parking strzezony?

¢ Ostatni pociag jedzie dwudziesta pierwsza
trzydziesci piec.

e Czy to jest pocigg do Oxford?

¢ Gdzie jest wagon restauracyjny?

e Przepraszam, szukam ulicy Green Street.

¢ Jeden jest w budynku dworcowym metra.

e Z ktérego peronu odjezdza pocigg do Londynu?

e Przepraszam, czy gdzie$ tutaj jest stanowisko
informacji turystycznej?

e Niech Pan kupi bilet 24 godzinowy. Wychodzi
najtaniej.

e Dzieki.

e Czy moze mnie Pan zabraé na dworzec?

* Niestety, tutaj jej nie ma. Musielibyscie
Panstwo pojechac na lotnisko.

* Pocigg z Oxford przyjedzie za pie¢ minut.

* Najblizszy serwis jest okoto pieé¢ mil stad, w
Bradford.

e Jak dtugo to potrwa?

e Przepraszam, czy gdzie$ tutaj jest parking?

e Jest tutaj jeden, w tamtym budynku, to parking



parkovisté.

e Pravé prijizdime na Viktorii.

e Déti do péti let jsou zdarma.

e Pét liber tficet.

¢ Ano, musite vystoupit na paté zastavce.

¢ Stanovisté taxi je na druhé strané reky.

* Na konci cesty.

¢ Cesta vétSinou trva od sedesati do sedmdeati
minut.

e Potrebuji spravit pneumatiku.

¢ Dovolte mi vam je dat.

V kolik jede posledni vlak?

¢ Samozifejmé. Kam presné jedete?

* Jedte rovné pét nebo Sest kilometr( a pak
zahnéte doleva.

Jak daleko to je?

¢ Vase jizdenky, prosim.

¢ Kolik stoji zpatecni jizdenka do Oxfordu?

Padesat liber plus material.

Je to daleko?

e BéZte po této cesté a odbocte tfeti doleva.

podziemny.

Wiasnie dojezdzamy do Victorii.

Dzieci do pieciu lat majg wstep bezptatny.

Pie¢ funtow trzydziesci.

Tak, musisz wysigs$¢ na pigtym przystanku.

Postdj taksdwek jest na drugim brzegu.

Na koncu drogi.

Droga trwa zazwyczaj sze$¢dziesigt do

siedemdziesieciu minut.

Potrzebuje naprawi¢ opone.

Pan pozwoli, ze je Panu dam.

O ktérej jedzie ostatni pocigg?

Oczywiscie, dokad doktadnie jedziecie?

Musi Pan jecha¢ piec lub szes¢ kilometrow

prosto, a potem skreci¢ w lewo.

Jak to daleko?

Poprosze Panstwa bilety.

lle kosztuje bilet do Oxford?

Piec¢dziesigt funtdw plus materiat.

Czy to daleko?

Musi Pan i$¢ po tej drodze i skreci¢ w trzecig w



V kolik prijizdi vlak z Oxfordu?

Kolik zavazadel mate?

Jedna cesta nebo zpatecni?

Automaty na prodej jizdenek jsou hned za

rohem.

Kde jsme ted?

Ve mésté jsou dva Hiltony. Chcete do centra

nebo na predmeésti?

Je tady nékde stanovisté taxi?

Jsou tady tfi volna mista, prosim?

Ne moc, asi pét kilometr(.

V kolik hodin jede posledni tramvaj?

Samoziejmé. Na jaké nadrzi jedete?

Tady mate, dvé eura.

Je tady nékde benzinova pumpa, prosim?

Kde je hotel Sun, prosim?

Dvé eura.

Turisticky informacni stanek je za timhle

rohem, nemuzZete to minout.

Jak dlouho to bude trvat?

lewo.

e O ktorej przyjezdza pocigg z Oxford?

* lle Pan ma bagazu?

* W jedng strone, czy powrotny?

e Automaty na bilety sg tuz za rogiem.

e Gdzie teraz jesteSmy?

¢ W miescie sg dwa hotele Hilton. Chce Pan do
tego w centrum, czy na przedmiesciu?

e Czy gdzies tutaj jest postoj taksdwek?

e Przepraszam, czy s3 tu trzy wolne miejsca?

* Nie za daleko, jakie$ pie¢ kilometrow.

e O ktdrej jedzie ostatni tramwaj?

e Oczywiscie, na ktory dworzec Pan jedzie?

* Prosze bardzo, poprosze dwa euro.

e Przepraszam, czy gdzie$ tutaj jest stacja paliw?

e Przepraszam, gdzie jest hotel Sun?

¢ Dwa euro.

¢ Stanowisko informacji turystycznej jest za tym
rogiem, nie moze go Pan omingc¢.

¢ Jak dtugo to potrwa?



¢ Je tady nékde autoservis, prosim?

¢ Nebude to trvat dlouho.

e Zajak dlouho budeme v Londyné?

¢ Kolik stoji minuta?

 Kolik stoji jizdenka do Londyna?

* Néjaké jsou ve vedlejsi budové.

¢ Je néjaka sleva pro déti?

¢ Kolik to bude stat?

* Nejlepsi by bylo jet vlakem na nadazi Victoria.

e Zalezi na provozu - pokud jedeme méné nez
osm mil za hodinu, Uétujeme po minuté.

¢ Drobné si nechte.

¢ Kolik zastavek musime jet?

¢ Dékujeme za svezeni.

e Jedte autobusem ¢. 5 a vystupte na paté
zastavce.

¢ Jedno euro.

e Potrebuji se dostat do centra. Jakou jizdenku si
mam koupit?

e Posluzte si.

 Je tady nékde automat na jizdenky, prosim?

e Przepraszam, czy gdzie$ tutaj jest autoserwis?

* Nie potrwa to dtugo.

e Za jak dtugo bedziemy w Londynie?

¢ lle kosztuje minuta?

* |le kosztuje bilet do Londynu?

 Jakie$ sg w budynku obok.

e Czy dzieci majq jakas znizke?

* lle to bedzie kosztowato?

* Najlepiej jecha¢ pociggiem na dworzec
Victoria.

e To zalezy od ruchu - jezeli jedziemy wolnej, niz
osiem mil na godzing, licze za minute.

e Reszty nie trzeba.

¢ lle przystankéw musimy jechac?

* Dziekujemy za podwiezienie.

* Niech Pan jedzie autobusem i wstgpi na pigtym
przystanku.

¢ Jedno euro.

¢ Potrzebuje dojechaé do centrum. Jaki kupic
sobie bilet?

* Prosze bardzo.

e Przepraszam, czy jest tutaj gdzie$ automat na



Lituji, nevim, kde je Green street.

Prominte, mohu projit?

MdUzete mé vzit do centra?

Meéli bychom pfrijet asi do hodiny.

Timto smérem.

Dalsi vlak do Londyna jede v pét tficet.

Prominte, jsou tady nékde podzemni garaze?

Kde jsou toalety, prosim?

Pouze jedno. To druhé je obsazené.

Posledni tramvaj jede v devét Ctyficet.

Potrebuji opravit motor.

Jede tam metro?

Kde je ulice Victoria prosim?

Ktera stanice metra to je?

Jedno je hned za rohem.

Jaka jsou nejlepsi spojeni do Londyna?

Kde je Trafalgarské namésti, prosim?

bilety?

* Przykro mi, ale nie wiem, gdzie jest Green
Street.

* Przepraszam, moge przejs¢?

e Czy mégtby nas Pan zabraé do centrum?

¢ Powinnismy dojechaé¢ w godzine czasu.

¢ W tym kierunku.

* Nastepny pocigg do Londynu jedzie o
siedemnastej trzydziesci.

e Przepraszam, czy gdzies tutaj jest garaz
podziemny?

* Przepraszam, ktéredy do toalety?

* Tylko jedno. To drugie jest zajete.

e Ostatni tramwaj jedzie dwudziesta pierwsza
czterdziesci.

¢ Potrzebuje naprawi¢ silnik.

e Czy jedzie tam metro?

* Przepraszam, gdzie jest ulica Viktoria?

¢ Na ktdrej stacji metra to jest?

e Jeden jest tuz za rogiem.

 Jakie sg najlepsze potgczenia do Londynu?

* Przepraszam, gdzie jest Rynek Trafalgar?



* NejbliZsi je na Fleet street. Prvni doprava a pak ¢ Najblizsza jest na Fleet Street. Pierwsza w

druhou doleva. prawo a potem drugg w lewo.
¢ Je néjaka sleva pro studenty? e Czy jest jakas znizka dla studentow?
¢ Kde mam nastoupit do vlaku? ¢ Gdzie mam wsigs¢ do pociggu?

* Neni to daleko. BéZte po této cesté a na konci ¢ To niedaleko. Musicie i$¢ tg drogg i na koricu

zahnéte doleva. skreci¢ w lewo.
¢ Kudy se dostaneme na dalnici, prosim? e Przepraszam, ktéredy na autostrade?
e Stanice se jmenuje Whatford Park.  Stacja sie nazywa Whatford park.

e Kde je Uschovna zavazadel, prosim? * Przepraszam, gdzie jest przechowalnia bagazy?



Pracovni pohovor, lekce prvni, poslouchejte!

e Czy sg jakies$ bonusy? e Jsou néjaké bonusy?

e Czy to miejsce jest stale wolne? ¢ Je to misto stale volné?

e Szukam pracy. e Hledadm préci.

¢ Jakie ma Pan z tym doswiadczenie? e Jaké s tim mate zkusenosti?

* Dlaczego chce Pan opusci¢ swojg aktualng e Proc chcete odejit ze soucasné prace?
prace?

 Jakie sg warunki ptacowe?  Jaké jsou platové podminky?

¢ Czy to jest nadal aktualne? * Je to stéle aktudlni?

e To praca na czas ograniczony, czy * Prace je na dobu urcitou nebo neurcitou?

nieograniczony?

e Prosze nam opowiedzie¢ o swoich  Reknéte ndm o svych dovednostech.
umiejetnosciach.

* Moze Pan pracowac takze w weekend? e MlZete pracovat i o vikendech?

* Prosze nam opowiedzie¢ co$ na temat swoich  * Reknéte ndm o svych zkudenostech.
doswiadczen.

e Czytatem, ze szukacie Panstwo kelnera. « Cetl jsem, 7e hledate &ignika.
* Jaki jest czas pracy?  Jaka je pracovni doba?

e Czy jest Pan zainteresowany? ¢ Mate zdjem?

 Jak dtugo jest Pan bez pracy? ¢ Jak dlouho jste nezaméstany?
e Przykro mi, to miejsce jest juz zajete. e Lituji, to misto je jiz obsazeno.
* Prosze powiedzie¢ co$ na temat Pana + Reknéte mi o vasem vzdélani.

wyksztatcenia.



* lle dni urlopu bede miat? .

¢ Gdzie Panskie podsumowanie? .
* Prosze opowiedzieé co$ o sobie. .
e Czy u Panistwa pracuje sie na zmiany? .
¢ Czy ma Pan doswiadczenie w kontaktach ze .

wspotpracownikami?

* Przemysle to. .

e Kiedy musze rozpoczyc prace? .

¢ Woli Pan pracowac samodzielnie, czy w grupie? e

e Przeszkadzata by Panu praca manualna? .

Kolik dni dovolené budu mit?

Kde je vase resumé?

Reknéte mi néco o sobé.

Pracuje se na smény?

Mate zkuSenost v jednani se spolupracovniky?

Rozmyslim si to.

Kdy musim nastoupit?

Pracujete radéji samostatné nebo v tymu?

Vadilo by vdm pracovat manudlné?

Pracovni pohovor, lekce druha, prrelozte!

¢ Jsou néjaké bonusy? .

e Mate zkuSenost v jednani se spolupracovniky? e

Czy sg jakie$ bonusy?

Czy ma Pan doswiadczenie w kontaktach ze

wspotpracownikami?

» Reknéte mi o vasem vzdélani. .

Prosze powiedzieé¢ co$ na temat Pana

wyksztatcenia.

 Reknéte nam o svych dovednostech. .

Prosze nam opowiedzie¢ o swoich

umiejetnosciach.

e Hledam préci. .
e Jaké s tim mate zkuSenosti? .
» Reknéte minéco o sobé. .

Szukam pracy.

Jakie ma Pan z tym doswiadczenie?

Prosze opowiedziec co$ o sobie.



Reknéte ndm o svych zkudenostech.

MUZete pracovat i o vikendech?

Cetl jsem, Ze hledate ¢&idnika.

Proc chcete odejit ze soucasné prace?

Jaka je pracovni doba?

Rozmyslim si to.

Jak dlouho jste nezaméstany?

Mate zajem?

Kde je vase resumé?

Kolik dni dovolené budu mit?

Jaké jsou platové podminky?

Kdy musim nastoupit?

Pracuje se na smény?

Je to stale aktualni?

Je to misto stale volné?

Pracujete radéji samostatné nebo v tymu?

Lituji, to misto je jiz obsazeno.

Prace je na dobu urcitou nebo neurcitou?

Prosze nam opowiedzie¢ co$ na temat swoich

doswiadczen.

Moze Pan pracowac takze w weekend?

Czytatem, ze szukacie Panstwo kelnera.

Dlaczego chce Pan opusci¢ swojg aktualng

prace?

Jaki jest czas pracy?

Przemysle to.

Jak dtugo jest Pan bez pracy?

Czy jest Pan zainteresowany?

Gdzie Panskie podsumowanie?

lle dni urlopu bede miat?

Jakie sg warunki ptacowe?

Kiedy musze rozpoczgc prace?

Czy u Panstwa pracuje sie na zmiany?

Czy to jest nadal aktualne?

Czy to miejsce jest stale wolne?

Woli Pan pracowac samodzielnie, czy w grupie?

Przykro mi, to miejsce jest juz zajete.

To praca na czas ograniczony, czy

nieograniczony?



¢ Vadilo by vdm pracovat manualné?

e Przeszkadzata by Panu praca manualna?

Pracovni pohovor, lekce tieti, poslouchejte!

¢ Umowa jest na czas ograniczony, na jeden rok,
potem zobaczymy.

e Pan bytby tylko na pierwszej zmianie.

e Tak, posada jest caty czas wolna.

e Tutaj - méwi ono, ze mam w tej dziedzinie
dtugoletnie doswiadczenie.

e W 1988 roku skoniczytem uniwersytet z
dyplomem z ekonomii i marketingu.

* Potrzebuje zmiany - potrzebuje nowego
zespotu, nowych wezwan.

e Zwolnili mnie dwa miesigce temu.

* Moge, ale wolatbym nie pracowat.

¢ Mam doswiadczenie z pracg z ludzmi.

e Szukalismy, ale teraz juz nie. Przepraszam.

e Bedzie Pan pracowat od siédmej rano do pigtej
po potudniu.

e Przykro mi, juz jest zajete.

¢ Miatem dwie bardziej dtugotrwate pozycje.

* Mysle, ze nie. Wynagrodzenie jest za mate,
przykro mi.

¢ Smlouva je na dobu urcitou jednoho roku, pak
uvidime.

e Byl byste pouze na ranni sméné.

¢ Ano, to misto je stdle volné.

e Tady - fikd Ze mam v oboru dlouhou zkuSenost.

* Vroce 1988 jsem vystudoval univerzitu s
diplomem v oboru ekonomie a marketing.

e Potrebuji zménu - potiebuji novy tym a nové
vyzvy.

e Byl jsem propustén prede dvéma mésici.

* Mohu, ale radéji bych nepracoval.

e Mdam zkuSenosti s praci s lidmi.

¢ Hledali jsme, ale uz ne. Lituji.

¢ Budete zacinat v sedm a kon¢it v pét.

e Prominte, uZ je zadano.

¢ Mél jsem dvé dlouhodobéjsi mista.

¢ Myslim Ze ne. Plat je pfilis nizky, lituji.



¢ S3 dwa tygodnie urlopu optacanego i dwa  Jsou dva tydny placené dovolené a dva tydny

tygodnie nieoptacanego. neplacené dovolené.
¢ Mam z tym duzo doswiadczenia. e Mam s tim velké zkuSenosti.
e Otrzyma Pan wynagrodzenie roczne w e Dostanete 25000 USD rocné a bonusy.

wysokosci 25000 USD plus dodatkowo bonusy.

¢ Jestem zaawansowanym uzytkownikiem ¢ Jsem pokrocily uZivatel pocitace, mam ridi¢sky
komputera, mam prawo jazdy, znam trzy jezyki. prikaz a mluvim tfemi jazyky.

* Im wczesniej, tym lepiej. « Cim dFive, tim lépe.

e Kiedy Pan uwaza, ze, mogtby nam Pan podac ¢ Kdy myslite, Ze byste ndm mohl dat védét?
informacje?

¢ Mamy bonus kwartalny 5% i bonus roczny 10% < Mame Ctvrtletni bonus 5% a ro¢ni bonus 10% v

w przypadku osiggniecia celéw. pfipadé splnéni cil.
¢ Mam na imie Piotr, mam czterdziesci lat, e Jmenuji se Peter, je mi Ctyficet, Zenaty, dvé
jestem zonaty, mam dwadjke dzieci. Cate zycie déti. Cely profesni Zivot jsem doktorem.

profesjonalne jestem lekarzem.

* Potrafie pracowaé w grupie i samodzielnie. ¢ Umim pracovat v tymu i samostatné. Nicméné
Niemniej wole pracowaé sam. radéji pracuji sam.

* Nie szkodzi, moze nastepnym razem. * Nevadi, mozna pristeé.

* Moge pracowac takze manualnie. ¢ Mohu pracovat i manudlné.

Pracovni pohovor, lekce ctvrta, preloZte!

e Dostanete 25000 USD roc¢né a bonusy. e Otrzyma Pan wynagrodzenie roczne w
wysokosci 25000 USD plus dodatkowo bonusy.

¢ Umim pracovat v tymu i samostatné. Nicméné e« Potrafie pracowacé w grupie i samodzielnie.
radéji pracuji sam. Niemniej wole pracowac sam.



« Cim dFive, tim lépe. * Im wczesniej, tym lepiej.

e Vroce 1988 jsem vystudoval univerzitu s e W 1988 roku skoniczytem uniwersytet z
diplomem v oboru ekonomie a marketing. dyplomem z ekonomii i marketingu.

¢ Ano, to misto je stéle volné. e Tak, posada jest caty czas wolna.

¢ Mél jsem dvé dlouhodobéjsi mista. ¢ Miatem dwie bardziej dtugotrwate pozycje.
e Byl byste pouze na ranni sméné. e Pan bytby tylko na pierwszej zmianie.

e Pottebuji zménu - potfebuji novy tym a nové ¢ Potrzebuje zmiany - potrzebuje nowego
vyzvy. zespotu, nowych wezwan.

e Prominte, uZ je zadano. e Przykro mi, juz jest zajete.

¢ Smlouva je na dobu urcitou jednoho roku, pak ¢ Umowa jest na czas ograniczony, na jeden rok,

uvidime. potem zobaczymy.

¢ Budete zacinat v sedm a kon¢it v pét. e Bedzie Pan pracowat od siédmej rano do pigtej
po potudniu.

¢ Hledali jsme, ale uz ne. Lituji. ¢ Szukalismy, ale teraz juz nie. Przepraszam.

 Jsou dva tydny placené dovolené a dva tydny ¢ S3 dwa tygodnie urlopu optacanego i dwa
neplacené dovolené. tygodnie nieoptacanego.

¢ Tady - fikd Ze mam v oboru dlouhou zkusenost. ¢ Tutaj - mdowi ono, ze mam w tej dziedzinie
dtugoletnie doswiadczenie.

e Byl jsem propustén prede dvéma mésici. e Zwolnili mnie dwa miesigce temu.

¢ Myslim Ze ne. Plat je pfilis nizky, lituji. ¢ Mysle, ze nie. Wynagrodzenie jest za mate,
przykro mi.

* Mohu, ale radéji bych nepracoval. * Moge, ale wolatbym nie pracowat.

¢ Jsem pokrocily uZivatel pocitace, mam fidi¢sky * Jestem zaawansowanym uzytkownikiem
prikaz a mluvim tfemi jazyky. komputera, mam prawo jazdy, znam trzy jezyki.



* Nevadi, mozna pristé.

¢ Mame Ctvrtletni bonus 5% a ro¢ni bonus 10% v
pfipadé splnéni cil.

e Mam zkusenosti s praci s lidmi.

e Mam s tim velké zkusenosti.

e Kdy myslite, Ze byste ndm mohl dat védét?

¢ Jmenuji se Peter, je mi Ctyficet, Zenaty, dvé
déti. Cely profesni Zivot jsem doktorem.

¢ Mohu pracovat i manudlné.

* Nie szkodzi, moze nastepnym razem.

¢ Mamy bonus kwartalny 5% i bonus roczny 10%
w przypadku osiggniecia celéw.

¢ Mam doswiadczenie z pracg z ludzmi.

¢ Mam z tym duzo doswiadczenia.

e Kiedy Pan uwaza, ze, mogtby nam Pan podac
informacje?

¢ Mam na imie Piotr, mam czterdziesci lat,
jestem zonaty, mam dwdjke dzieci. Cate zycie
profesjonalne jestem lekarzem.

* Moge pracowac takze manualnie.

Pracovni pohovor, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

* Pracuje se na smény?

* Byl byste pouze na ranni sméné.

¢ Jsou néjaké bonusy?

¢ Mame Ctvrtletni bonus 5% a ro¢ni bonus 10% v
pfipadé splnéni cil.

e Mate zdjem?

e Myslim Ze ne. Plat je pfilis nizky, lituji.

e MuZete pracovat i o vikendech?

¢ Mohu, ale radéji bych nepracoval.

e Czy u Panistwa pracuje sie na zmiany?

e Pan bytby tylko na pierwszej zmianie.

e Czy sg jakies$ bonusy?

¢ Mamy bonus kwartalny 5% i bonus roczny 10%
w przypadku osiggniecia celéw.

e Czy jest Pan zainteresowany?

¢ Mysle, ze nie. Wynagrodzenie jest za mate,
przykro mi.

¢ Moze Pan pracowac takze w weekend?

* Moge, ale wolatbym nie pracowad.



¢ Mate zkuSenost v jednani se spolupracovniky? * Czy ma Pan doswiadczenie w kontaktach ze

wspotpracownikami?

e Mam zkusenosti s praci s lidmi. ¢ Mam doswiadczenie z pracg z ludzmi.

¢ Pracujete radéji samostatné nebo v tymu? ¢ Woli Pan pracowac samodzielnie, czy w grupie?

¢ Umim pracovat v tymu i samostatné. Nicméné e« Potrafie pracowaé w grupie i samodzielnie.

radéji pracuji sam. Niemniej wole pracowaé sam.

¢ Jak dlouho jste nezaméstany? ¢ Jak dtugo jest Pan bez pracy?

¢ Byl jsem propustén prede dvéma mésici. Zwolnili mnie dwa miesigce temu.

Kolik dni dovolené budu mit? ¢ lle dni urlopu bede miat?

¢ Jsou dva tydny placené dovolené a dva tydny ¢ S3 dwa tygodnie urlopu optacanego i dwa

neplacené dovolené. tygodnie nieoptacanego.

Cetl jsem, Ze hledate ¢&idnika.

Hledali jsme, ale uz ne. Lituji.

Rozmyslim si to.

Kdy myslite, Ze byste nam mohl dat védét?

Lituji, to misto je jiz obsazeno.

Nevadi, mozna pristeé.

Je to misto stale volné?

Prominte, uz je zadano.

Je to stale aktualni?

Ano, to misto je stale volné.

e Czytatem, ze szukacie Panstwo kelnera.

¢ Szukalismy, ale teraz juz nie. Przepraszam.

e Przemysle to.

e Kiedy Pan uwaza, ze, mogtby nam Pan poda¢

informacje?

e Przykro mi, to miejsce jest juz zajete.

* Nie szkodzi, moze nastepnym razem.

¢ Czy to miejsce jest stale wolne?

e Przykro mi, juz jest zajete.

¢ Czy to jest nadal aktualne?

e Tak, posada jest caty czas wolna.



* Prace je na dobu urcitou nebo neurcitou?

¢ Smlouva je na dobu urcitou jednoho roku, pak
uvidime.

» Reknéte mi o vasem vzdélani.

e Vroce 1988 jsem vystudoval univerzitu s
diplomem v oboru ekonomie a marketing.

» Reknéte minéco o sobé.

* Jmenuji se Peter, je mi Ctyficet, Zenaty, dvé
déti. Cely profesni Zivot jsem doktorem.

 Reknéte ndm o svych zkugenostech.

¢ Mél jsem dvé dlouhodobéjsi mista.

 Reknéte nam o svych dovednostech.

¢ Jsem pokrocily uZivatel pocitace, mam ridi¢sky
prikaz a mluvim tfemi jazyky.

 Jaké jsou platové podminky?

e Dostanete 25000 USD roc¢né a bonusy.

 Jaka je pracovni doba?

¢ Budete zacinat v sedm a kon¢it v pét.

e Jaké s tim mate zkuSenosti?

* To praca na czas ograniczony, czy
nieograniczony?

¢ Umowa jest na czas ograniczony, na jeden rok,
potem zobaczymy.

* Prosze powiedziec¢ co$ na temat Pana
wyksztatcenia.

e W 1988 roku skoriczytem uniwersytet z
dyplomem z ekonomii i marketingu.

* Prosze opowiedzieé co$ o sobie.

¢ Mam na imie Piotr, mam czterdziesci lat,
jestem zonaty, mam dwadjke dzieci. Cate zycie
profesjonalne jestem lekarzem.

* Prosze nam opowiedzie¢ co$ na temat swoich
doswiadczen.

¢ Miatem dwie bardziej dtugotrwate pozycje.

* Prosze nam opowiedzie¢ o swoich
umiejetnosciach.

¢ Jestem zaawansowanym uzytkownikiem
komputera, mam prawo jazdy, znam trzy jezyki.

 Jakie sg warunki ptacowe?

e Otrzyma Pan wynagrodzenie roczne w
wysokosci 25000 USD plus dodatkowo bonusy.

* Jaki jest czas pracy?

e Bedzie Pan pracowat od siédmej rano do pigtej
po potfudniu.

¢ Jakie ma Pan z tym doswiadczenie?



e Mdam s tim velké zkuSenosti. ¢ Mam z tym duzo doswiadczenia.

¢ Kdy musim nastoupit? e Kiedy musze rozpoczac prace?
« Cim dFive, tim lépe. ¢ Im wczesniej, tym lepiej.
e Kde je vase resumé? ¢ Gdzie Panskie podsumowanie?

e Tady - fikd Ze mam v oboru dlouhou zkusenost. ¢ Tutaj - mdéwi ono, ze mam w tej dziedzinie
dtugoletnie doswiadczenie.

e Proc chcete odejit ze soucasné prace? * Dlaczego chce Pan opusci¢ swojg aktualng
prace?

e Pottebuji zménu - potiebuji novy tym a nové ¢ Potrzebuje zmiany - potrzebuje nowego

vyzvy. zespotu, nowych wezwan.

¢ Vadilo by vdm pracovat manualné? e Przeszkadzata by Panu praca manualna?

* Mohu pracovat i manudlné. * Moge pracowac takze manualnie.



Pracovni pohovor - karty

Czy u Pastwa pracuje gina | Pan bytby tylko na pierwszej Cz iakies bonusy?
zmiany? Zmianie. Y] y:

Mamy bonus kwartalny 5% | Mysle, ze nie.
bonus roczny 10% w Czy jest Pan zainteresowanyXynagrodzenie jest za matg,

przypadku ogigniecia celow. przykro mi.
Moze Pan pracowatakze w Mogg, ale wolatbym nie Czy makgﬁpag Clﬁdzcezenle W
weekend? pracowa.

wspotpracownikami?

Mam dawiadczenie z prac Woli Pan pracowa Potrafk _prac_:owa_ W grupie |
L I . samodzielnie. Niemniej wel
Z ludzmi. samodzielnie, czy w grupie?
pracow& sam.

Jak diugo jest Pan bez pracy?ZWO|nl|l mnie dwa miesice

. .
temu. lle dni urlopu lgde miat”

Sa dwa tyqunle urlopu . Czytalemze szukacie Szukalsmy, ale teraz jznie.
optacanego i dwa tygodnie

: Paistwo kelnera. Przepraszam.
nieoptacanego.



Byl byste pouze na ranni

Jsou ®jaké bonusy? Pracuje se na siny?

smenge.
Myslim Ze ne. Plat jeifiis Méamecdtvrtletni bonus 5% a
y c€ ne. Fat | Mate zajem? roé¢ni bonus 10% vippack
nizky, lituji. N
splreni cild.
Mate zkuSenost v jednani se  Mohu, ale radji bych Muzete pracovat i o
spolupracovniky? nepracoval. vikendech?
Umim pracc_)vat,vvtymu__l Pracujete ragji samostat Mam zkuSenosti s praci s
samostatét Nicmére rackji , L
nebo v tymu? lidmi.

pracuji sam.

Byl jsem propu&n prede

Kolik dni dovolené budu mit? dve N Jak dlouho jste nezafstany?
véma nesici.

) Jsou dva tydny placené
Cetl jsem, Ze hledaigsnika. dovolené a dva tydny
neplacené dovolené.

Hledali jsme, ale uz ne.
Lituji.



Kiedy Pan uwaa, ze, mégtby

Przemyle to. nam Pan podainformacg?

Przykro mi, to miejsce jest

. . a? i .
Jaki rodzaj pracy Pan szuka” juz zagte.

Czy to miejsce jest stale

wolne? Przykro mi, ju jest zagte.

To praca na czas
ograniczony, czy
nieograniczony?

Tak, posada jest caty czas
wolna.

W 1988 roku skaczytem
uniwersytet z dyplomem z
ekonomii i marketingu.

Prosz powiedzi€ cos na
temat Pana wyksztatcenia.

Mam na imé¢ Piotr, mam
czterdzidci lat, jestem
zonaty, mam dwojk dzieci.
Calezycie profesjonalne
jestem lekarzem.

Prosz nam opowiedziecos
na temat swoich
doswiadcze.

Szukam pracy.

Nie szkodzi, mee nasgpnym
razem.

Czy to jest nadal aktualne?

Umowa jest na czas
ograniczony, na jeden rok,
potem zobaczymy.

Prosz opowiedzié ccs 0
sobie.

Miatem dwie bardziej
dtugotrwate pozycje.



Kdy myslite, Ze byste nam

Hledam praci. mohl dat &dst?

Rozmyslim si to.

Lituji, to misto je jiz

Nevadi, moznafSe.
e obsazeno.

Jaky typ prace hledate?

Je to stéle aktualni? Prafité, uz je zadano. Je to misto stale volné?

Smlouva je na dobu &itou | Prace je na dobu ¢itou nebo

jednoho roku, pak uvidime. neucitou? Ano, to misto je stale volne

V roce 1988 jsem vystudoval
Rekrgte mi réco o sob. univerzitu s diplomem v
oboru ekonomie a marketing.

Reknste mi o vasem
vzadelani.

Jmenuiji se Peter, je mi

M¢l jsem d dlouhodoksjsi Reknste nam o svych Ctyricet, Zenaty, d¥ déti.
mista. zkuSenostech. Cely profesni zZivot jsem
doktorem.



Prosz nam opowiedzieo
swoich umiegtnosciach.

Otrzyma Pan wynagrodzenie
roczne w wysoksci 25000
USD plus dodatkowo bonusy.

Jakie ma Pan z tym
doswiadczenie?

Im wczeniej, tym lepiej.

Dlaczego chce Pan ofmi¢
swojg aktualy pracg?

Moge pracowa takze
manualnie.

mam prawo jazdy, znam trzy

Jestem zaawansowanym

uzytkownikiem komputera, Jakie § warunki ptacowe?

jezyki.
Bedzie Pan pracowat od
Jaki jest czas pracy? siodmej rano do ptej po
potudniu.
Mam z tym duo Kiedy musz rozpoca¢
doswiadczenia. pracg?
Gdzie Paskie Tutaj - méwi onoze mam w

tej dziedzinie dtugoletnie

podsumowanie? . -
doswiadczenie.

Potrzebug zmiany -
potrzebu¢ nowego zespotu,
nowych wezwa.

Przeszkadzata by Panu praca
manualna?



Jsem pokraily uzivatel

Jaké isou platové podminkyy Peitace, mamidicsky Rekrgte ndm o svych
J P P Y prikaz a mluvimiemi dovednostech.
jazyky.
Budete zainat v sedm a L . Dostanete 25000 USD ¢ne
L y Jaka je pracovni doba?
korgit v pét. a bonusy.
Kdy musim nastoupit? Mam s tim velké zkuSenasti. kéJatim mate zkuSenosti?
Tady -fika ze mam v oboru Kde je vase resumé? Cim deive, tim lépe.
dlouhou zkuSenost.
Vadilo by vdm pracovat | Potebuji zménu - potebuji Pra: chcete odejit ze
manuali? novy tym a nove vyzvy. souwasné prace?

- - Mohu pracovat i manuain



Pracovni pohovor - test

o Reknéte ndm o svych dovednosteCh.  coeiiiiiiiieceee e e
o Reknéte minco 0 SObE. e
e Jakd je pracovni doba?
o Lituji, to misto je jiZ 0bSazeno.

* Smlouva je na dobu urcitou jednoho roku, Pak  ...ccceeeiiiii
uvidime.

Jak dlouho jste Nnezamestany?

e Nevadi, MOZnd PFiSTE.

e Mohu, ale radéji bych nepracoval.

o Cetljsem, Ze hledate EBNTKA. e

e Jaké stim mMate ZKUSENOSEI?

e Jsou dva tydny placené dovolené a dva tydny  ..ccoiiiiiiiii
neplacené dovolené.

e Ano,tomistojestale VOINE.

e ROzmMysHIM SItO.

e Jaké jsou platové podminky?

e Dostanete 25000 USD roCn€ a boNUSY. oo

Vadilo by vdm pracovat manudln€? e

e Umim pracovat v tymu i samostatné. NiCMENE  ....ciuiiiiiiiiii i
radéji pracuji sam.

o Jetostale aktUalni? e



e Mam stim velké zKUSENOSE. e

e Pracujete radéji samostatné Nnebo viymu? i

e Kdy myslite, Ze byste ndm mohl dat vEdEt? i

e Promifite, UZ je zaddn0. e

o Kolik dnidovolené budu mit? e

e MilzZete pracovatiovikendech?

* Budete zadinat vsedm a konCit v pet. e

e Potfebuji zménu - potfebuji NOVY tymM @ NOVE ..o e
vyzvy.

e Tady - fikd Ze mam v oboru dlouhou zKUSENOSt.  ..ciiiii e

e ProcC chcete odejit ze SOUCASNE PraCe? i e a e

e Hledalijsme, ale uZ ne. LitUji. e

e Jeto MISto StAle VOINE ? e

o KdejevasSeresumeE?

e JSOU NEJAKE DONUSY? e

o MAtE ZAJEM? e

e Byl jsem propustén pfede dvema MESICI. .oiiiiiiiiii e

e Pracuje sSe NAaSMENY? e

e Myslim Ze ne. Plat je pFiliS nizky, lituji. oo

e Prace je na dobu uritou Nnebo NeUrditou? i



e Byl byste pouze naranni SMENE. e

o HIedAm Praci.

o Reknéte miovadem VZAeIANG. e

e Jmenuji se Peter, je mi Ctyficet, Zenaty, dVE oo
déti. Cely profesni Zivot jsem doktorem.

e Vroce 1988 jsem vystudoval UNIVErZILU'S  oiiiiiiiii e e e
diplomem v oboru ekonomie a marketing.

o CimdFive, M IEPE. e

o Kdy musim nastoupit?

e Mohu pracovat i manualN€.

o Reknéte ndm o svych zKUSENOStECh. oo e

e Mdam zkusenosti s praci s lidmi.

e Méljsem dvé dlouhodob@jSi mista. i

¢ Jsem pokrocily uZivatel pocitace, mam FidiCsky  ..oooiiiiiiiii
prikaz a mluvim tfemi jazyky.

e Jaky typ prace hledate?

e Mate zkuSenost v jedndni se spolupracovniky?  ....cceiiiiiiiir

e Mame Ctvrtletni bonus 5% a roCni BONUS 106 V  ceieiriiiiiiiiiiii e e e e e ne e
pripadé splnéni cil.



Pracovni pohovor -test-reSeni

 Reknéte nam o svych dovednostech.

» Reknéte minéco o sobé.

 Jaka je pracovni doba?

* Lituji, to misto je jiz obsazeno.

¢ Smlouva je na dobu urcitou jednoho roku, pak
uvidime.

¢ Jak dlouho jste nezaméstany?

* Nevadi, mozna pristé.

¢ Mohu, ale radéji bych nepracoval.
« Cetl jsem, e hledate ¢i3nika.
 Jaké s tim mate zkuSenosti?

¢ Jsou dva tydny placené dovolené a dva tydny
neplacené dovolené.

¢ Ano, to misto je stdle volné.
¢ Rozmyslim si to.
 Jaké jsou platové podminky?

e Dostanete 25000 USD roc¢né a bonusy.

¢ Vadilo by vdm pracovat manualné?

¢ Umim pracovat v tymu i samostatné. Nicméné
radéji pracuji sam.

* Prosze nam opowiedzie¢ o swoich
umiejetnosciach.

* Prosze opowiedzieé co$ o sobie.

* Jaki jest czas pracy?

* Przykro mi, to miejsce jest juz zajete.

¢ Umowa jest na czas ograniczony, na jeden rok,
potem zobaczymy.

¢ Jak dtugo jest Pan bez pracy?

* Nie szkodzi, moze nastepnym razem.

* Moge, ale wolatbym nie pracowad.

e Czytatem, 7e szukacie Panstwo kelnera.

Jakie ma Pan z tym doswiadczenie?

* S3 dwa tygodnie urlopu optacanego i dwa
tygodnie nieoptacanego.

e Tak, posada jest caty czas wolna.

e Przemysle to.

 Jakie sg warunki ptacowe?

e Otrzyma Pan wynagrodzenie roczne w
wysokosci 25000 USD plus dodatkowo bonusy.

e Przeszkadzata by Panu praca manualna?

* Potrafie pracowaé w grupie i samodzielnie.
Niemniej wole pracowaé sam.



Je to stale aktualni?

Mam s tim velké zkuSenosti.

Pracujete radéji samostatné nebo v tymu?

Kdy myslite, Ze byste ndm mohl dat védét?

Prominte, uz je zadano.

Kolik dni dovolené budu mit?

MuZete pracovat i o vikendech?

Budete zacinat v sedm a koncit v pét.

Potrebuji zménu - potiebuji novy tym a nové

vyzvy.

Tady - fika Ze mam v oboru dlouhou zkuSenost.

Proc chcete odejit ze soucasné prace?

Hledali jsme, ale uz ne. Lituji.

Je to misto stale volné?

Kde je vase resumé?

Jsou néjaké bonusy?

Mate zdjem?

Byl jsem propustén prede dvéma mésici.

¢ Czy to jest nadal aktualne?

¢ Mam z tym duzo doswiadczenia.

¢ Woli Pan pracowac samodzielnie, czy w grupie?

e Kiedy Pan uwaza, ze, mégtby nam Pan podac
informacje?

e Przykro mi, juz jest zajete.

* lle dni urlopu bede miat?

* Moze Pan pracowac takze w weekend?

e Bedzie Pan pracowat od siédmej rano do pigtej
po potudniu.

* Potrzebuje zmiany - potrzebuje nowego
zespotu, nowych wezwan.

¢ Tutaj - méwi ono, ze mam w tej dziedzinie
dtugoletnie doswiadczenie.

* Dlaczego chce Pan opusci¢ swojg aktualng
prace?

e Szukalismy, ale teraz juz nie. Przepraszam.

e Czy to miejsce jest stale wolne?

e Gdzie Panskie podsumowanie?

e Czy sg jakies bonusy?

e Czy jest Pan zainteresowany?

e Zwolnili mnie dwa miesigce temu.



e Pracuje se na smény?

¢ Myslim Ze ne. Plat je pfilis nizky, litu;ji.

¢ Prace je na dobu urcitou nebo neurcitou?

* Byl byste pouze na ranni sméné.

e Hledam préci.

» Reknéte mi o vasem vzdélani.

* Jmenuji se Peter, je mi Ctyficet, Zenaty, dvé
déti. Cely profesni Zivot jsem doktorem.

* Vroce 1988 jsem vystudoval univerzitu s
diplomem v oboru ekonomie a marketing.

« Cim dFive, tim lépe.

¢ Kdy musim nastoupit?

* Mohu pracovat i manudlné.

 Reknéte nam o svych zkugenostech.

e Mdam zkuSenosti s praci s lidmi.

¢ Mél jsem dvé dlouhodobéjsi mista.

¢ Jsem pokrocily uZivatel pocitace, mam ridi¢sky
prikaz a mluvim tfemi jazyky.

 Jaky typ prace hledate?

e Czy u Panistwa pracuje sie na zmiany?

* Mysle, ze nie. Wynagrodzenie jest za mate,
przykro mi.

* To praca na czas ograniczony, czy
nieograniczony?

e Pan bytby tylko na pierwszej zmianie.

e Szukam pracy.

* Prosze powiedzie¢ co$ na temat Pana
wyksztatcenia.

¢ Mam na imie Piotr, mam czterdziesci lat,
jestem zonaty, mam dwdjke dzieci. Cate zycie
profesjonalne jestem lekarzem.

e W 1988 roku skoniczytem uniwersytet z
dyplomem z ekonomii i marketingu.

* Im wczesniej, tym lepiej.

e Kiedy musze rozpoczgc prace?

* Moge pracowac takze manualnie.

* Prosze nam opowiedzie¢ co$ na temat swoich
doswiadczen.

¢ Mam doswiadczenie z pracg z ludzmi.

¢ Miatem dwie bardziej dtugotrwate pozycje.

¢ Jestem zaawansowanym uzytkownikiem
komputera, mam prawo jazdy, znam trzy jezyki.

* Jaki rodzaj pracy Pan szuka?



e Mate zkuSenost v jednani se spolupracovniky? * Czy ma Pan doswiadczenie w kontaktach ze
wspotpracownikami?

* Mame Ctvrtletni bonus 5% a ro¢ni bonus 10% v ¢ Mamy bonus kwartalny 5% i bonus roczny 10%
pfipadé splnéni cil. w przypadku osiggniecia celéw.



Na dovolené, lekce prvni, poslouchejte!

Przepraszam, nie zrozumiatem Pana imienia.

Prosze nie przeszkadzac.

Co Pan lubi robic¢?

To musicie zobaczy¢.

Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam.

Czy moge Pana zaprosi¢ na wino?

Mam dla Paristwa wspaniatg propozycje.

Skad Pan jest?

To moja zona Weronika.

Ile ma Pan lat? lle masz lat?

Gdzie pracujesz?

Byliscie juz tutaj kiedys wczesniej?

Pan pozwoli, ze przedstawie kolege.

Pan pozwoli, ze sie przedstawie.

Co Pan robi?

Czy moge Pan poczestowac papierosem?

Interesujg was zabytki?

Jaka jest dzisiaj pogoda?

Czy majg Pastwo dzieci?

Prominte, preslechl jsem vase jméno.

Prosim neruste.

Co rad délate?

Tohle musite vidét.

Doufam, Ze nerusim.

Mohu vds pozvat na vino?

Mam pro vas skvélou nabidku.

Odkud jste?

To je ma Zena Veronika.

Kolik mate let? Kolik mas let?

Kde pracujes?

Uz jste tu predtim byli?

Dovolte mi predstavit mého kolegu.

Dovolte, abych se predstavil.

Co délate (profese)?

Mohu vdm nabidnout cigaretu?

Zajimaji vas pamatky?

Jaké je dnes pocasi?

Mate déti?



Jak dtugo tutaj jestescie?

Napije sie Pan z nami wina?

Co robisz, jaki jest Twoj zawdd?

Dlaczego jestescie tutaj?

Skad pochodzisz?

Pan pozwoli, ze przedstawie swojg zone.

Czy chce Pan do na s dofgczy¢?

Chcecie zagra¢ z nami?

Byliscie tu juz kiedys?

Jakie sg Pana zainteresowania?

Jest Pan zonaty?

Jestescie tutaj po raz pierwszy?

Idziemy na co$ do baru. Idziecie razem z nami?

Co tam mozna zobaczy¢?

Gdzie mieszkacie?

Jak wyglada prognoza pogody?

Podoba Wam sie tutaj?

Na pewno Pan do nas nie dofaczy?

Kiedy Pan sie urodzit?

Jak dlouho tady jste?

Date si s ndami vino?

Co délate? (profese)

Proc tady jste?

Odkud pochazis?

Dovolte mi predstavit moji Zenu.

Chcete se k nam pridat?

Chcete si zahrat s nami?

Uz jste tu byli?

O co se zajimate?

Iste Zenaty?

Jste tady poprvé?

Jdeme si do baru néco dat. Jdete s ndmi?

Co tady stoji za vidéni?

Kde bydlite?

Jak vypada predpovéd pocasi?

Libi se vam tady?

Opravdu se k nam nepfipojite?

Kdy jste se narodil?



e Gdzie sie urodzites? ¢ Kde jste se narodil?

¢ Kiedy wyjezdzacie? ¢ Kdy odjizdite?

¢ Co robicie dzisiaj wieczorem? ¢ Co délate dnes vecer?
¢ Jakie Pana imie? e Jak se jmenujete?

¢ Co Pan studiowat? ¢ Co jste studoval?

* Niestety, musze juz is¢. * Bohuzel, uz musim jit.
 Jakie$ propozycje na wieczor? * Néjaké tipy na vecer?
¢ Jest Pan zonaty? e Jste Zenaty?

* Mam na imie Tomasz. * Jmenuji se Tomas.

¢ Jest Pan tutaj stuzbowo? ¢ Jste tady sluzebné?

e Przepraszam, nie bedzie Panstwu przeszkadza¢, ¢ Bude vam vadit, kdyzZ si zakoufim?
jak sobie zapale?

Na dovolené, lekce druha, prelozte!

e U7 jste tu predtim byli?  Byliscie juz tutaj kiedys$ wczesniej?

e Kde jste se narodil? e Gdzie sie urodzites?

e Co jste studoval? e Co Pan studiowat?

* To je ma Zena Veronika. ¢ To moja zona Weronika.

¢ Jdeme si do baru néco dat. Jdete s nami?  |dziemy na co$ do baru. Idziecie razem z nami?
¢ Co tady stoji za vidéni? ¢ Co tam mozna zobaczyc¢?

¢ Kdy odjizdite? e Kiedy wyjezdzacie?



Co délate? (profese)

Kde pracujes?

Co délate dnes vecer?

Co délate (profese)?

Dovolte mi predstavit mého kolegu.

Tohle musite vidét.

Néjaké tipy na vecer?

Jste tady poprvé?

Chcete se k nam pridat?

Dovolte mi predstavit moji Zenu.

Mam pro vas skvélou nabidku.

Uz jste tu byli?

Kde bydlite?

Jste Zenaty?

Kdy jste se narodil?

Dovolte, abych se predstavil.

Jmenuji se Tomas.

Jak se jmenujete?

Jak vypada predpovéd pocasi?

Co robisz, jaki jest Twoj zawdd?

Gdzie pracujesz?

Co robicie dzisiaj wieczorem?

Co Pan robi?

Pan pozwoli, ze przedstawie kolege.

To musicie zobaczy¢.

Jakie$ propozycje na wieczor?

Jestescie tutaj po raz pierwszy?

Czy chce Pan do na s dofgczy¢?

Pan pozwoli, ze przedstawie swojg zone.

Mam dla Panistwa wspaniatg propozycje.

Byliscie tu juz kiedys?

Gdzie mieszkacie?

Jest Pan zonaty?

Kiedy Pan sie urodzit?

Pan pozwoli, ze sie przedstawie.

Mam na imie Tomasz.

Jakie Pana imie?

Jak wyglada prognoza pogody?



Jak dlouho tady jste?

Jste tady sluzebné?

Odkud jste?

Mohu vdm nabidnout cigaretu?

O co se zajimate?

Mohu vds pozvat na vino?

Jste Zenaty?

Co rad délate?

Prosim neruste.

Doufam, Ze nerusim.

Opravdu se k nam nepfipojite?

Odkud pochazis?

Zajimaji vas pamatky?

Libi se vam tady?

Mate déti?

Kolik mate let? Kolik mas let?

Date si s ndmi vino?

Chcete si zahrat s nami?

Prominte, preslechl jsem vase jméno.

Jak dtugo tutaj jestescie?

Jest Pan tutaj stuzbowo?

Skad Pan jest?

Czy moge Pan poczestowac papierosem?

Jakie sg Pana zainteresowania?

Czy moge Pana zaprosi¢ na wino?

Jest Pan zonaty?

Co Pan lubi robic¢?

Prosze nie przeszkadzac.

Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam.

Na pewno Pan do nas nie dofaczy?

Skad pochodzisz?

Interesujg was zabytki?

Podoba Wam sie tutaj?

Czy majg Pastwo dzieci?

Ile ma Pan lat? lle masz lat?

Napije sie Pan z nami wina?

Chcecie zagra¢ z nami?

Przepraszam, nie zrozumiatem Pana imienia.



* Bohuzel, uz musim jit. * Niestety, musze juz is¢.

e Proc tady jste? ¢ Dlaczego jestescie tutaj?
¢ Jaké je dnes pocasi? ¢ Jaka jest dzisiaj pogoda?
e Bude vdm vadit, kdyZ si zakoufim? * Przepraszam, nie bedzie Paniistwu przeszkadza¢,

jak sobie zapale?

Na dovolené, lekce treti, poslouchejte!

e Przepraszam, nie zauwazytem. e Prominte, nevSiml jsem si.

e Tak, mamy syna i corke. ¢ Ano, mame syna a dceru.

¢ Lubimy spotykaé nowych ludzi i chodzi¢ do ¢ Radi se setkdvdme s novymi lidmi a chodime
miasta. ven.

* Nie ma problemu, nazywam sie Peter Smith. ¢ V pohodé, jmenuji se Peter Smith.

e Tak, chetnie. Bedziemy za dziesie¢ minut. * Moc radi, ano. Budeme tam za deset minut.
¢ Mam dyplom z maszynoznawstwa. e Mam titul ve strojirenstvi.

¢ Od poniedziatku. Od pondélka.

¢ Centrum miasta jest bardzo tadne i mozecie iS¢ ¢ Centrum mésta je moc pékné a mizZete jit i
nawet skakaé ze samolotu. skakat z letadla.

* Nie, naprawde? Nie ma nawet jeszcze potnocy. ¢ Ne, opravdu? Jesté neni ani palnoc.

¢ Urodzitem sie w 1981 roku. * Narodil jsem se roku 1981.

* Nie, jestem wolny. * Ne, jsem svobodny.

* Pracuje jako instruktor nurkowania.  Pracuji jako instruktor potapéni.



¢ Jest tam bar Wilk Morski. Najlepsze dary morza
w miescie.

¢ Jeszcze nie jesteSmy zdecydowani. Dlaczego?

e Dziekuje, ale nie pale.

¢ Och, bardzo mi mito, Mary. Juz tyle o Tobie
styszatem.

* Interesuje sie wedkarstwem i nurkowaniem.

e Dziekuje, ale na prawde nie. Moze nastepnym
razem.

* Wyjezdzamy w nastepny pigtek.

* Jestem z Pragi, a Pan?

* Mam na imieg Piotr.

* Pracuje w sklepie ze stala.

¢ Dziekuje, ale naprawde nas to nie interesuje.

* Na razie w porzadku.

e Czes$¢ Larry, mito Cie poznac.

e Jestem tutaj stuzbowo.

e Bardzo mi mito Piotrze. Mam na imie John.

* Nie za bardzo, lubimy zosta¢ w jednym miejscu
i cieszyc sie stoncem.

* Nie, jestesmy tutaj pierwszy raz.

e Dziekujemy, nie jestesmy zainteresowani.

¢ Je tam bar Moftsky vik. Nejlepsi plody more ve
mésté.

¢ Jesté jsme se nerozhodli. Pro¢?

¢ Dékuiji, ale nekourim.

¢ Oh, tési mé, Mary. Uz jsem o tobé tolik slysel.

e Zajimam se o rybareni a potapéni.

 Diky, ale ne. Snad nékdy pristé.

e Odjizdime pfisti patek.

e Jsem z Prahy. A vy?

* Jmenuji se Petr.

* Pracuji v obchodé s oceli.

* Diky, ale opravdu nemame zajem.

e Zatim dobry.

e Ahoj Larry, rad Té poznavam.

e Jsem tady sluzebné.

e Tési mé, Petre. J4 jsem John.

* Moc ne, radéji zlistdvame na jednom misté a
uzivame si slunicka.

* Ne, jsme tady poprvé.

¢ Diky, nemame zajem.



¢ Chetnie, dziekuje. e Dékuji, rad.

¢ Bardzo mi mito, Tomaszu. e Tési me, Tomasi.

* To bardzo mito z Pana strony, ale juz cos mam. ¢ To je od vas milé, ale uz néco mam.

e Tak, jestesmy tu kolejny raz. * Ano, uz jsme tady po nékolikaté.
 Caty dzien powinno swiecié storice. ¢ Cely den by mélo byt slunecno.

¢ Mieszkamy w hotelu Mercury. ¢ Bydlime v hotelu Mercury.

¢ Jestesmy tutaj na wakacjach. e Jsme tady na dovolené.

* To brzmi wspaniale. O ktdrej rozpoczyna sie * To zni skvéle. V kolik zacina dalsi hra?

nastepna gra?

e Tak, jestem zonaty. * Ano, jsem Zenaty.
e Pochodze z Czeskiej Republiki.  Pochézim z Ceské republiky.
¢ Urodzitem sie w Pradze. * Narodil jsem se v Praze.

e Dzien dobry Pani Weroniko, bardzo mi mito, ze * Dobry den, rad Vas pozndvam, Veroniko.
Panig poznaje.

* Pracuje w Pradze jako handlowiec.  Pracuji v Praze jako obchodnik.

e Jutro i w Srode ma Swiecic storice, natomiast w ¢ Zitra a ve stfedu by mélo byt slunecno, ve

czwartek ma za zaczgé padan snieg. Ctvrtek by mélo zacit snézit.
* Whtasciwie tak, o co chodzi? ¢ Vlastné ano. O co jde?

* Dwadziescia siedem. * Je mi dvacet sedm let.

e Tak, jesteSmy tutaj pierwszy raz. ¢ Ano, jsme tady poprvé.

e Przepraszam, jestem bez humoru. Ale jutrona ¢ Promin, nemam naladu. Ale zitra se ptripojim.
pewno dofacze.



Na dovolené, lekce ctvrta, prelozte!

To zni skvéle. V kolik zac¢ina dalsi hra?

Ne, opravdu? Jesté neni ani pdlnoc.

Vlastné ano. O co jde?

To je od vas milé, ale uz néco mam.

Tési mé, Pette. J4 jsem John.

Jsem z Prahy. A vy?

Oh, tési mé, Mary. UZ jsem o tobé tolik slysSel.

Zajimam se o rybareni a potapéni.

Dékuiji, ale nekourim.

Tési me, Tomasi.

Radi se setkdvame s novymi lidmi a chodime

ven.

Ne, jsem svobodny.

Bydlime v hotelu Mercury.

Prominte, nevsiml jsem si.

Diky, ale opravdu nemame zajem.

Promin, nemam naladu. Ale zitra se ptipojim.

* To brzmi wspaniale. O ktdrej rozpoczyna sie
nastepna gra?

* Nie, naprawde? Nie ma nawet jeszcze pdtnocy.

e Wtasciwie tak, o co chodzi?

* To bardzo mito z Pana strony, ale juz cos mam.

e Bardzo mi mito Piotrze. Mam na imie John.

* Jestem z Pragi, a Pan?

¢ Och, bardzo mi mito, Mary. Juz tyle o Tobie
styszatem.

* Interesuje sie wedkarstwem i nurkowaniem.

e Dziekuje, ale nie pale.

e Bardzo mi mito, Tomaszu.

¢ Lubimy spotykaé nowych ludzi i chodzi¢ do
miasta.

* Nie, jestem wolny.

e Mieszkamy w hotelu Mercury.

* Przepraszam, nie zauwazytem.

* Dziekuje, ale naprawde nas to nie interesuje.

* Przepraszam, jestem bez humoru. Ale jutro na

pewno dofacze.



e Jsme tady na dovolené.

* Pracuji v obchodé s oceli.

 Zitra a ve stfedu by mélo byt slunecno, ve
Ctvrtek by mélo zacit snézit.

e Dobry den, rad Vdas pozndvam, Veroniko.

¢ Dékuiji, rad.

 Diky, ale ne. Snad nékdy pristé.

* Moc ne, radéji zlistdvame na jednom misté a
uzivame si slunicka.

* Narodil jsem se v Praze.

¢ V pohodé&, jmenuji se Peter Smith.

 Pracuji jako instruktor potdpéni.

¢ Jesté jsme se nerozhodli. Pro¢?

* Ne, jsme tady poprvé.

e Ahoj Larry, rdd Té pozndvam.

e Centrum mésta je moc pékné a mlzete jit i
skakat z letadla.

e Je tam bar Mofrsky vik. Nejlepsi plody more ve
mésté.

 Pracuji v Praze jako obchodnik.

e Mam titul ve strojirenstvi.

¢ Jestesmy tutaj na wakacjach.

e Pracuje w sklepie ze stala.

e Jutro i w Srode ma $wieci¢ stoice, natomiast w
czwartek ma za zaczgc padan snieg.

e Dzien dobry Pani Weroniko, bardzo mi mito, ze
Panig poznaje.

e Chetnie, dziekuje.

* Dziekuje, ale na prawde nie. Moze nastepnym
razem.

* Nie za bardzo, lubimy zosta¢ w jednym miejscu
i cieszyc sie stoncem.

¢ Urodzitem sie w Pradze.

* Nie ma problemu, nazywam sie Peter Smith.

* Pracuje jako instruktor nurkowania.

e Jeszcze nie jesteSmy zdecydowani. Dlaczego?

* Nie, jestesmy tutaj pierwszy raz.

e Czes$¢ Larry, mito Cie poznad.

¢ Centrum miasta jest bardzo fadne i mozecie i$¢
nawet skakac¢ ze samolotu.

¢ Jest tam bar Wilk Morski. Najlepsze dary morza
w miescie.

* Pracuje w Pradze jako handlowiec.

e Mam dyplom z maszynoznawstwa.



¢ Cely den by mélo byt slunecno.

¢ Narodil jsem se roku 1981.

* Ano, jsme tady poprvé.

¢ Je mi dvacet sedm let.

e Odjizdime pfisti patek.

e Zatim dobry.

¢ Ano, mame syna a dceru.

* Ano, jsem Zenaty.

* Jmenuji se Petr.

¢ Od pondélka.

* Moc radi, ano. Budeme tam za deset minut.

* Pochazim z Ceské republiky.

e Jsem tady sluzebné.

* Ano, uz jsme tady po nékolikaté.

¢ Diky, nemame zajem.

Caty dzien powinno swiecic¢ stonce.

Urodzitem sie w 1981 roku.

Tak, jestesSmy tutaj pierwszy raz.

DwadziesScia siedem.

Wyjezdzamy w nastepny pigtek.

Na razie w porzadku.

Tak, mamy syna i corke.

Tak, jestem zonaty.

Mam na imie Piotr.

Od poniedziatku.

Tak, chetnie. Bedziemy za dziesie¢ minut.

Pochodze z Czeskiej Republiki.

Jestem tutaj stuzbowo.

Tak, jestesmy tu kolejny raz.

Dziekujemy, nie jestesmy zainteresowani.

Na dovolené, lekce pata, lekce Sesta, poslouchejte, reagujte!

¢ Kde jste se narodil?

* Narodil jsem se v Praze.

¢ Dovolte mi predstavit mého kolegu.

e Gdzie sie urodzites?

¢ Urodzitem sie w Pradze.

e Pan pozwoli, ze przedstawie kolege.



Ahoj Larry, rad Té poznavam. e Czes$¢ Larry, mito Cie poznad.

Dovolte mi predstavit moji Zenu. e Pan pozwoli, ze przedstawie swojg zone.

Oh, tési mé, Mary. UZ jsem o tobé tolik slysSel. ¢ Och, bardzo mi mito, Mary. Juz tyle o Tobie
styszatem.

Dovolte, abych se predstavil. e Pan pozwoli, ze sie przedstawie.

Tési mé, Pette. J4 jsem John. e Bardzo mi mito Piotrze. Mam na imie John.

Jmenuji se Tomas. * Mam na imie Tomasz.

Tési me, Tomasi. ¢ Bardzo mi mito, Tomaszu.

To je ma Zena Veronika. * To moja zona Weronika.

Dobry den, rad Vdas pozndvam, Veroniko. e Dzien dobry Pani Weroniko, bardzo mi mito, ze

Panig poznaje.

Iste Zenaty? e Jest Pan zonaty?

Ano, jsem Zenaty. e Tak, jestem zonaty.

Iste Zenaty? ¢ Jest Pan zonaty?

Ne, jsem svobodny. * Nie, jestem wolny.

Odkud jste? e Skad Pan jest?

Jsem z Prahy. A vy? e Jestem z Pragi, a Pan?

Odkud pochazis? ¢ Skad pochodzisz?

Pochazim z Ceské republiky. ¢ Pochodze z Czeskiej Republiki.
Kdy jste se narodil? e Kiedy Pan sie urodzit?

Narodil jsem se roku 1981. ¢ Urodzitem sie w 1981 roku.



Uz jste tu byli?

Ano, uZ jsme tady po nékolikaté.

Uz jste tu predtim byli?

Ne, jsme tady poprvé.

Jste tady poprvé?

Ano, jsme tady poprvé.

Jak dlouho tady jste?

Od pondélka.

Prominte, preslechl jsem vase jméno.

V pohodé, jmenuji se Peter Smith.

Jak se jmenujete?

Jmenuji se Petr.

Proc tady jste?

Jsme tady na dovolené.

Co délate? (profese)

Pracuji v obchodé s oceli.

Co délate (profese)?

Pracuji jako instruktor potapéni.

Kde pracujes?

Byliscie tu juz kiedys?

Tak, jestesmy tu kolejny raz.

Byliscie juz tutaj kiedys wczesniej?

Nie, jestesmy tutaj pierwszy raz.

Jestescie tutaj po raz pierwszy?

Tak, jestesSmy tutaj pierwszy raz.

Jak dtugo tutaj jestescie?

Od poniedziatku.

Przepraszam, nie zrozumiatem Pana imienia.

Nie ma problemu, nazywam sie Peter Smith.

Jakie Pana imie?

Mam na imie Piotr.

Dlaczego jestescie tutaj?

Jestesmy tutaj na wakacjach.

Co robisz, jaki jest Twoj zawdd?

Pracuje w sklepie ze stala.

Co Pan robi?

Pracuje jako instruktor nurkowania.

Gdzie pracujesz?



* Pracuji v Praze jako obchodnik. e Pracuje w Pradze jako handlowiec.

¢ Jak vypada predpovéd pocasi? ¢ Jak wyglada prognoza pogody?

 Zitra a ve stfedu by mélo byt slunecno, ve e Jutro i w Srode ma $wieci¢ stoice, natomiast w
Ctvrtek by mélo zacit snézit. czwartek ma za zaczgc padan snieg.

¢ Jaké je dnes pocasi? ¢ Jaka jest dzisiaj pogoda?

¢ Cely den by mélo byt slunecno. e Caty dzien powinno swiecié storice.

* Néjaké tipy na vecer?  Jakie$ propozycje na wieczor?

e Je tam bar Moftsky vik. Nejlepsi plody morfe ve < Jest tam bar Wilk Morski. Najlepsze dary morza

mésté. w miescie.

¢ Jste tady sluzebné? ¢ Jest Pan tutaj stuzbowo?

e Jsem tady sluzebné. ¢ Jestem tutaj stuzbowo.

e Zajimaji vas pamatky? * Interesujg was zabytki?

* Moc ne, radéji zlistdvame na jednom misté a * Nie za bardzo, lubimy zosta¢ w jednym miejscu
uzivame si slunicka. i cieszyc sie stoncem.

¢ Mohu vas pozvat na vino? e Czy moge Pana zaprosi¢ na wino?

e Toje od vas milé, ale uz néco mam. ¢ To bardzo mito z Pana strony, ale juz co$ mam.
¢ Mohu vam nabidnout cigaretu? ¢ Czy moge Pan poczestowac papierosem?

¢ Dékuiji, ale nekourim. * Dziekuje, ale nie pale.

e Mate déti? e Czy majg Pastwo dzieci?

¢ Ano, mame syna a dceru. e Tak, mamy syna i corke.

¢ Libi se vam tady? ¢ Podoba Wam sie tutaj?



Zatim dobry. * Na razie w porzadku.

Chcete se k nam pridat? e Czy chce Pan do na s dotgczyc¢?

Promin, nemam naladu. Ale zitra se ptipojim. e Przepraszam, jestem bez humoru. Ale jutro na
pewno dofacze.

Kolik mate let? Kolik mas let? * lle ma Pan lat? lle masz lat?

Je mi dvacet sedm let. * Dwadziescia siedem.

Mam pro vas skvélou nabidku. ¢ Mam dla Paristwa wspaniatg propozycje.

Diky, nemame zajem. ¢ Dziekujemy, nie jestesmy zainteresowani.
Doufam, Ze nerusim. e Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam.

Vlastné ano. O co jde? e Wtasciwie tak, o co chodzi?

BohuzZel, uz musim jit. * Niestety, musze juz is¢.

Ne, opravdu? Jesté neni ani pdlnoc. * Nie, naprawde? Nie ma nawet jeszcze pdtnocy.
Prosim neruste. * Prosze nie przeszkadzac.

Prominte, nevSiml jsem si. e Przepraszam, nie zauwazytem.

Tohle musite vidét. * To musicie zobaczy¢.

Diky, ale opravdu nemame zdjem. ¢ Dziekuje, ale naprawde nas to nie interesuje.
Jdeme si do baru néco dat. Jdete s nami? * |dziemy na cos$ do baru. Idziecie razem z nami?
Moc radi, ano. Budeme tam za deset minut. e Tak, chetnie. Bedziemy za dziesie¢ minut.

Co délate dnes vecer? ¢ Co robicie dzisiaj wieczorem?

Jesté jsme se nerozhodli. Pro¢? e Jeszcze nie jestesmy zdecydowani. Dlaczego?



e Co jste studoval?

e Mam titul ve strojirenstvi.

e Corad délate?

¢ Radi se setkdvdme s novymi lidmi a chodime
ven.

¢ Co tady stoji za vidéni?

e Centrum mésta je moc pékné a mlzZete jit i
skakat z letadla.

¢ O co se zajimate?

e Zajimam se o rybareni a potapéni.

e Kdy odjizdite?

e Odjizdime pfisti patek.

e Kde bydlite?

¢ Bydlime v hotelu Mercury.

e Date si s nami vino?

e Dékuiji, rad.

¢ Opravdu se k ndm nepfipojite?

¢ Diky, ale ne. Snad nékdy pristé.

¢ Chcete si zahrat s nami?

e To zni skvéle. V kolik zacina dalsi hra?

¢ Co Pan studiowat?

¢ Mam dyplom z maszynoznawstwa.

¢ Co Pan lubi robic¢?

¢ Lubimy spotykaé nowych ludzi i chodzi¢ do
miasta.

¢ Co tam mozna zobaczy¢?

¢ Centrum miasta jest bardzo fadne i mozecie i$¢
nawet skakac¢ ze samolotu.

* Jakie sg Pana zainteresowania?

* Interesuje sie wedkarstwem i nurkowaniem.

e Kiedy wyjezdzacie?

* Wyjezdzamy w nastepny pigtek.

¢ Gdzie mieszkacie?

e Mieszkamy w hotelu Mercury.

* Napije sie Pan z nami wina?

e Chetnie, dziekuje.

* Na pewno Pan do nas nie dotgczy?

e Dziekuje, ale na prawde nie. Moze nastepnym
razem.

¢ Chcecie zagrac¢ z nami?

¢ To brzmi wspaniale. O ktdrej rozpoczyna sie
nastepna gra?



¢ Bude vdm vadit, kdyZ si zakoufim? * Przepraszam, nie bedzie Paniistwu przeszkadza¢,
jak sobie zapale?

e Posluzte si. ¢ Prosze bardzo.



Na dovolené - karty

Pan pozwolize przedstawgi

o o . .
Gdzie s¢ urodzite” Urodzitem sj w Pradze. kolege.
Czes¢ Larry, mito Ck Pan pozwolize przedstawi | Och, bardzo mi mito, Mary.
pozn&. SWOf zore. Juz tyle o Tobie styszatem.
Pan pozwolize sk Bardzo mi mito Piotrze. Mamn M -
. . am na img¢ Tomasz.
przedstawg. na imk John.
Dzien dobry Pani Weroniko,
Bardzo mi mito, Tomaszu. To mojana Weronika. bardzo mi mitoze Pamni
poznag.
Jest Parzonaty? Tak, jestermonaty. Jest Patonaty?
Nie, jestem wolny. Sd Pan jest? Jestem z Pragi, a Pan?



Dovolte mi gredstavit mého

kolegu.

Oh, €Si mg, Mary. UZ jsem ©

toke tolik slysel.

Jmenuji se Tomas.

Dobry den, réd Vés
poznavam, Veroniko.

Jste Zenaty?

Jsem z Prahy. A vy?

Narodil jsem se v Praze.

Dovolte mi gedstavit moji

zenu.

¢§i me, Pete. J& jsem Johr.

To je m& zena Veronika.

Ano, jsem Zenaty.

Odkud jste?

Kde jste se narodil?

Ahoj Larry, rad &
poznavam.

Dovolte, abych gedstavil.

&$i me, Tomasi.

Jste Zenaty?

Ne, jsem svobodny.



Pochodz z Czeskiej

Skad pochodzisz? Kiedy Pan s} urodzit?

Republiki.
Urodzitem s¢ w 1981 roku. ByKcie tu ju kiedys? Tak, jestémy tu kolejny raz.
Byliscie juz tutaj kiedy Nie, jestémy tutaj pierwszy Jestécie tutaj po raz
wczesniej? raz. pierwszy?
Tak, JeStémétZUtaJ PIEWSZY | jak diugo tutaj jesteie? Od poniedziatku.
Pr;epraszam, nie Nie ma problemu, nazywam Jakie Pana ingP

zrozumiatem Pana imienia. sie Peter Smith.

Mam na im¢ Piotr. Dlaczego jesteie tutaj? Jestey tutaj na wakacjach



Kdy jste se narodil?

Ano, uz jsme tady po
nekolikaté.

Jste tady poprveé?

Od pondlka.

Jak se jmenujete?

Jsme tady na dovolené.

PochazinCeské republiky. Odkud pochazis?
Uz jste tu byli? Narodil jsem se roku 1981.
Ne, jsme tady poprvé. Uz jspéadtim byli?
Jak dlouho tady jste? Ano, jsme tady poprvé

V pohod, jmenuji se Peter  Promiite, greslechl jsem vase
Smith. jméno.

Brady jste? Jmenuiji se Petr.



Co robisz, jaki jest TwQj

S aw6d? Pracug w sklepie ze stal Co Pan robi?

Pracug jako instruktor Pracug w Pradze jako

Gdzie pracujesz?

nurkowania. handlowiec.
Jak wyghda prognoza Jutro i wsrode maswiecic¢
Y9 brog stonce, natomiast w czwartek Jaka jest dzisiaj pogoda?
pogody? . g
ma za zacg pada snieg.
- : Y - , Jest tam bar Wilk Morski.
Caty dzieh powinnoswiecic¢ Jakie propozycje na )
. o Najlepsze dary morza w
stonce. wieczor? .
miescie.

Jest Pan tutaj stbowo? Jestem tutaj stioowo. Intereswj was zabytki?
ng za bardz.o,llublr.ny' 20s13 Czy mog Pana zapro&ina To bardzo mito z Pana
w jednym miejscu i cieszy . L

wino? strony, ale ju cos mam.

si¢ stoncem.



Co ctlate (profese)? Pracuji v obchosl oceli. Co date? (profese)

Pracuji v Praze jako Pracuji jako instruktor

Kde pracujes?

obchodnik. potagEni.
Zitra a ve sedu by ndlo byt . ,
Jaké je dnes gasi? slun&no, vectvrtek by n€lo Jak vypatzlair?’)dpo%d
i pocasi
zalit srezit.
Je tam bar Misky vik. . .
Nejlepsi plody mie ve N¢jaké tipy na veer? Cely den bvy ralo byt
ot slun&no.
meste.
Zajimaji vas pamatky? Jsem tady sluzebn Jste tady sluzebfi

Moc ne, radji zustavame na.
Mohu vas pozvat na vino? jednom mist a uzivame si
slunicka.

To je od vas milé, ale uzco
mam.



Czy mog Pan pocgstowa
papierosem?

Tak, mamy syna i coek

Czy chce Pandonas
dofaczye?

Dwadzigcia siedem.

Mam nadzigj, ze nie
przeszkadzam.

Nie, naprawd? Nie ma
nawet jeszcze potnocy.

Dziekuje, ale nie pa. Czy maj Pastwo dzieci?

Podoba Wam situtaj? Na razie w pogelku.

Przepraszam, jestem bez
humoru. Ale jutro na pewng lle ma Pan lat? lle masz lat?
dolgcze.

Mam dla Pastwa wspaniat Dziekujemy, nie jestany
propozycg. zainteresowani.

Wiasciwie tak, o co chodzi? Niestety, mggaz is¢.

Przepraszam, nie

Prosz nie przeszkadza .
zauwaytem.



Mate ckti?

Zatim dobry.

Kolik mate let? Kolik mas
let?

Diky, nemame zajem.

Bohuzel, uz musim jit.

Promiite, nevsiml jsem si.

Dekuji, ale nekodim.

Libi se vam tady?

Promii, nemam naladu. Ale
zitra se fipojim.

Mam pro vas skslou
nabidku.

Vlastrano. O co jde?

Prosim neruste.

Mohu vdm nabidnout
cigaretu?

Ano, mame syna audce

Chcete se k nanvyiplat?

Je mi dvacet sedm let.

Doufam, Zze neruSim.

Ne, opravdu? JeSnheni ani

pulnoc.



To musicie zobaczy

Tak, cletnie. Bedziemy za
dziesi¢ minut.

Co Pan studiowat?

Lubimy spotyk& nowych
ludzi i chodzé do miasta.

Jakie g Pana
zainteresowania?

Wyjezdzamy w nasipny
piatek.

Dzigkuje, ale naprawglnas
to nie interesuje.

Co robicie dzisiaj
wieczorem?

Mam dyplom z
maszynoznawstwa.

Co tam mana zobacz§?

Interesug sie wedkarstwem i
nurkowaniem.

Gdzie mieszkacie?

Idziemy na cé do baru.
Idziecie razem z nami?

Jeszcze nie jestieay
zdecydowani. Dlaczego?

Co Pan lubi rohi?

Centrum miasta jest bardzo
tadne i maecie &¢ nawet
skakd& ze samolotu.

Kiedy wyjezdzacie?

Mieszkamy w hotelu
Mercury.



Jdeme si do barwoo dat. Diky, ale opravdu nemame

Jdete s nami? zajem. Tohle musite vi.

Jest jsme se nerozhodli. Co dlate dnes vier? Moc radi, ano. BL_Jdeme tam
Prac? za deset minut.

Co rad dlate? Mam titul ve strojirenstvi. Co jste studoval?

Centrum ngsta je moc gkné
a mizete jit i skakat z letadla.

Radi se setkavame s novyrni

o P
Co tady stoji za viehi* lidmi a chodime ven.

Zajimam se o rylieni a

Kdy odjizdite? pOtAEN O co se zajimate?

Bydlime v hotelu Mercury. Kde bydlite? Odjizdimésp patek.

10



Napije s¢ Pan z nami wina?

Gtnie, dzikuie.

Na pewno Pan do nas nie
dolgczy?

Dziekuje, ale na prawgnie.
Moze nastgpnym razem.

Chcecie zagrkaz nami?

To brzmi wspaniale. O ktore
rozpoczyna sinastpna gra?

—

Przepraszam, niegtizie
Paistwu przeszkadzajak
sobie zapal?

Prosz bardzo.

11



Opravdu se k ndm

nefipojite? Dékuji, rad. Date si s nami vino~
To zni sk\élev.,v kolik za&ina Chcete si zahrét s nami? Diky, ale nev VSnadekdy
dalsi hra? priste.

Bude vam vadit, kdyz si

) Tady mate. zakodim?

12




Na dovolené - test

Ne, jsme tady poprvé.

Je mi dvacet sedm let.

Ahoj Larry, rad Té poznavam.

Jak se jmenujete?

Prosim neruste.

Bude vam vadit, kdyZ si zakoufim?

Jaké je dnes pocasi?

Tady mate.

Promin, nemam naladu. Ale zitra se ptipojim.

Jste Zenaty?

Jsem tady sluzebné.

Mate déti?

Pracuji jako instruktor potdpéni.

Opravdu se k nam nepfipojite?

Mohu vdm nabidnout cigaretu?

Uz jste tu predtim byli?

Kde bydlite?

Zajimam se o rybareni a potapéni.

Dékuiji, rad.



¢ Tohle musite vidét.

¢ Chcete se k ndm ptidat?

e Corad délate?

e Co délate (profese)?

¢ V pohodé&, jmenuji se Peter Smith.

¢ Jesté jsme se nerozhodli. Pro¢?

e Co jste studoval?

* Ano, jsem Zenaty.

* Libi se vdm tady?

¢ Ano, jsme tady poprvé.

* Narodil jsem se v Praze.

e Jste Zenaty?

e Tési me, Tomasi.

¢ Dovolte mi predstavit moji Zenu.

* Moc radi, ano. Budeme tam za deset minut.

* Ano, uz jsme tady po nékolikaté.

¢ Kdy odjizdite?

e Zitra a ve stfedu by mélo byt slunecno, ve
Ctvrtek by mélo zacit snézit.

e Co délate dnes vecer?



¢ Od pondélka.

¢ Kde jste se narodil?

* Moc ne, radéji zlistdvame na jednom misté a
uzivame si slunicka.

e Tési mé, Pette. J4 jsem John.

* Bohuzel, uz musim jit.

¢ Cely den by mélo byt slunecno.

¢ Odkud pochazis?

¢ Narodil jsem se roku 1981.

* Néjaké tipy na vecer?

e Jsme tady na dovolené.

¢ Co tady stoji za vidéni?

¢ Bydlime v hotelu Mercury.

* Jmenuji se Petr.

* Pracuji v obchodé s oceli.

* Diky, ale ne. Snad nékdy pristé.

e Co délate? (profese)

* Pracuji v Praze jako obchodnik.

¢ Jak vypada predpovéd pocasi?

e Jsem z Prahy. A vy?



e Doufam, Ze nerusim.

* Mohu vds pozvat na vino?

¢ O co se zajimate?

e Mam titul ve strojirenstvi.

¢ Jdeme si do baru néco dat. Jdete s nami?

e Madm pro vas skvélou nabidku.

¢ Ano, mame syna a dceru.

¢ Chcete si zahrat s nami?

¢ Jak dlouho tady jste?

e Zajimaji vas pamatky?

e Zatim dobry.

¢ Vlastné ano. O co jde?

¢ Kolik mate let? Kolik mas let?

¢ Diky, ale opravdu nemame zajem.

* Dovolte, abych se predstavil.

¢ Jste tady sluzebné?

e Date si s nami vino?

* Ne, jsem svobodny.

¢ Je tam bar Mofrsky vik. Nejlepsi plody mofe ve

meésté.



e TojemaAzZena Veronika. e

e Tozniskvéle. Vkolik zaCind dalSi hra? e

e Dobry den, rad Vas pozndvdm, Veroniko. oo

e Tojeodvas milé, ale UZNECO MAM. i e aes

e UZjste tu byli?

e Radi se setkdvame s novymi lidmia chodime ..o
ven.

e Ne, opravdu? Jesté neni ani pUINOC. oot

o Jstetady POPIVE?

e Dékuji, ale NnekoUFim.

e Promifite, NnevSimljSem Si. e

o JMenuji s TOMAS. e

o Kde pracujes?

o Pochdzim z Ceské republiky. e

e Centrum mésta je moc pékné a mlzZete jiti  .ovviiiiiiiiiiiiii e
skakat z letadla.

o ProCtady JSTE?

e Diky, NneMAME ZAJEM.

e Oh, tési mé, Mary. UZ jsem o tobé tolik slySel. ..o

e Kdyjstese narodil?

e Dovolte mi predstavit mého kolegu. i



e Odjizdime pfisti patek.

¢ Odkud jste?

* Prominte, preslechl jsem vase jméno.

Na dovolené -test-reseni

* Ne, jsme tady poprvé.

¢ Je mi dvacet sedm let.

e Ahoj Larry, rdd Té pozndvam.

¢ Jak se jmenujete?

¢ Prosim neruste.

e Bude vdm vadit, kdyZ si zakoufim?

* Jaké je dnes pocasi?

¢ Tady mate.

e Promin, nemam naladu. Ale zitra se ptipojim.

e Jste Zenaty?

¢ Jsem tady sluzebné.

e Mate déti?

 Pracuji jako instruktor potapéni.

¢ Opravdu se k ndm nepfipojite?

* Nie, jestesmy tutaj pierwszy raz.

e Dwadziescia siedem.

e Czes$¢ Larry, mito Cie poznad.

¢ Jakie Pana imie?

* Prosze nie przeszkadzac.

* Przepraszam, nie bedzie Paniistwu przeszkadza¢,
jak sobie zapale?

 Jaka jest dzisiaj pogoda?

* Prosze bardzo.

e Przepraszam, jestem bez humoru. Ale jutro na
pewno dofacze.

e Jest Pan zonaty?

* Jestem tutaj stuzbowo.

¢ Czy majq Pastwo dzieci?

* Pracuje jako instruktor nurkowania.

* Na pewno Pan do nas nie dotgczy?



Mohu vdm nabidnout cigaretu?

Uz jste tu predtim byli?

Kde bydlite?

Zajimam se o rybareni a potapéni.

Dékuiji, rad.

Tohle musite vidét.

Chcete se k nam pridat?

Co rad délate?

Co délate (profese)?

V pohodé, jmenuji se Peter Smith.

Jesté jsme se nerozhodli. Pro¢?

Co jste studoval?

Ano, jsem Zenaty.

Libi se vam tady?

Ano, jsme tady poprvé.

Narodil jsem se v Praze.

Iste Zenaty?

Tési me, Tomasi.

Dovolte mi predstavit moji Zenu.

Czy moge Pan poczestowac papierosem?

Byliscie juz tutaj kiedys wczesniej?

Gdzie mieszkacie?

Interesuje sie wedkarstwem i nurkowaniem.

Chetnie, dziekuje.

To musicie zobaczy¢.

Czy chce Pan do na s dofgczy¢?

Co Pan lubi robic¢?

Co Pan robi?

Nie ma problemu, nazywam sie Peter Smith.

Jeszcze nie jesteSmy zdecydowani. Dlaczego?

Co Pan studiowat?

Tak, jestem Zonaty.

Podoba Wam sie tutaj?

Tak, jestesSmy tutaj pierwszy raz.

Urodzitem sie w Pradze.

Jest Pan zonaty?

Bardzo mi mito, Tomaszu.

Pan pozwoli, ze przedstawie swojg zone.



Moc radi, ano. Budeme tam za deset minut.

Ano, uZ jsme tady po nékolikaté.

Kdy odjizdite?

Zitra a ve stfedu by mélo byt slunecno, ve

Ctvrtek by mélo zacit snézit.

Co délate dnes vecer?

Od pondélka.

Kde jste se narodil?

Moc ne, radéji zGstdvame na jednom misté a

uzivame si slunicka.

Tési mé, Petre. J4 jsem John.

BohuzZel, uz musim jit.

Cely den by mélo byt slunecno.

Odkud pochazis?

Narodil jsem se roku 1981.

Néjaké tipy na vecer?

Jsme tady na dovolené.

Co tady stoji za vidéni?

Bydlime v hotelu Mercury.

Jmenuji se Petr.

Pracuji v obchodé s oceli.

Tak, chetnie. Bedziemy za dziesie¢ minut.

Tak, jestesmy tu kolejny raz.

Kiedy wyjezdzacie?

Jutro i w $Srode ma $wieci¢ storice, natomiast w

czwartek ma za zaczgc padan s$nieg.

Co robicie dzisiaj wieczorem?

Od poniedziatku.

Gdzie sie urodzites?

Nie za bardzo, lubimy zosta¢ w jednym miejscu

i cieszy¢ sie stoncem.

Bardzo mi mito Piotrze. Mam na imie John.

Niestety, musze juz is¢.

Caty dzien powinno swiecic stonce.

Skad pochodzisz?

Urodzitem sie w 1981 roku.

Jakie$ propozycje na wieczor?

Jestesmy tutaj na wakacjach.

Co tam mozna zobaczy¢?

Mieszkamy w hotelu Mercury.

Mam na imie Piotr.

Pracuje w sklepie ze stala.



Diky, ale ne. Snad nékdy pristé.

Co délate? (profese)

Pracuji v Praze jako obchodnik.

Jak vypada predpovéd pocasi?

Jsem z Prahy. A vy?

Doufam, Ze nerusim.

Mohu vds pozvat na vino?

O co se zajimate?

Mam titul ve strojirenstvi.

Jdeme si do baru néco dat. Jdete s nami?

Mam pro vas skvélou nabidku.

Ano, mame syna a dceru.

Chcete si zahrat s nami?

Jak dlouho tady jste?

Zajimaji vas pamatky?

Zatim dobry.

Vlastné ano. O co jde?

Kolik mate let? Kolik mas let?

Diky, ale opravdu nemame zdjem.

¢ Dziekuje, ale na prawde nie. Moze nastepnym
razem.

¢ Co robisz, jaki jest Twdj zawod?

* Pracuje w Pradze jako handlowiec.

¢ Jak wyglada prognoza pogody?

* Jestem z Pragi, a Pan?

e Mam nadzieje, ze nie przeszkadzam.

e Czy moge Pana zaprosi¢ na wino?

 Jakie sg Pana zainteresowania?

¢ Mam dyplom z maszynoznawstwa.

 |dziemy na co$ do baru. Idziecie razem z nami?

¢ Mam dla Paristwa wspaniatg propozycje.

e Tak, mamy syna i corke.

¢ Chcecie zagrac¢ z nami?

¢ Jak dtugo tutaj jestescie?

* Interesujg was zabytki?

* Na razie w porzadku.

e Wtasciwie tak, o co chodzi?

¢ |le ma Pan lat? lle masz lat?

¢ Dziekuje, ale naprawde nas to nie interesuje.



* Dovolte, abych se predstavil.

 Jste tady sluzebné?

e Date si s namivino?

* Ne, jsem svobodny.

¢ Je tam bar Moftsky vik. Nejlepsi plody more ve
mésté.

* To je ma Zena Veronika.

e To zni skvéle. V kolik zacina dalsi hra?

¢ Dobry den, rad Vas poznavam, Veroniko.

* Toje od vas milé, ale uz néco mam.

e Uz jste tu byli?

¢ Radi se setkdvdme s novymi lidmi a chodime
ven.

* Ne, opravdu? Jesté neni ani pdlnoc.

 Jste tady poprvé?

¢ Dékuiji, ale nekourim.

e Prominte, nevSiml jsem si.

* Jmenuji se Tomas.

e Kde pracujes?

 Pochazim z Ceské republiky.

e Pan pozwoli, ze sie przedstawie.

¢ Jest Pan tutaj stuzbowo?

* Napije sie Pan z nami wina?

* Nie, jestem wolny.

¢ Jest tam bar Wilk Morski. Najlepsze dary morza
w miescie.

* To moja zona Weronika.

* To brzmi wspaniale. O ktdrej rozpoczyna sie
nastepna gra?

e Dzien dobry Pani Weroniko, bardzo mi mito, ze
Panig poznaje.

* To bardzo mito z Pana strony, ale juz cos mam.

 Byliscie tu juz kiedys?

¢ Lubimy spotykaé nowych ludzi i chodzi¢ do
miasta.

* Nie, naprawde? Nie ma nawet jeszcze pdtnocy.

 Jestescie tutaj po raz pierwszy?

¢ Dziekuje, ale nie pale.

* Przepraszam, nie zauwazytem.

* Mam na imie Tomasz.

e Gdzie pracujesz?

e Pochodze z Czeskiej Republiki.



e Centrum mésta je moc pékné a mlzete jit i
skakat z letadla.

¢ Proc tady jste?

¢ Diky, nemame zajem.

¢ Oh, tési mé, Mary. Uz jsem o tobé tolik slysel.

e Kdy jste se narodil?

¢ Dovolte mi predstavit mého kolegu.

e Odjizdime pfisti patek.

e Odkud jste?

e Prominte, preslechl jsem vase jméno.

¢ Centrum miasta jest bardzo fadne i mozecie i$¢

nawet skakac ze samolotu.

¢ Dlaczego jestescie tutaj?

e Dziekujemy, nie jestesmy zainteresowani.

¢ Och, bardzo mi mito, Mary. Juz tyle o Tobie
styszatem.

e Kiedy Pan sie urodzit?

e Pan pozwoli, ze przedstawie kolege.

* Wyjezdzamy w nastepny pigtek.

e Skad Pan jest?

* Przepraszam, nie zrozumiatem Pana imienia.



